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Valkommen

Innan du pabdrjar resan med Lotus rekommenderas det att du I&ser fordonets anvandarhandbok for att forsta all
information som kravs fér fordonsanvandning; Ju mer du vet om denna bil, desto mer kommer den att hjélpa dig

att bekanta dig med korférmégan, njuta av korsakerhet och roligt, uppratthalla bra fordonsskick och uppratthalla
battre prestanda. | den har handboken finns vissa konfigurationsinnehdll beskrivna med en "*"-symbol. Om det finns
skillnader med fordonet du képt, se det faktiska fordonet. Lotus Cars férbehaller sig ratten att géra andringar, tillagg
eller uppsagningar av innehallet och tekniska specifikationer i denna handbok hela tiden. Denna handbok beskriver
endast fordonets grundldggande information, grundldggande anvandning samt motsvarande forsiktighetsatgérder och

varningar.

Valkommen till familjen Lotus.
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Inledning

Meddelande till anvandaren

Bilen &r eldriven. Folj de relevanta varningarna och anvisningarna i
bruksanvisningen (nedan kallad denna bruksanvisning) vid daglig
korning och underhdll for att undvika skador pa fordonet och
personskador.

Innan du anvander fordonet for férsta gdngen, 1ds noggrant igenom
denna handbok for att f& en inledande forstaelse av ditt fordon. Se
till att underhdlla ditt fordon enligt underhallsinformationen som
presenteras i denna handbok. Om du upptécker ndgot onormalt

under anvéndningen, kontakta omedelbart din Lotus-aterforséljare.

Denna handbok &r upphovsrédttsskyddad av Lotus Corporation.
Ingen del av denna handbok far kopieras eller reproduceras utan
foregdende skriftligt medgivande fran féretaget.

Den har handboken ger en &versikt 6ver fordonets huvudsakliga
funktioner och reglage, varav vissa endast &r avsedda som
referens och kanske inte géller fordonet. Allt innehdll i handboken
ar den senaste versionen. Men eftersom Lotus kontinuerligt
uppdaterar och optimerar produkten kan ditt fordon skilja sig fran
beskrivningen i den har handboken. Lotus forbehéller sig ratten att
g6ra andringar utan féregdende meddelande. L&s E-manualen pa
den centrala displayen (CSD) eller i mobilappen fér den senaste

versionen av handboken. Innehdllet, uppgifterna, bilderna och

12

beskrivningarna i denna broschyr kan inte dberopas som réttslig
grund.

Ditt fordon &ar utrustat med flera avancerade forarassistanssystem
(ADAS) for att erbjuda ytterligare sékerhetsskydd. ADAS &r dock
endast installerat for att hjélpa foraren. ADAS bor inte litas pa
enbart eller dverlitas pd eftersom de kanske inte fungerar korrekt
under alla kor-, vader-, trafik- eller vagférhallanden (som férklaras
i ADAS-avsnittet i denna handbok). ADAS &r inte en ersattning for
att foraren alltid ska ha full kontroll 6ver fordonet, halla 6gonen pa
végen och ha handerna pa ratten. Féraren ska vara beredd att agera
och bromsa vid behov, noga uppmarksamma kérningen och kéra pa
ett forsiktigt och ansvarsfullt satt.

Denna manual innehédller &ven information om garanti och

underhall.

Du kan skanna QR-koden (Quick Response) for att ladda ner den
mobila APP:en.




Indikatorer och illustrationer

Snabb information

A\ Varning!

Personskada

Varningssymboler pdminner dig om att faran kan orsaka

personskador eller fara for ditt liv eller andras.

[

Risk for fordonsskador

Meddelandena &r avsedda att hjélpa dig att undvika skador pa ditt
fordon, annan egendom eller miljon.

@ Notera!

Anvandbara tips

Meddelandena ar avsedda att hjélpa eller vagleda lasaren till andra

informationskallor.

Information om illustrationer

Symboler som anvands i bilder eller text i denna manual:

Inledning

= 1 :Anger objekt och plats.

L] : Anger en specifik plats.
L] :Indikerar en vdndande rorelse.
L] : Anger rérelsens riktning.

® *: Anger att den beskrivna konfigurationen ar valfri.

Fordonskrotning

Fordon eller fordonskomponenter i féljande situationer ska skrotas i
enlighet med nationella miljébestdmmelser och sdkerhetsdtgérder:

= Livslangd for rackvidd.
= |nte langre Idmplig for anvéndning pa vag.

Avfallshantering av uttjénta fordon eller deras komponenter kraver
sérskilda sékerhetsdtgéarder, t.ex. avfallshantering av brandfarliga
och explosiva komponenter eller hogtryckssystem. Dé&rfor far
endast godkadnd utrustning anvandas for att bearbeta uttjénta

fordon eller komponenter.

A Varning!

= Endast godkand utrustning for bearbetning av uttjdnta fordon

far anvdndas for bearbetning av uttjénta fordon eller deras
komponenter. Om upplésning krdvs, kontakta din Lotus-

aterforsaljare.



Inledning

= Batterier och hogspanningsbatterier maste hanteras av en
auktoriserad avfallshanteringsanlaggning. Om uppldsning krévs,
kontakta din Lotus-aterforsaljare.

Atervinning av hégspénningsbatterier

Din  Lotus-aterférsaljare  kontrollerar hogspanningsbatteriets
kapacitet och skick. Hogspanningsbatteriet ska atervinnas i enlighet
med gallande lagar och férordningar samt under beaktande av

marknadsférhéllandena vid den tidpunkten.

A Varning!

= Forbrukade hogspénningsbatterier far inte kasseras eller
slangas for att undvika oavsiktlig brand eller allvarlig
miljoforstéring.

= Ldmna inte kasserade hdgspanningsbatterier till andra
organisationer eller individer. Obehérig demontering av
hégspanningsbatterier som leder till milj6férstéring eller
sakerhetsolyckor &r ditt eget ansvar.

= Om dragbatteriet ar skadat, kan det finnas en fordrojd risk for
brand. | detta fall ar det nédvéndigt att placera fordonet eller
det skadade batteriet under 6vervakning i ett sarskilt och sakert
forvaringsomrade for att férhindra brandrisk.
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Fordonstillbehor

Lotus delar och tillbehér har tillverkats for att garantera deras
sdkerhet och lamplighet for ditt fordon. For att sakerstalla bilens
tillforlitlighet, komfort och kéregenskaper rekommenderar Lotus att
originaldelar och originaltillbehér anvands.

A\ Varning!

Modifiera inte fordonet eller installera ej godké&nda tillbehdr

eftersom detta kan pdverka fordonets hantering, sakerhet eller
hallbarhet och kan bryta mot lokala bestdmmelser. Lotus ansvarar
inte for fordonsskador, prestandaproblem eller sdkerhetsincidenter
orsakade av obehdriga &ndringar.

Handelsedatainspelare (EDR)

Event Data Recorder (EDR) registrerar automatiskt information om
fordonets drift och status for fordonets sdkerhetssystem under en
tidsperiod fére och efter en handelse, t.ex.

= Fordonets hastighet;

= Arbromspedalen nedtryckt;

m  Acceleration i langdled;

m  Status for forarens sékerhetsbaélte;



= Procentuell andel av gaspedalens lage och fullt 6ppet lage;
= P3slagningscykeln i hdndelsen;

= Startcykelniavlasningen;

= Det fullsténdiga tillstdndet for hdndelsedataposten;

m Tidsintervallet mellan denna handelse och den senaste
héndelsen.

Insamling och analys av fordonsstatusdata som registrerats av EDR
kan hjélpa till att forstd den relevanta situationen fére och efter
handelsen.

Uppgifterna som registreras av EDR maste samlas in med hjalp av
speciell diagnosutrustning ansluten till bilen. Kontakta vid behov
Lotus kundtjanst fér denna utrustning.

Lotus kan anvanda de data som registreras av EDR for
tekniska studier, vilket hjalper Lotus att kontinuerligt férbattra
produktkvalitet och sékerhet. De uppgifter som registreras av EDR
kommer inte att Iamnas ut till tredje part utom i féljande fall:

= Med dgarens medgivande;
= Uppfyllande av kraven fran administrativa och réttsliga
myndigheter;

= | enlighet med lagar och férordningar.

Inledning

Kontakta Lotus

Om du stéter pd problem under anvandningen kan du kontakta oss

genom att skanna QR-koden nedan:

Du kan ocksa bestka webbplatsen: gr.lotuscars/contact-centre
Lotus Cars Europe B.V.

Johan Huisingalaan 400 A 1066JS Amsterdam Nederlédnderna.

OTA-systemuppgradering

OTA-programvaruuppgraderingar tillhandahalls for att forbéattra
befintliga fordonssystem och kan ge nya funktioner eller
funktionalitet. Lotus rekommenderar att du uppgraderar din bil s&
snart som mojligt efter att du fatt uppgraderingsmeddelandet.

”

Vanligen se avsnittet "OTA systemuppgraderingsoperation
(p.306)
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Radiouppgifter

Relevant information om radioelektronikkomponenter i detta fordon
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Tillverkarens

Tillverkarens namn
adress

Marquardt GmbH
Schloss-str. 16,
Marquardt 78604 Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

Marquardt GmbH
Schloss-str. 16,
Marquardt 78604 Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

Marquardt GmbH
Schloss-str. 16,
Marquardt 78604 Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

Marquardt GmbH

BT Schloss-str. 16,
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Changzhou tenglong
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Tillverkarens namn

Gentex Corporation

ECARX

Tillverkarens
adress

Tongxiang City,
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Pudong New Area,
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Dackintroduktion ©6
1. Dé&ckets bredd: Dessa 3 siffror representerar déckets bredd fran
Dackmadrkning ena sidovaggen till den andra sidovaggen (i millimeter).
Lagar kraver att dackstillverkare placerar standardiserad 2. Aspect ratio: Dessa 2 siffror representerar dacksidans hgjd,
information p& sidovdggen av alla dack. Denna information angiven som en procentandel av slitbanans bredd. Om
identifierar och beskriver de grundldggande egenskaperna hos slitbanebredden &r 205 mm och bildférhallandet &r 50, blir
déacket. sidovaggshdjden 102 mm.

Déackets struktur: R representerar dackets radiella struktur.

4. Navets diameter: Dessa 2 siffror representerar hjulnavets
diameter i tum.

5. Ladda index: Dessa 2 eller 3 siffror representerar
lastkapaciteten for varje dack, denna siffra visas inte alltid.

6. Nominell hastighet: Nar det anges representerar det den hogsta
hastigheten (mph eller km/h) som déacket kan anvéndas i under
langre perioder.



Inledning

10.

1.
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Q=99mph(160km/h),
S=112mph(180km/h),
U=124mph(200km/h),
V=149mph(240km/h),
Y=186mph(300km/h),
Overskrider "Y" lutning).

R=106mph(170km/h),
T=118mph(190km/h),
H=130mph(210km/h),
W=168mph(270km/h),

(Y) = Maximal

hastighet (som

Dacksammansattning och material: Denna siffra anger hur
manga lager av gummitrampmaterial som finns i slitbanan och
sidovdggarna, och identifierar ocksa vilken typ av material som
anvands.

Maximal déckbelastning: Den maximala vikt ett dack kan béra.

Hogsta tilldtna uppbldsningstryck: Detta tryck ska inte
anvandas for normal kérning.

U.S. Department of Transportation Tire Identification Number
(TIN): vilket betyder
att dacket uppfyller alla federala standarder. De fdéljande
dackets fabrikskod
och de sista 4 siffrorna representerar tillverkningsdr och
1712 vecka
17 2012. De andra siffrorna ar marknadsféringskoder som

Det bdérjar med bokstédverna DOT,

2 siffrorna/bokstéverna representerar

tillverkningsvecka. Till exempel representerar
bestdms av tillverkaren. Denna information kan anvandas for
att kontakta konsumenter nar ett dackdefekt motiverar ett

dterkallande.

Slitbanans slitstyrka: Detta nummer representerar dackets
slitagegrad. Ju hégre slitbanans nummer, desto ladngre tid tar

13.

det for slitbanan att slitas. Ett dack klassat 400 kommer att
hélla dubbelt s& l&nge som ett dé&ck klassat 200.

. Dragkraftsbetyg: Representerar déckets bromsférméga pa hala

végar. Dack av hog kvalitet kan hjélpa ditt fordon att stanna pa
kortare avstand &n déck av lagre kvalitet. Traktionen &r ordnad i
fallande ordning med bokstéaverna AA, A, B och C.

Temperaturniva: Varmebesténdighetsgraden for dack &r indelad
i A-, B- eller C-klasser, dar A representerar den hdgsta
varmebestandighetsgraden. Betyg ges med korrekt pumpade
déck och hastighets- och lastgranser 6verskrids inte.
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Fordonets framsida

Oversikt

Fordonets baksida

—_

Integrerade varselljus ( p.111)

Front LIDAR*( p.218)

Ytterspegel( p.124)

Utanvand bakre DVR-kamera( p.218)
LIDAR fér framsidan*( p.218)

Dolda stralkastare ( p.111)

Aktiva grillslackare (AGS) ( p.211)

N oM DN

Fordonets baksida

1.

o v os W

Integrerad laddningsport ( p.51)

Hégt monterade stopplyktor

Aktiv bakre spoiler*( p.200 )

Bakre LIDAR* ( p.218 )

Genomlysande RGB-bakljus med variabel ljusstyrka

Bakre positionslampa/riktningsvisare ( p.111)
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Oversikt

9. Backspegel (p.135)
Interior 10. Handskfack (p.172)

11. Framre passagerarens fonsterkontrollbrytare ( p.79)

1. Dorréppnings-/stangningsknapp ( p.67)

—_

. ) Néddppningshandtag for dorrar ( p.67)
2. Omkopplare fér fonsterkontroll/barnsékerhetslas/utvéndig

spegeljustering( p.79 )( p.45 )( p.124 ) Omkopplare for baklucka( p.86)

Omkopplare fér yttre ljus ( p.111) Knappsatsomkopplare for vanster hand ( p.93)

Férarens instrumentgrupp ( p.98 ) Rattpaddel for energiatervinning ( p.215)

Head-up display (HUD)( p.107) Knappsatsomkopplare pa héger sida (p.93)

Kombinationsbrytare fér vindrutetorkare ( p.121) Korlage vaxla till (p.203)

Visning p& mitten av skirmen (CSD) ( p.282) Véxelvaljare (p.196 )

© N o v oA~ W

Kombinationsbrytare ( p.67 ) Induktionszon for tradlés laddning( p.165)

© ® N o ;AW

P4 passagerarskarmen visas ( p.98)
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Oversikt

10. Gaspedal

11. Bromspedal

12. Huvens 6ppningshandtag( p.83)
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Sékerhet

Sakerhetsbalte

Funktion av sdakerhetsbalte

Sékerhetsbalten med tréghetsrullar tilldter 6verkroppen att rora
sig framat under normala korférhdllanden, men baltet Idses
automatiskt vid inbromsning, acceleration, kurvtagning eller vid en
kollision. Lasning sker &ven om fordonet lutas i ndgon riktning.

A\ Varning!

= Klam eller fast aldrig sakerhetsbéltet i andra fasten i bilen,

eftersom det kan go6ra att sdkerhetsbaltet inte dras &t
ordentligt.

= Standardséatet och sakerhetsbéltet ska anvdndas nar barnet ar
av en sadan fysisk storlek att det standardmonterade hoftbaltet
och diagonalbéltet passar tillfredsstéllande, med béltet placerat
Over nyckelbenet och mot mitten av brostkorgen.

= Endast en person &r tilldten per s&dkerhetsbalte, och ett
sakerhetsbaélte bor inte delas mellan flera personer eller barn.

= Sakerhetsbéltet far inte modifieras eller tas bort.

= |nstallera inte utrustning som kan d&ndra sdkerhetsbaltets

riktning eller spanning.
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Kontroll av sdkerhetsbalte

S&kerhetsbaltet ar en viktig sdkerhetskomponent, och ett felaktigt
fungerande sdkerhetsbalte kan inte ge dig tillrackligt skydd vid en
olycka. Folj darfor dessa steg for att kontrollera ditt sékerhetsbalte
fore varje resa. Om ndgon onormalitet férekommer, vanligen
kontakta din Lotus-aterforsaljare for inspektion.

= Kontrollera om sakerhetsbaéltet ar vridet eller smutsigt.

®  Kontrollera sakerhetsbéaltet for kraftigt slitage, skar eller
brannmaérken.

= S&ttisdkerhetsbaltesldset i spannet, dra laset i motsatt riktning
och kontrollera att sdkerhetsbaltet &r fastsatt.
= Dra snabbt i sdkerhetsbdltet och kontrollera dess automatisk

indragning och spanning

A Varning!

= Framsdtena i denna bil &r utrustade med elektriska

baltesstrackare och kraftbegransande sakerhetsbélten, och om
du behdver byta ut sédkerhetsbaltena behdver du byta ut dem
mot sdkerhetsbalten med samma funktion.

= Sakerhetsbélten &r viktiga komponenter for att sakerstélla
personlig sakerhet. Vid byte av dack, anvand alltid original- eller
godkanda reservdelar for att battre sdkerstalla passagerarnas
sakerhet.




Sékerhet

Varningar pa instrumentdisplayen och relaterade meddelanden i

Anvanda sakerhetsbalten korrekt CSD varnar obéltade passagerare att anvanda sékerhetsbalte.

. Om alla sékerhetsbélten &r ordentligt fastspdnda men paminnelsen
A\ Varning! o N

och alarmet inte slacks, kontakta Lotus-aterférséljaren omedelbart.
N&r fordonet &r i rorelse, ska alla passagerare alltid ha
) cs s e . ® Notera!

sakerhetsbaltet pa, annars kan olyckor eller plétsliga inbromsningar
orsaka allvarliga personskador. N&r sédkerhetsbaltespdminnelseindikatorn lyser, stanna fordonet s

) N . . . . snart det ar sakert att géra det och spann sakerhetsbaltet.
Se till att féraren och passagerarna alltid anvander sékerhetsbélten

och anvander dem pa ratt satt.
Forspannare for sdkerhetsbalten

Se till att du sitter bekvamt och att din bils reglage, fotpedaler och
| hédndelse av en kollision (beroende pa kollisionens vinkel

ratt & inom rackhall.

och svarighetsgrad) spénner baltesforstrackarna automatiskt
sakerhetsbaltena for att effektivt sdkra passagerarna och dérmed
minska deras framéatlutande.

Né&r baltesforstrackaren 6ppnas frigors en liten mangd damm (rok)
med ett hogt ljud. Langvarig exponering for angor som bildas nar
forspannaren ar utfalld kan orsaka égon- eller hudirritation.

A Varning!

= ROr inte baltesstréckaren efter att den I6st ut. Efter en kollision

blir baltesstrackaren varm och du kan bréanna dig pa den.

= Om 6gon eller hud kommer i kontakt med damm (angor), skolj

omedelbart med vatten.
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Sékerhet

= Biltesstrickaren méaste bytas om den har Iést ut. Efter 2. Tryck in sdkerhetsbaltets sparr i spannet tills du hor ett "click

en olycka maste krockkuddar, béltesstrackare och andra ljud. Drai sparren for att kontrollera att den ar last.

relaterade komponenter kontrolleras och vid behov bytas hos 3. Draaxelremmarna uppat och dra &t magbandet delvis.
en auktoriserad Lotus-aterforsaljare. 4. Tryck pa den roda knappen pa béaltesspannet och 13t baltet rulla
upp.
® Notera!

Om béltesforstrackarna och krockkuddarna inte aktiveras vid en
kollision &r den troliga orsaken att kollisionen inte var tillrackligt
kraftig for att aktivera dem, inte ett funktionsfel.

Anvand sdkerhetsbalte

1. Dra ut selen diagonalt &6ver hela axeln och sedan d&ver

brostkorgen, se till att selen &r platt och inte vriden.

A\ Varning!

= Om du marker av slitage, sprickbildning eller andra skador

pad dina sdkerhetsbalten, ska du omedelbart kontakta en
Lotuséterforséljare for utbyte.

= Skydda séakerhetsbéltet fran kemikalier, vétskor, etc. Om
sakerhetsbaltet inte gar att dra upp eller &r Iast i spannet och
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inte gar att ta bort, kontakta en auktoriserad Lotus-verkstad for
kontroll.

= Forsok inte att s&tta in ndgonting annat &n sékerhetsbéltets
Idsspanne i béltesldset, annars kan ldset g& sénder och minska
sakerhetsbaltets skyddande effekt och leda till allvarliga skador.

= Nar selen inte anvénds ska den vara helt indragen och aldrig
dingla. Om sékerhetsbaltet inte rullas in helt bér du kontakta en
Lotuséterforsaljare for versyn.

= Personer med funktionsnedsattning bér ocksd anvanda
sdkerhetsbalte. Om det finns sarskilda omstandigheter,
kontakta din |&kare for battre rad.

(1] Férsiktighet!

Innan du stédnger dorren, se till att dorren inte fastnar i

sakerhetsbaltet eller sparren for att undvika skador pa fordonet,
sdkerhetsbaltet eller sparren.

@ Notera!

Om du drar sakerhetsbéltet 6ver kroppen i hég hastighet kan
det leda till att sékerhetsbéltet Idser sig. | detta fall, dra tillbaka
sakerhetsbaltet for att 1dsa upp det och dra det sedan ldngsamt Gver

kroppen.

Sékerhet

Lémplig under graviditet

Gravida forare ska alltid béara sdkerhetsbalte for att skydda sig sjélva
och sitt ofédda barn.

AN

Dra selen dver brostet, med hoéftbaltet s 1dgt som méjligt under

magen sa att selen ligger tatt mot kroppen.

Gravida kvinnor bor justera forarsatets och rattens position nar
de kor ett fordon for att maximera avstandet mellan magen och
ratten, men se till att de fortfarande Iatt kan mandvrera gaspedalen,
bromspedalen och ratten under kérning.
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Sékerhet

@ Notera! A\ Varning!

Du bér regelbundet radfréga din ldkare om det &r 1ampligt att kéra = Aven om krockkuddarna inte utléses efter en kollision. Det kan

bil under graviditeten.

Introduktion till krockkuddar

Funktion av krockkudde

Krockkuddar ar en viktig komponent i sdkerhetssystemet. Vid
en frontalkollision skyddar de frdmre krockkuddarna féraren och
framsatespassageraren for att undvika eller minska sekundéra
kollisionsskador. Vid en sidokollision ger krockgardiner och
sidokrockkuddar stéd och skydd fér huvud, bréstkorg och hofter,
medan mittairbagen férhindrar eller mildrar kollisionsrelaterade
skador pa foraren och framséatespassageraren. Om bilen vélter
hjalper krockgardiner att skydda de &kande fran att kastas ut ur
fordonet.

A\ Varning!

Om krockkuddens varningslampa ¢ fortsatter att lysa efter att
fordonet har startat maste du stanna fordonet pa en séker plats

och kontakta Lotus-aterforséljaren.
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finnas inre skador pa sdkerhetssystemet, sa se till att bes6ka en
Lotus-aterforsaljare for att fa det inspekterat.

Forare och passagerare maste halla ett [&mpligt avstand frén
krockkudden for att undvika skador nér krockkudden I6ser ut.
Hall alltid i ratten ndr du kor bilen for att minimera skador pa
hander eller armar som kan orsakas av en krockkuddeutlésning.
Transportera aldrig foremal, barn eller husdjur i passagerarséatet
fram.

Installera inte foremal som navigatorer eller mobiltelefonhéallare
mellan passagerarens instrumentpanel och framrutan, och
vila inte kroppsdelar som ben eller fotter pd passagerarens
instrumentpanel.

Installera inte radioutrustning inom krockkuddens
utlésningsomrade for att forhindra att radiosignaler paverkar
korrekt utlésning av krockkudden.

Installera inte kuddfodral eller andra féremal pd framséatena
eftersom det kan péverka sidokrockkuddarnas formdaga att
utlésas.

Sl inte med kraft mot airbagomradet i mitten av ratten.

Forsok inte att ta bort eller demontera ratten.



Sékerhet

= Fdrsok inte modifiera eller manipulera kablar eller komponenter
for krockkudden eller fasthallningssystemet.

= Efter att en krockkudde I6st ut kan olika komponenter
i krockkuddesystemet vara varma. Risk for personskada
foreligger. Ror inte enskilda komponenter.

Varningsskylt for krockkudde

Det finns varningsetiketter for krockkudde pa bada sidor av
solskyddet p& passagerarsidan som paminner dig om att inte
placera en bakdtvand bilbarnstol i framsatet (nar krockkudden for
passagerarsidan ar aktiverad).
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Sékerhet

1. Forarens frontalkrockkudde

2. Frontalkrockkudde for passagerare

—_

Krockkudde pa passagerarsidan

Krockgardiner

Krockkudde péd forarsidan

> DN

Central krockkudde

Villkor for utlésning av krockkudde

Vid en kraftig frontalkollision utléses krockkuddarna pa brakdelen
av en sekund for att skydda passagerarnas overkropp. Beroende
pa kollisionsvinkeln (frontalkollision eller néra frontalkollision) kan
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forar- och passagerarkrockkuddarna aktiveras utan att ndgra andra
krockkuddar aktiveras.

A Varning!

Krockkuddar kan producera damm (rok) nar de léses ut. Om dégon

eller hud exponeras foér damm (rok), skolj omedelbart med rent
vatten, da lIangvarig exponering kan orsaka obehag.

Eventuell utebliven utldsning av krockkuddar

Airbagarnas utlésning beror pa hur allvarlig den kollision &r som
kollisionssensorn kanner av vid kollisionstillfallet.

Krockkuddar kanske inte utléses i ndgot av foljande fall:

= Vid en kollision bakifran, sidokollision eller véltning kan det
hénda att de framre krockkuddarna inte utléses.

= Om retardationen eller bromskraften inte uppfyller
krockkuddesensorns utlésningsvillkor kan det handa att
krockkudden och krockskyddsgardinen inte I6ser ut. Exempel pd
sadana kollisioner &r kollision med ett flexibelt féremal (t.ex. en
snéhég eller en buske), kollision med ett féremal i 1&g hastighet
och kollision mellan tva fordon som kér i relativt 1dg hastighet.

= Om fordonet kolliderar med underredet pa ett stort fordon, t.ex.
en containerlastbil.

®  Fel pa krocksgkerhetssystemet (SRS).



Avaktivering av passagerarens framre
krockkudde

Den framre passagerarkrockkudden &r aktiverad som standard, och

nar passagerarsatet har en bakatvand barnstol kan en fordonskrock
orsaka personskador och ondédiga ekonomiska forluster nar
krockkudden hoppar ut. N&r du installerar bilbarnstolen i
passagerarsatet, var noga med att klicka pd & Klicka p& ikonen i
centerstack-displayen och vélj Sdkerhet for att manuellt stdnga av
den frédmre passagerarkrockkudden.

Sékerhet

A\ Varning!

= Anvand aldrig en bakdtvand barnstol i passagerarsatet fram nar
krockkudden &r aktiverad, eftersom detta kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador.

= Sitt inte i det framre passagerarsatet (vuxna och barn) om
passagerarkrockkudden &r avstangd.

1. Indikatorlampan for passagerarens krockkudde lyser

2. Indikatorlampan for framre passagerarens krockkudde slackt
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Sékerhet

Néar fordonet &r i ldget Redo vaxlar du till laget D, N eller
R. N&r passagerarens frontkrockkudde har slagits pd/av ténds
motsvarande indikatorlampa.

Barn i fordon

Guide for sakerhet for barnpassagerare

For att garantera s&kerheten for barn som &ker med dig i bilen
rekommenderar Lotus att du monterar en bilbarnstol i baksatet och
Iter barnet sitta pa den, i stéallet for att halla barnet i famnen.

For att sakerstalla sdkerheten fér barn och andra passagerare
rekommenderar Lotus att du anvénder en barnstol av ldamplig
storlek som Overensstdmmer med géllande foreskrifter och
standarder.

A\ Varning!

= Vuxnaibilen ansvarar for barnpassagerarnas sékerhet.

= L3t inte barn std eller knadboja pd sina platser eller vistas
i bagageutrymmet. Om detta inte gors kan det leda till
personskador i handelse av kollision eller kraftig inbromsning.

= Ldmna inte barn ensamma i fordonet utan uppsikt.

= L3t inte barn anvénda en giltig nyckel, eftersom barn kan
orsaka personskador eller skador pa fordonet genom felaktig

anvandning.
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= Sitt pd barnsdkerhetsldsen innan du kor for att férhindra att
barn oavsiktligt ppnar dérrar eller fonster.

= Latinte fler &n ett barn sitta i samma bilbarnstol samtidigt.

= Se till att det inte finns nagra harda eller vassa féremal pd
bilbarnstolen fér att forhindra personskador vid en olycka.

Barnsdkerhetsstol

Anvénd en bilbarnstol som uppfyller géllande foreskrifter eller
standarder.

Installera inte en barnstol i passagerarséatet fram nar passagerarens
frontalkrockkudde &r aktiverad.

Passagerarens frontalkrockkudde utlost




Sékerhet

m‘ Galler for godkanda "universella" bilbarnstolar.
h d
r. N Galler for godkanda framé&tvanda "universella"
bilbarnstolar.
N Giller fér angivna bilbarnstolar som anges i
bilagan. Dessa begransningar kan falla under
kategorierna "Fordonsspecifik", "Begransad" eller

v "Semi-generell".
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Sékerhet

Lamplig for bilbarnstolar av typ | och ISOFIX.

Séatesposition och dvre hallarfasten.

For framatvanda barnstolar.

Montera inte en bakatvénd bilbarnstol.

ISO/F3: Hogre framatvénda bilbarnstolar.

ISO/B2: Bakatvand bilbarnstol i full storlek.

ISO/B3: Framatvand barnstol, full storlek.

ISO/R3: Bakdtvand bilbarnstol med reducerade
matt.

ISO/R2: Bakatvand bilbarnstol med reducerade
matt.

OO

ISO/R1: Bakatvand bilbarnstol (spadbarn).

AVarning!

Barnstolar maste vara ordentligt fastsatta for att undvika
personskador eller ddédsfall i hadndelse av en kollision eller
kraftig inbromsning.

Montera inte en bakatvand bilbarnstol i passagerarsatet fram,
vilket kan leda till personskador eller dédsfall om passagerarens
frontalkrockkudde léser ut.



Vid montering av en framatvand bilbarnstol i det frédmre
passagerarséatet, justera det framre passagerarsatet till ratt
hojd om det ar mojligt.

Vid montering av bilbarnstolen, justera ryggstodets vinkel pa ett
rimligt satt for att sékerstélla bilbarnstolens stabilitet.

Vid montering av bilbarnstol, justera huvudstédets hojd pa ett
rimligt satt for att undvika att stéra bilbarnstolen.

Om bilbarnstolen ar monterad i baksatet bor féraren och
framsatespassageraren halla ett tillrackligt avstand mellan sitt
eget sate och bilbarnstolen nar séatet eller ryggstédets vinkel
justeras bakat.

Montera aldrig mer &n en bilbarnstol med en férankring eller en
nedre férankring. Flera saten kan utéva tryck pa sékerhetsbaltet
eller fastet, vilket kan skada sdkerhetsbaltet eller fastet och
leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

Foérankringen av bilbarnstolen kan endast ta upp de
belastningar som genereras av en korrekt monterad bilbarnstol.
Ovanstdende fastanordningar far under inga omsténdigheter
anvandas som sakerhetsbalte eller sele for vuxna. Om detta inte
gors kan det leda till personskador vid en fordonskollision.
Kontrollera att sdkerhetsbéltena pa satet &r intakta nar barnet
sitterisatet.

Valj alltid ett barnsakert sate for att sakerstalla att barnets
nacke och huvud far ett effektivt stod.

Sékerhet

Spadbarn och smabarn far inte sitta i en vuxens kné nar de dker

i ett fordon och méaste anvénda en I&mplig bilbarnstol.

@ Notera!

Den ©Ovre f&stanordningen &r lamplig fér framatvénda
barnstolar. Vid behov kan bakséatets vinkel justeras for att
underldtta monteringen av den 6vre sékerhetsbaltet.

Lotus rekommenderar att mindre barn sitter i en bakatvénd
bilbarnstol nér det ar méjligt.

Om baltet kommer i kontakt med ett barns hals maste en
I&mplig béltesdyna eller barnstol anvéndas. Detta rdd géller

dven alla mindre vuxna.

Anvandning av en barnstol rekommenderas - sdakrad med bilens

sdkerhetsbalte.

Tillstdndsnum

Massgrupp Tillverkare Typ mer
GFUPPkg)" (513 MaxiCosi  Kullersten 360 030063
Grupp | (9-18 ; ;

kg)
S owo Sl or-osas
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Sékerhet

Anvandning av en barnstol rekommenderas - sakrad med bilens
sdkerhetsbalte.

Grupp Il o Grundlaggand

(22-36 kq) e forstarkare | E11 - 0444165

Anvandning av bilbarnstolar - I-Size och ISOFIX-fasta -

rekommenderas.
Massgrupp Tillverkare Typ T|IIst:1:rsnum
Pebble 360 +
Gr”ppko; (<13 Maxi Cosi FamilyFix 030063
9 360-bas
GrupEgI)(9-18 Britax Rémer | Trifix2 I-Size ~ 129R - 010015
Grupp Il : ) e E1129R03 /
(15-25 kg) Britax Romer  Kidfix I-Size 04 0061 01
Grupp Il . .. BT (1 E1129R03 /
(22-36 kg) Britax Rémer | Kidfix I-Size 04 0061 01
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Sékerhet

Sittplatsens placering/sittplatsens nummer Sittplatsens placering/sittplatsens nummer

Fon;alrst Passfz:g:in;sate Baksite For";rst Passfargfr:'igsate Baksite
Katego Katego
e f6? 3 Véanste Mittens Hoger g féqr 3 Véanste Mittens Hoger
bilbarn r sate ate sate bilbarn r sate ate sate
stolar stolar
Krockk Krockk
1
Airbag uddarn Airbag uddarn
aktiver  aar 45 535" g5 aktiver ~ a&r 45 | 535" g5
ad2) | avstan ad2) | avstdn
gda gda
Maxima bilbarn
It antal stol
bakatv med
anda C C baltesk
bilbarn N N N udde
stolar (R3) (R3)
(R1/R2 Bilbarn
X/R2/ stolar
R3) avtypl N N Y N Y
(ja/nej)
Maxima
It antal Sittplat
framatv d
anda A A sar\?fe N N Y N Y
X N N N o
bilbarn (F3) (F3) hallrem
(Isrtzo)l(a/rF (ja/nej)
2/F3) Y: Lamplig for montering av bilbarnstolar i den angivna kategorin;
Maxima N: Inte L&mplig fér montering av bilbarnstolar i den angivna
| N N B2/B3 B2/B3 N B2/B3 kategorin.
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Sékerhet

Anmarkningar:

Montera inte en bakatvénd bilbarnstol i passagerarséatet fram nar
passagerarens frontalkrockkudde &r aktiverad.

) Bilbarnstolen levereras med ett universellt héftbalte, [Ampligt
for alla;

2>)< Apvand endast framatvédnda fasthallningsanordningar fér
barn;

3>)< Sate 5 &r endast lampligt fér fordon med 3 baksaten och &r
endast Iampligt for montering av en bilbarnstol som sékras med
bilens sakerhetsbalten;

4)Féljande anvisningar méste féljas vid montering av en
bilbarnstol i passagerarsatet fram:

= Om du anvénder en bakatvénd bilbarnstol ska du justera
passagerarsatet bakat s att bilbarnstolen inte stér
passagerarskdrmen, eller justera passagerarsatet helt bakat.

= Vid anvandning av en bakatvand barnstol, justera hojden pa
passagerarsatet till det hogsta laget.

= Na&r du anvénder en ISO B2/B3-barnstol, justera héjden pa
passagerarsatet till det [agsta laget.

= Justera ryggstédet pa passagerarsatet fram for att
sdkerstalla att bilbarnstolen ar sékert monterad. Barnstolens
ryggstéd maste vara sa néra bilbarnstolens ryggstdéd som
mojligt.

» Justera huvudstédet uppat for att forhindra interferens med
bilbarnstolen.

5)Féljande anvisningar bor féljas vid montering av en barnstol i
baksatet:

= Det bér finnas ett avstdnd mellan framsétet och
bilbarnstolen.
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Justera vinkeln pa barnstolens ryggstéd for att sékerstalla
att barnstolen ar ordentligt monterad. Barnstolens ryggstéd
maste vara sa néra bilbarnstolens ryggstéd som méjligt.

Justera eller ta bort baksatets nackstdd for att férhindra
interferens med bilbarnstolen.

For saker transport, forvara det borttagna nackstodet
i bagageutrymmet. Huvudstodet maste dterstallas nar
bilbarnstolen tas bort fran fordonet.

Kvalitetsniva Storlekskategori Barnsdkerhetsstol
F ISO/L1
Grupp O
PP G ISO/L2
(0-10 kqg)
E ISO/R1
C ISO/R3
Grupp 0+
PP D ISO/R2
(0-13 kq)
= ISO/R1
A ISO/F3
Grupp | B ISO/F2
(9-18 kg) B1 ISO/F2X
C ISO/R3



Kvalitetsniva Storlekskategori Barnsdkerhetsstol
D ISO/R2
Grupp Il
B2/B3 1ISO/B2/B3
(15-25 kg)
Grupp Il
B2/B3 1ISO/B2/B3
(22-36 kq)

Installation av I-Size bilbarnstol for 5-sitsiga modellen

Typ |-fasten finns pd de tvd bakre utvdndiga satena, med
barnsakerhetssymbolen pa fastanslutningen.

Sékerhet

Barnstolens 6vre hallarforankring &r placerad bakom bakséatets

ryggstod.

Fo6lj monteringsanvisningarna for bilbarnstolen och anvéand typ I-
forankring.

43



Sékerhet

Installation av I-Size bilbarnstol for 4-sitsiga modellen*

Fastanordning for topptrossa

Erkdnnande av barnstolar Barnstolens &vre hallarférankring &r placerad bakom baks&tenas
Typ |-fastena ar placerade pd de tvd bakre ytterplatserna och nackstod.
fastenas lock &r forsedda med symbolen for barnstolar. F6lj monteringsanvisningarna for bilbarnstolen och anvand typ I-
férankring.
A Varning!

= Barnstolar maste vara ordentligt fastsatta for att undvika
personskador eller doédsfall i handelse av en kollision eller
kraftig inbromsning.

= Nar du har installerat en barnstol i fordonet ska du inte justera
fordonssétet, eftersom detta kan lossa sdkerhetsstolens fasten.
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Ta av sékerhetsséatet innan du stéller in fordonets sateslage. Nar
fordonssétet har justerats, installera om sakerhetssatet.

Vid montering av bilbarnstol, justera huvudstédets hojd pd ett
rimligt satt for att undvika att stora bilbarnstolen.

Placera aldrig remmen 6ver nackstddets ovansida. Bandet ska
ledas under nackstédet.

Kontrollera och justera alltid varje barns sele eller
sakerhetsbalte for varje resa.

Om ett barnstol &r installerat pd baksatet ska féraren och
frampassageraren hdlla en 50 mm mellan sitt sdte och
barnstolen nar satet justeras bakat- eller ryggstédsvinkel.
Installera aldrig mer an en bilbarnstol med en sdkerhetslina eller
ett faste. Flera saten kan utéva tryck pa sékerhetsbéltet eller
fastet, vilket kan skada sakerhetsbéltet eller fastet och leda till
allvarliga personskador eller dodsfall.

Foérankringen av bilbarnstolen kan endast ta upp de
belastningar som genereras av en korrekt monterad bilbarnstol.
Ovanstdende fastanordningar far under inga omsténdigheter
anvandas som sdkerhetsbalte eller sele for vuxna. Om detta inte
gors kan det leda till personskador vid en fordonskollision.
Kontrollera att sékerhetsbéltena pa satet &r intakta nar barnet
sitter i satet.

Spadbarn och smabarn far inte sitta i en vuxens kna nar de dker
i ett fordon och méaste anvénda en [&mplig bilbarnstol.

Sékerhet

= Det bor inte vara mojligt att flytta fasthallningsanordningen for
barn mer &n 25 mm i ndgon riktning langs sakerhetsbéltets
bana.

@ Notera!

= Barnstolens &vre fastanordning &r lamplig foér framatvanda

barnstolar. Vid behov kan vinkeln pd baksétets ryggstod
justeras for att underlatta monteringen av bilbarnstolens évre
sakerhetsbalte.

= Lotus rekommenderar att mindre barn sitter i en bakatvand
bilbarnstol nér det &r maojligt.

= Om béltet kommer i kontakt med ett barns hals maste en
I&mplig béltesdyna eller barnstol anvéndas. Detta rdd géller

aven alla mindre vuxna.

Barnsidkerhetslas

Bilens bakdérrar ar utrustade med barnsdkerhetslds som, nar de ar
aktiverade, kan forhindra barn fran att 6ppna dorrar eller fonster via
en omkopplare pa bakddrrarna, vilket minskar risken for olyckor.
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Sékerhet

1. Barnladskontakt for forardorr bak vanster

2. Barnldskontakt for férardorr bak hoger

N&r knappen for barnsakerhetslas trycks in aktiveras motsvarande
barnsakerhetslds och motsvarande dorr- och fonsterknappar bak
stdngs. Nar barnsékerhetsldsens knapp trycks in igen kommer det
motsvarande barnsékerhetsldset att inaktiveras och de relevanta
funktionerna kommer att bli tillgadngliga.

@ Notera!

Vid en eventuell kollision Idses barnsékerhetsldset upp automatiskt.
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Livsdetektion och vard

Bilen &r utrustad med en Life Detection and Care-funktion som
6vervakar om det finns barn eller husdjur kvar i bilen nér du har I&st
den med en giltig nyckel och [&mnat den. Om detta intréffar kommer

systemet att varna dig med en rad varningar.

Funktionen Livsdetektering och vard ar aktiverad som standard
och du kan vélja att aktivera eller inaktivera den hér funktionen
genom att trycka pd & Klicka pd ikonen p& CSD och vélj Sdkerhet .
Nar funktionen har inaktiverats kommer information att visas pa
kombiinstrumentet.

Om denna funktion ar aktiverad och systemet upptacker att ett barn
eller ett husdjur har stannat i bilen for lange, kommer det att utféarda



en varning och skicka ett meddelande till din mobiltelefon APP for
att pdminna dig om att ta itu med situationen i tid. Varningarna som
utfdrdas av systemet &r indelade i olika nivder. Ju hégre niva, desto
storre farai bilen.

= Varning pa niva 1: Bilen sl&r pd varningsblinkers och signalhorn
och skickar ett varningsmeddelande till din mobiltelefon APP.

= Varning pd nivd 2: Om du ignorerar varningsmeddelandet
kommer bilen att fortsatta att aktivera varningsblinkers och
signalhorn med en frekvens pa en gang per minut.

= Varning pd nivd 3: Om du fortsatter att ignorera nivad 2-
meddelandet kommer fordonet efter en viss tid att kontinuerligt
aktivera varningsblinkers och signalhorn med en frekvens pé en
gang i minuten i 30 minuter och aktivera e-call; om systemet
upptdcker hoga temperaturer kommer det automatiskt att
Oppna fonstren foér att kyla ner fordonet och aktivera e-
call; vid den tidpunkten kommer du att fa ytterligare ett
varningsmeddelande pa din mobiltelefon APP.

(D Notera!

Life Detection and Care-funktionen kan endast hjélpa till att avgora
om det finns barn eller husdjur i fordonet, och systemet kan

gora felbedémningar eller underldta att géra en bedémning under
vissa speciella omsténdigheter. Innan foraren ldamnar fordonet ska
han/hon forsakra sig om att det inte finns nagra barn eller husdjur i
fordonet.

Sékerhet

@ Notera!

Funktionerna for att upptacka och ta hand om liv kanske inte

fungerar korrekt under féljande férhallanden:

= barn eller husdjur i bilen &r tdckta med exempelvis en filt, detta
kan vara bortom systemets formaga att kanna av dem.

= Barn och husdjur utan uppsikt ar blinda flackar i systemen for
livradddning och livraddningssakring.

= Forflyttning av foremal inne i fordonet, t.ex. kldder som hénger
pd kladkrokar, kan stéra systemets bedémning och orsaka
falsklarm.

® L&gg till andra tillbehoér eller skada taket i bilens
radarmonteringsomrade.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, broms, styrning etc.).

Lotus-sdkerhetssystem V

Lotus Security System V-funktionerna férhindrar att andra
olovligen tar sig in i och startar ditt fordon.

A\ Varning!

Lamna inte kortnyckeln eller fjarrkontrollen i fordonet.

47



Sékerhet

[

Fordonet &r utrustat med sékerhetssystemet Lotus V, men det
kan inte forhindra alla stdlder eller garantera absolut sékerhet
for fordonet. Du bor alltid ténka pd att férvara dina personliga
dgodelar sékert, och lamna inga vérdesaker i bilen.

Forsok inte att modifiera Lotus Security System V, eftersom
detta kan leda till systemfel.

Billds och stéldskydd

Om fordonet &r I3st fran utsidan kommer Lotus sakerhetssystem V
efter en viss tid att 6verga till det instéllda laget. Om det upptécks
att ndgon av dérrarna, motorhuven eller bagageluckan har 6ppnats
med en ogiltig nyckel, blinkar vanster och hdger kérriktningsvisare
och BBS ljuder fér att varna.

Om bilen Idses upp fran utsidan med en giltig nyckel, avaktiveras
bilens stdldskyddssystem.

@ Notera!

= N&r Lotus sdkerhetssystem V &r aktiverat och systemet

upptécker att fordonet haller pd att lyftas, kommer systemet
att larma.
= Nar fordonet &r i ett forstarkt tillstand, bryt stromtillférseln

(batteri) till inbrottslarmet, och systemet kommer att larma.
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®  Om Lotus sékerhetssystem V inte fungerar, vanligen kontakta
en Lotus-aterforséljare for inspektion.

@ Notera!

= Om det finns elektromagnetiska storningar runt fordonet, t.ex.

kraftverk, signalmaster, kanske Lotus Safety System V inte
fungerar korrekt.

= Om du tappar bort ditt fordon kan du |dsa och spara det pa
distans via Lotus Customer Care Centre.

Elektroniskt rattlds

Det elektroniska styrldset &r en st6ldskyddsanordning. N&r det
har aktiverats Idses bilens ratt for att forhindra att bilen kors av
obehdriga personer och sékerstalla bilens sakerhet.

N&r bilen &r I&st fran utsidan eller om I&get READY inte har
aktiverats en tid efter uppldsning, aktiveras det elektroniska
rattldset automatiskt; Efter att bilen har Idsts upp eller ldget READY
har aktiverats, frigérs det elektroniska rattldset automatiskt.
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Enhet

= Ror inte laddkabeln eller fordonskontakten om kontakten

Laddnlng ryker eller smaélter. Avbryt laddningsprocessen och tryck pa
nddstoppsknappen pa laddaren.
Laddninqskabel = Setill att laddningskabeln forvaras oatkomlig for barn.

Laddningskabeln &r placerad under frontluckan. = Nar stickproppen inte anvands, se till att den &r tackt med ett

dammskydd eller placerad pa en I&mplig plats.
= Rengdrinte laddningskabeln nar den &r ansluten till fordonet.

= Anvénd inte hogtryckstvatt, dnga eller rengéringsmedel med
fratande dmnen pa laddningskabeln eller kontakterna.

= Sankinte ner laddningskabeln i vatska.

Laddningsforberedelse

Om varningsindikatorn for 18g batterinivd — pa instrumentpanelen

lyser tillsammans med textmeddelanden efter att du gatt in

i fordonet, maste du ladda fordonet sd snart som mojligt.

Laddningsporten &r placerad pa bilens vanstra baksida.
1. Fordonskontakter

> Laddarens kontakt Laddningsuttagets lock kan 6ppnas eller stangas pa féljande séatt:

3. Laddningskabel = | 3s upp fordonet med en giltig nyckel, tryck pd utsidan av
laddningsuttagets lock s& dppnas locket automatiskt. Tryck pd
A Varning! knappen for att stdnga huven eller I&s bilen sd stdngs huven

o A ) automatiskt.
= Anvand inte laddkabeln med en férlangningssladd eller adapter.
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Enhet

@ Notera!

N&r laddningsluckan Gppnas och stdngs ldngsamt indikerar det
att laddningsluckan har ett positionsfel och befinner sig i ett

sjalvinlarande tillstdnd. Laddningsportskyddet &tergar till normal
drift nér sjalvinlarningen ar klar.

Knapp for att stanga locket

= Tryck pd £2 ikonen pd centralstackens display och vélj den
integrerade lockomkopplaren for att 6ppna eller stdnga locket
automatiskt.

Oppna locket till laddningsporten

52



A Varning!

Las upp fordonet innan du séatter i/drar ut laddpistolen. S&tt
alltid i/dra ur laddkontakten i upprétt lage utan att luta, skaka
eller hantera den med vald.

Om du kénner en stark eller brannande lukt ndr du laddar, sluta
omedelbart att ladda.

Lat aldrig barn komma i kontakt med eller anvédnda
laddningsanordningen.

laddar, se till att
laddningskontakten och uttaget inte &r férorenade av vatten

Innan  du laddningskontakten,

eller frammande foremal for att undvika att skada fordonet.

Om laddningsporten eller laddningskontaktens metalljack ar
korroderad, deformerad, sprucken, etc., &r det forbjudet att
ladda fordonet eller anvanda laddningsanordningen.

Om du har implanterat elektronisk medicinsk utrustning som en
hjartstimulator eller kardiovaskular defibrillator, ga inte in eller
stanna i fordonet medan fordonet laddas, annars kan funktionen
hos den elektroniska medicinska utrustningen péverkas, vilket
kan leda till personskador eller dédsfall.

Ta aldrig bort eller modifiera laddningsporten eller
laddningsanordningen.

Stdng omgaende laddningsportens lucka efter laddning for att
forhindra att regn, sno eller andra partiklar tranger in.

Ladda inte ndr anslutningen mellan laddningspluggen och
uttaget inte ar saker.

Vid &skvader rekommenderas det att sluta ladda fordonet,
eftersom blixten kan orsaka skador pa laddningsanordningen.

Enhet

(1] Férsiktighet!

N&r omgivningstemperaturen &r under -20 °C ska du inte

= Snd och is i omradet kring laddningsportiocket kan hindra

6ppnandet av laddningsportlocket, sd se till att manuellt

1a 0 och is o 0 | i locket. . . . A
avldgsna s och is for att Gppna laddningsportlocket ladda fordonet med AC-laddningsutrustning (inklusive inbyggd
= Forsok inte att med vald 6ppna laddningsportens lucka om

omradet &r isigt eller blockerat, d& detta kan skada luckan.
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Enhet

laddningsutrustning) med en effekt pd 3,3 kW eller mindre for att

undvika effektforlust.

@ Notera!

Né&r laddningsluckan 6ppnas och stédngs Idngsamt indikerar det
att laddningsluckan har ett positionsfel och befinner sig i ett
sjalvinldrande tillstand.

Fordonet kan endast laddas nar det &r parkerat, och kan inte
laddas under kérning eller vid programuppdatering.

Du kan inte véaxla nar fordonet laddas.

Instéllningar for laddning
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slag (pd tangentbordet) 57 p& mittdisplayen och vilj sedan Laddning

APP for att 6ppna skdrmen Laddningsinstallningar.

Grans for laddning: Dra skalmarkéren till reglaget
Laddningsgréns for att stélla in laddningseffekten.
Laddningsstrom: Laddningsstrommarna ar 5A, 8A, 16A och
MAX.

Avbryta/ateruppta laddning: Tryck pd STOP-knappen for att
stoppa laddningen. Tryck pd knappen RESTART for att

dteruppta laddningen.

@ Notera!

Den l&gsta laddningsgrénsen kan stéllas in pd 50 procent
och den hogsta pd 100 procent. Laddningsstrémmen finns
tillgénglig i 4 nivaer.

Temperaturen pad hogspanningsbatteriet ar for 1ag eller sa
anvands luftkonditioneringen under laddning, laddningstiden
kommer att férlangas. | hogspanningsbatteriers héga SOC-
omrade kommer laddningshastigheten att vara begrénsad.

Om laddaren stédngs av under laddningen kan det bero pa
fluktuationer i elnatet. Laddningsstrémmen kan minskas pa
lampligt satt med hénvisning till den laddningsstrém som visas
pd den centrala stapeldisplayen for att sikerstélla korrekt
laddning. Om stromavbrottet fortsatter, kontakta en Lotus-
dterforsaljare.



= Qvanstdende géller endast fér AC-laddning.

Boka en resa

Beroende pa dina resplaner kan du trycka pd Fordonsreglage - Fler

- Bokningar for att 6ppna skarmen Bokningsinstallningar, dar du
kan géra instéliningar som schemalé&ggning av laddning, paslagning
av A/C fore start och uppvarmning av bogserbatteri.

N&r schemalagd laddning har aktiverats borjar fordonet berdkna
starttiden for laddningen baserat pd en kombination av aktuell
tid, restid, laddningsstatus, topp- och daltimmar etc. och startar
automatiskt laddningen. Om laddpistolen &r ansluten vid denna
punkt startar den en kort férladdning, berdknar laddningens

starttid, stoppar sedan laddningen och indikerar laddningens
starttid via Lotus APP.

@ Notera!

= Schemalagd laddning &r endast tillgdnglig pad Lotus hushélls
AC-laddstationer.

= Avbryt/deaktivera inte laddningsfunktionen via Lotus APP eller
CSD, annars kommer laddningsfunktionen fér bokade resor inte
att vara tillganglig.

= Nar kraftcellen &r under 30% kommer férladdningen att ladda
kraftcellen till 31% innan starttiden for laddningen beréknas.

= Om laddningstiden inte récker till for att ladda kraftcellen till
den 6nskade laddningsnivan, pabdrjas laddningen omedelbart.

Efter pdslagning av A/C-prestart slds Iuftkonditioneringen pa
automatiskt ca 15 minuter fére avresan.

@ Notera!

Luftkonditioneringen stangs automatiskt av nar foraren Idser upp
fordonet.

N&r uppvarmningsfunktionen for traktionsbatteriet &r aktiverad
kan traktionsbatteriets temperatur automatiskt identifieras ca en
timme fére korning och justeras till 1ampligt intervall beroende pd
traktionsbatteriets uppvarmningsniva.
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Enhet

Batteriférvdrmning vid I&g temperatur

Forvarmningsfunktionen for 1agtemperatur-kraftbatteri &r att

varma upp batteriet till en angiven temperatur genom
laddningsanordningen nér det &r under en viss temperatur, sa att

batteritemperaturen kan uppfylla snabbladdningskraven.

Efter uppvarmning till angiven temperatur dvergdr den automatiskt
Under
spanning och strom kontrolleras via mobiltelefonens APP eller den

till  laddningslage. uppvarmningen kan drivbatteriets

centrala displayen.

@ Notera!

®  Om hogspanningsbatteriets férvarmningsfunktion inte fungerar

eller & onormal, kontakta omedelbart din Lotus-aterférsaljare.

= Vid anvandning av fordonet i kalla temperaturer, anvand
fordonet sa snart som mojligt efter att drivbatteriet har varmts
upp. Langvarig parkering minskar uppvarmningseffekten.

Laddningsvagledning
Under laddningen kan fordonets laddningsstatus ses fran:

® |nstrumentbradan

= Mittkonsolens display
= Mobilappen

= | addningsportindikator
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Vit (standigt upplyst): Denna indikator tdnds automatiskt nar locket
till laddningsuttaget 6ppnas.

Gron (blinkande): Indikerar normal laddning under en tidsperiod
efter att laddningskontakten har anslutits.

Grén: Laddningen &r klar och pagick i 2 minuter.

Orange (standigt upplyst): Indikerar att férvarmningsfunktionen for
drivbatteriet ar aktiverad.

R6d: Fel under laddning 2 min.



@ Notera!

Vid

laddning visar instrumentpanelen och bakljusen en

ljusflodeseffekt. Om ett fel uppstadr stoppas laddningen och

instrumentpanelen blir réd och indikerar felet.

Laddning med laddningsstation

1.

Tryck pd locket till laddningsuttaget pd vénster baksida av
fordonet sa 6ppnas locket automatiskt.
Ta ut laddningskontakten ur laddstationen och satt in den

i laddningsporten, s& kommer den elektroniska |dsstiftet att
forlangas och automatisk lasas.

Folj instruktionerna pa laddstationen for att pabérja laddning av
fordonet.

@ Notera!

Det gar inte att ladda bilen om det elektroniska lset inte &r

aktiverat. | sddana fall, prova att dra ut laddningskontakten for
att kontrollera om det elektroniska Iaset &r aktiverat.

Né&r laddningen &r klar I&ser du upp det elektroniska Idset med
en giltig nyckel eller den centrala uppldsningsbrytaren och drar
ut laddningskontakten ur fordonet.

5. Tryck pa knappen for att stdnga laddningsportlocket for att
automatiskt stdnga det och aterldmna laddningskontakten till
laddningsstationen.

A Varning!

Né&r du laddar vid en laddningsstation, se till att folja relevanta
regler for laddningsstationen.

bekrafta att
dverensstammer med tilldmpliga nationella standarder.

Innan laddning, laddningsstationen
Om en noédsituation uppstdr under laddningen trycker du
pd nodstoppsknappen pa laddningsenheten for att stoppa
laddningen.

Med tanke pd skillnaderna i forstdelse av de nationella
laddningsstandarderna hos laddstationstillverkare av olika
marken finns det en mojlighet att vissa laddstationer inte ar

lampliga for laddning av ditt fordon.
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Nédéppningskabel for elektroniska Ias

monterad

|dsbara

Den elektroniskt nédutlésningslinan  &r

bakom den invéndiga serviceluckan pd vanster baksida av

bagageutrymmet.

@ Notera!

Om det inte gdr att dra ut laddningskontakten pd grund av

stromavbrott i bilen eller fel pa det elektroniska laset, kan du dra
inédlinan for att frigéra den.
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No6do6ppning av locket till laddningsporten

Om laddningslocket inte kan Oppnas pad normalt satt kan du
anvanda féljande funktion for att 6ppna laddningslocket i en
nddsituation:

1. Ta bort det bakre sitter under

laddningsuttagets lock.

hjulhusfodret som

2. La&s upp trycka

laddningsportskyddet

genom  att
laddningsportskyddets |dsspak bakdt och dra ut den ur
Oppningen for att 6ppna laddningsportskyddet.



A

Nyckelintroduktion

Kortnycklar

L&s upp: Nar fordonet &r I&st, 1&s upp det genom att hdlla
kortnyckeln néra bilens yttre nyckelavkanningsomrade.

Las: N&r fordonet &r oldst med alla dérrar (inklusive motorhuven,
bagageluckan) stadngda, hall kortnyckeln intill bilens yttre
nyckelavkanningsomrade for att &sa bilen.
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[1] Férsiktighet!

Kortnyckeln kan skadas om den bdjs eller exponeras for starka

magnetfalt.

@ Notera!

= N&r du anvénder kortnyckeln for att ldsa upp/ldsa fordonet

ar det nodvandigt att std stilla och vara nara den vyttre
kortnyckelinduktionsomradet.

= Om kortnyckelns induktionsomrade &r férorenat av is, frost eller
smuts kan detta paverka kortnyckelns avkédnning, och det kan
hénda att det inte gar att Idsa upp/Iasa bilen.

= Kortnyckelns funktion kan paverkas vid ldga eller hoga
temperaturer. Om fordonet inte Idses upp framgangsrikt, férsok
igen genom att flytta kortnyckeln helt bort frén fordonet och
déarefter placera kortnyckeln intill induktionsomradet. Om bilen
fortfarande inte Idses upp, kontakta Lotus kundtjéanst.

= Om ndgon av kortnycklarna férloras eller for att bestélla en
ytterligare kortnyckel, kontakta Lotus kundservicecenter.

= Maximalt 6 kortnycklar per fordon &r tillgangliga.
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Nyckelbricka

1. Enkel knapp
2. LED-indikator

3. Bluetooth-antenn

Béar nyckelbrickan inom ett visst avstand fran bilen for att uppna
féljande funktioner:

= Nar fordonet &r oldst och alla dérrar &r stdngda trycker du pa en
enda knapp for att I&sa fordonet.

= Nar fordonet &r 13st trycker du in och slapper enkelknappen for
att Idsa upp fordonet.



@ Notera!

Om nyckelbrickan inte &r kénslig kan du férsoka igen genom att
halla nyckelbrickan i handen utan att rikta den mot Bluetooth-
antennen.

Efter att fordonet har I&sts eller lasts upp genom att trycka
och sléppa den enda knappen en gang, kommer Ias- eller
upplaststatusen av fordonet inte att dndras inom en viss tid,
vilket innebar att ytterligare ett tryck och slépp inte fungerar.

N&r funktionen for tvdstegsupplasning ( p.67)

Sa snart fordonet &r olast och alla fyra dérrarna sténgda, tryck
in och sldpp och hall sedan in den enda knappen for att l3sa
fordonet samtidigt som du stanger fonstren helt.

@ Notera!

N&r instaliningen Auto stdng fénster vid lasning ( p.79 ) &r

aktiverad, tryck pad en knapp for att 18sa fordonet och fonstren

kommer automatiskt att stangas helt.

Omedelbart efter att fordonet har I&sts trycker du in och slapper
och sedan trycker du in och haller in den enda knappen for att
|dsa upp fordonet och 6ppna fénstren helt.

Nar fordonet &r 13st, tryck och hall inne den enskilda knappen
for att aktivera sokfunktionen for bilen.

[

Modifiera eller knacka inte pd nyckelbrickan, eftersom det kan

pdverka nyckelns funktion.

@

Notera!

Det avstand pa vilket nyckelbrickan kan detekteras av bilen kan
minskas pa grund av narheten till byggnader, strukturer eller
andra miljoférhallanden.

Nyckelbrickan &r férsedd med ett energisparldge. Nar fordonet
kdnner av att nyckelbrickan &r i nérheten av fordonet,
inaktiveras den nérliggande uppldsningsfunktionen tillfalligt.
Det ar nédvandigt att trycka pa en enda knapp for att [dsa/l3sa
upp fordonet.

Fjarrnyckeln gdr in i stromsparlage efter att den kommit utanféor
fordonets avkdnningsomrade eller efter en period av inaktivitet.

Byte av batteri till nyckelbricka

Byt

Folj

ut nyckelbrickans batteri i tid nér foljande situationer intréffar:

Tryck pad en knapp sd ténds nyckelbrickans indikatorlampa
under en viss tid.

Na&r bilen &r i "Ready"-I1&ge visas en indikering for 1&g batteriniva
pa kombiinstrumentpanelen.

stegen nedan nér du byter batteri i nyckelbrickan:
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1. Satt i ett fingerborgsliknande verktyg (ej installerat i bilen) i
nyckelbrickans batteriborttagningshal och tryck for att Idsa upp
batterilaset.

/ 3. Anvand ett fingerborgsliknande verktyg (medfdljer ej fordonet)
for att fora in det i 6ppningen for att lyfta batteriet. Den
rekommenderade nya batteritypen ar: CR2032.

2. Tabort locket pa baksidan av nyckeln.
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4. Né&r du monterar tackplattan pd nyckelns baksida, tryck hart
mot kldmman for att dra at den.

A Varning!

= Batteriet i nyckelbrickan &r relativt litet, s3 se till att halla

batteriet utom réckhdll fér barn for att forhindra att barn
oavsiktligt svéljer det, vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

= Setill att kassera anvanda batterier enligt lokala regler. Felaktig
bortskaffande av anvénda batterier kan skada miljén och
dventyra manniskors hélsa.

[

Nar du byter batteri kan statisk elektricitet skada nyckelringen.
Vénligen vidta foljande forsiktighetsatgarder:

Tvatta och torka héanderna innan du byter batterier.
Undvik att byta batteri i din bil.

@ Notera!

= Né&r du byter batteri maste du halla miljén torr och ren. Fukt
och fett kan orsaka nedbrytning av batteriet och pdverka dess
livslangd.

= Observera polariteten (positiv och negativ) hos det batteri som
ska installeras.

= N4&r du installerar locket pa baksidan av nyckeln, var noga med
att inte skada eller deformera det.

Digital nyckel

Den digitala nyckeln till mobiltelefonen innehdller nagra av
funktionerna hos en kortnyckel och en nyckelbricka.

Varje fordon kan endast paras ihop med en huvudanvandares
digitala nyckel, och huvudanvandaren kan dela den digitala nyckeln

via mobilplanboksappen.

@ Noteral!

= Om batteriet tar slut och telefonen stédngs av automatiskt
kan den fortfarande anvédndas under en viss tid (beroende pa
telefonens faktiska skick).

= Nar du stanger av telefonen fungerar inte den numeriska
knappsatsen forrén du slér pa telefonen igen.

= For narvarande stéds den numeriska knappsatsen endast pa
telefoner som anvénder operativsystemet iOS.

= Vissa modeller av mobiltelefoner kan inte skapa digitala UWB-
nycklar.

Skapa digitala NFC-nycklar med Lotus Apps

Att skapa en digital NFC-nyckel pé din telefon maste géras i bilen.
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Oppna Lotus APP och f8lj stegen nedan fér att skapa en digital
nyckel pa din telefon:

1. | Lotus APP véljer du Mera och trycker pd Lotus
nummertangenter.

2. Placera nyckelbrickan i bilen eller kortnyckeln i det trddlosa
laddningsomradet, och ta sedan bort kortnyckeln.

3. Placera telefonen i induktionszonen fér tradl6s laddning och
vénta pa att telefonen och CSD:n bekréaftar att skapandet har

lyckats.

4. Folj instruktionerna pd din telefon for att spara den digitala

nyckeln i din mobila planbok APP.
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@ Notera!

Beroende pd din telefons sékerhetspolicy kan du behéva

dubbelklicka pa telefonens sidoknapp och vélja bilnyckelkortet i
telefonens planbok fér autentisering nér du anvander den digitala
NFC-nyckeln fér uppldsning och uppstart.

Skapa digitala UWB-nycklar med Lotus Apps

Att skapa en digital UWB-nyckel pa din telefon maste géras i bilen.

Oppna Lotus APP och olj stegen nedan for att skapa en digital
nyckel pa din telefon:

1. | Lotus APP véljer du Mera och trycker pad Lotus
nummertangenter.

2. Placera nyckelbrickan i bilen eller placera kortnyckeln i
induktionszonen for trédlés laddning.

3. Spara den digitala nyckeln i den mobila planbokens APP efter
att mobiltelefonen och det CSD visar ett meddelande om att den
har skapats framgangsrikt.

@ Notera!

Om den numeriska UWB-knappsatsen inte fungerar korrekt kan det

bero pa telefonens status och du kan prova féljande:

1. Kontrollera om Face ID dyker upp pa din telefon.



2. Avaktivera Bekvdm ingadng och aktivera den sedan igen i Mobile
Wallet APP.

3. Inaktivera Bluetooth och aktivera det sedan igen i telefonens
instdllningar .

4. Det mobila operativsystemet uppdateras till den senaste
versionen.

5. Koppla bort andra Bluetooth-enheter.

6. Mobilen maste vara paslagen Telefoninstaliningar - Integritet

och sdkerhet - Platstjanster - Systemtjanster - Natverk och
tradlost .

Skapa en digital nyckel med en e-postlank

Du kan f6lja stegen nedan for att skapa en digital nyckel med hjélp
av en e-postadress:

1. Placera nyckelbrickan i bilen eller placera kortnyckeln i
induktionszonen fér tradlés laddning och ta sedan bort
kortnyckeln.

2. Klicka pa lanken Skapa digital nyckel i kopplingsmejlet.

3. Folj anvisningarna for att slutféra parkopplingen och visa sedan
den digitala nyckeln i Mobile Wallet APP.

@ Notera!

For att skapa en digital nyckel, parkera bilen pa en séker plats med
god natverksanslutning innan du bérjar anvanda den.

Skapa en digital nyckel med hjélp av en QR-kod (I0S-enheter)

Du kan félja stegen nedan for att skapa en digital nyckel med hjélp
av en QR-kod:

1. Placera nyckelbrickan i bilen eller placera kortnyckeln i
induktionszonen for trddiés laddning och ta sedan bort
kortnyckeln.

2. Klicka pd € ikonen i CSD, vélj Fordon , klicka for att ga till
granssnittet for hantering av digitala nycklar och klicka for
att se Hur man skapar och skanna QR-koden med iPhone-
kameran.

3. Fdlj anvisningarna for att slutféra parkopplingen och visa sedan
den digitala nyckeln i Mobile Wallet APP.

@ Notera!

For att skapa en digital nyckel, parkera bilen pa en saker plats med

god natverksanslutning innan du bérjar anvanda den.
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Dela digitala nycklar med din mobiltelefon

Né&r huvudanvédndaren har skapat en digital nyckel kan han/hon dela
den digitala nyckeln med andra genom att valja funktionen Dela
i den mobila pldnboksapplikationen. Digital nyckeldelning stods
endast mellan iPhones.

@ Notera!

= Det totala antalet kortnycklar, nyckelbrickor och digitala nycklar

far inte dverstiga 12.

= For att anvdnda den numeriska knappsatsen krdavs NFC,
Bluetooth och platsaktivering pa din telefon.

= Forsta gdngen du anvander en delad mobil digital nyckel for
att 1dsa upp en dorr kan det krdvas en langre véntetid. Var
uppmaérksam pa varningarna pa din mobiltelefon.

= Med Apple Wallet kan du dela med dig till upp till fyra vénner
som har iCloud-konton, och varje delad van kan installera en
digital nyckel pa sin iPhone och den Apple Watch som a&r
kopplad till den iPhone.

Radera numerisk knappsats
Du kan ta bort den numeriska knappsatsen pa féljande satt:
Ta bort en digital nyckel pa mobiltelefonen:

® Huvudanvandaren kan radera sina egna digitala nycklar och
delade digitala nycklar via mobilpldnboksappen.
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= Huvudanvandaren kan radera alla digitala nycklar via Lotus
APP.

® Huvudanvandaren som anvander en mobiltelefon med i0S-
operativsystem kan radera alla digitala nycklar via iCloud.

= Om den digitala nyckeln delas av ndgon annan kan den ocksa
tas bort frdn Mobile Wallet APP.

Radera en digital nyckel pa CSD:

Tryck pd € ikonen i CSD, valj Fordon , och klicka fér att g3 till
granssnittet for digital nyckelhantering. Klicka pd Radera digitala
nycklar for att ta bort alla digitala nycklar med ett klick, eller ta bort
huvudanvéandarens digitala nyckel eller en delad digital nyckel var
for sig.



@ Notera!

= |nnan du séljer fordonet rekommenderar vi att du raderar den

digitala nyckeln frén Lotus APP eller bilen.

®  Om du ar en certifierad begagnad bildgare blir den ursprungliga
&garens digitala nyckel automatiskt ogiltig och du maste binda
om den digitala nyckeln.

Digital nyckel Overféring av behérighet

Om den priméra anvéndaren byter till en ny mobiltelefon och
den digitala nyckeln pad den ursprungliga mobiltelefonen inte har
raderats, kan de anvanda den nya mobiltelefonen fér att logga in pa
Lotus APP, klicka pd Mera och sedan klicka pa Digital nyckel . Lotus
APP kommer att initiera raderingen av den ursprungliga digitala
nyckeln och aktivera den digitala nyckeln pa den nya telefonen.

(D Notera!

= Nar du 6verfoér behérigheter for digital nyckel, parkera fordonet
pad en saker plats med bra/séker tradlés plats innan du
fortsatter.

= Vid o&verféring av behorighet till numerisk knappsats ska
mobiltelefonen Idmnas kvar i fordonet for drift.

Enhet

Dorrar

Upplasning i 2 steg

Tryck pa %€ ikonen i den centrala skarmdisplayen, valj Fordon , och

tryck for att aktivera 2-stegs upplasningsfunktionen.

Na&r denna funktion &r aktiverad trycker du en gang pa de enskilda
knapparna pa nyckelbrickan for att 1dsa upp forardérren, och trycker
en gang till pd de enskilda knapparna for att 1asa upp alla dérrar.
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@ Notera!

= Nar upplasningsfunktionen i tvd steg &r aktiverad kan du 6ppna

forardérren for att gd in i bilen och sedan Idsa upp bilen
genom att trycka pd den mittersta uppldsningsknappen pa
tunnelkonsolen.

= nstruktioner for att Idsa upp bilen med hjalp av nyckelbrickan
finns pd Nyckelbrickan ( p.59 ).

Ga for att 1asa upp

Tryck p& € ikonen i CSD, vélj Fordon , och tryck Iatt fér att aktivera

Walk-up upplas funktionen.
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N&r funktionen walk-up-uppldsning &r avstdngd kan du I&sa eller

Idsa upp fordonet genom att halla i nyckelbrickan och vidréra
forardorrens handtagsknapp.

N&r funktionen walk-up-uppldsning &r aktiverad I&ses fordonet upp
automatiskt om du haller fjarrnyckeln inom ett visst avstand fran

fordonet.

A Varning!

= Nar du l&mnar fordonet, se till att du har med dig en qiltig
nyckel. Om du ld&mnar en giltig nyckel i fordonet kommer
fordonet inte att Idsa sig automatiskt, och alla dérrar, fonster

och kontroller kommer att vara i ett fungerande lage, vilket kan
leda till stold och olyckor.



[

Lamna inte barn ensamma i bilen utan uppsikt.

Se till att fordonet &r helt Idst innan du ldmnar det.

Om dorren &r frusen eller blockerad, dra eller knacka inte kraftigt pa

dérrhandtaget, eftersom detta kan skada det.

(D Notera!

N&r fordonet &r 1dst med en annan giltig nyckel kommer den
nyckel som finns kvar i fordonet att spérras tills fordonet I&ses
upp.

Efter att fordonet &r I&st kan du kontrollera att fordonet ar helt
I&st om alla handtag &r indragna.

Fordonet kan inte 1dsas nér en eller flera dérrar inte &r helt
stangda.

Du behdver aktivt stanga av Walk-up on unlock-funktionen for
att undvika att av misstag |dsa upp fordonet nér du har nyckeln

néra fordonet.

Walk-away-las

Du kan klicka pd € ikonen i den centrala skarmdisplayen, vélj

Fordon, och klicka for att aktivera Walk-away-I&s funktionen.

N&r Walk-away-13s funktionen &r pdslagen och alla dérrar é&r
stédngda, ta bort nyckelringen frén fordonet inom ett visst avstand,

sd kommer fordonet att Idsas automatiskt.

A Varning!

= Vid anvéandning av lasfunktionen for walk-away, vanligen
placera bilnyckeln separat och bar den med dig for att undvika
signalstérning som kan orsaka att Idsningen misslyckas.

= Ldmna inte aldre, barn eller husdjur ensamma i bilen for att

undvika olyckor.
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= N&r du l&mnar fordonet, se till att du har med dig en gqiltig
nyckel. Om du l&mnar en giltig nyckel i fordon kommer fordonet
inte att Idsa sig automatiskt, och alla dérrar, fénster och
kontroller kommer att vara i ett fungerande lage, vilket kan leda
till stéld och olyckor.

= Se till att fordonet &r helt I&st innan du [&mnar det.

Fjarrstyrd lIdsning/uppldsning via mobil APP

Du kan se realtidsstatus for dina dorrlds genom att bladdra
neddt och uppdatera skarmen Fordonskontroller i mobilappen.
Tryck pd L&s i mobilappen for att fjarridsa/ldsa upp. Du kan
gven forstd dorrldsets status genom lasknappens férg och en

uppmaningsmeddelande.
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@ Notera!

= Statusen for

doérr-/fénster-/centralldset uppdateras
automatiskt med jamna mellanrum. Du kan ocksd fad aktiv
dtkomst.

= Na&r en tidigare Idsanmodan utférs kan den mobila appen inte
utféra en ny.

= Om du inte &6ppnar dérren inom en viss tidsperiod efter
fjarruppldsningen, kommer fordonet att Idsas igen. Du kan

kontrollera fordonets |ds-/uppldsningsstatus i mobila appen.

Aktivera superlas

Dérrarna kan inte 6ppnas inifran fordonet efter att superldset har
aktiverats.

N&r fordonet &r i personaliseringsldge visas "Ej aktiverad" pa
kombiinstrumentet. Nar ingen befinner sig i fordonet kan Superlock
aktiveras pa tva satt:

= Om alla fordonsdérrar (inklusive bakddrren och motorhuven)
&r stédngda och fordonet &r Iast under en viss tid, aktiveras
superldset for fram- och bakddérrarna.

= Fordonet Idses n&r ndgon dorr 6ppnas. Nar alla fordonsdérrar
(inklusive baklucka och motorhuv) har varit stdngda under en
viss tid aktiveras superlaset for fram- och bakdérrarna.



Fordonet kan Idsas upp med en giltig nyckel nér superldset &r
aktiverat.

Nar livsdetektering- och omvardnadssystemet detekterar barn eller
husdjur i fordonet aktiveras inte superldset under en tid efter att
fordonet [dsts, och en inledande varning utférdas for att pdminna
dig om att inte [dmna fordonet med barn eller husdjur inne.

= Om fordonet inte Idses upp for att ta bort varningen kommer
varningen att utfardas igen efter en viss tid.

= Om fordonet I&ses upp och Idses igen med en giltig nyckel
kommer fordonets Life Protection-funktion fortfarande att
upptdcka om det finns barn eller husdjur i fordonet och
fordonet kommer automatiskt att avge en hégre varningsniva
(kontinuerlig varning).

= Om bilen fortfarande varnar efter att du kontrollerat att
inga barn eller husdjur finns i bilen, kontakta omedelbart en
auktoriserad Lotus-verkstad.

Lag skyddsniva

Aktivering av Idgvarningsl&get inaktiverar tillfalligt
stéldskyddsfunktionerna  som  superlds, rorelsedetektering i
fordonet och antirullningslarm under nagot av féljande

forhallanden:

= Om féraren maste I&mna fordonet tillfalligt och det finns en
levande person (t.ex. ett barn eller husdjur) i fordonet, ska
fordonet I&sas frén utsidan.

= N&rfordonet behéver repareras eller bogseras bor det 18sas fran
utsidan.

Tryck pad € ikonen i CSD, vélj Fordon , och tryck for att aktivera

Reducerat skydd .

A Varning!

Lamna inte barn eller husdjur i bilen under l&ngre perioder.
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@ Notera!

= Efter tillkoppling av skyddsfunktionen for 1dg nivd och Iasning

av fordonet, var uppmérksam pd fordonets sakerhet och
egendom som befinner sig i fordonet.

= | 3gnivaskyddet kopplas automatiskt fran varje gédng fordonet
startas.

Lasning/upplasning av dérrar fran insidan

Nar bilen &r I3st (inte superldst) trycker du pa framdorrens

omkopplare for att Idsa upp och Oppna motsvarande
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framdorr. Samtidigt slécks indikatorn pa centralldsknappen, och

instrumentpanelen visar att dorren ar 6ppen.

Nar bilen ar 18st kan du ldsa upp motsvarande bakddrr genom att
trycka pd bakdérrsknappen. Tryck pa strombrytaren igen for att

Oppna dorren.

1. Omkopplare for centrallas

2. Brytare for central upplasning

Centralldsknappen finns framtill pd tunnelkonsolen och

fordonet kan I&sas/uppldsas genom att trycka pd centrallds-/
uppldsningsknappen.
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man manuellt knackar bort isen pd plattan eller handtaget med

@ Notera!

= Na&r bilen &r i rorelse och doérrarna ar lasta, lases inte upp A Varning!

lamplig kraft.

dérrarna genom att trycka pa dérréppningsknappen.

= Det infallda dérrhandtaget falls ut n&r fordonet Idses upp. = Ha alltid en giltig nyckel med dig nér du l&mnar fordonet. Om en
giltig nyckel I&mnas kvar i fordonet fungerar alla dorrar, fonster

= Vid en kollision med ett fordon kommer alla dérrar att Idsas upp.

och reglage, vilket kan leda till farlig, obehorig eller oavsiktlig
anvandning.

Oppna/stinga dérrar fran utsidan

= Ldmna inte barn ensamma i fordonet utan uppsikt.

(1] Férsiktighet!

Om dorren ar frusen eller blockerad, dra eller knacka inte kraftigt pa

dérrhandtaget, eftersom detta kan skada det.

@ Notera!

= Né&r fordonet &r Idst med en annan giltig nyckel kommer den

nyckel som finns kvar i fordonet att spéarras tills fordonet Idses
upp.
= Efter att fordonet &r I3st kan du kontrollera att fordonet &r helt

Idst om alla handtag &r indragna.
. . o B = Fordonet kan inte Idsas nar en eller flera dorrar inte &r helt
Las upp fordonet med nycklarna ", sa falls det infallda dérrhantaget

. . . . ) stdngda.
ut automatiskt". Dra i handtaget for att ppna dérren.

N&r det inbyggda handtaget &r fruset eller blockerat, efter att
fordonet har lasts upp, kan ett utmatningsfel dtgardas genom att
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Enhet

= Du behdver aktivt stdnga av Walk-up on unlock-funktionen fér
att undvika att av misstag |&sa upp fordonet nér du har nyckeln
nara fordonet.

Oppna den elektriska dérren utanfor fordonet*

Om din bil &r utrustad med elmandvrerade dorrar félls
dorrhandtagen pa dérrarna automatiskt ut. Allt du behdver gora ar
att drai svangdoérrens handtag och dérren 6ppnas automatiskt.

@ Notera!

= Att kontinuerligt dra i dorrhandtaget for att 6ppna doérren

kommer att aktivera manuell dérréppningslage.
= Efter att ha spolat doérrhandtaget en gdng, om du inte
kan dra tillbaka handen i tid, kan det aktivera anti-

kldmskyddsfunktionen och dérren kan bara dppnas manuellt.

Oppning/stangning av elektriskt mandvrerade dérrar fran
fordonets insida*

Om din bil &r utrustad med elektriska dorrar kan du éppna dérrarna
frén insidan av bilen pa féljande satt:

= Tryck pd dorrknappen pa den frémre eller bakre dérren for
att vaxla till dorrstyrningsgranssnittet och doérren &ppnas
automatiskt till maxlage.

4

Tryck pa dérrbrytaren pd CSD och motsvarande framre eller

bakre dérr 6ppnas automatiskt till sitt maximala lage.




Enhet

Site Snabbatkomst

E PASSAGERAR-

@ B INSTALLNING

B> HOGER DORR

{5 VANSTERJUSTERA {5 HOGERJUSTERA

# VANSTER MASSAGE r\\i,‘: HOGER MASSAGE

Gor pé foljande satt for att stanga dérren fran fordonets insida: = Tryck pd knappen for sténgning av passagerarddrren

pd passagerarskdrmen for att automatiskt  sténga
= Dorren pa forarsidan stdngs automatiskt nér bromspedalen

passagerardorren.
trycks ned.

= Tryck pd dorrbrytaren pd CSD och motsvarande framre eller
bakre dorr stdngs automatiskt.

= Tryck pd knappen for att stdnga bakd6rrarna pa
baksatesdisplayen (RSD) fér att automatiskt stanga

motsvarande bakdorr.
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Enhet

Passagerarskarm som visar brytaren for stdngning av

passagerardorren

[T] Férsiktighet!
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Kontrollera att det inte finns ndgra personer eller féremal i
végen for doérren innan du stéanger den, for att undvika skador pa
dorren eller personskador.

Om din bil &r utrustad med dérrar som kan Oppnas med
kraft, hall dem rena och torra. Fast inte tillbehdr (t.ex.
kolfibermaterial, metallmaterial, tjocka filmer) p& dérrarna for
att sakerstélla att bilens elektroniska utrustning fungerar
korrekt.

@ Notera!

N&r en elektrisk dorr &r éppen kan du forsiktigt trycka pa
doérren fran utsidan av fordonet och motsvarande dorr sténgs
automatiskt.

Nar en sidodorr dppnas visas motsvarande

dorrstangningsknapp. Om alla bakdérrar &r stangda visas inte
dérrstdngningsknappen pa den bakre displayen.

Sjalvupptagen*

N&r du trycker forsiktigt pa doérren kommer den automatiskt att

I8sas till helt 1&st lage. Tryck inte pd dérrknappen och dra inte

i svangddrrens handtag under sugning och stangning. Annars

kommer den automatiska sugningen att upphora.



Automatisk sténgning

A\ Varning!

Se till att dérren inte kommer i kontakt med ndgon del av din kropp
eller andra féremal under den automatiska sugprocessen for att
férhindra klamning eller skador.

@ Notera!

Om sugldset inte fungerar kommer doérren inte automatiskt att

sugas till det helt Iasta I&get och instrumentgruppen kommer att
visa relevant felinformation.

Enhet

Automatisk aterlasning

Om dorren inte 6ppnas under en viss tid efter att fordonet har I3sts
upp kommer fordonet automatiskt att Idsas igen.

Automatisk Idsning under kérning

Nér alla dorrar (inklusive motorhuven, bakluckan och
laddningsuttagets lock) &r stédngda och fordonets hastighet
Gverstiger en viss hastighetsgréns, tands indikatorlampan pa
centralldsknappen for att visa att fordonet &r 13st.

Lases upp vid kollision

Vid en eventuell kollision aktiverar bilen automatiskt centralldset
och I&ser upp de fyra dérrarna.

Oppna nédutgangslaset fran utsidan

Vid batteribortfall kan néduppldsningen géras via bagageluckans
Oppningsbrytare eller via en extern stromkalla.
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Enhet

~ |
N&r du anvéander bakluckans éppningsbrytare fér néduppldsning, Nar en Iamplig extern 12V-stromfoérsérjning anvands for
tryck och hall ned brytaren under en viss tid och anvénd sedan en ndduppldsning kan dérrarna Idsas upp med féljande procedur:

ilti kel 6 13 It. = ) o . g2
giltig nyckel for att Idsa upp normait 1. Oppna locket till dragkroken pa den frémre stotfangaren och

dra ut den externa natkabeln.

2. Anslut den svarta kabeln som sitter fast i locket till den externa
strémforsdrjningens minuspol och den réda kabeln till den
externa stromférsérjningens pluspol.

3. Om fordonet Idses upp med en giltig nyckel kommer férardérren
att [dsas upp automatiskt.

4. Efter att dérrens uppldsning &r avslutad kopplar du bort den
externa strémkallan, dterinstallera den isolerade externa kabeln
i skyddet till dragkroken och sténg locket.
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Enhet

@ Notera! = Na&r centrallaset har Iast bilen kan de fyra dérrarna inte éppnas
inte 6ppnas med hjalp av nédhandtagen.

Om ingen av metoderna fungerar, vanligen kontakta din Lotus-
aterforsaljare.

Fonster

Nédéppning av dérrar frén insidan

N&r du 6ppnar en dorr sjunker motsvarande sidoruta automatiskt
ned en viss stracka. Nar dorren stangs, stangs &ven fonstret
automatiskt.

@ Notera!

= Om den framre dorren och det motsvarande fonstret ar stangt,

kan fonstret dppnas helt via enknapps-sankfunktionen och det
motsvarande fonstret kommer att stiga en viss distans nar
dorren oppnas. Efter att dorren har stangts kommer fonstret
att 6ppnas helt pa ett automatiskt satt.

= Om fonstret automatiskt gar upp till helt sténgt lage efter att
dérren har 6ppnats kan det leda till skador pa fordonet om
dorren sténgs direkt vid denna tidpunkt. L&mna ddrren 6ppen

och kontakta en Lotus-aterforséljare.

Drainddhandtaget i dorrkladselns ficka for att dppna dérren.

@ Notera!

= Na&r barnspéarrarna ar aktiverade kan bakddrrarna inte 6ppnas

med nodutldsningsspaken utan endast frén utsidan av bilen.
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Enhet

Stang fénster automatiskt vid l1asning Omkopplare for fonsterhiss

Du kan trycka & p4 ikonen pa CSD och vélja Fordon fér att aktivera/
inaktivera automatisk stdngning av fénster vid Idsning.

—_

Omkopplare for vanster bakruta

2. Regqulatorbrytare for vanster framfonster
® Notera! 9 Y
3. Regqulatorbrytare for hoger framfénster
i R skt of ¢ har I8sts i R
onstren stangs automatiskt efter att fordonet har Iasts i mer &n 4. Regulatorbrytare for hoger bakruta
28 timmar, och om regnsensorn upptacker regn, stangs fonstren
omedelbart. Alla fonster kan hojas och sankas med fonsterhissens omkopplare

pa forardoérrens kladselpanel.

Fonsterregulatorn har tva véxlar, och du kan styra fonstren enligt
féljande:
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Manuell upp/ned: Fénstret gar upp eller ner genom att dra upp

eller trycka ner I. Slédpp stréombrytaren och fonstret slutar att

rora sig.

2. Auto upp/ned: Dra upp eller tryck ner till sekundérldget och
fonstret gar automatiskt upp eller ner. Om du drar upp eller
trycker pa strémbrytaren igen medan fonstret ror sig stoppas
fonstret fran att rora sig.

A Varning!

N&r du anvander den elektriska fénsterhisskontakten, ror inte
vid doérrkontakten av misstag for att undvika att oavsiktligt l1asa
upp dorren och orsaka personskador eller egendomsskador.
Lamna aldrig barn ensamma i bilen eftersom de oavsiktligt kan
mandvrera fonsterhissreglaget och skadas av att fonstret rér
sig.

Innan fonstren sténgs ar det viktigt att se till att alla
passagerare, sarskilt barn, inte sticker ut ndgon del av
kroppen. Underldtenhet att gora detta kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

Av sékerhetsskdl rekommenderas att bakrutorna ldses nar ett
barn sitter i bakséatet. Se Barnsékerhetslas (p.45).

Var uppmaérksam pa avstandet till fonstret ndr du 6ppnar och
stanger dérren. Kontakt med glaset kan leda till personskador.

Enhet

= Anvand inte fonsterreqgulatoromkopplaren nér fordonets
hastighet ar for hog.

@ Notera!

= Fonsterreglagebrytaren pd bakdérrens kladselpanel kan

anvandas for att lyfta eller sénka vanster och héger bakruta.

= Tabort snd och is fran fonstrets yta i god tid sa att fonstret inte
fastnar eller inte kan 6ppnas och stangas ordentligt vid rorelse.

Funktion mot kldmning av fénster

Om fonstret stoter pd ett hinder under den automatiska
stangningen kommer det att stoppa stdéngningen och automatiskt
atergad till positionen innan stangningen.
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Enhet

6ppna/st§ng fonster via APP fér mobiltelefon

Tryck pa fonsterknappen pa den mobila APP:en for att éppna eller

stdnga fonstren helt. Fonstret slutar inte rora sig forrén det ar
helt 6ppet eller stangt, &ven om du trycker pa fonsterknappen pa
mobiltelefonens APP igen.

A Varning!

Aktivera inte fonsterhissarna om fordonet &r utom synhall.
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Oppning/stangning av fonster via centrallas

1. Strombrytare for centrallas

2. Brytare for central uppldsning

Centralldsknappen styr hoéjning och sé&nkning av alla fonster
samtidigt.

N&r den centrala uppldsningsknappen @ h3lls nedtryckt, éppnas
alla fonster helt samtidigt. Tryck pa strombrytaren igen nér fonstret
gar ner, sa stoppar fonstret rorelsen.

N&r den centrala I8sknappen @ halls nedtryckt, stidngs alla fénster
helt samtidigt. Tryck pa strémbrytaren igen nér fonstret gér upp, sd
stoppar fonstret rérelsen.



Bil stiger i regn

N&r RLSM pa den frémre vindrutan k&nner av regn stangs alla
fonster automatiskt helt.

Sjalvlarande av enknapps-upp-och-ned-funktion samt anti-
knippfunktion

Om ett stromavbrott eller en reparation av fonstermotorn gor
att funktionerna med ett knapptryck uppat och kldmskydd inte
fungerar ska du prova féljande for att lara dig sjalv:

1. Dra upp fénsterregulatorn och hall den uppe i 5 s efter att
fonstret har natt éversta l4get.

2. Tryck pd fonsterregulatorn och hall in den i 5 s tills fonstret har
sankts till botten for att slutfora sjéalvldrandet.

A Varning!

= |nnan du stanger fonstren, se till att ingen person eller foremal
ar i vagen for fonsterstdngningen, annars kan det orsaka
personskador och skador pa bilen!

= Om det finns ett barn i fordonet ska barnsékerhetsldset
aktiveras och bakrutesreglaget avaktiveras for att férhindra att
barnet skadas pa grund av felaktig anvandning.

@ Notera!

Om enknappsfunktionen for héjning och klamskydd inte fungerar

ska sjalvinlarningen slutféras sa snart som mojligt for att férhindra
klamskador och skador pa fonstret.

Motorhuv

Oppna motorhuven

For att undvika skador pd motorhuven eller vindrutetorkarna, se till
att torkararmarna inte &r uppfallda innan du éppnar motorhuven.

1. Motorhuvens Oppningsspakshandtag med symbolen
(6ppningssymbolen  visas pd handtaget) finns under

instrumentpanelen p& férarsidan. For att  aktivera
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Enhet

2.

84

motorhuvséppningen méste férardérren vara Oppen. For att
frigdra huven helt maste sparrhandtaget dras tva ganger.

Motorhuven stingd

1. Sénk forsiktigt huven tills den kommer i kontakt med huven.

Handtag fér 6ppning av motorhuv

Sett frdn utsidan av fordonet &r huven helt 6ppen efter att 2. Tryck med bdda handerna pd motorhuvens position enligt

framkanten hgjts. bilden nedan tills den l&ses. Lyft motorhuvens framkant ndgot

for att kontrollera att den &r helt sténgd.



A Varning!

For att garantera korsdkerheten, se till att motorhuven ar helt
stangd, annars kan en oavsiktlig 6ppning av motorhuven medan
fordonet &rirorelse blockera sikten.

Om gasfjadern som haller motorhuven 6ppen misslyckas kan
du eller ndgon annan skadas allvarligt. Inspektera regelbundet
visuellt gasfjadrar for tecken pa slitage, sprickor eller andra
skador. Se till att huven har tillrackligt stéd. Om gasfjadern inte
l&dngre haller huven 6ppen, anvand den inte utan kontakta din
Lotus-aterférsaljare.

Enhet

[T Férsiktighet!

= Innan du stdnger motorrumskapan ska du kontrollera att det

inte finns ndgra hinder i det omrdde dar motorrumskdpan ska
stangas.

= Stanginte motorrumskapan med vald.

= Tryck inte ner huven med en hand, eftersom det kan leda till
bucklor eller skador pa huven.

@ Notera!

Nar 8 indikatorlampan pé& férarinstrumentgruppen lyser, se till att
alla dérrar, inklusive bakluckan och motorhuven, &r helt stdngda.

Kontroll av fotgangarskydd

Pedestrian Protection Control System hjélper till att minska
omfattningen av huvudskador som orsakas av fordonets kollision
vid en frontalkollision.
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Enhet

Né&r sensorn for fotgangare upptécker en frontalkollision med ett
fordon som férdas i 28-50 km/h aktiveras Pedestrian Protection
Control System omedelbart och den bakre delen av motorhuven

falls upp.

Om fotgangarskyddet inte fungerar som det ska visas en text
i kombiinstrumentet och MIL-lampan ténds. Kontakta i sa fall
omedelbart en auktoriserad Lotus-verkstad.

A Varning!

= Se till att motorhuven &r ordentligt sté&ngd, annars kan

Pedestrian Protection Controller inte fungera korrekt.
= Fortsatt inte att kora fordonet efter att Pedestrian Protection
Control System har aktiverats, eftersom motorhuven kan
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blockera sikten och orsaka personskada eller onddig ekonomisk
forlust.

= Forlita dig inte for mycket pa kontroller for fotgédngarskydd. For
att garantera trafiksdkerheten bér du alltid vara uppmaéarksam
och gora bra observationer och bedémningar av din omgivning.

Begrénsningar av skyddsatgérder for fotgédngare

Pedestrian Protection Control System kanske inte aktiveras pa
grund av faktorer som omgivningstemperatur, kollisionsomrade och
kollisionsvinkel.

Pedestrian Protection Control System kan aktiveras ovantat under
ndgot av féljande férhallanden:

= Fordonets chassi fick allvarliga skador.
= Fordon passerar farthinder eller gropar i hog hastighet.

= Foremdlet traffar skyddszonen for fotgéngare.
Baklucka

Oppna/stang bakluckan

Bakluckan kan Oppnas eller stdngas pd manga olika satt och
ett "beep" fortsatter att ljuda under stangningen tills bakluckan
stannar:

= Klicka pd bakluckans omkopplare pa CSD.



Tryck och hall in bakluckans omkopplare pa férardorren.
Fordonet &r oldst eller bakluckans 6ppnings-/sténgningsknapp
trycks in med hjélp av nyckelbrickan.

(1] Férsiktighet!

Om bakluckan rér sig mycket langsamt, stannar eller till
och med bodrjar stdngas under Oppningsprocessen, reagerar
systemet pd Gvervikt pd bakluckan eller till och med eventuellt
fjdderbensfel. Var noga med att ta bort eventuell dvervikt (som
snofall). Om symtomen kvarstar, kontakta din serviceagent
innan du anvander den eldrivna bakluckan.

Innan du 6ppnar bakluckan, se till att det finns tillréckligt med
utrymme &ver och bakom bakluckan for att undvika skador pd
bakluckan.

Manuell tvdngséppning eller stdngning av bakluckan under
motordrift kan orsaka skador pd systemet. L&t stromdriften
slutforas.

Tejpa eller hdng upp féremal fran stédjande kraftstag. Tryck
eller dra inte i stodkraftsstagen. Detta kan orsaka skador pa
fordonet.

Koérning med bakluckan Oppen och osédkrad kan skada den
elektriska bakluckans komponenter.

@ Notera!

Om bilen &r 13st blinkar kérriktningsvisaren en gang for att indikera

att bakluckan &r I3st.

Vissa bilmodeller har stdd for 6ppning/stéangning av bakluckan med
sparkrorelse. Med en qiltig nyckel kan du gdra en sparkrorelse i
bakluckans induktionsomrade for att 6ppna eller stanga bakluckan.

Oppning/stangning av bakluckan via CSD

Klicka pd bagageluckeknappen pa CSD, och bagageluckan &ppnas

eller stdngs automatiskt.
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Enhet

Bakluckeknapp pa férardérren Oppna bakluckan via mobiltelefon APP

Bakluckeknapp pa férardérren N&r fordonet &r I&st kan du trycka p& bakluckans omkopplare p& den
N&r bakluckan &r stdngd kan du trycka och halla ned bakluckans mobilappen: en for att I8sa upp bakluckan.

omkopplare pa férardorren for att Idsa upp och 6ppna bakluckan

helt.

N&r bakluckan ar 6ppen kan du trycka och hélla ned bakluckans
omkopplare pa férardérren for att stdnga bakluckan automatiskt.

N&r bakluckan &r i rérelse stoppas rérelsen om du trycker pa
bakluckans omkopplare, och om du trycker pa strémbrytaren och
héller den intryckt flyttas bakluckan i motsatt riktning.
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Enhet

Bakluckans omkopplare

Omkopplare for stdngning av baklucka

Omkopplare for 6ppning av baklucka Bakluckan stédngs automatiskt nar bakluckans stdngningsbrytare

N&r bilen &r oldst och en giltig nyckel &r i narheten, tryck pd trycks in medan bilen &r olast.

bakluckans éppningsknapp och bakluckan 6ppnas helt.

@ Notera!

Om du staller in bakluckans &ppningshéjd, 6ppnas bakluckan
automatiskt till den instéllda hojden.
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Enhet

Oppning/stangning av baklucka genom sparkning*

Bakluckans kickinduktionsomrade

Anvand fjarrkontrollen eller de numeriska UWB-tangenterna och
utfér en spark i bakluckans avk&nningsomrdde s& 6ppnas/stangs
bakluckan automatiskt.

@ Notera!

= Om bilen &r I3st blinkar korriktningsvisaren en géng for att

indikera att bakluckan &r |ast.

= Hall bakluckans sensoromrdde rent. Om avkanningsomradet
kan det hénda att
kickbrytarfunktionen inte fungerar korrekt.

ar tackt av snd, is, damm etc.

90

= Om bakluckan inte gar att 6ppna/stadnga, forsok igen eller
kontakta omedelbart din Lotus-aterforséljare for att l6sa det
ihallande 6ppningsproblemet.

Antiklamfunktion fér bakluckan

Bakluckans kldmskyddande funktion kan effektivt férhindra olyckor
eller onddiga ekonomiska forluster till foljd av att bakluckan sténgs.

= Om bakluckan blockeras av féremal under 6ppning/stdngning
kommer den att avbryta rorelsen och avge ett varningsljud. Om
bakluckan blockeras under stdngning kommer den att réra sig i
motsatt riktning till den installda héjden.

= Om bilen rér sig medan bakluckan &6ppnas/sténgs, slutar
bakluckan att rora sig och forblir ororlig.

N6déppning av bakluckan fran bagageutrymmet

Om ndgon har fastnat i bagageutrymmet kan de forséka 6ppna
bakluckan fran bagageutrymmet.

1. Oppna skyddskdpan genom att vrida den utdt frdn den évre
kanten.



Enhet

2. Dra nodupplasningsspaken pad bakluckan uppdt till dndlaget sliai Kiuck Sooninashsi
for att Idsa upp bakluckan och tryck sedan utdt for att 6ppna Stalla in bakluckans 8ppningshojd
bakluckan. Du kan stalla in bakluckans 6ppningshéjd genom att folja stegen

nedan:

1. Oppna bakluckan manuellt till 6nskad héjd.

2. Tryck in och hall ned bakluckans stadngningsbrytare tills
en ljudsignal hors, som indikerar att bakluckans aktuella
6ppningshaojd har stéllts in pa 6ppningshajden.
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Enhet

A\ Varning!

= Vid mandvrering av bakluckan ar det viktigt att se till att ingen

befinner sig pad det spar dar bakluckan 6ppnas eller stangs,
annars kan personskador uppsta.

= Vid kérning med 6ppen baklucka sticker bakluckan ut utanfér
och 6ver fordonet. En olycka eller ndgon annan kérmanéver kan

utsatta passagerare och andra for fara.

[1] Férsiktighet!

Anvand inte for stor kraft nar du 6ppnar eller stanger bakluckan

manuellt eftersom detta kan skada bakluckan eller orsaka
funktionsstoérningar.

@ Notera!

Du kan ocksd 6ppna bakluckan manuellt till det hogsta laget och
sedan trycka in och hélla ned bakluckans omkopplare tills du hér en

ljudsignal for att dterga till bakluckans 6ppningshojd.
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Ratt

Justering av ratten

N&r fordonet &r igdng kan du flytta ratten uppét, nedat, bakat
och framat genom att dra i justeringsknappen till vénster om
rattstangen.

A\ Varning!

For att garantera korsakerheten ska du inte justera ratten under

koérning.




Knappar pa ratten

—_

N v WD

Véanster multifunktionsknapp
Rattpaddel fér energiatervinning
Knapp for sparningsavstand
Signalhorn

Meny/Roéstknapp

Rattpaddel for att justera korlage

Héger multifunktionsknapp

Enhet

Manévrering av knappar pa ratten

REGEN

Tryck pa den vénstra multifunktionsknappen: Placera tummen mitt
pd multifunktionsknappen och tryck pa knappen tills det hors ett
tydligt ljud.
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Enhet

Vrid vanster multifunktionsknapp upp och ned: Placera tummen

mitt pd den nedre eller évre delen av multifunktionsknappen och

Placera tummen mitt pd multifunktionsknappen och vrid den at
héger och vanster tills ett distinkt ljud hors.

vrid den upp eller ned tills ett klickljud hors.

Det finns tva séatt att flytta den vénstra multifunktionsknappen at
vanster eller hoger:
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Enhet

Vrid knappen for féljande avstdnd upp och ned: Placera tummen pa

Placera tummen p& multifunktionsknappens upphéjda position och den nedre eller 6vre delen av knappen fér féljande avstand och vrid

tryck ned den snett tills ett distinkt ljud hérs. reglaget uppdt eller nedat tills ett tydligt ljud hors.
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REGEN

Vaxla upp paddeln for energidtervinning: S&tt fingret under paddeln
och vrid upp paddeln tills ett skarpt ljud hors.

CD Notera!

= Knapparna pd hoger sida av ratten kan mandévreras pa samma
s&tt som de pa vénster sida.

= Placera fingrarna i ratt position for att undvika att knapparna
inte fungerar eller &r svara att anvénda.
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Rattvarme

Rattvarme

Klicka pa temperaturvérdet i CSD for att vaxla till kontrollskdarmen

for luftkonditionering, och klicka sedan pd ® ikon for att sld
pd rattvdrmefunktionen, standard &r nivd 3. Tryck upprepade
ganger pd nivdméataren for att minska nivan vytterligare tills
varmefunktionen stannar.



Automatisk rattuppvarmning

Du kan sld pa eller av den automatiska rattuppvarmningen genom

att klicka pd skdrmen Air Conditioning Settings (Instéliningar for
luftkonditionering) i CSD.

N&r den automatiska rattuppvdrmningen &r tillkopplad aktiveras
rattuppvarmningen automatiskt nér temperaturen utanfor bilen ar
for 1ag. Varmefunktionen stdngs av nér den har varmts upp till
maltemperaturen och stannat dar under en viss tid.

@ Notera!

= Rattens uppvarmningsfunktion fér automatisk start ér avstéangd

som standard.

= Vid automatisk uppvarmning kan rattuppvarmningsfunktionen

stdngas av genom att klicka en gdng p& @ ikonen pé& den framre
luftkonditioneringens kontrollgrénssnitt.

Fjarrkontroll av rattuppvarmning

mobiltelefonens APP-

Tryck pd Temperature Adjustment i

granssnitt for att vaxla till granssnittet for installning av

luftkonditionering.
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@ Notera!

Bilden tillhandahélls endast fér demonstrationséndamal. Beroende

pé fordonets egenskaper, programvaruversion och marknadsregion
kan den information som visas vara ndgot annorlunda, se det
faktiska fordonet.

Oversikt 6ver instrumentpanelen pa forarsidan

slag (p& tangentbordet) & for att aktivera funktionen fér uppvarmd

ratt. slag (pad tangentbordet) for att stdnga av funktionen for
uppvarmd ratt.

Kombinationsinstrument

Instrumentoversikt

Detta fordon é&r utrustat med ett instrumentkluster for foérare

Instrumentgrupp pa forarsidan

och passagerare fram, som integrerar funktioner inklusive visning
av fordonsinformation, statusévervakning, varningsindikatorer och 1. Visningsomrade for vénster indikator: Visar information om
korlagen. status for ytterbelysning och forarassistanssystem.

2. Hastighet: Visar fordonets aktuella hastighet.
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3. R&ckvidd: Visar antalet kilometer som fordonet kan kéras med
hogspanningsbatteriet i dess nuvarande tillstand (SOC).
SOC: Visar SOC- och

4. Hogspanningsbatteri status  for

hégspanningsbatteriet.

5. Visningsomrdde for hoger indikator: Visar information om
vaxlar, korldgen och aktiv sdkerhet.

@ Notera!

Indikatorn fér 1&g batterispanning lyser gult n&r SOC &r under 20%.

Oversikt ver passagerarskidrmen

15:03 W

1. Skdrm AV-omkopplare

2. Tid
3. Dag
4, Datum

N&r fordonet &r igdng kan du trycka pd skarm AV-knappen

eller pd skdrmen efter behov f6r att stdnga av eller aktivera

passagerarskarmen. Du kan &ven klicka pd € ikonen i CSD, vilja
att Display , och klicka p4 SLA PA eller SLA AV -knappen pé detta
granssnitt for att aktivera eller avaktivera passagerarskarmen.

Tryck pd passagerarskdrmen och svep skdrmen &t vénster och
hoger for att vaxla multimediainnehall.

Om den frdmre passageraren inte anvander sakerhetsbélte och
doérren &r 6ppen pa ett satt som kan leda till kollisionsrisk, kommer
passagerarskdrmen att visa ett sékerhetsmeddelande.
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A\ Varning!

Passagerare i framsatet bor vara uppmérksamma pd viktiga

meddelanden som visas pad passagerarskdrmen. Att ignorera dessa
meddelanden kan leda till allvarliga skador pa fordonet eller
personskador.

Kontrollera information om fordonets resa

Tryck och sl&pp TRIP-knappen pa torkarstangen for att véxla mellan
korstracka, TRIP 1 och TRIP 2. P& TRIP 1- eller TRIP 2-grédnssnittet,
tryck och hall in TRIP-knappen igen for att aterstalla TRIP 1 eller
TRIP 2.
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GOr sa har for att se kdrstrackan och aterstélla TRIP 1eller TRIP 2:

1.

Tryck en gang pad TRIP-knappen for att visa kérstréackan pa

instrumentpanelen.

Tryck pad TRIP-knappen igen for att visa TRIP 1 (Kérstracka och
genomsnittlig energiférbrukning) pa instrumentpanelen. Tryck
och hall in TRIP-knappen igen pa TRIP 1-granssnittet for att
gterstélla TRIP 1.



Enhet

3. Tryck pd TRIP-knappen en tredje géng for att visa
N - . . ® Notera!
TRIP 2 (korstracka och genomsnittlig energiférbrukning) pa
instrumentpanelen. Tryck och hall in TRIP-knappen igen pd = Korstrackan kan inte &terstéllas genom att trycka pd TRIP-
TRIP 2-grénssnittet for att dterstélla TRIP 2. knappen.

= Om du inte trycker pd TRIP-knappen under en viss tid kommer
skarmen for korstracka att stdngas automatiskt.
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Adaptivt korljus (ADB): Denna indikator tands néar

Indikatorer och varningslampor den aktiveras nar ADB &r paslagen.

Symbol for indikator

Indikator for korriktning: N&r Dimbaklykta: Denna indikator tdnds nar de bakre

ljuskombinationsbrytaren vrids neddt blinkar den dimljusen &r pa.

vanstra indikeringslampan. N&r varningsblinkers ar

paslagna blinkar kérriktningsvisarna pa bada sidor

samtidigt. Positionslampa: Denna indikator tinds nar
Indikator for kérriktning: Den positionsindikatorn &r paslagen.

hogra indikeringslampan blinkar nar

ljuskombinationsbrytaren vrids uppat. Nar

varningsblinkers ar pdslagna blinkar Indikator for automatisk avtorkning:
kérriktningsvisarna pa bada sidor samtidigt. Indikeringslampan tands nér torkarnas automatiska

torkarfunktion &r aktiverad.
Helljus: Denna kontrollampa ténds nar helljuset &r

paslaget.

REDO: Denna indikator ténds nér fordonet &r redo.

Adaptiv koérstréle (ADB): Indikatorn lyser vitt nar

ADB &r pd men inte aktiverad.
Trafikskyltsidentifiering (ASLA) avstdngd: Denna

indikator tands nar ASLA &r avstangd.

—_
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Korfaltsassistenten (LKA) &r frénkopplad: Denna
indikator t&nds nar LKA &r franslagen.

Autonom nédbromsning (AEB) avstédngd: Denna
indikator tands nar AEB &r avstangd.

Adaptiv farthallare (ACC): Indikatorn lyser vitt nar
ACC &r pd men inte aktiverad.

Adaptiv farthallare (ACC): Denna indikator tédnds nar
ACC &r paslagen och aktiverad.

Assistans for motorvag (HWA)*: Indikatorn lyser vitt
nar HWA &r pd men inte aktiverad.

Assistans for motorvag (HWA)*: Denna indikator
tédnds nar HWA &r paslagen och aktiverad.

0 &

& o ®

Assistans for motorvdg (HWA)*: Denna indikator
tdnds nér endast vertikal kontroll av HWA for
narvarande ar tillgénglig.

Batterikapacitet fér hogspanning: Den vita
indikeringslampan lyser nar hégspénningsbatteriets

kapacitet ar normal.

Batterikapacitet for hdgspanning: Den qula

indikatorlampan lyser nar batterinivan ar I&qg.

Status stangd: Denna kontrollampa t&nds nar ndgon
dorr, motorhuv eller baklucka ar 6ppen.

Laddningskontakten ar ansluten: Denna

indikatorlampa tands nar laddningspluggen &r

ansluten till fordonet.

Detektering av barn: Denna indikator tands nér
barnlarmsfunktionen &r frankopplad.
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Drivkraften &r begransad: Nar drivkraften &r

begransad tands indikatorn.

Den elektroniska stabiliseringssekvensen (ESC) é&r
frdnkopplad: Denna indikator té&nds nar ESC &r
franslagen.

Elektronisk parkeringsbroms (EPB): Denna indikator
ténds nér EPB &r paslagen.

AUTO HOLD: Denna indikator tands nar Auto Hold
ar aktiverat.

Nivaer for energidtervinning: Denna indikator tands
nar fordonets energidtervinningsniva ar av.

Nivaer for energidtervinning: Denna indikator ténds

nar fordonets energidtervinningsniva ar Iaqg.

/4

/4

Nivder for energiatervinning: Denna indikator téands

n&r fordonets energiatervinningsniva &r medelhég.

Nivaer for energidtervinning: Denna indikator tands
nér fordonets energiatervinningsniva ar hog.

Symbol for varningslampa

A\ Varning!

Om varningslampan fortsatter att lysa indikerar det att vissa
viktiga funktioner har satts ur spel eller att det finns ett
allvarligt fel i bilen som kan utgéra en sakerhetsrisk. Kontrollera
att felet &r avhjélpt innan du kér. Om du inte forstar
felsékningsmetoden, kontakta din Lotus-aterférséljare.

Né&r bilen startas tédnds varningslampan och sjélvtestar, och

varningslampan slocknar nar sjalvtestet ar klart.

Varnings- och felmeddelanden visas pd instrumentklustret eller

displayen i mittkonsolen. Vissa meddelanden atféljs av en ljudsignal

eller en motsvarande varningslampa som tands.



Fel pa halvljus: Denna varningslampa t&nds nar
halvljuset inte fungerar.

Aktivering av det adaptiva framljussystemet (AFS):
Denna varningslampa tadnds nar AFS inte fungerar.

Fel pd adaptiv korstrdle (ADB): Denna
varningslampa tands nar ADB inte fungerar.

Fel pd helljus: Denna varningslampa t&nds n&r
helljuset inte fungerar.

Fel pa positionsljuset: Denna varningslampa ténds

Fel pd korfaltsassistenten  (LKA):  Denna
varningslampa tands nar LKA inte fungerar.

Fel pad autonom noédbromsning (AEB): Denna
varningslampa téands nar AEB inte fungerar.

Adaptiv farthdllare (ACC): Denna indikator blir gra
nar ACC-funktionen inte fungerar.

Assistans for motorvag (HWA)*: Denna indikator blir
gra nédr HWA-funktionen inte fungerar.

Fel pd hogspanningsbatteri: denna indikator ténds

nar positionsljuset inte fungerar. —ot+ l nar hégspanningsbatteriet slutar fungera.

Fel pd trafikskyltsidentifiering (ASLA): denna

varningslampa tands nar TSl inte fungerar. I fungerar.
G0

Systemfel: Denna indikator téands nar systemet inte
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Fel pd drivmotor: denna indikator ténds nér

drivmotorn gar sénder.

Transmissionsfel: Denna indikator lyser qult nér
transmissionens prestanda férsamras.

Véxellddsfel: Denna indikator lyser rott néar

véxellddan gar sénder.

Bromsslitage: Denna varningslampa tands nér
friktionsbeldggen ar nedslitna till gransen eller om

det finns en kortslutning i varningssystemet.

Fel i denna

varningslampa tands nér DPS inte fungerar.

stodsystemet for forarprestanda:

Fel pd den bakre kollisionsvarnaren (RCW): Denna
varningslampa tands n&r RCW inte fungerar.

&

Fel pa stralkastarnas nivareglering: Denna

varningslampa tands nar strélkastarnas

nivareglering misslyckas.

12V-batteriet:
varningslampa tands nér laddningssystemet inte

Fel pd laddningen av Denna

fungerar.

Fel i luftfjadringssystemet: Denna varningslampa
tands nar luftfjadringssystemets funktion tillfalligt
férloras/férsémras.

Fel pd luftfjagdringssystemet: Denna varningslampa
lyser med rott sken nar det uppstar fel pa
luftfjddringssystemet och systemet kopplar ur
luftfjadringen.

Fel pd dvervakningssystemet for dacktryck (TPMS):
Denna indikator tands nar trycket i ett eller flera
dack ar for 1agt. Nar TPMS inte fungerar blinkar
denna varningslampa ndgra génger och lyser sedan
konstant.



Fel pd den elektroniska stabiliseringssekvensen
(ESC): Denna varningslampa lyser nar ESC inte
fungerar. Den blinkar ndr ESC fungerar.

Fel i styrsystemet: Denna varningslampa lyser

gult ndar styrsystemets assisterade prestanda

minskar/den assisterade kraften férsémras.

Fel pd styrsystemet: Denna varningslampa lyser
med rétt sken ndr den assisterade servostyrningen
forsamras eller férsvinner.

Baltespdminnare: N&r sakerhetsbéaltet inte &r

fastspant tands varningslampan, vilket innebar
att varningslampan fér motsvarande sate tands

samtidigt.

Fel pd bromssystemet: Denna varningslampa lyser

med gult sken nér bromssystemet fallerar.

Bromssystemfel: Denna varningslampa lyser rott
ndr bromsvéatskenivdn &r 1ag, det finns ett fel pd
bromsvéatskenivdsensorn och/eller det &r fel pad det

elektroniska bromskraftfordelningssystemet (EBD).

rr

Airbagfel: Denna varningslampa tands

nar airbagsystemet eller forspannarsystemet

misslyckas.

Fel pa Idsningsfria bromsar (ABS): Denna indikator
tands nér ABS-systemet inte fungerar.

Head-up display (HUD)

Display for

horisontell vy (HUD) projicerar fordonsrelaterad

information pd vindrutan, vilket gér det lattare for foraren att

snabbt fa tillgéng till tydlig information under kérning.
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u 1. Oppna/stang HUD
2. HUD-JUSTERING

Du kan trycka pd & ikonen p8 CSD och sedan vélja Visa for att véxla
till HUD-installningsgranssnittet, dar HUD-justering kan valjas for
att aktivera HUD-installningarna och vaxla mellan olika lagen.

@ Notera!

= N&r HUD-installningen har aktiverats pd CSD maste den stéllas

in via multifunktionsknappen pé hoger sida av ratten.

= Du kanske inte ser informationen pd HUD tydligt om du

anvénder polariserade solglasdgon. Justera ljusstyrkan pa HUD
eller ta av dig solglaségonen.

HUD-instéllningar
HUD-instéllningar pa ratten

= Vrid upp Menu/Voice-knappen foér att aktivera HUD-
instéllningarna.
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DRIVF_MODE
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ORIVE mopy

Meny/Roéstknapp

Hoéger multifunktionsknapp

Vrid den hogra multifunktionsknappen &t vénster eller
hoger for att véxla till HUD, och tryck pd den
hégra multifunktionsknappen for att véxla till HUD-

installningsgranssnittet.

Svep &t vanster eller hoger pa den hdgra multifunktionsknappen
for att sld pa eller av HUD, justera hojd och vinkel, ljusstyrka,
och snolage.

Véxla till HUD pa eller av, avancerat I&ge, sndldge och tryck pa
den hdgra multifunktionsknappen for att stélla in.

Véaxla till HUD Height, Angle Adjustment och Brightness och
vaxla upp och ner med multifunktionsknappen till hoger for att
stélla in detta.
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HUD-
justering

Rengéring och underhall av ministeriet fér bostéder och
stadsutveckling A Varninq'

Rengdr vindrutans insida for att avlagsna smuts eller film som
kan minska ljusstyrkan eller tydligheten i HUD-bilden. Rengér HUD-
linsen med en mjuk trasa som sprayats med glasrengéringsmedel.

" |nnan du kor ska du kontrollera att HUD:ens position och
ljusstyrka inte pdaverkar sdkerheten vid kérning. Felaktig
bildposition eller ljusstyrka kan skymma forarens sikt och

Torka forsiktigt av linsen och I3t den torka. L

orsaka en olycka med personskador som féljd.

= Titta inte pd HUD hela tiden né&r du kor, for da kanske du inte ser

fotgéngare och féremal pa vagen framfor dig.

[1] Férsiktighet!

= |3t inte vatskor komma in i projektoromrddet, eftersom detta

kan orsaka elektriska fel.
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= Placera inga foremal eller klistermérken pa projektorn eller
projektionsomrddet pa& den fradmre vindrutan, annars kan det
handa att HUD inte visas korrekt.

= ROr inte projektorns insida och kasta inte féremdl mot
projektorn eftersom detta kan skada HUD.

@ Notera!

= Om framrutan behdver bytas ut, kontakta en auktoriserad

Lotus-verkstad s snart som majligt for byte.
= Foraren kan aktivera sndlaget vid koérning pa sné eller nér
vagytan &r starkt reflekterande.

Belysning
Styrning av yttre belysning

Polbrytare foér ljus

Vrid pd hjulet pd ljusstolpsbrytaren for att stélla in typen av
ytterbelysning.

Halvljus:  Nar trumman roteras till detta

lage tands halvljus-, positions- och bakre
registreringsskyltslamporna.

Automatisk belysning: N&r trumman roteras
till  detta lage kopplas den automatiska
belysningsfunktionen pa. Né&r ljusintensiteten &r
tillracklig slacks de framre positionslyktorna och
DRL-lamporna och de bakre positionslyktorna
aktiveras automatiskt. Halvljus, framre och bakre
positionsljus samt bakre registreringsljus aktiveras
automatiskt nar ljusintensiteten &ar otillracklig.
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Positionslampa: Halvljuset slacks nar vaxelspaken
:oo:lo ldggs i l&ge P och ratten vrids till det l&dget. N&r
- *~ trumman har vridits till detta ldge i 2 sekunder
slacks alla externa lampor. N&r vaxelspaken vrids
till D qar ytterbelysningen in i automatiskt
I&ge. Lagesindikator 00 Indikeringslampan pa
instrumentpanelen tdnds och trumman &tergar

automatiskt till autolaget.

N&r rullningsstyrningens positionsindikator &r tand, kommer
den framre/bakre positionsindikatorn och indikatorn fér bakre

registerskylt att forbli tanda tills batteriet &r urladdat.

Helljus

12

Rullen ska vara placerad £0 . Om styrspaksomkopplaren vrids
fram&t tands helljuset och helljusindikatorlampan tands =D

Indikeringslampan tands.

Rullen &r i automatiskt ladge . Tryck spakbrytaren framat for

att aktivera funktionen for adaptivt helljus (ADB). Tryck pa
spaken igen sd tands helljuset. Den smarta helljusindikatorn pa

instrumentpanelen &ndras Z® ADB-indikatorer.

(D Notera!

Under vissa klimat och fysiska forhallanden kan en bils yttre

belysning orsaka imma invandigt. Imma paverkar inte funktionalitet
och livslangd. Efter att fordonet har korts eller parkerats under en
tid kommer dimman naturligt att skingras. Att sld pa strélkastarna
kan paskynda bortledningen av dimma.

Adaptivt helljus

ADB '"reglerar automatiskt helljuset i strdlkastarmatrisen for" att
undvika att paverka fordon framfér dig eller i motsatt korfalt.

Nar ADB ar
kombiinstrumentet enligt féljande:

aktiverat tdnds motsvarande indikator pa
= Vit ADB aktiverad.
= Bl ADB pé.

= QOrange: ADB misslyckades.



N&r helljuset &r paslaget, vrid tillbaka spakomkopplaren till I-laget

och helljuset kommer att stdngas av. Nar helljuset har slackts vrider
du tillbaka spakreglaget till 1age | och omkérningslampan blinkar.
N&r du slédpper reglaget aterstélls det automatiskt och helljuset
slacks.

N&r helljuset &r pd eller ADB-funktionen &r aktiverad vrider
du spakomkopplaren tillbaka till ll-laget och helljuset eller ADB-
funktionen stangs av. Néar helljuset ar slackt vrider du tillbaka
spakbrytaren till sekundarldget och helljuset tdnds. Nar du slapper
reglaget kommer det att &terstédllas automatiskt och helljuset
kommer att stangas av.

A\ Varning!

ADB &r bara ett extra belysningssystem. Foéraren maste alltid

ansvara for att manuellt vaxla mellan helljus och halvljus pd ratt
satt beroende pa trafikforhallanden, sikt och rattsliga krav.

Dimbaklykta

Vrid trumman till Z0 eller Auto , tryck sedan p& knappen for
dimbakljuset for att tanda dimbakljuset. Vid denna tidpunkt ar den

bakre dimljusindikatorn <)% Indikeringslampan tands.
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Indikatorlampa for riktning

For joysticken latt uppat/nedat och kérriktningsvisaren tands

kanske = "sekventiellt tre gdnger" och sl&cks sedan.

Vrid skaftomkopplaren upp/ner till botten eller toppen och

riktningsindikatorn tands <~ kanske = blinkar kontinuerligt.

Automatisk nivareglering av strdlkastare

Stralkastarna har en automatisk nivaregleringsfunktion som kan

justeras efter fordonets last och vagforhallandena.

14

Adaptiv belysning

ALS justerar automatiskt belysningens vinkel och rackvidd efter
olika korférhdllanden och projicerar en effektiv ljusstrale pd vdgen

framfor sa att du far bra belysning.

Du kan klicka p& & Om du klickar p8 ikonen p& CSD och valjer
Belysning kommer du till skarmen External Lighting Settings, dar
du kan klicka for att sld pa eller av AFS.



Styrlampa

Nar det omgivande ljuset utanfor fordonet ar otillrdckligt tands

handtagslampan, som lyser upp insidan av dorrhandtaget for att
underlatta uppldsningen av fordonet, och slacks automatiskt efter
en viss tid.

Folj med mig hem.

Nér det inte finns tillrdckligt med omgivningsljus utanfor bilen kan
vissa ytterbelysningar vara tdnda en stund efter att bilen har I3sts.

Enhet

valkommen till férestallningen

Du kan klicka pd € p& CSD och valj Fordon fér att 6ppna skarmen

Welcome Function Settings dér du kan aktivera Welcome Show.

N&r du laser upp bilen frédn utsidan tdnds ett antal exteriérljus,
tillsammans med utféllning och indragning av AGS, en aktiv
bakspoiler och LiDAR fram.

Vissa ytterlampor tands néar du Idser fordonet fran utsidan.

@ Notera!

= Om du &r utrustad med en pedal for att underlatta pastigning

i moérka miljoer tands dorrtroskelns lampa omedelbart efter att
du har 6ppnat dorren.
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= Nér fordonet inte &r i viloldge och Idses upp med fjarrnyckel och
mobilappen kan framre lidaren kanske inte aktiveras.

Reseldge

Vid kérning i ett land eller en region dar trafiksystemet
(vénstertrafik/hogertrafik) har &ndrats, maste halvljusménstret
justeras for att undvika att blanda andra férare. Detta kan kopplas i

CSD.

Du kan klicka pd % Tryck pa ikonen pa CSD och vélj Belysning for

att dppna skarmen Instélliningar for extern belysning, dér du kan
trycka for att aktivera eller inaktivera Turistlage .
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Inspektion av bogseringsljus*

Né&r bilen dras med sléap kan du testa att sldpvagnsbelysningen

fungerar korrekt med slapet tillkopplat.

Du kan klicka pd & Klicka pa ikonen pd CSD och vélj Belysning for
att komma till instéallningsskarmen for ytterbelysning, dar du kan
klicka pd START for att testa om bogseringslamporna fungerar som
de ska.

Styrning av invandig belysning

Omgivande belysning*

Omgivningsbelysning delas in i dynamisk omgivningsbelysning och

statisk omgivningsbelysning, dar dynamisk omgivningsbelysning



kan visa effekten av dynamiskt vattenflode, medan statisk

omgivningsbelysning kan uppnd en mé&ngd olika fargférandringar.

Slag (p& tangentbordet) € Klicka p& ikonen p8 CSD och klicka sedan
pd Belysning for att 6ppna skdrmen Installningar for belysning, dar
du kan tanda eller slacka omgivningsbelysningen.

Justering av omgivande belysning*

1. Systemets standardfarg

2. Anpassade lagen for fargjustering

Valj l1aget for anpassad fargjustering av omgivningsljuset for att fritt
vélja farg pa omgivningsljuset.

Omgivningsindikatorer kan associeras med luftkonditionering,

laddning och inkommande samtal och &ndras beroende pa

fordonets olika tillstand.
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Enhet



Enhet

Automatisk justering av displayens ljusstyrka*

INNERBELYSNING

Du kan dra reglaget var som helst pd reglaget for justering av

ljusstyrka for att stélla in ljusstyrkan pa det omgivande ljuset.

Klicka pd & och klicka sedan pé& Display for att dppna granssnittet

for instéllning av skarmens ljusstyrka. Klicka sedan for att aktivera

eller avaktivera Autojustering.

Nar omkopplaren fér automatisk justering &r pdaslagen justeras
displayens ljusstyrka automatiskt beroende pa hur starkt ljuset &r
i cockpit.

@ Notera!

= H3ll omradet under CSD rent for att sékerstélla att skdrmens

ljusstyrka kan justeras automatiskt.
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Enhet

= Justera skarmens ljusstyrka manuellt till maximal ljusstyrka och Ljusstyrkan pa laslamporna kan justeras genom att trycka pa

sld sedan pad den automatiska justeringsfunktionen for att géra respektive sida. Ju langre berbringen varar, desto storre blir

intensiteten.

@ Notera!

Né&r de framre |&slamporna &r tdnda lyser omgivningsljusen vitt utan
fargskiftande effekt.

den automatiskt justerade skarmen ljusare.

Laslampa

A Varning!

Sl inte pa de framre laslamporna vid kérning nar det &r svagt ljus
i omgivningen. Annars kan den framre vindrutan bli reflekterande,
vilket gor det svart att se vagen framfor sig och ytterligare kan
orsaka olyckor.

Tryck pd ldslampans strombrytare och omgivningsljuset pa
laslampans yttre ring tands fore laslampan.

Tryck pd Idslampan pd motsvarande sida for att tanda I&slampan.
Tryck igen for att stdnga av den.
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Enhet

For anvandning av de bakre laslamporna, se Framre l&slampor.

Kontrollampa

Bagagelampan tands automatiskt nar bakluckan Oppnas. Nar

bakluckan ar stangd slocknar bagagelampan automatiskt.
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Enhet

Golvlampa

Torkare och spolare

Vindrutetorkare och spolare fér framrutan

'

N&r det &r morkt ute tédnds golvlamporna automatiskt nér dérren

Oppnas och slacks nér dorren sténgs.

Enkel avtorkning: N&r torkarspaken vrids ned fran
v 0-laget kommer torkarna att bérja arbeta och
aterga till sin 1agsta punkt efter en enda torkning.

Stédng av vindrutetorkaren: Nar torkarspaken vrids
till lage O stangs vindrutetorkaren av.
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Enhet

Torka kontinuerligt med normal hastighet: Nar
. torkarspaken vrids uppdt kommer torkarna att
arbeta med normal hastighet.

Snabb kontinuerlig avtorkning: Torkarhastigheten
A Gkar nar torkarspaken vrids langre uppat.

A

[1] Férsiktighet!

Ta

alltid bort sndé och is frdn vindrutan innan du anvédnder

vindrutetorkarna, sa att torkarbladen inte fryser fast i sitt fasta Idge.

(D Notera!
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Rengodr vindrutan férst nar frémmande féremdl som damm,
fagelspillning, insekter och trédsaft har hamnat pd vindrutan,
annars kan torkarbladen skadas.

N&r vindrutetorkarna anvands for att rengdra vindrutan
bér de anvéndas tillsammans med spolarvatska, annars kan
vindrutetorkarna och vindrutan skadas.

Kontrollera torkarbladen regelbundet. Om det regelbundna
underhdllet inte utférs korrekt forkortas torkarbladens
livslangd.

= Anvand ett kvalificerat tvattmedel eftersom okvalificerade
tvattmedel kan skada tvattmaskinen eller korrodera glaset.

Automatiska vindrutetorkare med regnavkanning

Nér forardérren ar stdngd och forarsdtessensorn kanner av att
forarsatet &r upptaget, aktiverar regn- och ljussensormodulen
(RLSM) automatiskt vindrutetorkarna fram beroende pd regnets
intensitet.

Automatisk avtorkning: Nar torkarspaken fors till
AUTO autolaget stangs vindrutetorkarna av AUTO. ¥



Indikatorlampan pd instrumentpanelen tdnds och
torkarnas automatiska torkarfunktion aktiveras.

(1] Férsiktighet!

Inaktivera funktionen for automatisk avtorkning innan du startar

underhallslaget eller anvénder funktionen for automatisk rengéring.
Annars kan vindrutetorkarna aktiveras ovéantat och orsaka skador pa
fordonet. Se Kontroll och byte av torkarblad ( p.332).

Kéansligheten for avkdnning av regn kan justeras genom att vrida

RLSM:s kanslighetshjul uppat eller nedat. Ju hégre kénslighet nar
du vrider hjulet uppat, desto kortare blir torkintervallen. Omvant
géller att ju Iagre kénsligheten &r nar hjulet vrids nedat, desto
langre &r torkintervallet.

(] Férsiktighet!

Forlita dig inte enbart pd automatiska regnavkénnande

vindrutetorkare. Justera alltid torkningen manuellt efter den
faktiska situationen.

Spolare fér framre vindruta

"Tryck" torkarspaken bakat, spolaren sprutar vatten och torkarna
torkar nagra ganger innan de atergar till sin l&gsta punkt.

Tillsatt
sjunker under 1,0 liter visar fordonets styrsystem ett meddelande

rengbringsmedel: N&r nivan i spolarvatskebehdllaren
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Enhet



Enhet

for att paminna féraren om att fylla pd spolarvatska. Se
Vindrutespolarvatska ( p.330).

A Varning!

Anvénd inte vindrutetorkarna under den kalla &rstiden om
spolarvatskan pa vindrutan fryser, eftersom det kan skymma sikten
och orsaka trafikolyckor eller personskador.

Automatisk uppvarmning av vindrutetorkare

N&r omgivande temperaturen &r for 138g véarmer fordonet

automatiskt upp vindrutetorkararmen for att forhindra att

vattenstralen fryser vid regn och sné.

Justering av ytterbackspeglar

Justering av ytterbackspeglar

Ytterbackspeglarna reflekterar vdgen bakom, vid sidan av och under
bilen, vilket ger dig en indirekt bild av vad som hander pa dessa
platser och utdkar ditt synfalt.

A Varning!

= Nar du ser vagen utanfor bilen genom ytterbackspeglarna ska
du bedéma trafiksituationen och kéra forsiktigt.
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= Foremal i spegeln kan verka l&ngre bort an de faktiskt ar.

Linsjustering

Strombrytare for justering av yttre sidospegel

Reglage for justering av ytterbackspeglarna sitter pa férardérrens
kladdselpanel.

= Tryck pad knappen fér instélining av ytterbackspegeln for att
aktivera instéliningen av ytterbackspegeln. Tryck igen for att
vaxla till ytterbackspeglarna. Om de &r aktiverade kan de yttre
sidospeglarna justeras via multifunktionsknappen pé héger sida
av ratten.



Flytta meny-/réstknappen uppét for att aktivera instéliningen

av ytterbackspegeln. Bladdra med héger multifunktionsknapp
at vanster eller hoger for att véxla till 1amplig ytterspegel.

Enhet

DRivE Mopg

Meny/Roéstknapp

Hoéger multifunktionsknapp

Bldddra med hoger multifunktionsknapp uppat/nedat och
vanster/hdger for att justera objektivets position. Tryck sedan
pd multifunktionsknappen till héger for att bekrafta valet.
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Enhet

P

\HOger spegel

Streaming av spegeljusteringsgranssnitt via rattknappar*

(D Notera!

Nér fordonet startas kommer strémmande spegeln att starta

sjdlvtestet. Om du ser ett felvarningsmeddelande pd skdrmen ska
du omedelbart kontakta din Lotus-aterforsaljare.

= Tryck pa strémbackspegelns instéliningsbrytare for att aktivera
strombackspegelns instélining. Tryck en gdng till for att
vaxla till streamingspegel. Streamingspegeln kan justeras med
multifunktionsknappen pa héger sida av ratten om den &r
aktiverad.
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Bladdra med meny-/rostknapparna for att aktivera justeringen
av ytterspegeln. Bladdra med den hogra multifunktionsknappen
gt vénster eller hoger for att véxla till 1&mplig strommande
backspegel.



|
DRIVF_MODE

.

ORIVE mopy

Meny/Roéstknapp

Hoéger multifunktionsknapp

Bldddra med den hogra multifunktionsknappen uppat/nedat
och vanster/hdger for att justera kamerans position och tryck
sedan pa den hogra multifunktionsknappen for att bekréafta ditt
val.

Hoger
Spegel

A Varning!

Tack inte over sensorn eller displayen. Smuts, is och sné kan
forsdmra kamerans funktion och prestanda om de samlas pa den.
Observera alltid renheten hos sensorn och dess omgivning for att
undvika trafikolyckor.

@ Notera!

= Nar fordonet startas kommer strommande spegeln att starta

sjdlvtestet. Om du ser ett felalarmmeddelande pd& skarmen,
vanligen kontakta din Lotus-aterforséljare i tid.

= Streaming-spegla kan effektivt minska korningens ddda
punkter, utvidga ditt synfélt och 6ka sdkerheten vid kérning och
parkering.
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Enhet

N&r fordonet har varit 1ast under en viss tid stings den
strémmande backspegeln automatiskt av. Streaming Mirror gar
inte i viloldge under en viss tid efter att skdrmen sléckts, s att
du snabbt kan vacka skdrmen nar du kliver in i fordonet.

Streaming av spegeljusteringsgranssnitt via pekskarm*

Eal S
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Strémstallare for vanster vy

Stromstallare for hoger vy
Aterstéliningsstromstallare

Omkopplare fér hogupplést bild (HD) / brett synfalt (FOV)

@ Notera!

= Tryck och hall in dterstallningsknappen for att aterstélla bada

skarmarna for strommande media till standardvyn fér det
aktuella laget.

= Nar du har lagt i R-vaxeln kan du justera backningsvinkeln med
multifunktionsknappen pa hoger sida av ratten eller genom att
klicka och dra i streaminggranssnittet. Systemet kommer ihag
vilken vinkel du justerade.

= | R-stop kommer vippbrytaren fér HD/Wide View att stangas av.

Du kan klicka och dra pd forarsidan av streamingspegelns
grénssnitt for att vélja olika synvinklar efter behov och klicka pa
omkopplaren for vanster/héger sidovy for att véxla till 1ampligt
streaminggranssnitt.

Tryck pd knappen Aterstdll for att aterstélla visningen
av motsvarande streaming-spegelskdrm. Tryck och hall in
dterstéliningsbrytaren for att &terstélla vénster och hoger sidovy
samtidigt.

Du kan ocksa trycka pa FOV-reglaget for att valja HD eller Wide FOV
(tillfalligt) och systemet kommer ihag ditt val.

HD &r standard FOV. Wide FOV ar en tillfallig FOV som ger ett
bredare FOV. Hogupplést synfalt HD ar standard FOV. Wide FOV &r
en tillfallig FOV som ger ett bredare FOV. Héguppldst synfalt



Enhet

A\ Varning!

| HD FOV visar granssnittet fér den strommande spegeln en

= Nar du har anvant det breda synfaltet bér du vaxla tillbaka till

HD-synfaltet.

snabbikon for FOV-justering.

= Vid nedsatt syn pd grund av alder eller fysisk sjukdom bor
foraren béra lampliga glasdgon for att korrigera sin syn for att
undvika trafikolyckor eller personskador pd grund av oférmaga
att tydligt se informationen pa displayen.
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Enhet

Om nagot av féljande fel intraffar i den strommande spegeln visas

en flaggbit i granssnittet for strommande och ett textmeddelande
visas pd instrumentklustret. Kontakta i s fall en Lotus-verkstad
utan dréjsmal.

= Kamerafel

= Displayfel

= Styrenhetsfel

A Varning!

= Forlita dig inte for mycket pd den strémmande spegeln. Né&r
stromningsspegeln inte fungerar kan bilden fordrdjas, bli suddig

eller inte visas alls.
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L&gg inte till féremal som ha&ngen och klistermarken pd den
externa kameran och den interna skdrmen fér streaming
media-backspegeln. Annars kan det leda till trafikolyckor eller
personskador genom att hindra sikten.

Solljus eller annan starkt lysande eller reflekterande ljus pa
streaming media-backspegelns display kan gora det svart att
se bilder eller varningsmeddelanden. Fdrare bér vara extra
vaksamma och forsiktiga nar de kor i starka ljusmiljoer.

Streaming Media-backspeglarna ar beroende av hogkvalitativ
videostromning och kan inte helt undvika korta avbrott,
fordréjningar, blaskarmsstartar och andra situationer orsakade
av extern elektrisk/magnetisk storning i extrema situationer.
| handelse av avvikelser boér férare noggrant [dmna
stérningsomradet eller langsamt kora till vagkanten for att
sakerstélla sdkerhet och fortsatta kora efter att det dtergatt till
normalt tillstdnd. Om ingen aterh&mtning sker under en Iang tid,

vénligen kontakta Lotus-aterférsaljaren.




Enhet

Féllbara ytterbackspeglar ) . ) . ) .
kontrollera om det finns frammande objekt sasom is och sné pa

vikningsytan och ta bort dessa innan &terstéllning, i annat fall kan
den vikbara strukturen pa de strémmande speglarna skadas.

Fallbar backspegel med streamingfunktion*

AR

Strombrytare for infallning av yttre sidospegel

Strémbrytaren for infalining av ytterbackspegeln sitter péa
férardorrens inre kladselpanel.

N&r bilen &r startad eller i READY-l&ge, tryck pd knappen for

Stromstallare for infallning av streamingspegel

infallning av ytterspeglarna for att speglarna pd bada sidorna ska

kunna féllas in eller ut samtidigt. Strémmande spegel inféllningsswitchen finns pd den inre panelen

A\ Varning!

Justera inte den strémmande backspegeln néar bilen &r i rorelse,
eftersom det kan leda till person- eller egendomsskador. Innan

for forarddrren.

du kor fordonet, se till att de strommande speglarna har fallts ut
och &r korrekt justerade. Om manuell dterstélining behdvs, var god

131



Enhet

N&r bilen &r pd eller i Iage READY ska du trycka pa strémstallaren

for inféllning av streamingspegeln sd att speglarna pa bada sidor

kan féllas in eller fallas ut samtidigt.

A Varning!

Justera inte ytterbackspegeln nar bilen kors, det kan orsaka person-
eller sakskador. Se till att streamingspegeln &r utfalld och korrekt
installd innan du kor bilen. Om en manuell dterstélining kravs ska
du kontrollera om det finns frammande féremal som is och sno i
infallningsomradet och avldgsna dessa innan aterstélliningen, annars

kan streamingspegelns infallningsmekanism latt skadas.
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Spegeln félls ned vid backning

N&r R-véxeln 1&ggs i justerar ytterbackspeglarna automatiskt sin
vinkel neddt sd att foraren far en battre sikt Gver marken.
Ytterbackspeglarna atergadr till sitt normala I&ge néar du lagger i
R-vaxeln.

Tryck pa € ikonen i CSD och vélj Fordon fér att aktivera/inaktivera

funktionen for lutning av utomhus spegeln vid backning.

N&r du har aktiverat funktionen for att félla spegeln vid backning
kan du vélja att falla vénster spegel, hoger spegel eller bada

sidospeglarna och spara instéllningen.



@ Notera!

= Na&r backningshastigheten &ar hogre an 10 km/h dtergadr de yttre

sidospeglarna till normallage.

= Spegelvridningsvinkeln kan stéllas in och memoreras nar
spegeln ar nedfélld vid backning.

Streaming Media-backspegel, vaxling av backkameravy*

N&r fordonet &r i backvaxel (R) och hastigheten &ar mindre &an
10 km/h, justeras synvinkeln for Streaming Media backspeglar
automatiskt till den vinkel som systemet memorerat nér det var
i backvaxel (R) sist, och Streaming Media-granssnittet kommer
att visa R-véxelikonen. Vid denna tidpunkt kan justeringar
géras, och systemet kommer att komma ihdg den visningsvinkel
du justerade. Efter att ha I|&mnat backldget (R) atergdr
streamingmediabackspegeln till sin normala position.

N&r backningshastigheten ar storre &n eller lika med 10 km/h,
gtergar streaming media exteriérbackspegel till sin normala
position.

Enhet

Uppvéarmda yttre sidospeglar
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Enhet

Tryck pd TEMP i CSD for att byta till A/C-kontrollgranssnittet
dér du kan aktivera eller avaktivera avfrostnings-/dimfunktion for
utsida backspeglar for att ta bort regn, vattenmist eller is och snd
frén spegeln.

Strommande spegeluppvarmning*

Den bakre kameran i stromningsspegeln har en

uppvarmningsfunktion som kan ge en battre kérmiljo for foraren i

yttre forhdllanden sdsom regn, sné och nattetid.

Genom att trycka pd & ikonen p& tunnelkonsolen kan du

aktivera eller inaktivera avfrostnings-/avduggningsfunktionen for
ytterspeglarna for att ta bort regn, vattendimma eller is och sn6 fran
speglarna.
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Klicka pd TEMP i CSD for att véxla till klimatkontrollgranssnittet dar
du kan aktivera eller avaktivera avfrostnings-/avimningsfunktionen
for streamingspegeln for att ta bort regn, vattendimma eller is och

snd frén kameran.

Justering av strommande spegelns ljusstyrka*

Du kan trycka pd # ikonen i CSD, vélj Display ( p.302 )for att
komma &t grénssnittet for justering av ljusstyrka och dra reglaget
till 6nskad niva for att justera ljusstyrkan.



@ Notera!

Streamingspegeln  kan ocksd &vervaka ljusintensiteten i
omgivningen via en ljuskanslig sensor och justera ljusstyrkan
automatiskt.

Automatiskt avbldndad ytterspegel

Nér det omgivande ljuset utanfér fordonet é&r otillrackligt
och drivvédxeln (D) é&r i ldge kan den automatiska
avblandningsfunktionen i ytterspeglarna automatiskt démpa
ljuset frdn bakom, sd att sikten bakdt &r i ett optimalt
observationstillstand.

Denna funktion stdngs automatiskt av nar bilen l&ggs i R-véxeln
eller nar strommen sténgs av.

Enhet

Justering av innerbackspegeln

Invéndig backspegel

Hall bara i utsidan av den inre backspegeln for att justera vinkeln pa
den inre backspegeln till ratt lage.

AVarning!

= Justerainte den inre backspegeln under kérning.

= Hé&ng inte upp ndgot i den inre backspegeln.
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Enhet

Justera inte innerbackspeglarnas vinkel for mycket for att undvika
skador pa speglarna.

Automatisk antireflexfunktion fér inre backspegel

Den automatiska avblandningsfunktionen pa innerbackspeglarna
dampar automatiskt ljus bakifrdn baserat pd ljus som detekteras
av sensorer pa speglarna, sa att bakatsikten forblir vél observerad.

Denna funktion kopplas automatiskt bort nar du lagger i R-vaxeln
eller stanger av strommen.

Tack inte over sensorerna pd innerspeglarna och rengér

sensorytorna omgaende for att undvika att blandskyddet férsamras.

Oppnare for garageport
(HomeLink)*

N&r garaget &r anslutet till HomeLink kan du trycka pd knappen
pd innerbackspegelns nedre kant fér att oppna eller sténga
garageporten om garageportens mottagare befinner sig inom det
effektiva omradet for fjarrstyrning med HomelLink i fordonet.
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A Varning!

Innan du installerar eller anvander HomelLink, se till att personer

eller foremal befinner sig Iangt fran garageporten for att férhindra
allvarliga personskador eller skador.

Skapa HomelLink

-

1. HomelLink-indikator

Parkera bilen stadigt framfér garageporten och skapa HomeLink
genom att folja féljande steg:

1. Tryck in och sldpp knappen som maste stéllas in pa
innerbackspegelns nedre kant och kontrollera sedan om
HomeLink-indikatorn Idngsamt kan blinka orange.



@ Notera!

Om inte, se Ta ( p.137).

Tryck och hall in garageportens fjarrkontrolls Oppnings-/
stangningsknapp néra den knapp som behdver stallas in (2-8
cm), och om HomelLink-indikatorn forblir grén eller blinkar
snabbt, slapp garageportens fjarrkontroll.

Tryck och sldpp den knapp som ska stéllas in, och om
HomelLink-indikatorn forblir gron betyder det att garageporten

har tryckt och hallit knappen som har stéllts in i 3 sekunder, f6lj

féljande steq for att skapa HomeLink:

1.

Hitta knappen "Learning"/"Intelligent"/"Program" pad

garageportens 6ppningsmotor.

@ Notera!

Knapparnas placering, namn och farg kan variera mellan olika

tillverkare, se darfér anvandarhandbdckerna.

kan 6ppnas/stdngas normalt, dvs. att installningen ar klar. 2. Tryck och slapp knappen "Learning”/"Intelligent"/"Program
och utfér sedan nasta steg inom 30 sekunder.
@ Notera! 3. Hall knappen som ska stéllas in intryckt i 2 sekunder, upprepa

= Tryck och slapp den knapp som ska stéllas in, och om
HomeLink-indikatorn blinkar grént snabbt, tryck och hall in
instaliningsknappen i 3 sekunder och upprepa denna atgéard
hogst 3 ganger. Darefter kan garageporten 6ppnas/stéangas
normalt, d.v.s. instéllningen &r klar.

= Om det finns tvd knappar for att fjarrstyra 6ppning
respektive stdngning av garageporten maste du vélja tva
knappar pa innerbackspegelns nedre kant for att slutféra
skapandet av 6ppning och stdngning.

detta 3 gdnger och tryck sedan pa knappen som ska stallas
in och slapp den. Garageporten 6ppnas/stangs normalt, d.v.s.
installningen ar klar.

Ta bort HomeLink

Om du vill radera HomelLink pd tre knappar samtidigt kan du halla

vanster och hdéger knapp intryckta samtidigt i mer &n 10 sekunder,

och n&r HomelLink-indikatorn &ndras frén att lysa kontinuerligt till

att blinka snabbt slédpper du de tva knapparna.

Tryck och sldpp knappen som behdver stédllas in, sedan kan m
HomeLink-indikatorn  blinka gront snabbt; om garageporten Det &r inte till&tet att trycka och halla i mer &n 20 sekunder.
fortfarande inte kan 6ppnas/stdngas normalt efter att du tre ganger
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= HomelLink pd en enda knapp kan inte raderas. Om du vill 4ndra
den, se Aterstillning av HomelLink ( p.138 ).

Aterstillning av HomeLink med en enda knapp

Om HomelLink pa en enda knapp &r onormal och behover aterstéllas
eller bytas ut, folj féljande steq for att slutfora aterstalliningen:

1. Tryck och hall in den knapp d&r HomeLink behdver aterstéllas
och kontrollera efter 20 sekunder att HomeLink-indikatorn
langsamt blinkar orange.

2. Nér du har sldppt knappen som beho6ver aterstéllas, se Skapa
en HomelLink ( p.136 )for att aterstélla eller byta ut HomeLink.

(D Notera!

Om du aterstéller eller byter ut en HomeLink utan h&nvisning till

hur HomeLink skapades , kommer den att aterga till den tidigare
lagrade HomelLink.

Sate

Justerbart framsate

Justerbart framsate

Den elektriska justeringsknappen kan anvandas for att justera satet
till en bekvam sittstallning.

138

1. For reglagets framsida uppdt/nedat for att justera sittdynans

vinkel. Justera sittdynans hojd genom att flytta reglagets bakre
&dnde uppat/nedat. Genom att flytta reglagen framat/bakat
justeras s&tet framat och bakat.

2. Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera ryggstodets
vinkel.

3. Tryck pd toppen/botten/fram/bak pa stodknappen for
landryggen for att justera stodet.

Justering av framsatet*

Den elektriska justeringsknappen kan anvandas for att justera satet
till en bekvam sittstallning.



Tryck pd reglagets framre/bakre del for att justera dynans

férldngningslangd.

For reglagets framsida uppat/nedat for att justera sittdynans
vinkel. Justera sittdynans hojd genom att flytta reglagets bakre
&nde uppdt/nedat. Genom att flytta reglagen framat/bakat
justeras s&tet framéat och bakat.

Tryck pd den frémre/bakre delen av mandverknappen for att
justera sidostodet i ryggstodet.

Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera ryggstodets
vinkel. Flytta reglagen upp och ner for att justera huvudstédets
hojd.

5. L&ndryggsstédet kan justeras genom att trycka péa
kombinationsknappens &vre/nedre/ framre/bakre del. Tryck
pd 4 kombinationsknappens mittpunkt for att aktivera
satesmassagefunktionen.

AVarning!

Justera inte satet nér fordonet ar i rorelse, eftersom det kan
leda till att fordonet tappar kontrollen och en olycka kan
intraffa.

Satet ska vara korrekt installt och lutat sd Idngt bakdt som
mojligt for en bekvdm korning och enkel mandévrering, samtidigt
som bromspedalen ska fungera korrekt.

Placera inte fétterna pd instrumentpanelen och stick inte

ut fotterna genom fonstret, eftersom det kan leda till
personskador.

Luta inte s&tesryggen for mycket, dé ger sékerhetsbéltet inte
tillrackligt skydd. Till exempel, vid en olycka eller plétslig
inbromsning, kan personen som har sakerhetsbéltet pa det
alltfor lutande satet hamna under sdkerhetsbéltet och dérmed
skadas.

Innan satet flyttas, se till att satets rérelseomrade &r fritt sd att
féremal inte kan skadas eller passagerare kldmmas.

Efter att fordonet har stédngts av fungerar den elektriska
justeringsfunktionen for framstolen fortfarande. Ld&mna inte

barn ensamma i fordonet, annars kan det finnas risk for olyckor.
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= Justerainte forarséatet eller ratten under kérning.

@ Notera!

= Framséatets nackstod &r ett integrerat nackstdd som inte kan

demonteras.

= Du kan bara anvdnda upp till tvd elektriska

satesjusteringsbrytare &t gdngen for att justera satet.

Centralt display for justering av framstolar

Du kan ocksa justera framstolarna via CSD.

Byt till granssnittet for justering av framstolar via réstfunktionen

eller genom att klicka pa Sate i CSD:s klimatanlaggningsgranssnitt.
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Efter att framstolens justering &r klar, klicka pd SPARA for att lagra
den aktuella stolens position.

Klicka p& ATERSTALL for att &tergd till den sparade
minnespositionen.
® Notera!
= Nar satena justeras med hjdlp av de elektriska

justeringsknapparna pa sétet kan de inte justeras med den CSD.

= Det ar inte mojligt att justera férarens huvudsdte med den
centrala skarmen vid hastigheter éver 5 km/h.

Enkel dtkomst

Funktionen for enkel dtkomst gor att féraren kan I&mna eller stiga
in i fordonet pa ett bekvdmare satt genom automatisk justering av
satet.



Klicka pd @€ ikonen i CSD och vélj Fordon , for att sld pa eller av

funktionen for enkel dtkomst.

Nar foraren sitter i forarsatet och Oppnar dorren aktiveras Easy
Entry-funktionen (om den &r paslagen) sa att satet kan fallas in for

att underlatta férarens urstigning.

N&r ndgon upptacks pd motsvarande plats efter att dorren pd
forarsidan har sténgts, justeras forarsatet automatiskt till den
position dé&r féraren klev av bilen férra gdngen.

Enhet

[

N&r det &r |4tt att ta sig in ska du vara uppmérksam pa de bakre
passagerarna for att undvika klamning och kollision. Du kan avbryta
den enkla dtkomsten genom att manuellt justera s&tesbrytaren.

@ Notera!

Funktionen for enkel dtkomst, om den &r aktiverad, kommer inte

heller att fungera nar férarsatet inte &r Iangt fran den bakersta

positionen.

Justering av baksatet

Justering av baksatet for 5-sitsiga modeller

Den elektriska justeringsknappen kan anvéndas for att justera
satespositionen till en bekvam sittstallning.
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Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera ryggstédets

vinkel.

A Varning!

= Placera inte fotterna utanfor rutan eller pa satet eftersom det
kan leda till personskador.

= |uta inte ryggstodet for mycket, annars kan sdkerhetsbaltets
skyddseffekt inte garanteras. Till exempel, vid en olycka eller
plotslig inbromsning, kan personen som har sékerhetsbéltet pa
det for kraftigt lutande satet hamna under sékerhetsbaltet och
darmed riskera att skadas.

= |nnan satet flyttas, se till att satets rérelseomrade &r fritt sa att
foremal inte kan skadas eller passagerare kldmmas.
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= Efter att bilen stangts av fungerar fortfarande den elektriska
justeringsfunktionen foér baksatet. L&mna inte barn ensamma i
fordonet, annars kan det finnas risk for personskador.

Justering av baksatet fér 4-sitsiga modeller*

Den elektriska justeringsknappen kan anvéndas for att justera
satespositionen till en bekvam sittstallning.

1. Tryck pa reglagets framre/bakre del for att justera dynans
férlangningslangd.

2. Justeraryggstodet genom att trycka pa den frémre/bakre delen
av mandverknappen.



3. Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera ryggstodets

vinkel.

4. Landryggsstodet kan justeras genom att trycka pd
kombinationsknappens &vre/nedre/ framre/bakre del. Tryck

pd mitten & av kombinationsknappen for att aktivera
satesmassagefunktionen.

A\ Varning!

= Placera inte fotterna utanfor rutan eller pd satet eftersom det

kan leda till personskador.

= Luta inte ryggstddet for mycket, annars kan sdkerhetsbaltets
skyddseffekt inte garanteras. Till exempel, vid en olycka eller
plotslig inbromsning, kan personen som har sdkerhetsbéltet pa
det for kraftigt lutande satet hamna under sakerhetsbéltet och
dérmed riskera att skadas.

= |nnan sétet flyttas, se till att satets rorelseomrade &r fritt s att
féremal inte kan skadas eller passagerare kldmmas.

= Efter att bilen stangts av fungerar fortfarande den elektriska
justeringsfunktionen for baksatet. L&mna inte barn ensamma i
fordonet, annars kan det finnas risk for personskador.

@ Notera!

Du kan bara anvanda en elektrisk satesjusteringsbrytare at gangen
for att justera satet.

Fallbart/uppféallbart baksate

1. Indikator f6ér uppldsning

N&r uppldsningsindikatorn &r helt uppfélld trycker du pa
Idsmekanismen och faller baksatesryggen framat.

Dra ut motsvarande bakre sdkerhetsbélte och fall ryggstodet bakat
sd att uppldsningsindikatorn &r indragen, d.v.s. ryggstédet &r helt
utfalit och I3st.

A Varning!

Innan du anvander baksétet, se till att baksatesryggarna é&r lasta pa

plats.
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[1] Férsiktighet!

Rengor satena, lossa sakerhetsbéaltena och fall upp mittarmstodet
innan du faller baksatesryggarna, annars kan satena skadas.

@ Notera!

Fall ned baksatets nackstod till I|&gsta nivd och justera

framsatesryggarna ordentligt framat, annars kan bakséatesryggarna
inte fallas helt.

Justerbara nackstod bak
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Bakre passagerare kan manuellt justera hojden pa baksétets
nackstdd for att passa deras langd tills deras huvuden kan vila helt
pd nackstoden:

= Dra uppat for att justera baksatets nackstod uppat.

= Hall knappen for baksatets nackstéd intryckt for att justera
bakséatets nackstéd nedat.

A Varning!

N&r du har stallt in nackstédet, dra upp eller tryck ner for att
sakerstélla att nackstodet Idses pa plats.

Justering av passagerarsatet fram

Site Snabbatkomst

. .. PASSAGERAR. | ' 5
&7 VANSTER DORR INSTALLNING B> HOGER DORR

{5 VANSTERJUSTERA {5 HOGERIUSTERA

Qs VANSTER MASSAGE Qs HOGER MASSAGE




Klicka pd8 &
for att komma at satesinstéliningsgranssnittet, dar positionen

ikonen pa bakre displayen och valj Séate

for frampassagerarsitet kan justeras genom att klicka pa
PASSAGERAR-INSTALLNING .

Minne for baksate*

14:30

< Tillbaka Sate

Snabbatkomst Ljud

RYGGSTOD
KUDDE NACKSTOD

RYGGSTOD LANDRYGGSSTOD

ATERHAMTA

Tryck pd ikonen pd den € bakre displayen och vélj Sate for att
komma till granssnittet for satesinstallining, dar baksatets position
kan justeras efter behov. Klicka pd SAVE for att spara den
nuvarande satespositionen.

RECOVER for att

minnespositionen.

Klicka pa gtergd till den sparade

A\ Varning!

Aktivera inte bak- och framsatets minnesfunktion under kérning.

(1] Férsiktighet!

Hindra inte den automatiska instéliningen av satet eftersom det
annars kan skadas.

(D Notera!

Om satespositionen justeras manuellt under den automatiska
justeringen av satet, kommer den automatiska justeringen av satet
att stoppas.

Ta bort baksatets nackstod

1. Fall baksatesryggarna i vinkel och tryck och hall in knapparna
pd insidan och utsidan av nackstéden samtidigt.

2. Dranackstodet uppat.

A Varning!

= Kor aldrig bilen med nackstdden i baksatet borttagna eftersom
det kan 6ka risken for nackskador vid en eventuell kollision.
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= Forvara de borttagna nackskydden i bakséatet ordentligt, annars
kan de rorliga nackskydden orsaka skador i héndelse av en
olycka eller kraftig inbromsning.

Montering av bakséatets nackstod

1. Fall baksatesryggarna till en vinkel som &r ladmplig for
montering.

Rikta in nackstédsbygeln med monteringshalen i ryggstédet.
Hall knappen for nackstddet intryckt och tryck ned nackstédet.

Fall upp och I&s baks&tesryggen.

AR S

Justera huvudstodets hojd efter din ldngd och se till att
huvudstodet ar helt 13st.
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Massagesits*

Massage i framsatet

STARTA

20

Du kan vaxla till instaliningsskdrmen foér framsatesmassage
genom att klicka pd Massage pd luftkonditioneringens
kontrollskdrm i mittdisplayen och vélja olika massageldagen och
massageintensiteter efter behov.

(D Notera!

= Fabriksinstallt 1&ge & UPP och fabriksinstalld intensitet &r
MJUK.




Enhet

Du kan klicka pa € Valj ikonen Sate pa bakséatesdisplayen och klicka
pd VANSTER MASSAGE for att véxla till installningsskarmen for

baksdtesmassage.

®= Om du anvander svankstdédet under massagen kommer
satesmassagen att avbrytas. Satesmassagen fortsatter efter
justering av svankstodet.

= Langvarig och frekvent anvéndning av satesmassagefunktionen 14:30
kan gora att satesmassagen far dverhettningsskydd. Efter att < Gatillbaka Site  Snabbitkomst  Ljud
ha svalnat under en tid kommer satesmassagefunktionen att

VANSTER MASSAGELAGE

aterga till det normala.
uPP

= Om foraren eller passageraren trycker hart pd ryggstodet

AXEL

under massageprocessen kan det leda till att satesmassagen

INTENSITET

gar 6vertrycksskydd. Om du startar om stolsmassagen atergar

STANDARD STARK

satesmassagefunktionen till det normala.

Massage i baksatet

Site  Snabbatkomst Valj olika massageldgen och massageintensitet efter behov.

¥ : wscanm | N Satesvarme

{5 VANSTERJUSTERA \5 HOGERJUSTERA Frams&tesvarme

Du kan justera satesvarmen genom att géra foljande:

( VANSTER MASSAGE (W HOGER MASSAGE

= Vaxla till kontrollskdarmen for luftkonditionering Frémre genom
att klicka pd Frémre pd kontrollpanelen for luftkonditionering i

< 220 > CSD, och sl§ pd satesvarmefunktionen genom att klicka pa &/

NC

ikonen for satesvarme. Om satesvarmefunktionen &r pdslagen
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&r den forinstélld pd niva 3, ndr maximal effekt och snabbaste
uppvarmningshastighet ar tillgangliga. Nivd 1 har den l&gsta
effekten och den Idangsammaste uppvarmningshastigheten.

Tryck pé satesuppvarmningsikonen ¢ igen for att minska nivan
ytterligare tills uppvarmningen sténgs av.

De uppvarmda framsatena kan slds pd/av eller nivan
pd framsatesuppvarmningen kan justeras med intelligent
roststyrning.

Véxla till A/C-instéliningsgranssnittet via Klimat pa det mobila
APP-grénssnittet, och ryck pd motsvarande sate for att visa

satets arbetslage. Justering via mobiltelefonens APP utférs pa

samma satt som justering via CSD.

A\ Varning!

Anvand inte satesuppvarmningen om du eller ndgon annan i bilen

inte kdnner satets temperatur eller om du inte kdnner smaérta i den

del av kroppen som kommer i kontakt med sétet, eftersom detta kan

orsaka personskador.

Detta inkluderar, men &r inte begrénsat till, féljande grupper:

Spéadbarn, barn, éldre, personer med funktionshinder eller sjuka.
Personer med kanslig hud eller sddana vars hud latt branns.
Utmattade passagerare.

Berusade passagerare.

Personer som tar Idkemedel som gor att de kdnner sig sémniga
eller pd annat s&tt mar daligt (t.ex. sémntabletter, Idkemedel
mot forkylning och influensa).

Andra passagerare kdnner ingen satestemperatur eller smarta.

@ Notera!

En 18g SOC pé hégspanningsbatteriet avaktiverar funktionen for
uppvarmt sate.

Om uppvarmningsfunktionen é&r avaktiverad blir ikonen for
satesuppvarmning i CSD grd. Kontakta Lotus-aterforsaljaren i
tid i detta fall.



= Nar fordonet startas om och skillnaden  mellan

omgivningstemperaturen och den uppmatta temperaturen vid
det senaste stoppet é&r liten, kommer satesvarmefunktionen
automatiskt att slds pd enligt den tidigare installningen.

Instéllningar fér uppvarmda saten

Klicka pd Instéllningar pd skdrmen Luftkonditioneringskontroll

pd CSD for att véaxla till skdrmen Instéliningar foér uppvarmda
framsaten.

Uppvarmningstiden for satet kan stéllas in pa 5 minuter, 15 minuter,

30 minuter och alltid (standard 15 minuter).

Uppvéarmda baksaten*

Tryck pd Bakre pd skdrmen for luftkonditioneringskontroll i CSD
for att véxla till sk&rmen for bakre luftkonditioneringskontroll. For
aktivering av funktionen fér uppvdrmda bakséaten, se Uppvarmda
framsaten ( p.147).

De uppvdrmda baksdtena kan ocksd styras separat i

luftkonditioneringens kontrollgrénssnitt i den bakre displayen.

Satesventilation*

= Vaxla till Klimat for luftkonditionering fram genom att klicka
pd Front i CSD och klicka sedan pé ikonen Seat Ventilation
# for att aktivera funktionen fér satesventilation. Om
satesventilationsfunktionen &r paslagen &r den standardinstalld
effekt och
ar tillgédngliga. Steg 1 har den lagsta effekten och den

pad nivd 3, nar maximal snabbaste kylning

ldngsammaste kylhastigheten.

Tryck p& symbolen fér satesventilation igen fér  att minska
ventilationsnivan ytterligare tills ventilationsfunktionen stangs
av.

= Ventilationen i framsé&tet kan slds pd/av eller ventilationsnivan i
framsatet kan justeras med intelligent roststyrning.

= Vaxla till A/C-instéliningsgrénssnittet via Climate pé det mobila
APP-grénssnittet, och ryck pd motsvarande sate for att visa
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0)

stets arbetsldge. Justering via mobiltelefonens APP utférs pa

samma satt som justering via CSD.

Notera!

En 13g restladdning i hégspanningsbatteriet kan leda till att
satets ventilationsfunktion inte fungerar.

Om ventilationsfunktionen inte fungerar kommer ikonen for
satesventilation att bli grd. Kontakta i s& fall Lotus underhall
omgaende.
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Instéllningar for satesventilation

Klicka pd Instéllningar pa skarmen Luftkonditioneringskontroll pa

CSD for att vaxla till skarmen Installningar fér framsatesventilation.

Ventilationstiden for satet varierar mellan 5,15 och 30 minuter utan
ndgon begransning (standard 15 minuter).

Ventilation i baksatet*

Tryck pé Bakre pd skdrmen for Iuftkonditioneringskontroll i CSD
for att vaxla till sk&rmen for bakre luftkonditioneringskontroll.
For aktivering av baksatets ventilationsfunktion, se Framsétets
ventilation ( p.149 ).

Baksatesventilationen kan ocksd styras separat
luftkonditioneringens kontrollgrénssnitt i den bakre displayen.



Luftkonditionering

Klimatanlaggning

Klicka pd temperaturvardet pa CSD for att 6ppna skdrmen for
styrning av luftkonditionering.

Det automatiska luftkonditioneringssystemet med fyra zoner styrs
automatiskt efter fordonets forinstallda temperatur. Temperaturen,
luftflédet och luftriktningen i fordonets klimatzoner vanster fram,
hoéger fram, vanster bak och hdger bak kan justeras individuellt
beroende pad omgivningstemperatur, innertemperatur, solljus,
luftkvalitet och imma pa rutorna.

Nar klimatet for en enskild zon stélls in manuellt kan klimatet for
andra zoner forbli i automatiskt Iage.

@ Notera!

= Du kan véxla

mellan de  framre och  bakre
luftkonditioneringskontrolipanelerna i CSD fér att styra
luftkonditioneringssystemet med fyra zoner.

= Nar fordonets batteriniva sjunker under 5 procent och fordonet
laddas med en laddningsstation med I3dg effekt, kommer
luftkonditioneringen tillfalligt att vara ur funktion.

= Vi rekommenderar att du regelbundet tar din bil till Lotus

kundtjanst for kontroll eller byte av kylmedium i A/C-systemet.

Enhet

Om du har nagra problem med A/C-systemet under denna
period ska du kontakta Lotus kundtjanst utan férdrojning.

Kontrollgranssnitt for A/C fram

—_

© N oo r LD

ION-knapp (negativ syrejon)

Ovre kontrollpanel

Avfrostning/avfrostningsbrytare for ytterbackspeglar*
A/C-stromstallare

A/C MAX-stromstéllare

Stromstallare for avfrostning/avimning av vindrutan
Synkroniserad omkopplare for fyra zoner

Stromstallare for avfrostning/avimning av bakrutan
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10.
1.
12.

13.
14.

15.
16.

Stromstaéllare for cirkulationsluft/friskluft
ECO-brytare

Luftférdelningslage fér passagerarsidan fram
Strémstallare for temperaturreglering pa forar-/
passagerarsidan

Strombrytare fér automatisk A/C pa forar- och passagerarsidan
Stromstéllare  for instdlining av  luftvolym pd férar-/
passagerarsidan

Stromstallare for A/C-system fram

Luftférdelningslage for forarsidan

&>

ION-knapp: tryck for att sla pad eller av ION-
funktionen for A/C.

Gt

Avfrostning/avdimmning fér utomhus spegel:

tryck for att sld pd eller av avfrostning/

avdimmningsfunktionen fér utomhus spegel.

A/C

A/C-knapp: tryck for att sld pd eller av A/C
kylsystemet. | automatiskt lage ar A/C pad som
standard.
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A/C
MAX

MAX

SYNC

A/C MAX-omkopplare: Nar du klickar
pa den har omkopplaren kommer
luftkonditioneringstemperaturen automatiskt att
justeras till minimum och [uftflédet kommer
automatiskt att justeras till maximum.

Avfrostnings/avfrostningsswitch for framre

vindruta: klicka pa eller av maximal avfrostnings/
avfrostandefunktion for att snabbt ta bort is eller
dimma frén framre vindrutan och sidorutorna.

efter att
genom att

Fyrzonssynkroniseringsknapp:
fyrzonssynkroniseringen aktiverats
trycka pa knappen, kan temperaturen, luftvolymen,
blaslaget och automatlédget i fordonet justeras
synkront fran férarsidan; efter att denna funktion
&r inaktiverad kan varje omrade justeras separat.
Né&r bakre A/C &r avstangd kan forarsidan endast
justera passagerarens omrade synkront. P&/av-
status for denna funktion kommer att memoreras,
och varje gang fordonet startas kommer denna
innan fordonet

funktion att &terga till laget

stangdes av.



NN
REAR

Bakruta avfrostning/avdimmning: tryck for att sla
pa eller av avfrostning/avdimmningsfunktionen for

bakrutan.

Intern cirkulationsknapp: Tryck for att sld pa den
interna cirkulationen av luften i fordonet.

Switch extern circulation: Tryck for att sld pa den
externa cirkulationen av Iuften i fordonet.

Automatiskt
luftkonditioneringen &r i Auto-ldge aktiveras den

cirkulationslage: nar

interna/externa cirkulationen automatiskt.

ECO-brytare: klicka for att sld pd eller av det
ekonomiska driftlaget for A/C.

Fonsterblasningslage: luftflodet bldser pad framrutan
och frdmre sidofonstret.

A

=

B B

AUTO

Ansiktsbldsarlage: Iuftflodet blases ut fran mitt-
och sidluftutlopp, vilket bldser pd férarens och
passagerarens sidor.

Fothallarldge: I[uftflodet bldses pa forarens och
passagerarens fotter.

Strombrytare for luftflode: Klicka pd strombrytaren
"-" eller "+" pa bada sidor av fldkten for att justera
luftflodet pa respektive sida. Varje gdng du trycker
pd strombrytaren 6kas eller minskas luftvolymen
med 1 niva. Ju hogre varde, desto storre luftvolym.

Luftvolym auto-l&ge: om detta |dge ar aktiverat,
justeras luftvolymen automatiskt s& att den kan
kénnas vid konstant luftvolymniva.

Fréamre A/C-systemknapp: tryck for att sld pa eller
av det framre A/C-systemet.
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A

Varning!

0]

Innan du kér ska du kontrollera att det inte finns is, sno eller
imma pa alla rutor, eftersom det kan férsamra sikten och leda
till olyckor.

Satt inte pa funktionen fér intern cirkulation under en langre tid,
eftersom det kan leda till att luften i fordonet blir ofrasch och att

fonstren immar igen.

Notera!
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Att stanga av A/C-strombrytaren &r inte samma som att stanga
av A/C-systemet. Varmesystemet kanske fortfarande ar aktivt.
N&r du slar pa luftkonditioneringssystemet férsta gangen i en
mycket fuktig miljé ar det normalt att vindrutan producerar latt
dimma.

Om luftkonditioneringssystemet fungerar med 6verdriven buller
kan du manuellt sdnka luftvolymnivan.
Luftkonditioneringskompressorn kyler inte bara bilen utan
aven batteriet. Darfor kan kompressorn vara aktiv &ven om
luftkonditioneringen &r avstangd, vilket ar normalt. Detta gors
for att halla batteriet inom ett optimalt temperaturintervall for
att sékerstalla langre livsldangd och optimal prestanda.

Under drift eller ndr luftkonditioneringssystemet ar avsténgt
kan det forekomma ett svagt ljud som liknar rinnande vatten

eller spinner, vilket & en normal foreteelse nar kylvatskan
fungerar normalt i luftkonditioneringssystemet.

For att
temperaturregleringssystemet, stang alla fonster och se till att

sakerstalla effektiviteten hos
gallret framfor vindrutan &r fritt fran is, snd, 16v och andra
foremal.

Efter att fyra zoners synkroniseringsbrytaren har aktiverats
stdnger du av fram- och bakre A/C-systemen samtidigt
genom att rycka pad framre A/C-systemets brytare, justera
forarens luftvolym till nivd O eller trycka p& forarens
temperaturjusteringsbrytare.

N&r du kadnner att luften inuti fordonet &r trég och matt kan du
aktivera den externa cirkulationsfunktionen for att infora frisk
|uft i fordonet och halla luften i fordonet frasch.

| automatldge kan Iluftvolymen véljas i 3 nivaer. | icke-
automatiskt lage kan luftvolymen véljas fran 7 nivaer.

N&r luftkonditioneringssystemet &r pdslaget under parkering
ar det normalt att det bildas en liten vattenpdl under
fordonet, vilket &ar Overskottsvatten som slapps ut under
avfuktningsprocessen.

Om [uftkonditioneringsflakten i hytten fortfarande fungerar

nar du Idser bilen och I&mnar den, &r det normalt

att luftkonditioneringssystemet anvéander sin sjalvtorkande



funktion for att minimera ansamling av fukt eller mdégel i
luftkonditioneringssystemet.

Kontrollpanel fér luftkonditionering i framre tunnelkonsolen

1. Termostatbrytare pa forarsidan

2. Termostatbrytare pa passagerarsidan

Tryck kort pd temperaturinstéliningsknappen pa forar-

eller passagerarsidan for att sla pa/stanga av
luftkonditioneringssystemet for motsvarande omrade i framre
raden och gd in i kontrollgranssnittet for Iuftkonditionering. |
granssnittet for luftkonditioneringsinstéliningar kan du anpassa
justeringsfunktionen for luftkonditioneringspaken till temperatur

eller luftvolym i instéllningsalternativen.

N&r du valjer TEMPERATUR , vrid upp eller ner omkopplaren for

justering av temperatur/luftvolym pa forar- eller passagerarsidan

for att justera motsvarande klimattemperatur pa sidan.

Nér du véljer LUFTSTR@M , vrid reglaget for justering av

temperatur/Iuftvolym pd férar- eller passagerarsidan uppat

eller neddt for att justera Iuftvolymen pd motsvarande

sidoluftkonditioneringsapparat.

@ Notera!

= Dra uppat eller nedadt och hall kvar foér att snabbt justera

luftkonditioneringstemperaturen.
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= Aven om hdgspanningsbatteriet & svagt begransar det
inte anvandningen av luftkonditioneringen. Observera att

hégspanningsbatteriet uppfyller kérkraven.

AUTO-lage

De fyra klimatzonerna i bilen kan stallas om individuellt till
automatiskt lage. Du kan sld pd/av autoldget med féljande
funktioner:

= Tryck pd AUTO-knappen pa den frémre konsolens kontrollpanel
for luftkonditionering for att sld pd/av autoldget fér var och en
av de fyra klimatzonerna.

= Tryck pd AUTO kontakten for varje klimatzon pa den framre
eller bakre A/C kontrollpanel foér att aktivera/inaktivera

autoldaget for AUTO motsvarande klimatzon.

AUTO-l&ge: Néar du klickar for att aktivera autoldget
kommer A/C systemet automatiskt att reglera

AUTO

temperatur, [uftfléde och luftriktning enligt den

inomhustemperatur du stéllt in for att halla

inomhustemperaturen vid det varde du stéllt in.
Det automatiska laget avaktiveras nér foljande villkor intraffar:

m  Aktivera funktionen for maximal avfrostning.
= Justera blasmonstret.
= S|3a pd A/C MAX.
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®  Stang av det AUTOMATISKA laget.

Temperaturinstéllning

De fyra klimatzonerna i bilen kan justeras individuellt med
avseende pd temperatur. Nar du har slagit pd A/C fram eller
bak kan du snabbt vdlja 6nskat temperaturvdrde genom att
klicka pd temperaturvardet och dra at véanster eller héger pd
A/C kontrollskarm fram eller bak, € eller ? s& kan du justera
temperaturen genom att klicka pd eller pd bada sidor om
temperaturvérdet.

CSD-granssnitt for styrning av A/C bak

1. Ovre kontrollpanel



Lage for vanster/hoger luftventilation bak

Brytare for temperaturjustering vanster/hoger bak
Bakre vanster/hdger omkopplare for automatisk A/C
Installningsbrytare for vanster/héger luftflode bak

PA/AV

G

CSD Aktivering/deaktivering av den bakre A/C styrgranssnitt finns i
den Kontrollgranssnitt fér A/C ( p.151).

Kontrollgranssnitt for A/C bak

Kontrollpanelen fér den bakre A/C &r placerad under de bakre

luftventilerna pd férarkonsolen. Vissa modeller har en kontrollpanel
for den bakre A/C pa baksatets mittarmstod.

Enhet

—_

Instéllningsbrytare for baksatet

Lage for vanster/hoger luftventilation bak

Brytare for temperaturjustering vanster/héger bak
Bakre vanster/héger omkopplare for automatisk A/C

Installningsbrytare for vanster/héger Iuftflode bak

o vos W

Omkopplare for A/C system bak

Instéliningsbrytare for baksatet: Tryck for att 6ppna
skarmen Instéllningar baksate.

C

Ansiktsbldsande lage: Luftflodet blases ut fran mitt-

(o)

( och sidoventilerna mot forarens och den framre
passagerarens sidoytor.

L&ge for fotbldsning: Luftflodet bldser mot fotterna

o
N

pa de bakre passagerarna.

AUTO-l&ge: Né&r du klickar for att aktivera autoldget

AUTO kommer A/C systemet automatiskt att reglera
temperatur, luftfléde och luftriktning enligt den

inomhustemperatur du stéllt in foér att halla

inomhustemperaturen vid det varde du stallt in.
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Omkopplare for luftflédeskontroll: Tryck pd "-"
eller "+" pd bada sidorna av flakten for att
justera luftvolymen pd respektive sida. Varje gang
du trycker pd strombrytaren Gkas eller minskas
luftvolymen med 1 niva. Ju hogre varde, desto storre
luftvolym.

Omkopplare for A/C bak: Tryck for att sla pa eller av
den bakre A/C.

Fjarrkontroll for A/C

Fjarrstyrd A/C-omkopplare pa mobil APP
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Du kan s&tta pa eller stdnga av A/C pé distans genom att:

®  Tryck pa fjarrstrémbrytaren fér A/C pa mobiltelefonens APP.

= Tryck pa Klimat i det mobila APP-grénssnittet for att véxla till
grénssnittet fér instalining av A/C, och tryck sedan pd O for att
sld pa eller stanga av A/C.

= Tryck pa Klimat i mobiltelefonens APP-granssnitt for att véxla
till A/C sinstallningsgranssnittet, och tryck sedan pa Hl eller LO
for att justera temperaturen till den hogsta eller lagsta direkt
nar A/C &r pa.

N&r du har slagit pd luftkonditioneringen kan du dra reglaget
till valfri position pa temperaturjusteringsreglaget for att stélla in
temperaturen i fordonet.

Det finns 12 tidsinstallningar som kan valjas for fjarrkontrollen av
A/C via mobilappen (minst 5 minuter, hogst 60 minuter). Om du
behdver anvénda klimatanldggningen under en langre tid maste du
sld pa klimatanlaggningen igen med fjarrkontrollen.

Om luften i bilen ar  grumlig kan  du ocksa
fjarraktivera kupérengéringsfunktionen genom att trycka pa
ventilationsbrytaren innan du satter dig i bilen, sa att utomhusluft
kan komma in i bilen under en tidsperiod for att ta bort lukter och
hélla luften i bilen frasch. Den fungerar ocksd som kylmedel vid
varmt vader.



@ Notera!

= Fjarrstyrningen av A/C med mobilappen stdder bara instéllning

av temperaturen i hela fordonet snarare an i enskilda zoner.

= All fjarrstyrning av luftkonditioneringen via mobiltelefonens
APP upphdr omedelbart nar foraren Idser upp fordonet.

A/C-instéllningar

30 MIN ALLTID

o Luftkvalitet

Luftkvalitetsdetekteringssystemet kan upptécka COs,.
koncentrationen, luftfuktigheten och PM2,5 i fordonets inre luft var

for sig, samt visa tjanstelivsldngden for A/C-filtrets element, vilket

padminner dig om att utféra underhall och service i ratt tid for att
forbattra luftreningsfunktionen.

Om ditt fordon ar utrustat med en ION-funktion (negativa syrejoner)
kan du trycka pa ION-knappen pa kontrollpanelen for framdelen av
A/C-systemet for att aktivera ION-funktionen, sd att sma laddade
partiklar av PM2.5-storlek kan adsorberas till varandra till stérre
partiklar och darefter filtreras av filterelementet for att forbattra
luftens renhet.

@ Notera!

= N&r ION-luftrenaren ar pdslagen rekommenderar vi att du

stanger fonstren.

® Om livslangden for [luftkonditioneringens filterelement &r
mindre &n 20%, kontakta Lotus Customer Care Centre for att
byta ut det i tid.

= Ateranvdndning av luftkonditioneringsfiltret kan leda till

bilen, se till att

luftkonditioneringsfiltret har bytts ut innan du aterstéller

en forsamring av luftkvaliteten i

livslangden for luftkonditioneringsfiltret.

e Skydd mot dverhettning i kabinen

Klicka pa knappen Setup i A/C kontrollgrénssnitt fér att 6ppna A/C
instéliningsgréanssnitt, dar du kan vélja att sl pa eller av funktionen
for skydd mot éverhettning av kupén.
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Temperaturregleringssystemet sénker kupétemperaturen nér
omgivningstemperaturen ar extremt hog. Nar denna funktion ar
aktiverad kommer A/C systemet att borja kyla fordonet sd snart

det upptécker att kupétemperaturen dverstiger 40°C.

N&r du har I&mnat bilen och Iast den stangs funktionen av
automatiskt efter ca 24 timmar, men funktionsbrytaren forblir

péslagen tills du stdnger av den manuellt.

A Varning!

Lamna aldrig  barn, hjélplésa  vuxna, personer med
funktionsnedséattning eller djur utan uppsikt i bilen. Under extrema
yttre forhallanden kan bilens interiér bli farligt varm &ven om

kupéodverhettningsskyddet ar aktiverat.

@ Notera!

Hyttens dverhettningsskydd kan inte aktiveras eller avaktiveras nar

hégspanningsbatteriets SOC ar l&gre &n 20%.

Ett popup-fonster pdminner dig om att sld pd den automatiska

luftkonditioneringen n&r den upptécker eventuell imma pa
framrutan eller onormal CO:-koncentration, Iluftfuktighet och
PM2,5-koncentration i luften inne i bilen A/C. Du kan vélja SI& pa
nu eller Avbryt . Om paminnelsen inte besvaras inom en viss tid

kommer A/C att slds pa automatiskt.
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@ Notera!

Stéang av alla automatiska funktioner i instéllningsskarmen for
luftkonditioneringen for att forhindra att luftkonditioneringen slas
pd automatiskt.

Luftkvalitetssystem (AQS)

Systemet for Gvervakning av Iuftkvaliteten bestdr av luftfilter och
luftkvalitetsgivare.

De manga filtren kan filtrera bort rék och fasta partiklar fran
luften som kommer in i fordonet och ta bort lukt och féroreningar
for att bibehdlla en hélsosam och frasch miljo i fordonet.
Luftkvalitetssensorn kan dvervaka halten av fororeningar i luften



utanfér fordonet. N&r innehallet av féroreningar nar en viss niva
kommer luftintaget att stdngas och luften i bilen kommer att borja
cirkulera internt for att undvika férorening fran den yttre luften.

Inlopp

A/C sventilerna i gallret baktill p& motorhuven kan ha ansamlingar

av I6v och insekter, sd rengér dem regelbundet for att undvika
igensattning.

Enhet

Luftutlopp

Luftventiler fram 6versikt

—_

aor oW

Luftventiler pa framre sidorna

Avfrostningsventiler pa sidorna
Avfrostningsventiler for framre vindrutan
Ventilationsoppningar framtill

Luftventil i mitten
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Oversikt 6ver bakre luftventiler

Oversikt 6ver luftventilerna bak*

1. Luftventiler pa baksidan

2. Ventilationséppningar for bakre ben

3. Luftventiler baktill i tunnelkonsolen
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1. Luftventiler pd baksidan
2. Ventilationséppningar for bakre ben

3. Luftventiler baktill i tunnelkonsolen

Justering av A/C-luftutlopp

Det finns fyra elektriska A/C fram, tvd bak och en manuell ventil
pd vardera sidan av B-stolpen. Alla luftventiler &r individuellt
justerbara.



P& A/C kontrollskdrm dubbelklickar du for att sld pd lampligt

luftfléde och dubbelklickar igen for att stanga av det. Tryck och dra i
luftflédet for att justera luftflddets riktning.

N&r luftutbldset &r helt stadngt, dubbelklicka pd motsvarande
sidoflode for att automatiskt aktivera bldslaget medan du Gppnar
motsvarande luftutbl3s.

Né&r fordonet sténgs av eller luftkonditioneringen stédngs av, kommer
luftutloppets status att minnas. Nar fordonet har startats och
luftkonditioneringen &r pa, kommer luftutloppet att 6ppnas i samma

lage som det var vid senaste anvéndningen av luftkonditioneringen.

Enhet

For luftutsldppen pé innerpanelerna pa bada sidor om B-stolpen kan

luftflédets riktning justeras med hjélp av utloppsbladen.
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Panoramiskt soltak*

Justering av den centrala skarmdisplayen panoramatak

1. Klart

2. MATT

3. lokalt regleringsomrade

Du kan justera panoramasoltaket pd CSD:

Du kan trycka p& &2 ikonen i den centrala skarmdisplayen, och = Du kan trycka pd CLEAR eller MATT fér att uppna 6vergripande
sedan vélja ikonen for panoramatak for att véxla till granssnittet transparens eller dimma i panoramataket.
for justering av transparens. = Du kan ocksd manuellt vélja det omrdde som ska dimmas

i omrddet Lokal justering for att uppnd en lokal positionell
dimmeffekt.
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Justering av baksétets display Panoramasoltak

BAKRE DISPLAY L.

— =

10 MIN NYARE

Takluckan

RADERA

Du kan justera panoramasoltaket pd féljande sé&tt via

snabbatkomstgréanssnittet i baksatets display:

= Du kan trycka pd CLEAR eller MATT for att uppnd 6vergripande
transparens eller dimma i panoramataket.

= Du kan &ndra transparensldget genom att dra eller klicka pa
de 10 separata omrddena i schemat fér panoramasoltaket pa
baksatesdisplayen.

Enhet

Tradlés enhetsladdning

Placera telefonen med framsidan uppdat i induktionszonen for
trddlos laddning nér den laddas.

Du kan aktivera funktionen for tradl6s laddning av din mobiltelefon
pa foljande satt:
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e Au ks

= Tryck pd @© -ikonen i CSD for att aktivera eller inaktivera = Klicka p& 5= ikonen i CSD, och klicka pa Tr&dI6s laddning for att

den tradlosa laddningsfunktionen for mobiltelefoner i fordons sld pa eller av denna funktion.

A\ Varning!

= Forare bor inte stéllain trddlés laddning under kérning.

funktionsinstallningsgranssnittet.

= Placera inte foremal som innehdller metalldelar tillsammans
med mobiltelefonen i induktionszonen for trddlés laddning,
annars kan féremal som innehaller metalldelar vdrmas upp eller
skadas, vilket kan leda till en sékerhetsolycka.

= Ldmna inte mobiltelefoner som laddas i bilen utan uppsikt,
eftersom det kan utgéra en sdkerhetsrisk.
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Forare bor inte stélla in tradl6s laddning under kérning.

Placera inte féremal som innehdller metalldelar tillsammans
med mobiltelefonen i induktionszonen for tradlés laddning,
annars kan féremal som innehaller metalldelar vdrmas upp eller
skadas, vilket kan leda till en sakerhetsolycka.

Lamna inte mobiltelefoner som laddas i bilen utan uppsikt,
eftersom det kan utgdra en sdkerhetsrisk.

@ Notera!

Nér telefonen blir varm kan det handa att fordonet slutar ladda
for att skydda telefonens batteri och dterupptar inte laddningen
forrén telefonen har svalnat.

Det ar normalt att temperaturen i din mobiltelefon stiger under
laddningsprocessen.

Om fordonet startas med plug-in-nyckeln far du inte ta ut plug-
in-nyckeln for att ladda mobiltelefonen férrén fordonet befinner
sig i I&get "READY". Om den trddlésa laddningsfunktionen
aktiveras utan att kortnyckeln tas ut, visas ett meddelande pa
CSD.

Den trddliésa laddningsfunktionen har endast stéd for
mobiltelefoner, hérlurar, stereoapparater och andra enheter
som uppfyller kraven for den tradlosa laddningsstandarden.

Tradlés laddning stéder upp till 50 W laddningseffekt.

N&r du anvénder den tradlésa laddningsfunktionen ska du
placera enheten i mitten av laddningsomradet for att undvika
att enheten inte laddas eller laddas ineffektivt.

Endast 1 mobiltelefon kan laddas &t géngen.

Om fodralet ar tillverkat av ett speciellt material (t.ex. ett
fodral med metallstativ/metallmagnet) eller ar for tjockt, kan
laddningen misslyckas.

Tradlés laddning av telefonen kan avbrytas intermittent vid
korning pa ojamna végar.

Om telefonen inte laddas ordentligt ska du alltid se till att
telefonen &r placerad i en trédlés laddningszon som &r fri fran
frammande féremal, eller vanta tills induktionszonen for tradl6s
laddning har svalnat innan du forséker ladda den. Om det
fortfarande inte gar att ladda ska du kontakta en auktoriserad
Lotus-verkstad.

Né&r fordonet ar i P-l4ge kommer nedtryckning av bromspedalen
att utlésa funktionen for att upptécka en qiltig nyckel i
fordonet, vilket avbryter den trddlésa laddningsfunktionen
for mobiltelefonen; 6ppning av doérren kommer att utlésa
paminnelsen om en glémd giltig nyckel, vilket ocksd kommer att
avbryta den tradlésa laddningsfunktionen fér mobiltelefonen.
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Fordonsdynamik

12V-stromforsérjning

| det framre armstddsfacket och i bagageutrymmet finns ett 12V-
ndtaggregat med en maximal effekt pd 180W for laddning av
elektroniska apparater.

B,

For  att framre

armstodsfacket, vrid skyddslocket at hoger.

anvédnda 12V-stromfoérsérjningen i det
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For att anvanda 12V-stromforsérjningen i bagageutrymmet trycker

du skyddskdpan nedat och bakat.

A\ Varning!

= Stick inte in fingrar eller ledande foremal (t.ex. pennor) i uttaget.

= Stidng skyddskdpan efter anvandning av 12V-strém. L&t inte
vatten eller ndgon annan vatska komma i kontakt med uttaget.

(1] Férsiktighet!

= Anvand inte elektriska tillbeh6r med hogre effekt an 12V eller

180W eftersom det kan leda till systemfel.



= Anvand inte utrustning som kan stdra radiomottagaren eller
fordonets elsystem.

= Den anslutna enheten kan bli varm under laddningen. Se till
att het utrustning inte utsatter manniskor for fara eller orsakar
materiella skador.

USB-C-port
USB-C-port pa framsidan

A Varning!

Anslut inte sladden till USB-porten under kérning.

e

1. Granssnitt for datadverforing (DTI)

2. Laddningsport

(] Férsiktighet!

Anslut inte externa enheter som inte ar lampliga for denna bil till
USB-C-granssnittet i mittarmstédslddan, eftersom det kan leda till
funktionsstorningar i bilens elektroniska enheter.

Det finns tvd USB-C-kontakter i den frdmre armstddsiadan.

Datadverforingsgranssnittet  stéder  datadverforing mellan
slutprodukter som mobiltelefoner, USB-minnen, surfplattor etc. och
Infotainment Host Unit (IHU), och kan ocksd anvéndas for att
ladda slutprodukter. Laddningsporten kan anvandas for att ladda

slutprodukter som mobiltelefoner/surfplattor.
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Utdragbar position

N&r armstdodsboxen ar stangd kan laddnings- eller datakabeln dras
ut frdn den position som visas.
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Bakre USB-C-kontakt

Bakre USB-C-kontakt

Tvd USB-C-portar i nedre mitten av baksatesdynorna gor att
passagerarna kan ladda.



Enhet

Bakre USB-C-kontakt*

Solskydd

Bakre USB-C-kontakt Fall ner solskyddet for att ppna det och justera vinkeln efter behov

Det finns tva USB-C-portar i det bakre mittarmstodet for laddning for att skydda mot solen.

av passagerare.

Solskydd och sminkspeglar

Solskydd

Ratt anvandning av solskydd kan effektivt blockera solen och
forhindra att den blandar dina 6gon.

m
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Fall solskyddet at sidan

Om solljuset kommer in genom sidofénstren kan du félla solskyddet
at sidan.

Kladspegel

Spegeln &r monterad pé insidan av solskyddet. Fall ner solskyddet
och féll upp locket till sminkspegeln for att anvdnda sminkspegeln
och sminkspegelns lampor tédnds automatiskt.
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Oppna luckan till sminkspegeln

A Varning!

Fall inte ut sminkspegeln under koérning, eftersom ljuset som
reflekteras fran den kan blédnda dig och andra.

Lagringsenhet

A Varning!

Om foéremal i ett fordon inte forvaras pa ratt satt kan de bli
projektiler som kan tréffa fordonspassagerare.



Mugghallare och 6ppen férvaring kanske inte alltid haller allt pa
plats. Det finns risk for skador vid plétsliga inbromsningar eller
riktningséndringar, sarskilt vid en olycka.

= Sténg ldsbart forrdd innan du kor.
= Forvara alltid féoremal for att halla dem sékra.

= Forvara och skra alltid harda, tunga, vassa, émtaliga eller stora
foremal i bagageutrymmet.

= Stdng behdllaren nar du anvéander koppfack, sérskilt om vatskan
ar varm.

@ Notera!

Trunkgolvet kan skadas av en ojamnt fordelad last eller ett plotsligt

lastpaslag.

= Fordela lasten jamnt.
m Kor forsiktigt nar fordonet ar fullastat. Undvik plétsliga starter,
inbromsningar och styrning samt snabba svangar.

Enhet

Framre férvaringsutrymme

1.

Tunnelkonsolens nedre ficka

2. Handskfack

3. Uppféllbar mugghdllare fram
4. Fickaiframdorren

5. Fack for framre mittarmstod
A Varning!

Om din bil har férvaringsutrymme under instrumentpanelen framtill,

placera inte féremal som inte kan placeras smidigt, t.ex. koppar,

runda eller cylindriska foremal. Vid en nédbromsning eller kollision
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Enhet

kan det annars uppstd personskador eller skador pd féremal pa
grund av kollisioner inne i fordonet.

Bakre lagringsenhet

Bakre lagringsenhet

1. Ficka fér ryggstod
Dorrficka bak

Kopphallare i mittarmstodet bak

H> wN

Krok for ytterklader
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Bakre lagringsenhet*

Bakre lagringsenhet*

1. Fickaforryggstod

Lyftbar mugghallare bak
Dérrficka bak

Ladan for mittarmstodet bak

Ficka i baksatets ryggstéd

A

Krok for ytterklader

A\ Varning!

Smé féremal boér

forvaras i handskfacket eller andra

forvaringsutrymmen for att sékerstalla att de ar fastsatta pé plats.



Enhet

Annars kan de orsaka skada pa fordonets passagerare vid en @ Notera!
plétslig inbromsning eller en olycka.

H&ng inte tunga féremal pa klddkrokarna for att undvika skador.

Krok for ytterklader
Frémre mugghallare

Kladkrokar ar monterade pa de bakre B-stolparna och ovanfor

dorrarna, vilket gor det enkelt for passagerarna att hanga upp sina Det finns en uppfdllbar mugghdllare p& framsidan av

klader eller hattar. tunnelkonsolen. Foér att anvédnda mugghdllaren trycker du ner
mugghallaren tills botten Idser sig och placerar sedan muggen pa

A Varning! héllaren. Du kan ocksa placera koppen p& koppfacket och trycka pd

koppen for att fa hallaren att rora sig till botten och I&sa fast den.

Héng inte upp vassa eller alltfor harda foremal for att undvika
personskador.
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Enhet

@ Notera!

Tryck pa mugghdllaren for att flytta den till botten och Idsa den

pd plats. Muggar av mjuka material (t.ex. pappersmuggar, mjuka
plastmuggar) bér inte anvandas.

Idsuppldsningsknappen sa att

Ta ut koppen och tryck pa
kopphallaren automatiskt hojs till startpositionen.

A Varning!

= Placera inte varma drycker i mugghallaren utan att locket &r
ordentligt stédngt. Annars kan de rinna ut vid ojamnheter i
fordonet och orsaka personskador eller skador pa fordonsdelar.
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= N&r du har tryckt pd upplasningsknappen maste du dra tillbaka
handen i tid sd att du inte klammer dig nar mugghallaren
automatiskt falls upp.

= Klacken i koppstéllaren uppfyller den normala anvandningen
av en kopp. Vanligen anvand inte dina fingrar eller vassa
foremal for att stéta mot koppstéllarklostarna eller andra

okonventionella operationer.

(1] Férsiktighet!

= Placera inte en oldmplig behdllare i mugghallaren med vald,
annars kan behallaren eller fordonet skadas.

= Né&r du anvdnder mugghallaren bor du vara forsiktig sd att sma
féoremal och annat skrép inte faller ner i mugghallaren. Annars
kan mugghallaren fastna nar den lyfts och sénks, vilket pdverkar

anvandningen.

@ Notera!

Vid extremt |dga temperaturer &r kopphdllarens automatiska

hojning ldangsammare och kanske inte ens mojlig.




Enhet

Mugghallare i bakséatet

Oppning fér mugghéllare bak

Bakre mugghallare stangd N&r den bakre mugghdllaren inte anvédnds, skjut tillbaka

Tryck pd kopphdllarens framre &nde sd@ att kopphallaren mugghaillaren och Ias den.

automatiskt falls upp. A Varning!

L&mna inte varma drycker utan lock i mugghallarna eftersom detta
kan orsaka skador pd passagerare som reser.

[T Férsiktighet!

Pressa inte in en oldmplig behdllare i mugghdllaren med vald,

behallaren eller fordonsdelar kan skadas.
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Enhet

@ Notera!

Det &r normalt att mugghallaren félls ut Iangsamt eller inte alls vid

Idga temperaturer.

Oppning/stangning av handskfacket

Tryck tillbaka handskfacket fér att I3sa det ordentligt och
handskfacksindikatorn slocknar automatiskt.

A Varning!

Stéang alltid handskfacket nar du kor. Annars kan en kraftig
inbromsning eller kollision orsaka personskador i fordonet.

Tryck p& handskfackets uppldsningsknapp < &ppnas handskfacket @ Notera!
automatiskt och handskfacksindikatorn tands automatiskt.

= Om du inte kan 6ppna handskfacket pa grund av otillracklig
stréomforsorjning, kontakta en auktoriserad Lotus-verkstad.

= Det ar normalt att handskfacket Gppnas ldngsamt vid kalla
temperaturer.
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Ficka i baksatets ryggstod*

Fickan i baksatesryggen &r placerad mitt pd baksé&tesryggen och
kan Idsas om den trycks nedat, eller stdngas automatiskt om den
trycks ned igen.

@ Notera!

Vid mycket 1dga temperaturer &r den automatiska hojningen av
baks&tesryggarna Idngsam och kanske inte ens mojlig.

Ficka under bagageutrymmets golv

Under bagagerumsgolvet finns en férvaringslada for férarens
verktyg.

Oppna bagagerumsgolvet genom att trycka pd fliphandtaget och
dra upp den bakre delen av klaffen.

A Varning!

Efter att du har lyft handtaget pd bagageutrymmet, vanligen dra
tillbaka din hand i tid for att undvika att kldmmas nér handtaget

stangs automatiskt.
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Enhet

0)

Notera!

Lat inte locket falla ner av sig sjalvt n&r du sténger det, och hall
alltid i det med handen och stang Idngsamt.

N&r du behover ta bort hela bagagerumsgolvet trycker du pa
vandhandtaget for att vinkla golvet och tar sedan tag i golvets
vénstra och hogra kant med bada h&nderna och drar utat. Dra
inte flikbandet utdt av sig sjélvt eftersom flikbandet d& kan
skadas.

Startbelastning

Pa bagageutrymmets golv finns krokar for fastsattning av bagage.

Innan du anvander startkroken, vand kroken fran golvet.
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A Varning!

Det &r strangt forbjudet att anvdnda band av dalig kvalitet eller
skadade band, eftersom banden kan g& av vid en nédbromsning
eller olycka och orsaka personskador genom att bagaget
slungas ut ur resvaskan.

Det ar forbjudet att anvénda kroken for att fasta barnstolar.

[1] Férsiktighet!

Vid anvandning av bagagekroken, se till att inte éverskrida krokens

maximala dragkraft.




Enhet

Férvaringslada fér motorhuv

Det finns en férvaringsldda pd insidan av huven. M |tta rm StOd

Framre mittarmstod

Framre mittarmstod

ST

Det framre mittarmstodet &r utrustat med en forvaringsldda som
kan G6ppnas genom att trycka pad knappen for forvaringslddan i det
framre mittarmstodet.

Skjut och stang det framre mittarmstddslocket i motsatt riktning
mot 6ppningsriktningen.
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Enhet

A\ Varning!

Hall alltid det frdmre mittarmstodsfacket stéangt under kérning,

annars kan olyckor och personskador uppsta.

@ Notera!

Det &r normalt att locket till det framre mittarmstdodet 6ppnas

I&dngsamt vid |dga temperaturer.

Bakre mittarmstod

Bakre mittarmstod

Bakre mittarmstod
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Mitt pa bakséatets ryggstad finns ett mittarmstéd som kan féllas ned
och dras ut till yttersta laget for anvandning, och fallas upp och
tryckas tillbaka in i ryggstodet for att stanga det.

Bakre mittarmstod*

Oppna/stanga det bakre mittarmstédsfacket

Det bakre mittarmstodet har ett forvaringsfack som kan 6ppnas
med en knapptryckning.

Vrid det bakre mittarmstédet i motsatt riktning for att sténga
armstodsladan.



Enhet

@ Notera!

Det ar normalt att bakre mittarmstédsluckan éppnas langsamt vid

Idga temperaturer.

Bogseringslage*

Anvandning av elektriska dragkrokar

Detta fordon kan dra en sldpvagn. Innan du bestammer dig

for att dra en husvagn bor du forst kontrollera géllande lokala
bestdmmelser for motorfordon. Eftersom bestammelserna varierar
frén region till region maste du vélja ratt storlek pd husvagnen och

1. Oppna bakluckan och tryck p8 strémbrytaren fér den elektriska

kontakta en auktoriserad Lotus-reparatdr innan du drar den. ] . o
dragkroken i bagageutrymmet tills du hor ljudet av motorn och

den elektriska dragkroken kors ut automatiskt.

2. Med den elektriska dragkroken utfélld, koppla husvagnen till
dragkroken, 6ppna sedan dragkrokens skyddskdpa och anslut
den elektriska kontakten.
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Enhet

Elektriska dragkrokar

Fordonet &r utrustat med ett eluttag med en 13-polig spole och den

standard som anvénds for eluttaget &r ISO 11446:2004. De specifika

stiftfunktionerna &r féljande:

Pin nr Farg Funktion
1 Gul linie Vanster
) riktningsindikator
2 B4 linje Dimbaklykta
3 I Allman
i e jordningsledning
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Pin nr Farg Funktion
4 Grona linjen Indikaﬁz:;ﬁ}rghéger
5 Brun linje Hoéger korfalt ljus
6 Ra&d linje Bromsljus
7 Svart linje Vanster korfalt ljus
8 Rosa linjen Backljus
9 Orange linje Till batteri
10 Omkopplingsbar
Gra linje strémforsorjning
(fér kylskap)
il Svartvit linje 10-polig jordkabel
12 BI& och vit linje I ELelr £
slapvagn
13 Rdd och vit linje 9-polig jordkabel
A\ Varning!

= Nar den har funktionen &r aktiverad stracker sig den elektriska

dragkroken frén den bakre stétfdngarens nedre mitt, var




forsiktig i omradet runt den elektriska dragkrokens férl&ngning
for att forhindra att den elektriska dragkroken tréffar personer
eller foremal nér den &r utdragen.

Se alltid till att starta mjukt och undvik pldtslig acceleration
eller inbromsning pd hala végar, sd att du inte forlorar
kontrollen éver fordonet pa grund av halka.

Sidovindar och ojamna vagar kan fa fordonet att svénga, vilket
allvarligt paverkar fordonets kéregenskaper. Om du mérker sma
tecken pa att fordonet svéanger ska du i alla fall halla i ratten
med bdda hénderna och sakta ner.

N&r en trailer bogseras kommer bromsstrackan att forlangas.
Déarfor bor avstandet till fordonet framfor okas.

Vid omkérning med en bogserad trailer maste ett langre
avstand hallas till det omkérda fordonet innan atergang till det
ursprungliga korfaltet.

N&r du bogserar en slapvagn, se till att svdnga mjukt, forsok
att undvika qupp eller plétsliga rattvridningar och sld pa
korriktningsvisarna tidigare.

Sénk farten i forvdag nér du drar en sldpvagn i branta eller
Idnga sluttningar. Reglera korhastigheten i enlighet med den
bogserade sldpvagnens massa och vagens lutning.

Undvik att parkera i en sluttning. Om detta inte ar méjligt ska
kilar placeras under dacken pa dragfordonet och den bogserade
sldpvagnen, och parkeringsbromsen ska dras at.

Om den motoriserade dragkroken anvands ofta kan det leda
till dverhettning och skador pd motorn. Vid anvéndning i
rumstemperatur bér den motoriserade dragkroken darfor fallas
ut eller féllas in med jdmna mellanrum. Langre tidsintervall
rekommenderas vid for [dga eller fér hbga temperaturer.

Innan du koér ivdg ska du kontrollera att dacktrycket,
belysningen och anslutningarna for dragfordonet och det
bogserade fordonet ar normala.

Vid bogsering av en husvagn eller ett slap ska tilldmpliga lokala
lagar och férordningar féljas, och modifieringar utan tillstand &r
strédngt forbjudna.

Se alltid till att lasten &r s&krad pd det bogserade fordonet och
att det star plant.

Drainte en sldpvagn under inkérningsperioden for en ny bil.

Se till att den motordrivna dragkroken &r undanstoppad nér den
inte anvands.

@ Notera!

Né&r slapvagnskabeln har anslutits utfér fordonet en kontroll av

slapvagnsbelysningen for att sdkerstélla att sldpvagnsbelysningen
ar synkroniserad med fordonsbelysningen. Om testet inte ger ndgot
resultat, eller blockeratslapvagnsbelysningen fungerar.
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Extra spegel och stativ

Sldpvagnens yttre sidospeglar ska uppfylla lagstadgade krav. Om
inte, 1&gq till en 1d8mplig spegel.

= Typ 1: F4st den pd ytan av bilens yttre backspegel;

= Typ 2: Fastet monteras pd ramen for fastspanning.

Tekniska parametrar

Ett fordons bogseringskapacitet beror pd fordonsspecifikationen,
lasten, védgférhdllandena och specifikationen for det fordon som
bogseras. Se tabellen nedan for specifika parametrar.

Post Parametra
r

Framre motormodell: R20 rim 2250
TZ230XS225
Bakre driven R21rim 2250
Hogsta motormodell:
tilldtna TZ230XS225 R22 rim 1225
bogservikt
(med Framre motormodell: R21 rim 1225
broms) (kg) TZ230XS225
Bakre driven ) 1225
motormodell: R22 rim
TZ2264XY000
Statisk Fréamre motormodell: .
vertikal TZ230X5225 el o
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Post Parametra
r

belastning Bakre driven R21 rim 90
av motormodell:
kulhuvud TZ230XS225 R22 rim 49
(kg)
Framre motormodell: R21 rim 49
TZ230XS225
Bakre driven .
motormodell: R22 rim 49
TZ2264XY000
Hégsta tilldtna bogservikt (obromsad) (kg) 750
Mattgréanser for dragbara sldpvagnar med 12000/25
centralaxel (langd/bredd/h6jd) (mm) 50/4000
Traktionsanordning bakre hjulupphangning (mm) 187
Kulledens
matt i
enlighet
Kulleder med ECE
R55 A
CLASS.
Parkeringskomfort

Nar  du
parkeringskomfortfunktionen for att skapa en behaglig vilomiljo.

parkerar  fér att vila kan du aktivera



N&r parkeringskomfortfunktionen &r paslagen férblir den centrala
displayen tand, och luftkonditionerings- och multimediafunktioner

fungerar som vanligt.

For att aktivera parkeringskomfortfunktionen maste féljande villkor
vara uppfyllda:

®  Fordonets dterstdende batterikapacitet &r éver 20 %.

= Fordonets strom &r p4, eller fordonet &r i READY-I4get.

Tryck pd &
parkeringskomfortfunktionen i

ikonen i CSD och sld [oF:]
eller av menyn for

fordonsfunktionsinstallningar.

® Unsyria

Du kan &ven lagga till en knapp for parkeringskomfort i
genvagspanelen. Tryck pa knappen for parkeringskomfort for att

snabbt sla pa eller av parkeringskomfortfunktionen.
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Enhet

Du kan stalla in anvandningstiden fér parkeringskomfortfunktionen

enligt dina behov, mellan 30 minuter och 8 timmar eller stélla in ett
icke-fast intervall ("alltid pad”). Efter att du valt tid, trycker du pa
"Bekrafta" for att aktivera parkeringskomfortfunktionen.

N&r parkeringskomfortfunktionen slds pa eller av visas en popup-
ruta pd den centrala displayen, och indikatorlampan till vanster i

statusfaltet €0 tands eller slécks.

[

Under anvandning av parkeringskomfortfunktionen, nar du laser
fordonet antingen inifran eller utifran, ldses bara dérrarna medan
stoldskyddsfunktionen inte aktiveras. Ldmna inte fordonet Iast

under en langre tid for att undvika onddiga forluster.
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@ Notera!

Parkeringskomfortfunktionen kan endast aktiveras nar fordonet
har stannat helt.

SI& pa fordonets strom och tryck pad "Bekréafta" for att anvanda
parkeringskomfortfunktionen. Om fordonet &r i READY-laget
nédr du trycker pd "Bekréfta" behdver du dppna férardérren
och sedan stanga den igen samt avaktivera READY-laget for att
kunna anvanda parkeringskomfortfunktionen.

N&r parkeringskomfortfunktionen &r aktiv och du Oppnar
forardérren, visas ett meddelande pa den centrala displayen
som paminner dig om att parkeringskomfortfunktionen &r
i bruk; Vid varje 10% minskning av fordonets aterstdende
batterikapacitet visas ett ytterligare pdminnelsemeddelande om
att halla koll pa batterinivan.

Om du
parkeringskomfortfunktionen att fungera tills den instéllda

l&mnar fordonet och I&ser det fortsatter
tiden I6per ut eller fordonets aterstdende batteri understiger

20 %.
Parkeringskomfortfunktionen stéder for ndarvarande inte
fjdrrvisning eller fjarrstyrning via mobilapp. Den maste slds pa

och av direkt i fordonet.

Parkeringskomfortfunktionen galler bara fér en enskild
instélining. N&r den instédllda anvandningstiden I6per
ut, fordonet stidngs av eller koérningen  pabdrjas,



avslutas parkeringskomfortfunktionen automatiskt. Vid néasta
anvandning kravs en ny aktivering.

Avsluta parkeringskomfort

| menyn for fordonsfunktionsinstaliningar eller i genvagspanelen

o

klickar du pa "Parkerings komfort" igen och valjer "Avbryt" for att
manuellt stdnga av parkeringskomfortfunktionen.

Parkeringskomfortfunktionen avslutas ocksd automatiskt om ndgot
av foljande intré&ffar under anvandning:

= Deninstéllda anvandningstiden har [6pt ut.
= Fordonets dterstdende batterikapacitet sjunker under 20 %.

= Fordonets status vaxlar till READY-laget.
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Kérning

In

nan du kor

Krav for kérning

Forare maste ha ett korkort innan de far kora pa vagarna.

A

Varning!

Koér aldrig under paverkan av alkohol eller droger.

Undvik trottkérning.

Kor aldrig for fort. Folj alltid hastighetsbegransningen.

Foraren ska hélla hdnderna pa ratten hela tiden under kérning.
Alla passagerare far inte stracka ut armar, huvud eller andra
kroppsdelar ur fordonet under kérning.

Justera inte displayen pa mittkonsolen, ratten, satena eller
inner-/ytterspeglarna under koérning, eftersom bilen d& kan
tappa kontrollen.

Se till att golvmattorna ar korrekt monterade. Placera inga
foremal i forarens fotutrymme. Annars kommer pedalstyrningen
att paverkas under kérning.

Forare far inte distraheras av passagerare eller anvénda
elektronisk utrustning under kérning.
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Korrekt koérstéllning

Om en forare sitter i ratt position paverkar direkt forarens

trotthetsniva och korsakerhet.

For att garantera en saker korning bér féljande justeringar goras

fore resan:

Sitt rakt med fotterna pa marken.

Den justerbara forarstolen fram och bak gor det lattare for
foraren att mandvrera gas- och bromspedalerna pa ett effektivt
satt.

Séatets ryggstdd ska vara i uppratt lage med férarens rygg helt
tryckt mot ryggstodet.

Justera ratten sd att den & minst 25 cm frén brostkorgen.

Linda den mellersta delen av selen mellan nacke och axlar.
Linda knddelen av selen tatt runt héfterna (inte runt magen).

A\ Varning!

Om du kommer for néra ratten kan det handa att SRS inte kan ge

dig tillrackligt skydd, vilket annars kan leda till personskador eller

livshotande tillstand.

Wade

Innan du ger dig ut i vattnet bor du ténka pa foljande:



Kontrollera vattendjupet innan du vadar och se till att
vattennivan inte éverstiger kroppens nedre kant. N&r du vadar
genom vatten, var medveten om vattenbdljor orsakade av
nérliggande fordon, eftersom detta kan gora att vattenstandet
gar 6ver fordonets nedre kant.

Kor alltid i 1dga hastigheter nar du férdas pd 6versvdmmade
vagar och stanna eller backa under inga omstandigheter under
vatten.

Omedelbart efter vadningen, om fordonet &r sakert, bér féljande

kontroller utforas:

Tryck forsiktigt ned bromspedalen for att torka bromsarna och
kontrollera att bromsarna fungerar som de ska.

Kontrollera att hdgtalarna fungerar som de ska.

Vrid pa ratten och kontrollera att styrhjalpen fungerar som den
ska.

Kontrollera att ytterbelysningen fungerar som den ska.

Luftfjadringen justerar kroppshdjden. Nar du behdver vada i
vattnet pa véagen ska du forst kontrollera vattendjupet pa den
vattenfyllda vdgen, och vattennivdn bor inte vara hogre &n
kroppens nedre kant.

Kérning

Efter att ha vadat i vatten rekommenderar vi att du sd snart
som mojligt kontaktar en Lotus-verkstad for inspektion och
underhall.

Koérning
Strém pa/av

SI3 pd strémmen

N&r du har Iast upp bilen med en giltig nyckel och 6ppnat dérren
tands kombiinstrumentet och CSD och bilen startas automatiskt.

Strom AV

e Regelbunden avstdngning

| P, om du har stangt alla dorrar (inklusive motorhuven och
bakluckan) och &r redo att lamna fordonet med en giltig nyckel, kan
du stanga av fordonets stromférsorjning genom att:

= | 3s bilen med en giltig nyckel.

= Om forardérren inte éppnas inom 5 minuter stangs strommen

automatiskt av.

e Stang av CSD-befogenheter
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Kérning

Klicka p& © ikonen p& CSD och klicka pA POWER OFF (STROM AV)
pé skarmen for installning av Fordon , sd stangs fordonet av efter en

viss tid.

@ Notera!

= Frankopplingen kan &terstéllas via CSD genom att trycka ned

bromspedalen.

= Om det inte finns ndgon natverkssignal i fordonet kan du
forsoka sld pd den igen efter att den har varit avstdngd i mer &n
10 minuter. Om det fortfarande inte finns ndgon néatverkssignal,

kontakta en auktoriserad Lotus-reparator.

e Nodavstangning
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1.  MSD-kontakt med &g spanning

2. MSD-kablar for Idgspanning

= Oppna motorhuven och koppla ur MSD-kontakten med [3g

spanning, sd kopplas bilen bort automatiskt.

= | en nddsituation kan motorhuven 6ppnas for att koppla bort
MSD-kabeln med 1&g sp&nning och fordonet stdngs automatiskt

av.

A\ Varning!

Oppna inte motorhuven forran bilen har varit avstingd i en

nddsituation i 5 minuter.



@ Notera!

Under avstangning av fordonet hors ett ljud som ar ett normalt

fenomen som orsakas av bromssystemets sjalvtest.

Innan du kor

Nyckelbricka/UWB digital nyckel fér att starta fordonet

Nar du har tagit dig in i fordonet med nyckelbrickan/UWB-
digitalnyckeln, trampa ned bromspedalen for att starta fordonet.
Véxla till R eller D och fordonet 6vergar i korlage.

A\ Varning!

For att undvika oavsiktlig acceleration maste du trycka

bromspedalen for att vaxla till D eller R.

@ Notera!

= Nyckelringen gar in i vilolage efter att ha varit stilla i fordonet

en viss tid, och det gdr inte att starta fordonet vid denna
tidpunkt férrén den &tergar till normalt efter att ha blivit flyttad.

= Nar fordonet &r i kérbart l&ge kommer indikatorn pa
instrumentbradan att lysa.

Kérning

Under laddning kan bilen inte startas genom att trycka ner
bromspedalen, och instrumentbradan kommer att visa s< och
relevant information.

Om bromspedalen inte trampas ned fér att vaxla visas en
uppmaning " pd kombiinstrumentet Trampa ned bromspedalen
for att frigora véxelspaken ".

Efter att instrumentpanelen visar att batteriet i
nyckelfjadernhar 1&g kapacitet, vénligen byt batteri i tid. Se
"Byte av nyckelfjaderbatteri"

Kortnyckel/NFC digital nyckel for att starta fordonet
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Kérning

Enligt dina anvéndarvanor kan du klicka pa & ikonen pa den
centrala kontrollskarmen, vdlja Fordon - Giltighetstid fér NFC-

tangellds start och stélla in NFC-autentiseringens fria tid.

N&r du Idser upp fordonet med kortnyckeln/NFC-digitalnyckeln
kan du starta fordonet genom att trycka bromspedalen under NFC-
autentiseringens fria period. Om NFC-autentiseringens fria tid har
gatt ut och fordonet inte har startats, kommer den centrala skarmen
att visa ett meddelande darefter. Kortnyckeln/NFC-digitalnyckeln
maste placeras i den trddiésa laddningsinduktionszonen, och
fordonet kan endast startas efter att bromspedalen har tryckts.
Vaxla till R eller D. Fordonet ar i korbart skick.
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@ Notera!

Om du behgver anvénda den tradlésa laddningsfunktionen fér din

mobiltelefon kan du placera kortnyckeln pd en annan plats i bilen.

Vaxlingsoperation

N&r du flyttar véxelspaken for att byta védxel visas motsvarande

véxelinformation samtidigt pd kombiinstrumentet.

[

P/R/D kan anvéndas i féljande fall:



= Nar fordonets hastighet ar lagre &n 3 km/h kan vaxeln laggas i
P-lage.

= Nar fordonet kér framat med en hastighet pd mindre &n 8 km/h
kan det véxlas till R-véxel.

= Nar fordonet backar med en hastighet pd mindre &n 8 km/h kan
D-véxeln ldggas i.

Tryck pd bromspedalen innan du véxlar for att stanna fordonet
stabilt.

Omvaénd (R)

For att véxla till back (R), trycker du pa bromspedalen nar bilen &r
stillastdende, drar sedan véxelspaken framéat och sléapper den.

Neutral (N)

For att véxla frdn Drive (D) eller Reverse (R) till Neutral (N), dra
véxelspaken snabbt framat eller bakat.

Drivning (D)

For att vaxla till korlage (D) trycker du pa bromspedalen nér bilen &r
stadigt stillastdende, drar tillbaka vaxelspaken och sl&pper den.

(D Notera!

= Nér bilen &r i P-ldage maste bromspedalen tryckas ned for att

vaxla till ett annat véxelldge.

Kérning

Backljuset tdnds néar vaxelldge R 18ggs i.

Bromspedalen maste trampas ned fér att férhindra att bilen
rullar ndr vaxelldge N 1dggs i.

N&r véaxelldge D eller R &r ilagt ror sig bilen ldngsamt framat/
bakat d& bromspedalen slapps upp och gaspedalen inte trampas
ned.

N&r bilen &r i D och du 6ppnar férardérren, haller ned bromsen
och vaxlar till P kommer bilen att avge ett varningslarm
tillsammans med ett textmeddelande pa mittdisplayen.

Parker (P)
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Kérning

N&r fordonet har stannat trycker du pa P-knappen for att véxla till
P-1age, och EPB kommer att anvéndas for automatisk parkering.

EPB kommer att frigéras automatiskt efter en tids stillestand.

Parkeringsvéxeln (P) kopplas in automatiskt nar bilen uppfyller alla
féljande villkor nar den inte laddas:

® Fordonet &r i REDO, fordonshastigheten ar under 3 km/h och
den aktuella vaxeln &r inte P.
= Om tvd av féljande villkor ar uppfyllda: férardérren &r Gppen,

forarsatet ar inte fastspant, och férarsatessensorn upptacker
inte att satet ar ockuperat.

®  Gas- och bromspedalerna ar inte nedtryckta.

Parkeringsvéxeln (P) kopplas in automatiskt nar alla féljande villkor
ar uppfyllda medan bilen laddas:

= Bilens hastighet &r under 3 km/h och den aktuella véxeln &r inte
P.

= | addningskontakten &ar ansluten.

@ Notera!

Se till att du lagger i P-véaxeln innan du I&mnar bilen eller nér du

parkerar i en sluttning. Annars kan fordonet fa sladd.

Om férdbromsen inte fungerar nar fordonets hastighet éverstiger
3 km/h aktiveras nodbromsfunktionen genom att halla P-
positionsknappen intryckt, och nédbromsen kan frigéras efter att P-
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positionsknappen har slappts. Om fordonets hastighet fortfarande
ar hégre an 3 km/h efter att du slappt P-knappen, kommer fordonet
att stanna kvar i den aktuella D/N/R-véxeln. Om P-knappen inte
sldpps nér fordonet saktar in till 3 km/h eller mindre, kopplas P-
vaxeln in automatiskt.

Launch control*

Vissa modeller har en startfunktion for utkastaren. Nar Eject Start
ar aktiverat ger fordonet maximal dragkraft fér en forbattrad
kérupplevelse.

A\ Varning!

= Det rekommenderas att géra en katapultstart pa en avstadngd
v&g. Innan utskjutningen pabérjas bor det bekraftas att féraren
och passagerarna inte mar daligt och att det inte finns nagra
potentiella risker for fordonets funktion frdn omgivningen
framfor och i det omgivande omradet.

= Utfor inte start av ejektorn pa plana eller hala ytor, eftersom
drivhjulen kan glida och deformeras, vilket okar risken for
olyckor och orsakar personskador.



@ Notera!

En utskjutande start accelererar fordonet fran stillastdende till dess
optimala tillstdnd, sa det &r bast att utféra en utskjutande start pa
en vag med bra grepp nar dacken och fordonet ar i gott skick.

Forutsattningar fér launch control

Alla féljande villkor maste vara uppfyllda for att en utkastningsstart
ska intraffa:

= Det finns ingen felvarning nér fordonet startas.

= Hogspanningsbatteriladdning storre an eller lika med 20% SOC.

= Temperaturen pd hoégspanningsbatteriet ligger inom rimliga
granser.

= Stang motorhuven, alla dorrar och bakluckan och spann fast
forarens sakerhetsbalte.

= Dragldget ar inte aktiverat.

@ Notera!

Om omgivningstemperaturen &r for 1&g eller for hég ska du halla

hégspanningsbatteriet vid ratt drifttemperatur genom att anvénda
funktionen foér férvdrmning av lagtemperaturbatteri respektive

batterivarmning.

Kérning

Startkontrollprogram

1. Nar fordonet har stannat stabilt, vaxla till P och dndra korladget
till sport eller track.

2. Placera vanster fot pd bromspedalen och centrera ratten.

3. Flytta vaxelspaken till Drive (D) och kontrollera att Auto Hold-
funktionen inte ar aktiverad och att de elektroniska bromsoken
ar frigjorda.

4. Koppla fran ESC.

5. Hall bromspedalen i golvet, tryck ned gaspedalen helt med
hoger fot och vanta tills framvagnen lyfter for att slutféra
utskjutningsforberedelserna. Nar forberedelserna for att starta
utmatningen &r klara visas en varningstext i instrumentgruppen
som anger att utmatningslaget har aktiverats.

6. Bromspedalen slapps inom 4 sekunder och motorn levererar
maximalt vridmoment for start av utskjutningen.

@ Notera!

Vid aktivering av utskjutning avslutas utskjutningsfunktionen i

nagon av féljande situationer:

= Tryck ned bromspedalen.
= Slapp gaspedalen.

= Automatisk nédbromsning (AEB) &r aktiverad.
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Kérning

Begransningar for launch control Manuellt styrd aktiv spoiler baktill
Ejektoraktivering bor endast anvandas nar
omgivningstemperaturen &r 6ver 3°C.
Ljudvarningssystem for fordon (AVAS)

Elfordon har en relativt 18g ljudnivd under kérning. Fordonet &r
utrustat med ett akustiskt fordonsvarningssystem (AVAS) som
varnar fotgdngare i narheten.

AVAS ar aktiverat som standard och kan inte stdngas av.

Aktiv bakre spoiler*

Den aktiva bakspoilern ger framst downforce for att motverka

Du kan trycka pa 2 ikonen p& CSD och trycka pd den aktiva
bakluckan for att komma &t gréanssnittet for manuell kontroll av
aktiv baklucka.

den lyftkraft som orsakas av luftflodet under kérning, vilket
ger bilen bé&ttre grepp. Positionen kan &ndras beroende pa
anvéndningsforhallandena for att minska vindmotsténdet eller 6ka
nedatkraften.
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Kérning

S i T L Klicka p& € ikonen pd den CSD och vélj Fordon fér att éppna
< LIS funktionen "Spoiler alltid aktiv" . Nar "Spoiler alltid aktiv" ar
paslagen, kommer fordonets aktiva bakspoiler att forbli i den
position som var instdlld innan strémmen stdngdes av. Nar
"Spoiler alltid aktiv" stdngs av, stangs fordonets aktiva bakvinge
automatiskt.

A Varning!

Né&r du 6ppnar eller stdnger den aktiva vingen manuellt, se till att
det inte finns ndgra hinder runt den aktiva vingen. Placera inte

hdnderna eller ndgot annat féremal mellan den rérliga vingen och

) o ) . flygkroppen for att undvika att vingen krossas eller skadas.
Du kan justera den rérliga svansen manuellt genom att klicka pa de

olika kugghjulen. ('] Férsiktighet!

= Dra eller skjut inte bilen genom att fatta tag i den aktiva

bakspoilern.

= N&r du anvander funktionen for automatisk biltvatt ska du
stdnga den aktiva bakspoilern, annars kan skador uppstd pa
bilen.

= Avlagsna fallna I6v och andra frdmmande féremal fran
den aktiva spoilern for att forhindra att de kommer in i
dréneringsroret efter nedbrytning, vilket resulterar i dalig
drénering eller blockering.
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Kérning

@ Notera!

= Bakspoilern kan justeras manuellt nar fordonet kors i

hastigheter under 30 km/h. Nar fordonet kors i hastigheter dver
30 km/h blir skdrmen for justering av den aktiva bakspoilern
pd CSD gra for att avaktivera den manuella justeringen av den
aktiva bakspoilern.

= Den aktiva bakvingens har en minnesfunktion. Om den aktiva
bakvingen manuellt stélls in pd P1 eller P2 innan fordonet
sténger av strémmen, kommer den aktiva bakvingen att atergd
till den position som var installd nar strommen senast stangdes
av efter att fordonet stanger av strommen.

Automatisk 6ppningsbar aktiv bakspoiler (utan klaff)

Stéll in laget for aktiv bakspoiler pa Personligt I&ge:

= Tour-lage: Vid hastigheter éver 90 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till en position med mindre motstand.
Né&r fordonet kors i hastigheter 6ver 160 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett I&ge som ger hog stabilitet.

®  Rorelselage: Nar fordonet kors i hastigheter dver 110 km/h
flyttas den aktiva bakspoilern automatiskt till ett [age som ger
hog stabilitet.

N&r korldget &r i rackviddslage eller farthallarldge:
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= Den aktiva bakspoilern atergdr automatiskt till det manuellt
instéllda laget nar fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;

= Nar fordonet kors i hastigheter mellan 90 och 160 km/h flyttas
den aktiva bakspoilern automatiskt till ett l1&ge med mindre
motstand;

= Nar fordonet kors i hastigheter dver 160 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett [dge som ger hog stabilitet.

Né&r korlaget ar sportlage eller tracklage:
= Den aktiva bakspoilern atergdr automatiskt till det manuellt
instéllda laget nér fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;

m  Na&r fordonet kors i hastigheter 6ver 110 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett [dge som ger hog stabilitet.

Automatisk dppningsbar aktiv bakspoiler (med klaff)*

Stéll in l1aget for aktiv bakspoiler pa Personligt ldge:

® Tour-ldge: Nar fordonet kor i en hastighet 6ver 160 km/h
kommer den aktiva bakspoilern automatiskt att flyttas till ett
lage som erbjuder hdg stabilitet.

®  Sport-lage: Nar fordonet kor i hastigheter éver 110 km/h ror
sig den aktiva bakspoilern automatiskt till ett l&ge som ger hog
stabilitet.

N&r korl&get &r i rackviddsldge eller farthallarldge:

= Den aktiva bakspoilern atergdr automatiskt till det manuellt

instéllda laget nar fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;



Néar fordonet kors i hastigheter éver 160 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett lage som ger hog stabilitet.

Nar korlaget ar sportlage eller tracklage:

Den aktiva bakspoilern atergdr automatiskt till det manuellt
installda Iaget nar fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;
Nar fordonet kors i hastigheter 6ver 110 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett [dge som ger hog stabilitet.

Korlage

Track lage*: | detta Iage finns extraordindr dynamisk respons
och dynamiska koregenskaper tillgéngliga. Var forsiktig pa
vanliga vagar.

Individuell Idge: Du kan valja olika fjadringshoéjder och styrldgen
i olika korlagen enligt dina personliga preferenser for en battre
kérupplevelse.

Sport lage: Detta lage uppfyller férarens mer aggressiva
kérbehov med en skarp dynamisk respons.

Tour lage: detta &r det forvalda korlaget dar féraren kan fa en
bekvadm och dynamisk upplevelse.

Range l|&dge: Det minskar energiférbrukningen for dagliga
kérbehov och férl&nger rackvidden.

Kérning

A\ Varning!

For din egen sékerhet sdvél som for dina passagerare och fordon,
vanligen observera féljande:

= Bekanta dig med fordonet innan du ger dig ut pa din resa.

= Tainga risker nar du kor.

= Anpassa hastigheten efter vdglaget. Ju brantare och ojédmnare
végen ar, desto Ild&ngsammare bor du kora.

= Undvik kroppskontakt med marken.

[

Foremal pa obelagda ytor, som stenar eller grenar, kan skada
fordonet. Det finns risk fér materiella skador. Kér inte pd
oasfalterade vagar.
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Kérning

Véxla kérldge pa CSD

slag (pd tangentbordet) € Klicka p& ikonen p& CSD och vélj Driver

Mode for att 6ppna granssnittet for instélining av foérarldge, dér du
kan byta forarlage.

Orbital lage*

| sparlaget uppvisar fordonet exceptionell kraftrespons och
dynamisk korprestanda. Darfér bor Track-laget anvandas med

forsiktighet vid kérning pd normala végar.
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| spdrlaget uppvisar fordonet exceptionell kraftrespons och

dynamisk korprestanda. Déarfor boér Track-laget anvandas med
forsiktighet vid kérning pa normala vagar.

A\ Varning!

N&r nivan pd traction control minskar, okar sannolikheten for

att fordonet ska fa sladd gradvis. Darfér maste traction control-
nivaerna stallas in pd ratt satt for att undvika olyckor eller skador pa
fordonet. Det rekommenderas att den stélls in pad en hégre nivé som
garanterar sdkerheten.



Kérning

m Férsiktighet! = Vid mer extrema korférhallanden, om bromsskivans temperatur

ar for hoég, kommer instrumentet att visa "Bromsskivans

®= Om du vill delta i bankérning (tex. sportkdrning, temperatur fér hog, kér férsiktigt", i vilket fall fordonet ska kylas
klubbaktiviteter etc.), kontakta forst en auktoriserad Lotus- med de kylningsmetoder som anvénds vid kdrning pa bana.

verkstad for ytterligare nédvandig vagledning.

= Nar fordonet anvénds absorberar bromsvéatskan fukt fran luften Vaxla kérlage med paddlar
och paverkar bromsverkan vid héga temperaturer. Denna effekt
b6r uppmérksammas nar fordonet kérs pad en racerbana och
darfor bor bromsvéatska inte anvéndas i mer &n 12 manader i ett
fordon som kors pa en racerbana. Om bilen faktiskt anvéands pa
bana maste bromsvéatskan kontrolleras efter varje bandag.

= Hur slitna bromsbel&gg och bromsskivor &r beror till stor del pa
korstil och korfoérhallanden. Kérning i héga temperaturer, t.ex.
pd en racerbana, pdskyndar slitaget pd bromskomponenterna.
Dérfor bor bromsbeldgg och bromsskivor kontrolleras for slitage
fore och efter kérning pd banan.

= Vid korning pad bana kan frekventa hdarda inbromsningar

och korta perioder av kylning av bromssystemet leda till
hoga temperaturer pd bromsskivorna, vilket kan pdaverka
bromssystemets prestanda, sa fordonet bor kylas ned ordentligt

Du kan véxla mellan olika korlagen genom att vrida pa

nar det kdrs pd banan och innan det |[&mnar banan. Fordonen —_— - .
koérldagespaddlarna pa héger sida av ratten.

bor koras i lagre hastigheter utan att bromsa eller dra i

parkeringsbromsen for att kyla fordonet med luftflodet. Om

kylning inte sker kan fordonet eller delar skadas.
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Kérning

Luftfjadring

Manuell héjdjustering

Du kan trycka p8 € ikonen pd CSD och vélja Kérldge fér att komma

at granssnittet for justering av karosshoéjd, dar du kan justera
karosshojden.

@ Notera!

= Fjadringshdjden kan endast justeras manuellt om doérrarna,

motorhuven och bakluckan &ar ordentligt stangda och

styrvinkeln far inte vara fér stor under justeringsprocessen.
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= Endast vissa korldgen tilldter manuell justering av
fjadringshojden.

= |nnan du parkerar och justerar luftfjadringen, vanligen se till
att det finns ett sdkerhetsavstdnd pd minst 10 cm framfor
och bakom fordonet for att undvika att stétfangaren slar i vid
justering av luftfjadringens hojd.

Automatisk justering av karossens héjd

Luftfjadringen justerar automatiskt karossens hojd beroende pa
olika korlagen och fordndringar i aktuell hastighet. Om fordonets
hastighet fortsatter att dka/minska, kommer karossens hojd att
minska/6ka i varierande grad inom olika hastighetsomraden.

Track-lage*: Né&r korlaget véxlas fran valfritt 1age till banlage
justerar luftfjadringen automatiskt karossens héjd till LAGSTA héjd
for att 6ka reaktiviteten och stabiliteten.

Sport-lage: N&r korldget véxlas fran Comfort till Sport sénks
|uftfiadringen automatiskt till en 13g hojd, vilket férbattrar
fordonets stabilitet och minskar energiférbrukningen.

Range-lage: N&r korladget vaxlas fran valfritt [4ge till komfortldge
justerar luftfjadringen automatiskt karossen till standardhéjden for
att uppfylla férarens allménna kérbehov vid kérning pd stadsvagar
eller vanliga vagar.



Kérning

A\ Varning!

= Nar du lyfter fordonet ska du vélja Underhéllsldge for fjadring

pé skdrmen Underhéllsinstéliningar och sténga av funktionen
Automatisk justering av luftfjadring. Om den automatiska
instaliningsfunktionen inte &r frdnkopplad sanker luftfjadringen
automatiskt karosserihéjden och orsakar skador pa fordonet.

=  Om karosserihdjden &r lagre an motsvarande hojd for korlaget
eller om varningen for I1agt Iuftfjddertryck visas, stanna fordonet
pa en saker plats och kontakta en auktoriserad Lotus-verkstad.
Om du fortsatter att kéra kan du skada fordonet.

m Du kan trycka pad & ikonen i CSD och vélja Fordon fér att aktivera

eller inaktivera den aktiva luftspoilern.
N&r fordonet behdver gd in i bogseringslaget* ( p.183 )for att

bogsera ett annat fordon med den elektriska dragkroken, kommer
luftfjddringen automatiskt att justeras till en viss hojd och
kompensera for laster for att uppfylla bogseringsfunktionen.

Aktiv luftdampare*

Aktiva luftddmpare avleder luftflédet genom karossens undersida
och skapar en I&gtryckszon som 6kar downforce pa framsidan av
karossen och forbattrar stabiliteten.
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Kérning

Aktiva luftddmpare &r placerade under den framre stétfangaren.

De aktiva luftdamparna félls ut automatiskt nar fordonet kors i
icke-sportldge i hastigheter 6ver 160 km/h. Om den ar utfalld dras
den automatiskt tillbaka nar fordonshastigheten sjunker under 120
km/h.

N&r den aktiva luftddmparen ar aktiverad félls den ut automatiskt
nar bilen kors i Sport-lage i hastigheter éver 110 km/h. Om den &r
utfélld dras den automatiskt tillbaka nar fordonshastigheten sjunker
under 70 km/h.

N&r funktionen foér aktiv luftspoilern &r pdslagen, kommer
meddelandefaltet att visa dess utvidgade status.
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Den aktiva luftddmparen far inte féllas ut med vald eftersom det
kan leda till skador pa fordonet.

Markfrigdngen minskar nér de aktiva luftddmparna &r utféllda.
Var uppmérksam pa vagforhallandena och kor forsiktigt for att
undvika kollisioner och skador som orsakas av att den aktiva
luftddmparen utléses.

Sjalvlarande funktion hos aktiva luftdampare

Om 12V-batteriet kopplas bort eller om det aktiva luftspjallet
fastnar under rorelse, borjar det aktiva luftspjallet att lara sig sjalvt
omedelbart efter att fordonet har startats och parkerats.



Under sjélvinlarningsprocessen félls det aktiva luftspjéllet
automatiskt ut och in tills sjalvinldrningen &r klar efter ca 20
sekunder.

(1] Férsiktighet!

Om du behover kora ditt fordon under den aktiva luftddmparens

sjalvinl&rningsprocess, var uppmarksam pa vagférhallandena och
kor forsiktigt for att forhindra kollision och skador orsakade av den
aktiva luftddmparens utlésning.

@ Notera!

Om den aktiva ventilens sjdlvldarande misslyckas, visas lampliga
meddelanden i kombinationsinstrumentet.

Aktiv diffusor bak*

Den aktiva bakre diffusorn leder bort luftflédet fran fordonets
undersida for att forbattra dackgreppet och minska vindmotstandet.

Kérning

Den aktiva bakre diffusorn &r placerad under den bakre

stotfangaren. Den aktiva diffusorn bak Gppnas automatiskt nér
fordonshastigheten dverstiger 90 km/h. Den aktiva diffusorn bak
(om den &r paslagen) stangs automatiskt av nar fordonshastigheten
ar lagre an 30 km/h.

(1] Férsiktighet!

Anvénd inte den aktiva bakre diffusorn med vald for att undvika

skador pa fordonet.
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Kérning

Aktiv bakre diffusor med sjalvidrande funktion

Om 12V-batteriet kopplas bort eller om den aktiva bakre diffusorn
fastnar under rérelse, kommer den aktiva bakre diffusorn att borja
l&ra sig sjalv nar fordonet Idses upp och parkeras.

Den aktiva bakre diffusorn expanderar och dras in automatiskt
under sjalvinlarningsprocessen och slutfér sin sjalvinlarning efter en

viss tid.

@ Notera!

Om begransningen av den aktiva bakre diffusorn misslyckas, visas

en motsvarande indikation i kombinationsinstrumentet.

Du kan klicka p8 & Klicka p& ikonen p& CSD och vilj Kérlage for

Styrningslége att 6ppna skarmen for installning av styrldge i personaliseringslaget
och véaxla till styrlage.
Elektronisk servostyrning (EPAS) = Komfortlage: Sékerstéller rattens kanslighet och tar hdnsyn till

EPAS hjdlper foraren att vrida p& ratten och forbéttrar aterkoppling fran vagen for att forbattra kéregenskaperna vid

dérmed fordonets kontrollerbarhet och stabilitet samt styrningens daglig anvandning.

smidighet. = Roérelseldge: Okar kraften som krévs for att vrida ratten och
forbattrar riktningskénsligheten. Fordonet &r mer responsivt i

hdéga hastigheter, vilket ger en utmarkt kérupplevelse.

@ Notera!

Né&r du byter till olika kérldgen &ndras styrningslaget automatiskt till

motsvarande lage.
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Styrsystem fér bakhjul (RWS)*

Bakhjulsstyrning (RWS) hjalper till att minska svangradien nar
du stannar i 1dga hastigheter. Vid dynamisk korning forbattras
fordonets stabilitet och styrkanslighet omedelbart.

Korlage

Fordonet kors i 4WD-l&ge, vilket innebér att alla fyra hjulen drivs
samtidigt, vilket 6kar dragkraften.

Nar fordonet kor in i eller ut ur en kurva fordelas kraften
automatiskt till fram- och bakaxlarna i ett visst forhdllande,
vilket ger en mer stabil och effektiv kurvtagning som forbéattrar
smidigheten och stabiliteten s mycket som méjligt, &ven under

aggressiva korforhallanden.

Fyrhjulsdriftidget forbattrar fordonets korstabilitet pd hala underlag
och ger mjuk acceleration och god komfort.

Drivférmagan pd alla hjul varierar beroende pd vilket kérlage som
valts.

Aktiv gallerlucka (AGS)

Aktiv gallerlucka (AGS) justerar automatiskt galleréppningen och
minskar dérmed onddig védrmeavledning fran motorhuven. Den
hojer snabbt kylvatsketemperaturen vid kallstart av fordonet
och haller kylvatskan inom ratt driftstemperatur under koérning,

Kérning

vilket forbattrar fordonets mekaniska egenskaper och varmarens
effektivitet vid ldga temperaturer.

A Varning!

= Se till att det inte finns ndgra hinder runt AGS, och sétt inte
hénderna eller ndgra féremal i den rérliga AGS for att forhindra
kldmning eller skada pa AGS.

= AGS har en anti-pinch-funktion, men det finns ingen anti-pinch-

funktion runt &nden 4mm.

[

Vid vadning i vatten, sank farten och kér med en hastighet pd < 30
km/h, annars kan AGS skadas.
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Kérning

Dacktrycksévervakningssystem (TPMS)

Ditt fordon &r ocksd utrustat med en TPMS-funktionsindikator for
att visa ndr systemet inte fungerar korrekt.

Som en extra sdkerhetsfunktion har ditt fordon utrustats med
ett dacktrycksovervakningssystem (TPMS) som ténds vid I&gt
décktryck nar ett eller flera av dina dack ar betydligt undertryckta.
Foljaktligen, nédr varningslampan for lagt dacktryck t&nds, bér du

stanna och kontrollera dina déck sa snart som méjligt och fylla dem
till ratt tryck.

Fordonets AGS kopplas automatiskt till/fran vid ndgot av foljande

anvandningsférhéllanden:

= AGS forblir av nar fordonet ar 13st;

= N&r narhetsuppldsning &r aktiverad slds AGS automatiskt pa
och av en géng;

= AGS kopplas automatiskt in nar luftflode kravs;

= N&r omgivningstemperaturen &r for hoég kommer AGS
automatiskt att slds pa och forbli paslagen.

®  AGS aktiveras automatiskt nér fordonshastigheten 6verstiger

150 km/h. Klicka p& € ikonen i CSD och vélj Fordon © UNDERHALL fér att

kontrollera dackstatus.
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Larm for évertemperatur i dack, dacklackage, 1&g sensoreffekt

N&r larmet foér Overtemperatur, déacklackage och &g
sensoreffekt aktiveras visas ett snabbmeddelande och
motsvarande dack som utléser larmet visas i qult i CSD.

Varning for Iagt dacktryck

N&r varningen for Idgt déacktryck aktiveras, kommer TPMS-
statusindikatorn att lysa upp pad instrumentpanelen, ett
meddelande visas och motsvarande dack som utléser varningen
visas i qult pd CSD. N&r dacket har pumpats upp till
standardvardet for dacktryck i kallt tillstand forsvinner larmet

om |agt dacktryck.

Kérning

A\ Varning!

= Om TPMS-statusindikatorn lyser .\ eller blinkar under korning,
parkera bilen s&kert och kontakta en Lotus-aterférséljare.
Underldtenhet att géra detta kan leda till personskada eller
skada pa fordonet.

= Observera att TPMS inte erséatter korrekt dackunderhéll, och det
ar forarens ansvar att ha ratt dacktryck, &ven om lagtrycket inte
har natt nivan for att aktivera TPMS-lampan for 13gt décktryck.

= Att kéra med ett kraftigt underuppbldst déck gor att dacket
dverhettas och kan leda till dackhaveri.

Om ditt fordon har dack av en annan storlek &n den storlek
som anges pa fordonsdekalen eller déckstrycksetiketten, bor du
faststélla det korrekta dacktrycket for dessa dack.
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Kérning

0)

Notera!

214

Varje déack, inklusive reservdacket (om tillhandahallet), bor
kontrolleras manatligen nar de &r kalla och fyllas till det
rekommenderade dé&cktrycket som anges pa fordonets skylt
eller dacktrycksetikett.

TPMS kan inte ge en tidig indikation pd snabba dackskador som
orsakas av externa faktorer (t.ex. punktering) och inte heller
identifiera den naturliga, enhetliga tryckforlusten hos alla dack
under en langre tidsperiod.

TPMS tar emot dacktrycksdata senast nar fordonet stannas och
startas igen, och kan uppdatera dacktrycksvardet i realtid forst
nar fordonet har korts i en hastighet av 30 km/h under flera

minuter.

= Under kérning samlar dacktrycksévervakningssystemet da och
dd in data, vilket gor att det finns en foérdrojning i visningen av
dacktrycksvardet.

= Undertryckt lufttryck minskar ocksd bransleeffektiviteten och
dackens livslangd samt kan paverka fordonets hantering och
bromsférmaga.

Larm om TPMS-fel

N&r TPMS-fellarmet aktiveras blinkar TPMS-statusindikatorn (\) p&
instrumentgruppen under en viss tid och lyser sedan tills larmet
forsvinner och felinformationen visas pa CSD-displayen.

TPMS kan fungera onormalt péd grund av olika faktorer:

®  Sensorfel
= Okompatibla dack monterade eller hjulmodifieringar.
= Vatskaidacket eller dacket fyllt pa reparationsvatska.

®  Kor med sndkedjor monterade.
TPMS kan paverkas under féljande forhallanden:

kraftverk,
bildskarmar,

= | ndrheten av TV-stationer, bensinstationer,

radiostationer, stora flygplatser och andra

anldggningar som alstrar starka radiovagor eller elektriska
stérningar.



= Tillbehér monteras som kan orsaka stérningar pd bilens
radiomottagare eller elsystem (t.ex. USB laddningsaggregat,
markldskontroll/transmitter etc.).

@ Notera!

Endast ddck med de specifikationer som anges av Lotus far bytas ut,

annars kanske TPMS inte fungerar normalt.

Saker parkering

Saker parkering  férhindrar skador pad fordonet eller
sdkerhetsolyckor som orsakas av felaktig hantering. Félj dessa steg
nar du behéver parkera sakert:

1. Tryck ned bromspedalen och hall den intryckt.

2. Nar bilen har stannat lagger du i P. EPB aktiveras da
automatiskt och P-indikeringslampan pda instrumentpanelen
tands, liksom EPB-indikeringslampan.

Sladpp bromspedalen.
Ta med alla giltiga nycklar nar du lamnar fordonet.

Se till att alla i fordonet, sarskilt barn, har [dmnat fordonet.

A

Las dorrarna.

Kérning

Var alltid uppmérksam p& omgivningen vid parkering i
uppfoérsbacke/nedférsbacke och kontrollera att fordonet &r
korrekt parkerat for att undvika att det sladdar.

Observera gallande lagar vid parkering.

Bromssystem

Energiatervinning

Kérupplevelsen kan férbattras genom att justera nivdn pa
energidtervinningen, vilket tillsammans med motorbromsning
minskar bromsvarmeférliusten och dérmed forbattrar

energiférbrukningen.

e Energidtervinning i kustomraden

N&r gas- och bromspedalerna slépps aterstélls rullningsenergin.
e Atervinning av bromsenergi

Bromsenergin dterstalls nar bromspedalen trycks ned.

Faktorer som paverkar energiatervinningens effektivitet

Energidtervinningens effektivitet beror pé féljande faktorer:

= Stromstyrka och temperatur for hogspanningsbatterier.
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Kérning

= Energidtervinningsnivaer.

Niva av energiatervinning

1. Niva av energiatervinning

2. Rattpaddel fér energiatervinning

Du kan justera energidtervinningsnivadn med upp-/nedreglaget for

energidtervinning pa vénster sida av ratten.

Energidtervinningsnivan kan justeras i fyra véxlar, och fordonets
standardniva for energidtervinning &r 1&g. Tryck pd "REGEN +" for
att 6ka energidtervinningsnivan till hog. Tryck pa "REGEN -" for att
minska energidtervinningsnivan till off.

Energidtervinningsnivan &r forinstalld pa tre varje gang fordonet
startas.
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(1] Férsiktighet!

Regenerativ bromsning med energidtervinning ersétter inte
bromsning for att garantera sakerheten. Bromsarna bor aktiveras
i ratt tid i forhallande till den faktiska situationen.

@ Notera!

Nar batteriet &ar fulladdat och batteritemperaturen ar for

1&g eller fér hég kommer energidtervinningen vid bromsning
att forsvagas tillfalligt, var uppmaérksam pa kombinationen av
instrumentmeddelanden och hall ett sdkert bromsavstand.

AUTO HOLD

N&r parkeringsautomatiken &r péslagen och fordonet behover
stanna en kort stund pd en plan vag eller i en nedférsbacke,
trampa djupt pd bromspedalen efter att fordonet har
stannat, sd aktiveras parkeringsautomatiken automatiskt och
kontrollampan pd instrumentpanelen ténds ocksd. Du behdver
inte halla bromspedalen nedtryckt i uppférsbackar eftersom
Auto Park-systemet aktiveras automatiskt, indikatorlampan pa
instrumentpanelen tédnds och fordonet stannar &t dig genom
att du trycker ned bromspedalen. Auto hold-funktionen stangs
automatiskt av nar gaspedalen trycks ned for att starta kérningen.



Kérning

Elektronisk parkeringsbroms (EPB)

N&r ESC och EPB-systemen fungerar felfritt, kan du klicka & pa
ikonen i CSD for att valja Fordon och aktivera AUTO HOLD.

For att avaktivera AUTO HOLD trycker du pa strémstallaren pa CSD Bilen &r utrustad med en elektronisk parkeringsbroms (EPB) som
igen. automatiskt aktiveras/avaktiveras vid véxling. Tryck p& € ikonen pd

CSD och valj Fordon for att sla pa/av EPB.

= N&r ett stillastdende fordon l&ggs i P-véxeln ténds EPB-
indikatorlampan pa instrumentpanelen fér att visa att EPB &r
aktiverad.

= N&r du trycker pd bromspedalen och foér vaxelspaken till D-
eller R-l&get och bilen star stilla sldcks EPB-indikatorlampan pa

instrumentgruppen, vilket indikerar att EPB ar avaktiverad.
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Kérning

Sensor och kamera pa framsidan

[1] Férsiktighet!

Om @ lampan pd instrumentpanelen blinkar, bilen inte &r
korrekt parkerad eller EPB har I6sts ut, kan du forsdka véxla.
Om indikatorn fortfarande blinkar, kontakta omedelbart Lotus-
dterférsaljaren for underhall.

System for forarstod

Sensor och kamera

Sensorer for férarassistanssystem

—_

Framkamera

Fordonen é&r utrustade med en maéangd olika radarsystem och
kameror som bland annat registrerar avstandet till framférvarande Framst&ende lidar*
fordon, kénner igen trafik- eller vdagskyltar och registrerar Vénster/hoger omgivningskamera

omgivande fordon och fotgangare. Utomhus framkamera
Utomhus bakre kamera

Vanster/hdger framre sida lidar*
Vénster/héger 1dng rackvidd ultraljudsradar

Vénster/hoger detektionsradar

v ©® N o vk~ WD

Fram imaging radar

10. Framkamera omgivningskamera
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Sensor och kamera baktill

Sensor och kamera baktill

1.

2
3.
4

5.

Llidar baktill*

Bakre kamera

Bakre surroundkamera

Radar for upptackt av vanster/hdger

Bakmonterad ultraljudsradar med 1dng réckvidd

(1] Férsiktighet!

Laserbestralning av kameran kommer att orsaka irreversibla skador.

Kameran bér undvikas vid laserbestralning. Om kameran inte

fungerar, kontakta Lotus Customer Care Centre for underhall.

Kérning

@ Notera!

N&r det finns smuts eller sné pa ndgon av kamerorna, radaren
eller de omgivande omradena visas ett varningsmeddelande
pd CSD. Om varningsmeddelandet pa instrumentpanelen inte
forsvinner efter att smutsen eller snén har avladgsnats, parkera
bilen sékert och kontakta ditt Lotus kundservicecenter.

N&r véagforhallandena pa vanster och hoger korfalt skiljer
sig avsevart pd den vdg du kor, kan radaravkdnningen
paverkas, vilket leder till att ett varningsmeddelande visas pa
instrumentpanelen.

Hall den framre vindrutan ren och torr. Applicera inte en
metallfilm pd framrutan eftersom detta kan stéra fordonets
elektroniska enheter.

Reparation eller byte av férarassistanssystemet och dess
komponenter maste utféras av kvalificerade tekniker med
maste kontakta Lotus

professionell utrustning, sd du

servicecenter for sddana reparationer.

Aktivering av lidar

Lidar kan anvandas automatiskt, precis som nar man startar en

liturgisk show och HWA. Den kan ocksa drifts&ttas manuellt via CSD.

219



Kérning

Tillkoppling av vdlkomstfunktionen ( p.111 )LiDAR félls automatiskt

ut och ihop nar fordonet Idses upp.

A Varning!

Se till att det inte finns ndgra hinder runt lidaret nér du faller ut/drar
in lidaret. Placera inte dina hander eller ndgra féremal mellan den
indragande lidar och flygkroppen for att undvika att klamma eller
skada lidar.

[1] Férsiktighet!

= LIDAR bér stédngas av och féllas ihop innan bilen tvattas for att

undvika skador pa LIDAR-komponenterna.
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= Under den kalla arstiden &r det foérbjudet att skélja LIDAR med
en hogtrycksvattenstrdle under langre tidsperioder eller att
avsiktligt spola in vatten i LIDAR:s monteringsgap. Annars kan

LIDAR frysa fast och inte strécka ut ordentligt.

Den frontmonterade LIiDAR aktiveras ndr HWA aktiveras via
multifunktionsknappen pa vénster sida av ratten. Se (p.229).

LIDAR félls upp nar fordonet &r Iast och avstangt eller nar HWA har
varit borta i mer an 12 minuter.



Kérning

Lidar for ren front*

KORHJALP

N&r bilen &r paslagen och vaxelspaken &r i I[&ge P kan du manuellt

félla upp alla skydd efter behov med en enda knapptryckning. Lidar Nar bilen &r paslagen och véxelspaken &r i lage P kan de frémre

kan inte placeras ut manuellt under nagot av féljande férhallanden: lidarerna rengéras manuellt med en knapptryckning vid behov. |

= Vaxelspaken arinteilage P. ndgot av féljande fall kan den framre lidarn inte rengdras manuellt:

= LiDAR-monteringen har misslyckats. = Vixelspaken &r inte i lage P.

= |idar utvecklar/utvecklar sig sjalv. = LiDAR-monteringen har misslyckats.

= Lidarhaller pd att rengoras. = Lidaren utvecklas/utvecklas.

= Framférande av fordon. = Framférande av fordon.
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Kérning

@ Notera!

For att forlanga livslangden pad LIDAR-komponenterna &r det
forbjudet att anvanda funktionerna fér manuell rengéring och
manuell uppféllining ofta under en kort tidsperiod.

Om det finns luft i rengéringsvétskeslangen kan det hénda att
vatten inte sprutas ut med rengéringsfunktionen. Forsok i sa
fall att sld pa tvattfunktionen flera ganger for att fa ut luften,
darefter dtergdr funktionen till det normala.

Frontradar LIDAR-rengéringsfunktionen kan foérbruka en stor
mangd spolarvatska. Se darfor till att det finns tillrackligt
med tvattvatska innan du anvénder denna funktion. Om
instrumentpanelen visar en 1dg nivd av tvattvatska, kommer
tvattprestandan att minska och tvattfunktionen kommer inte
ens att vara paslagen.

Om det bildas mer vitt skum under rengéringen av LIDAR
ska skummet torkas bort omedelbart sd att siktlinjen inte
blockeras, och det rekommenderas att du byter ut det mot ett
rengéringsmedel med 1dg skumbildning.

Begransningar for sensorer i forarassistanssystem

Sensorer i forarassistanssystem har begransningar. Vid daglig

anvéndning av fordonet maste féljande iakttas, annars kan det

hénda att forarassistanssystemet inte fungerar korrekt:
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Montera inga tillbehdr (t.ex. dekorramar for registreringsskyltar,
dekaler etc.) pa radarn, kameran och deras omgivningar,
eftersom detta kan paverka sensorernas effektiva rackvidd och
gora att vissa av forarassistanssystemen inte fungerar korrekt.
Ogynnsamma véderférhallanden, t.ex. kraftig snd, regn, dimma
etc., kan forsvaga sensorn eller goéra att systemet tillfalligt
slutar att fungera.

Starkt ljus, vagreflexer, isbelagda vé&gar, vatten pa véagen,
smutsiga vagytor eller suddiga korféltsmarkeringar kan
avsevart forsdmra kamerans féormdaga att identifiera fordon,
fotgangare, trafikskyltar eller andra hinder.

Radarn kan utsattas for stérningar frdn annan radioutrustning
eller starka radarreflektioner, vilket kan generera falsklarm eller
forsamra detekteringsprestandan.

| vissa fall kan radarn upptédcka fordon senare an forvantat eller
inte upptécka nagra fordon alls.

N&r du kor pa vissa slingrande, smala eller branta végar, eller
kor in i eller ut ur tunnlar, kanske radarn inte kan upptécka
fordon eller andra hinder framfor dig.

Sld inte med vald mot sensorn eller dess omgivning.

Om det finns sprickor/repor eller stenskott i stétfangaromradet

dar radarn ar placerad kan radarfunktionen pdverkas.



Adaptiv farthallare (ACC)

Adaptiv farthallare (ACC) kontrollerar fordonets hastighet i

intervallet O till 150 km/h och reglerar hastigheten efter installd

hastighet och avstand. Den ger korhjélp och minskar tréttheten nar

du kér pad végar med bra vagforhallanden, t.ex. motorvégar eller

hégt beldgna vagar.

A Varning!

ACC a&r en hjalpfunktion och ersatter inte din kérning eller
kollisionsundvikande dtgarder. ACC:s maximala retardation &r
begrénsad och det &r alltid ditt ansvar att kora ditt fordon pa ett
sakert satt och att f6lja gallande lagar och trafikregler.

ACC anpassar smidigt fordonets hastighet efter fordonets
tillstdnd och trafiksituationen framfér. P& grund av
begrénsningarna hos den frdmre radarn kan det dock handa
att systemet inte kan bromsa i en nddsituation. Vid behov bor
aktiva bromsatgéarder vidtas.

ACC galler inte for alla korscenarier, trafik-, vader- och
vagférhallanden.

Om ACC:n inte kan hélla ratt hastighet eller avstand till fordonet
framfér dig maste du ingripa och omedelbart ta éver kontrollen
over fordonet.

Kérning

Reparation eller byte av ACC och dess komponenter kréver
professionell utrustning och tekniker, s& du maste kontakta
Lotus kundtjanst for relevanta atgarder.

ACC far inte kdnna igen djur, fotgéngare, trafikskyltar (t.ex.
koner, vattenhastar, skyltar etc.), specialformade fordon, fordon
lastade med oregelbundet formad last eller sma fordon som
cyklar, trehjulingar och motorcyklar. Automatisk filkontroll
kan ocksd misslyckas med att identifiera ldngsamt kérande,
stillastdende eller annalkande fordon eller andra stillastdende
foremal.

Anvand inte den automatiska parkeringsregleringen vid daliga
korforhallanden, t.ex: Vid kraftig trafikstockning, vattenfyllda
eller leriga véagar, kraftigt regn och snd, dalig sikt, blasiga
forhallanden eller vid kérning i sluttningar.

Déliga ljusforhdllanden pd natten eller rérig stadsbelysning
kan leda till att kameran kénner igen malet felaktigt, missar
eller ar felaktig, vilket leder till felaktig, missad eller férdrojd
inbromsning av ACC. | detta fall mdste du anvénda ACC-
funktionen forsiktigt, halla fokus och vara beredd pa att ta 6ver
fordonet nar som helst.

ACC reagerar inte nar ett fordon eller féremal korsar korfaltet
dar din bil fardas.

Om du lastar for manga féremal i bagageutrymmet kan det
leda till att fordonets attityd andras, vilket kan minska eller

inaktivera autopilotens méligenk&nningsfunktion.
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Kérning

= N&r ett annat fordon byter fil framfér ditt fordon kanske ACC @ Notera!
inte hinner reagera i tid, vilket gér att du maste bromsa.

= Na&r du kér nedfor branta backar kan det vara svart for ACC att = Nar den automatiska kontrollfunktionen &r inaktiverad visas

uppratthalla ett Iampligt avstand fran fordonet framfor. | dessa ikonen i gratt for att pdminna dig om att ta kontroll dver

situationer bor du vara extra forsiktig och alltid vara redo att fordonet.

applicera broms. = Montera forsiktigt den frdmre registreringsskyltens ram.
= Malvalet kan férdrdjas eller stéras nar du kér in i eller ut ur en Stora registreringsskyltsramar i metall kan pdverka ACC-

kurva, vilket kan leda till att ACC:n bromsar ovéntat eller for radarsignalens utgang, vilket kan leda till felaktig bearbetning

sent. av korstatusen eller falska varningar fran radarn.

= | skarpa kurvor, tex. pd serpentinvégar, kanske ACC inte
kan upptacka framférvarande fordon ordentligt pd grund av
begransningar i kamera eller radar, vilket gor att fordonet kan
accelerera ovantat, sa det &r nédvandigt att kora om pé léampligt
satt beroende pa den faktiska situationen.

= Nar ett fordon i ett intilliggande korfélt framfor dig passerar
framfor ditt fordon kan detekteringen paverkas eller férdrojas
i vissa fall, t.ex. nér reflexintensiteten hos madlet (fotgéngare,
cyklar, trehjulingar, motorcyklar etc.) &r for 1ag eller nar det
finns elektromagnetiska storningar. Detta kan leda till att
ACC inte kan kanna igen malet eller berdkna avstandet till

framférvarande fordon korrekt. | detta fall kanske det inte
finns ndgon ACC-respons eller bromsférdrojning, s aktiv 1. Aktuell hastighet

fordonsstyrning kravs. 2. Mélets hastighet

3. Fordon framat
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4. Foljande avstand

Forfoljande avstand &r den tid det tar fér malfordonet att fardas
med sin aktuella hastighet till den aktuella positionen for fordonet

framfor det.

Inget malfordon upptéckt framat.

Nar ACC inte &r aktiverad visas malfordonet

framfor.

Det aktuella fordonet & mycket ndra det malfordon
som det foljer.

Nar ACC é&r aktiverat visas ett malfordon framfér dig
och mélfordonet foljer efter.

N&r ACC é&r aktiverat visar kombiinstrumentet de olika tillstdnden
for avstandet till fordonet framfér samt relevanta varningar nar
avstandet mellan ditt fordon och fordonet framfér &ndras. Féljande

Kérning

avstand visas i tre nivaer: nara, medel och 1dngt. Nar du har justerat
det féljande avstandet kommer systemet att komma ihdg ditt val.

A Varning!

Du maste hdlla en 1&dmplig hastighet och ett sékert avstdnd samt
applicera bromsatgarder i tid vid behov.

@ Notera!

= ACC styr fordonets acceleration och inbromsning. Nar fordonet

saktar in borjar bromssystemet arbeta och kan ge ifran sig ett
ljud, vilket &r normalt.

= Nar ditt fordon féljer fordonet framfér dig med ACC-styrning
kan AEB utl6sas om avstandet &r for kort.
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Kérning

Aktivera ACC

N&r fordonet &r stillastdende kan du aktivera ACC enligt féljande

steq:

1. Scrolla vanster multifunktionsknapp at vénster for att byta till
ACC, ikonen & visas i vitt, och ACC gdr in i beredskapslage.

2. Trampa ned bromspedalen eller aktivera AUTO HOLD-
funktionen.

3. Tryck pad den vanstra multifunktionsknappen for att aktivera
ACC, ikonen ¥ visas i blatt.

4. Né&r du har slappt upp bromspedalen rullar du den vanstra
multifunktionsknappen uppéat eller trampar forsiktigt pa
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gaspedalen, sd styr ACC fordonet s& att det startar och sedan
kor med den installda hastigheten.

Du kan aktivera ACC nér fordonet &r i rorelse genom att folja dessa

steg:

1.

Scrolla vanster multifunktionsknapp at vanster for att byta till

ACC, ikonen & visas i vitt och ACC g&r in i beredskapslage.

2. Tryck pd den vénstra multifunktionsknappen for att aktivera
ACC, ikonen %7 visas i blatt.
® Notera!

N&r bilen kérs med en hastighet under 30 km/h &r den installda

marschhastigheten 30 km/h; nér bilen kérs med en hastighet

over 30 km/h &r den installda marschhastigheten den aktuella

hastigheten.




Justering av ACC

1. Vanster multifunktionsknapp

2. Knapp for sparningsavstand

N&r ACC &r aktiverad kan du stélla in olika malhastigheter och
foljeavstand efter behov:

= Mélhastighet: nar du scrollar upp eller ner pd den vénstra
multifunktionsknappen kort, 6kar eller minskar mélhastigheten
med 5 km/h. N&r du rullar upp/ned pd den vénstra
multifunktionsknappen med ett hart tryck, okar/minskar
malhastigheten i steg om 1 km/h.

Kérning

@ Notera!

N&r bade ACC och automatiskt hastighetsbegransningslarm

ar aktiverade samtidigt, kan du trycka p& den igenkénda
hastighetsbegransningsskylten p& CSD for att snabbt stalla
in malhastigheten efter att larmet har ként igen trafikens
hastighetsbegransningsskylt.

= Foljavstand: rulla upp eller ner pd foljavstandsknappen for att
6ka eller minska foljavstandet (Granssnittet visar ett rutnét,
vilket betyder att avstandet till bilen framfor &r narmare, tva
rutnat betyder andra, och tre rutnéat indikerar att avstandet till

bilen framfor &r langre).

A Varning!

Hall alltid ett sékert avstdnd mellan ditt fordon och andra fordon.
For korta avstand kan leda till personskador eller skador pa fordonet
vid en trafikolycka.

@ Notera!

= Né&r inget malfordon detekteras framfér styr ACC malfordonet

sd att det kér med den instéllda malhastigheten.

= Fordonet accelererar tillfalligt nar gaspedalen trycks ned. Né&r
du sl&pper gaspedalen kommer fordonet Idngsamt att sakta ner
till malhastigheten.
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= Om fordonets hastighet inte &ndras mycket under ACC-
funktionen, kan det bero pa att acceleration inte &r tilldten inom
det instéallda efterféljande avstandet.

= Ju hogre hastighet, desto l&ngre efterféljande avstand.

Avaktivera ACC

Genom att trycka pa multifunktionsknappen pa véanstra sidan av
ratten eller pd bromspedalen, kommer ACC tillfalligt att inaktiveras,

ikonen ¥ blir vit och ACC g&r in i redo-lage.
ACC avaktiveras automatiskt nar ndgot av féljande intréffar:

= Vindrutetorkarna ar pad hogsta niva.

= N&gon av d6rrarna, motorhuven eller bakluckan 6ppnas.
®  Forarens sdkerhetsbalte var inte fastspant.

= Hjulen tappar greppet.

®  Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

= EPB &r aktiverad.

= Gaspedalen halls nedtryckt for att accelerera i mer &n 3 minuter

eller nar hastigheten dverstiger 155 km/h.
m  ESC ar avaktiverat eller fungerar inte korrekt.
= Véaxelspaken &r frikopplad fran drivvéxeln (D).

= Den frédmre vindrutan eller det framre radaromradet &r tackt av

damm, regn, frost, sné eller annan smuts.

®  Korlaget har vaxlats till banlage.
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= Aktivera slapvagnslage.
= Utlos AEB.
= Utlos ABS.

Om ndgot av ovanstdende villkor inte &r uppfylit kan funktionen inte
aktiveras och du kommer att uppmanas att gora det.

A Varning!

Nar ACC har inaktiverats maste du ta kontrollen éver din bil for att
sakerstalla korsakerheten.

Aterstéllande av ACC

N&r ACC gdar in i beredskapsldge. Rulla upp den vanstra
multifunktionsknappen s& &teraktiveras ACC och ¥ ikonen &ndras
till bla.

Uppfdljning av kryssningar

N&r ACC styr din bil sd att den féljer fordonet framfér dig, om
fordonet framfor dig gradvis saktar ner till stopp, kommer din bil
ocksa gradvis att sakta ner till stopp nér fordonet framfor dig saktar
ner, och hall alltid ett sékert avstand.



@ Notera!

Under en tid efter att bilen stannat kan ACC automatiskt félja
fordonet framfor och styra malfordonet till start.

Utbyte av mélfordon

Né&r ett ACC-styrt fordon féljer fordonet framfér sig och ett annat
fordon kor in frén en intilliggande fil och hamnar mellan detta
fordon och det efterféljande fordonet framfér det, valjer ACC
automatiskt detta fordon som nytt malfordon. Workshopschemat

kommer ocksa att justeras for att passa de nya malfordonen.

Nar funktionen for automatisk hastighetskontroll (ACC) ar aktiverad
kan det handa att systemet inte reagerar pad det stillastdende

Kérning

fordonet och accelererar till den installda malhastigheten, om det
fordon som din bil féljer plotsligt svdnger och det finns ett annat
stillastdende fordon framfor. | detta ldge maste du trycka ned
bromspedalen kraftigt for att bromsa och sakta ner fordonet.

Svangassistans

Med aktiverad ACC, nér bilen & pad vag in i en kurva, kommer
systemet automatiskt att stélla in en hastighet som &r l&mplig
for svangning. Om det finns ett malfordon framfér och den
nuvarande hastigheten &ar ldgre &n hastigheten fér svéngning
kommer systemet att félja fordonet framfor for att svanga.

Hoghastighetsassistans (HWA)*

Highway Assist (HWA) kontrollerar aktivt malhastigheten i
intervallet O till 150 km/h och ger styrhjalp baserat pa den installda
malhastigheten och efterféljande avstdnd. Vid 1&g hastighet kan
HWA styra ditt fordon sd att det foljer malfordonet om nagon av
korféltslinjerna ar blockerad eller osynlig.
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Hall handerna
pa ratten.

Paminnelse om att halla i ratten

Med HWA aktiverat, nar systemet upptéacker att féraren inte
héller i ratten, visas en uppmaning att halla i ratten pa
instrumentpanelen; Om systemet fortfarande inte upptacker
foraren halla i ratten, visas en uppmaning att halla i ratten
pd instrumentpanelen, ackompanjerat av en ljudpdminnelse;
Om foraren fortfarande inte upptacks halla i ratten, visas en
uppmaning att ta 6ver fordonet pd instrumentpanelen, atféljd av
en ljudpdminnelse.

Minsta risk manéver (MRM)

Om féraren fortsatter att ignorera
Overldmningsoverstyrningsprompten, kommer ett textlarm att

visas pd instrumentpanelen for att pdminna foraren att ta 6ver

fordonet, och HWA kommer att utféra en minsta risk mandéver,
vilket bromsar bilen smidigt till ett fullstandigt stopp.

N&r instrumentpanelen visar att HWA har avslutats maste du

bldddra upp/ner med knappen pa vanster sida av ratten for att
dterstélla HWA.

A\ Varning!

HWA &r endast en hjalpfunktion, och den styrkraft som
tillhandahdlls av denna funktion &r endast styrhjélp, vilket
inte kan uppfylla alla vagférhdllanden och inte majliggér helt
autonom korning. Det &r alltid ditt ansvar att kéra ditt fordon pa
ett sakert satt och att folja géllande lagar och trafikregler.

HWA kan endast anvandas pa stdngda végar som motorvégar
eller hégbanor. Du bér dock alltid koncentrera sig pd kérningen
och snabbt dverstyra fordonet vid ndédsituationer.

Om HWA inte kan halla ratt hastighet eller avstand till fordonet
framfor dig méste du kéra om omedelbart.

Att lasta for manga féremal i bakluckan kan leda till en
forandring i fordonets instélining, vilket kan férsamra eller
inaktivera funktionen hos HWA.

Nar ett annat fordon byter fil framfér ditt fordon kanske
HWA inte har tid att reagera. Vid denna punkt bér bromsarna
aktiveras omedelbart.

HWA &r inte ett system for att undvika kollisioner, och det ar ditt

ansvar att bromsa i en nédsituation.



N&r du kor nedfér branta backar kan det vara svart for HWA att
uppratthalla ett [&mpligt avstand fran fordonet framfor. | dessa
situationer bor du vara extra forsiktig och alltid vara redo att
applicera broms.

HWA kanske inte reagerar pa djur, sma fordon som cyklar och
motorcyklar eller stillastdende fordon.

Nar fordonet féljer efter fordonet framfér i 1dg hastighet kan
HWA kontrollera styrkraften enligt den framférvarande bilens
bana, pd sd satt kan ditt fordon forflytta sig sakta i sidled
pa samma satt som fordonet framfér. Féraren maste da vara
sarskilt uppmérksam pa trafiksituationen pa bada sidor av bilen.
HWA kanske inte reagerar pa fordon eller féremal som korsar
korfaltet som ditt fordon kér i. Du maste vara uppmaérksam
hela tiden, vidta bromsatgéarder och kéra 6ver fordonet om det
behdvs.

Nar HWA &r i drift och du trycker pd gaspedalen kommer
fordonet att vara under din kontroll och reagera pad dina
accelerationsbehov. Kontrollen av HWA-systemet kommer inte
att fungera.

Valet av ett mal kan fordréjas eller stéras vid kérning in och ut
ur kurvor. HWA kan bromsa ovantat eller for sent.

Om du kor pa serpentinvédgar eller skarpa kurvor bor du alltid
vara beredd att ta 6ver ratten for att kontrollera riktningen. P&
grund av det begrénsade synféltet for medeldistansradar kan
HWA inte upptécka fordon framfér sig ordentligt, vilket kan leda

Kérning

till att fordonet accelererar. Anvand darfor inte HWA i dessa
situationer.

HWA kan under drift uppfatta vagkanter (vdggar, vajerracken,
trottoarkanter, grés, halkskyddsbelagda ytor och asfaltsfogar)
som korfaltslinjer, s& du maste vara uppmaérksam pé detta.

N&r HWA-funktionen &r aktiverad bér du ALLTID vara redo
att ta over ratten, sarskilt i kurvor. Vid kdérning genom
slingriga, skarpa kurvor, bér du omedelbart ta éver kontrollen av
fordonets ratt och undvika att anvdnda HWA-funktionen i denna
situation.

HWA &ar en forbattring jamfort med ACC, och de
forsiktighetsatgarder som géller for ACC géller &ven for HWA.

@ Notera!

Nar HWA inte fungerar visas ikonen i gratt for att pdminna
féraren om att ta dver styrningen av fordonet.
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1.

2.
3.
4.

Nar HWA inte &r aktiverad visas malfordonet
framfor.

Det aktuella fordonet &r valdigt nédra det framre
malfordonet. Sdkerhetsavstandet respekteras inte.

HWA &r aktiv och ett mal &r valt inom ett sdkert
avstand.

Aktuell hastighet
M&lets hastighet A Varning!

Fordon framat

Du maste halla en I&mplig hastighet och ett s&kert avstand samt
Féljande avstand applicera bromsatgarder i tid vid behov.

HWA statusdisplay

N&r HWA inte ar aktiverat detekteras inget

framfoérvarande malfordon.

N&r HWA &r aktiverat detekteras inget
framférvarande malfordon.



Aktivera HWA

1. Tryck pa den vénstra multifunktionsknappen &t héger och slapp
den sedan for att véxla till HWA-funktionen, -ikonen /& visas nu
i vitt och HWA gér 6ver i redo-1age.

2. Tryck pad den véanstra multifunktionsknappen for att aktivera
HWA-funktionen, -ikonen %\ visas nu i blatt.

Né&r funktionen for hdg och snabb vagassistans ar aktiverad, kan
endast adaptiv farthdllare aktiveras, utan rattassistans. Om féljande

villkor intré&ffar, " ikonen for ratt i blatt, filmarkeringar i vitt:

= Blinkersna &r tanda.

Kérning

= Fordon pa linjen, fordon inte i filen eller karossen i for stor vinkel

mot filens mittlinje.
= Rattens styrning sker med viss styrka.
= Uppfarter ar for smala eller for breda.

= Filmarkeringar kanns inte igen under lang tid.

Justering av HWA

For att stéalla in malfart och féljavstand fér HWA, vénligen se
Justering av ACC ( p.223).

Avaktivera HWA
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Genom att trycka pd den vénstra multifunktionsknappen eller
trampa ner bromspedalen kommer HWA tillfalligt att avaktiveras,

/& -ikonen blir d& vit och HWA gér éver i redo-lage.
Om féljande situationer intraffar, kommer HWA tillfalligt att

inaktivera styrassistansen med en akustisk varning och endast
bibehalla ACC:

= Du tar ratten och styr med viss kraft.
®  Kor over linjen till en viss bredd och under en viss tidsperiod.

= Korfaltet ar for smalt eller s& ar korféltslinjerna inte synliga
under en lang tid.

HWA kommer automatiskt att avslutas om nagot av féljande villkor
intraffar:

= Vindrutetorkarna &r pa hégsta niva.

= N&gon av dérrarna, motorhuven eller bakluckan 6ppnas.
®  Forarens sdkerhetsbalte var inte fastspant.

= Hjulen tappar greppet.

m  Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

= EPB ar aktiverad.

= Gaspedalen halls nedtryckt for att accelerera i mer &n 3 minuter
eller hastigheten 6verstiger 155 km/h.

®  ESC sténgs av eller fungerar inte.

= Véaxelspaken ar frikopplad fran drivvéxeln (D).
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= Den framre vindrutan eller det frémre radaromréddet &r tackt av
damm, regn, frost, sno6 eller annan smuts.

®  Korlaget har vaxlats till banlage.

= Aktivera slapvagnslage.

= Utlds AEB.

= Utlos ABS.

Om ndgot av ovanstdende villkor inte &r uppfylit kan funktionen inte
aktiveras och du kommer att uppmanas att gora det.

A Varning!

Nar HWA har inaktiverats maste du ta kontrollen 6ver din bil for att
sdkerstalla korsdakerheten.




Kérning

Aterhdmtning av HWA = Vigar med stor avvikelse mellan det ursprungliga korfaltet och
det nya korfaltet.

= Vdgar med gropar, gupp och béljande beldggning.

= Vd&gar under konstruktion.

= V&gar som ar for breda och fér smala.

®  V&gar dar korfaltslinjerna inte &r raka.

= Vigar med fér sma kurvor (t.ex. ramper, kuperad slinga).

®  Vagskal eller vagskal.

= Vagar med skadade eller otydliga korféltslinjer.

= Du tar over fordonet pa eget initiativ.

Assistans for framre drivning

Nar HWA gdr in i beredskapslage. Bladdra uppat med den vanstra Autonomt nddbromssystem (AEB)

multifunktionsknappen sd &teraktiveras HWA, och /& -ikonen blir
bla.

Det autonoma noédbromssystemet (AEB) varnar foraren for
fotgéngare, cyklister och fordon genom hérbara och synliga
Begrinsningar for HWA larm. N&r foraren inte reagerar pa varningssignalen frén

framatkollisionvarningen och situationen fortsatter att forvarras,
HWA kanske inte fungerar korrekt nar négot av foljande eller nar féraren trycker pd bromspedalen men bromskraften &r
forhallanden eller vagmiljoer forekommer: otillracklig, kommer AEB att ingripa i tid for att applicera begransad
= Vagar med osynliga korfaltslinjer. bromsning pa fordonet, vilket minskar fordonets hastighet med

= Vagar med gafflar. hogst 60 km/h for att mildra konsekvenserna av olyckan.

= Vagar med fordonsavtryck, t.ex. dackspar. AEB-funktionen méste uppfylla féljande villkor:
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0]

Spénn fast forarens sékerhetsbalte och stang alla fyra dérrarna
(inklusive motorhuv och baklucka).
AEB &r aktiverat.

Vindrutetorkarna ar inte av hogsta klass.

Notera!

Det

ar oundvikligt att systemet kommer att ha en del falsklarm pa

grund av stérningar fran externa faktorer.

AEB bestar av fyra system som hjalper till att undvika en kollision

framat. De fyra systemen beskrivs nedan och &r: varningssystem

for

sdkerhetsavstand, varningssystem for framatkollision (FCW),

dynamiskt bakstdd (DBS) och automatiskt nddbromssystem (AEB).
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Varningssystem for s&kerhetsavstand: varningssystemet for
sdkerhetsavstand fungerar i ett icke-n6dldge. Vid hastigheter
pad 65 km/h och hégre anvénds varningen for sakerhetsavstand
for att indikera att ditt avstand till fordonet framfor &r for kort
och att du bor anpassa ditt kérbeteende for att halla ett rimligt
avstand.

FCW: Om systemet beddmer att det finns en potentiell risk
for kollision nar fordonet kors i en hastighet av 4 till 150
km/h, kommer det att varna dig foér den potentiella risken
for kollision genom ett varningsljud och varningssymboler pa
instrumentpanelen.

DBS: nér fordonet fardas i 4~90 km/h och hdégre, om det finns
en risk men den bromskraft du for ndrvarande anvander ar for
1ag, kommer systemet att hjélpa dig att 6ka bromskraften for att
undvika eller mildra en kollision.

AEB: néar fordonet férdas i en hastighet av 4~80 km/h, om
det finns en fara men du inte vidtar effektiva bromsatgéarder,
kommer systemet att ingripa i tid for att tilldmpa automatiska
noédbromsar (AEB) for att undvika eller mildra kollisioner.
Sakerhetsbéltet kommer att spant for att skydda foraren.

A\ Varning!

Inget forarassistanssystem kan vara 100 procent effektivt i alla
situationer. Kor darfor aldrig bilen mot fotgéngare eller féremal
for att testa det automatiska nodbromssystemets funktion.

AEB &r ett forarassistanssystem. Du bor alltid halla 1&mplig
hastighet och avstdnd till fordonet framfér dig och inte vénta
pd att FCW-signalen ska utfardas eller pd att det automatiska
nddbromssystemet ska ingripa.

AEB kan inte anvéandas korrekt under alla kor-, trafik-, vader-
eller vagférhallanden.

Beroende pé fordon, scenario och vagforhallanden kommer AEB
inte alltid att hjélpa dig att undvika eller mildra en kollision med
ett giltigt mal som identifierats av systemet.



Denna funktion aktiveras inte nar fordonets hastighet &r 13g. P&
samma satt bromsar inte systemet n&r mélfordonet n&rmar sig
fordonet eller fotgédngaren framfor det i en lagre hastighet.

Det automatiska nédbromssystemet reagerar inte pa féljande
foremal: inklusive, men inte begransat till, vaghinder (t.ex.
vagkoner, vattenfyllda hinder), vaggar, trafiksignaler.

Aven n&r HWA eller ACC &r aktiverat &r det fortfarande
forarens ansvar att halla ett 6ga pa trafikférhéllandena i realtid.
Automatiska nddbromssystem garanterar inte att kollisioner
undviks eller mildras i realtid.

Né&r den aktuella maximala bromskraften anvands via AEB kan
fordonshastigheten sdnkas med upp till 60 km/h for att undvika
eller mildra en kollision. Till exempel, nar AEB-bromsning
utléses vid 80 km/tim fortsatter inte bromskraften att bromsa
efter att den har sjunkit till maximalt 20 km/tim.

Kérning

Detektering av objekt

1. Fordon framét

2. Textvarningssignal

Statusdisplay for objektdetektering

Nar malfordonet &r for nara fordonet framfor
kommer fordonet framfér att bli qult.

N&r malfordonet &r mycket nédra det framre
fordonet kommer det framre fordonet att lysa rott.
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@ Notera!

A\ Varning!

Om ACC eller HWA inte ar aktiverade visas inte bilmodellen i
kombiinstrumentet utan endast dess farg i mitten av den &vre
kanten.

N&r malfordonet &r pd vag att kollidera med andra fordon eller
fotgangare framfér det, varnar FCW det genom akustiska och

visuella signaler.

FCW Statusdisplay

En bil upptéacks framfor din bil.

En fotgangare upptacks framfor din bil.

En cyklist upptacks framfor din bil.
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Du maste uppratthalla en I&mplig hastighet och ett sékert avstand
samt vidta bromsatgéarder i tid om det behovs.

Instélining av AEB

Du kan trycka p& & ikonen i CSD och vélja Sékerhet for att komma

4t AEB-instaliningsgranssnittet, dar du kan trycka for att sla pa eller
av AEB.

Nar AEB-systemet misslyckas, kommer indikatorn pa
instrumentpanelen att lysa gult och motsvarande knapp pd CSD
kommer att grdas ut och kan inte anvandas. Nar AEB ar avstéangt,

kommer = indikatorn pd instrumentpanelen att lysa gult.



@ Notera!

Nar fordonet har startats kommer AEB att starta sjalvtestet och

kommer inte att fungera under sjalvtestet.

Begransningar féor AEB

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfor mycket pa
den automatiska nddbromsfunktionen eftersom den kanske inte

fungerar korrekt i foljande situationer:

= Fordonets bromsstracka forldngs pa hala underlag.

®  Starkt solljus, reflexer och extrema ljuskontraster kan gora det
svart for dig att se bildvarningarna och kan ocksa paverka den
fradmre kamerans detekteringsfunktion.

® Om temperaturen i fordonet &r fér h6g kan det handa att
frontkameran tillfalligt inaktiveras och att systemet inte varnar
dig.

= Kraftig snd, slask, regn, dimma och damm kan paverka
vindrutan och den frdmre stotfangaren och kan férsamra
systemets funktion.

= | vissa fall kan systemet upptacka fordon eller fotgéngare
senare &n forvantat, eller kanske inte upptdcka nagra
fotgdngare eller objekt.

= Nar du aktivt mandvrerar/bromsar fordonet kanske systemet
inte reagerar eller reagerar senare an forvantat.

Kérning

= Vd&garna ar ojamna.
= Metallstérningar pd eller i vagen.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

A\ Varning!

= Innan du kér bér du férstd begransningarna med AEB.

= Aven om det automatiska nédbromssystemet &r aktiverat ska
bromskraften fortsatta att anvéndas i hdndelse av en fara.
= N&r du aktivt mandvrerar/bromsar fordonet kanske systemet

inte reagerar eller reagerar senare an forvantat.

Undanmanodvreringsstéd (EMA)*

Nar systemet upptéacker att foraren mandvrerar ratten for att
undvika en hotande kollision, men att styrkraften &r otillracklig,
kommer EMA att hjélpa till att undvika kollisionen genom att ¢ka

styrkraften.

Om féraren avser att aterféra bilen till sin ursprungliga kérbana
genom att mandvrera ratten med 6kad styrkraft efter att ha rundat
hindret, hjlper EMA ocksa till med aterféringen.

@ Notera!

EMA fungerar endast nar fordonet fardas i en hastighet av
50~120km/h.
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Avbryta EMA EMA kanske inte fungerar korrekt nar ndgot av féljande
férhdllanden eller vagmiljéer férekommer:

®  Vd3garna ar ojamna.

= Metallstérningar pa eller i vagen.

®  Felaktig anvandning leder till felaktig bedémning av systemet.

= Halkigt vatten, snd eller isiga vaqgar.

= EMA &r felaktig.

A\ Varning!

EMA &r endast ett forarassistanssystem och kan inte hantera alla

nddsituationer. Du ska vara uppmarksam, halla ett sékert avstand
till andra fordon, folja gallande lagar och trafikregler samt koéra ditt

N&r EMA arbetar fér att hjdlpa till att undvika hinder kan du fordon pa ett sakert satt.
stdnga av EMA genom att sla pd kérriktningsvisaren och trycka ned

gaspedalen hart eller vrida ratten i motsatt riktning.
EMA fungerar inte nér nagot av féljande system startas:

= Hoghastighetsassistans (HWA).
= Filhallningsassistans (LKA).

= Fordonet &ri bogseringslage.

Begransningar for EMA

Objekt som kan detekteras av EMA inkluderar fotgdngare,
tvahjulingar och fordon (bussar, lastbilar, bussar).
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Kérning

Varning for korsande trafik fram (FCTA)

- 1. Visuell varningssignal

N&r du kor ut frdn en parkeringsplats eller korsar en korsning varnar @ Notera!

2. Text varningssignal

systemet Forward Traffic Assist (FCTA) dig féor motande trafik om
det upptéacker en risk fér en sidokollision framfor dig. N&r ACC eller HWA inte ar aktiverat kommer inte bilmodellen

att visas i instrumentklustret, endast en visuell larmindikering pa
vanster eller hdger sida langst upp.

Né&r systemet upptéacker en potentiell kollision med ett fordon som
korsar vagen framfor dig, varnar det dig for det korsande fordonet
framfoér dig genom ljud- och ljussignaler.

FCTA maste uppfylla samtliga féljande villkor for att fa bedriva sin
verksamhet:
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Kérning

= Malfordonet fardas med en hastighet pd 0~60km/h.
= Varnar nar fordonet fardas i en hastighet av 4 till 60 km/h.
= Forarens sdkerhetsbalte ar fastspant.

= Fordonet rérde sig framat.

@ Notera!

Det &r oundvikligt att systemet kommer att ha en del falsklarm pa

grund av stérningar fran externa faktorer.

Nar FCTA misslyckas, kommer Indikatorlamporna pa

instrumentpanelen lyser qgult och motsvarande brytare pd CSD &r
grétonade och fungerar inte. Nar FCTA &r avsténgt visas foljande

indikatorn painstrumentgruppen kommer att lysa qult.

@ Notera!

= Vid en hogersvang eller passage av en T-korsning kan FCTA

larma om méalfordonet svanger med en hastighet av 4~60km/h.

= FCTA svarar inte pad foljande objekt: inklusive, men inte
begransat till, barrikader (t.ex. vdgkoner, vattenfyllda barriarer),
staket och trafikljus.

Begransningar for FCTA

N&r fordonet |&mnar parkeringsplatsen kan radar pd bdda sidor
blockeras av omgivande fordon och hinder. | detta fall kanske FCTA
inte kan upptacka ett korsande fordon framfor sig i tid.
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FCTA kommer inte att fungera korrekt under nagot av foljande

forhallanden:

®  V&garna ar ojamna.

= Metallstérningar pa eller i vagen.

®  Felaktig anvandning leder till felaktig bedémning av systemet.
= Vagytor med daligt grepp pa grund av vatten, sné eller is.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Korfaltsassistans (LKA)

Vid kérning pd motorvag eller landsvdg forséker LKA halla bilen
kvar i det egna korfaltet om den &r pa vag att avvika fran korféltet
pd grund av att foraren &r distraherad eller pd grund av andra
omstandigheter.



LKA bestdr av varning for korfaltsavvikelse (LDW), aktivt
korfaltsingripande (LDP) och akut korfaltsassistans (ELKA).

Hall handerna
pa ratten.

N&r LKA arbetar maste foraren hela tiden halla i ratten med
bdda handerna. N&r LKA aktiveras for forsta gangen och
systemet upptécker att féraren inte haller i ratten, visas inget
uppmaningsmeddelande pad kombiinstrumentet. Om LKA aktiveras
igen inom en viss tid och systemet upptéacker att du fortfarande
inte haller i ratten, visas en uppmaning med texten "Keep hands
on wheel" pd kombiinstrumentet. Samtidigt utfardas ton for
dverldmningsprompten.

Né&r fordonet avviker fran sin egen fil igen aktiveras LKA igen.

LKA kan identifiera korfaltslinjer, fotgangare, trottoarkanter och
moétande trafik framfér/bakom och berdkna avstdndet fran det

Kérning

aktuella fordonet till vanster och héger korféltslinje och métande
trafik framfér/bakom nér bilen koér i 60~180km/h. Om bilen avviker
fran sitt korfalt eller l&mnar korfaltet, varnar systemet foraren att
halla bilen i korféltet genom att avge en ljudsignal.

Om bilen avviker fran korféltet eller &r pa vag att kollidera med
en fotgéngare eller ett fordon i det intilliggande korféltet, hjélper
systemet till att styra tillbaka bilen till sitt eget korfalt.

A Varning!

= LKA &r endast till for att hjalpa dig och den kanske inte fungerar

korrekt under alla kor-, vdder-, trafik- eller vagférhallanden.

= Anvénd inte den héar funktionen pd stadsgator, byggomraden,
smala véagar eller omraden dar det kan férekomma cyklister
eller fotgangare.

= LKA kan inte garantera att kollisioner undviks. Det &r alltid ditt
ansvar att kora fordonet pa ett sakert séatt.

@ Notera!

Hall rattet korrekt for att undvika att utlosa larmet for frigérande av

misstag.

LDW

Om du inte aktivt kontrollerar styrningen av ditt fordon och
systemet upptacker att ditt fordon &r pad vag att avvika eller har
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Kérning

avvikit fran sitt eget korfalt, kommer varningssystemet for avvikelse
ur fil att ljuda for att varna dig.

LDP

Om du inte aktivt kontrollerar fordonets styrning och systemet

upptédcker att fordonet ndrmar sig korfaltslinjen och riskerar att
avvika, kommer systemet att ge styrkraft till ratten for att aterféra
fordonet till sitt korfalt. Varningssystemet for avvikelse ur korfalt
(om det &r aktiverat) varnar dig nar fordonet fortsatter att avvika ur
sitt eget korfalt.
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Nédfilhaliningsassistans (ELKA)

Nodsparhaliningsassistenten  kommer aktivt  att  kontrollera

styrsystemet fér att hjélpa fordonet att dtervénda till sin nuvarande
fil om systemet upptécker att fordonet avviker fran sin egen fil och
foljande forhallanden &r 6verhangande:

= Bilen & pd vag att kora av véagen eller krocka med
trottoarkanten.

= Kollision med ett mdétande fordon eller ett bakomvarande
fordon pa grund av oavsiktlig avvikelse fran korfaltet.

= Kollision med en fotgangare i det intilliggande korféltet pd
grund av oavsiktlig avvikelse fran korfaltet.



A\ Varning!

Du boér alltid vara uppmarksam och omdomesgill, se till att
fordonet haller sig i sin egen korfil och folja géllande lagar och

trafikforeskrifter.

@ Notera!

= LKA kanske inte fungerar nédr du kor i skarpa kurvor eller pa

smala vagar.

= Vid normal kérning kommer LKA inte att ingripa eller varna om
korriktningsvisarna ar tanda eller bromspedalen ar nedtryckt.

= | KA kan vara begransad eller otillgédnglig nar det elektroniska
stabilitetskontrollsystemet (ESC) fungerar felaktigt, a&r
avaktiverat eller ingriper.

Kérning

1. Statusindikator for korfalthalliningsassistans

2. Korféltslinjer

Ingen korféltslinje visas om den inte upptacks av
Filhdliningsassistenten.

Nér varningssystemet for filavvikelse &r aktivt, visas
filmarkeringarna i rétt.
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Kérning

N&r Filhaliningsassistenten &r i drift visas
korfaltslinjerna i blatt.

Klicka pd & ikonen p& CSD och vilj Sékerhet for att
komma in i installiningsgrénssnittet for filhdllningsassistans dar

filhallningsassistansen kan stéllas in.

Du kan &ven klicka p& "8 ikonen i det 6vre vénstra hérnet av den
centrala skdrmen for att snabbt 6ppna Sakerhet sgrénssnittet.

Nar filhdliningsassistenten misslyckas, lyser indikatorn pa

instrumentpanelen i gult, filhdllningsassistentens knapp pé den
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centrala skédrmen &r grd och kan inte anvéndas; nar LKA sténgs av,

' lyser indikatorn pd instrumentpanelen i qult.

Begransningar for LKA

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfor mycket pa LKA
eftersom den kanske inte fungerar korrekt i féljande situationer:

®  Korfaltslinjerna ar inte tydliga.
= Fordonshastigheten ligger inte inom det tilldtna omradet.
= Aggressiv styrning.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Automatisk hastighetsbegransningsalarm
(ASLA)

Det automatiska hastighetsbegrénsningsalarmet (ASLA) hamtar
vagtrafikskyltinformation ~ som  hastighetsbegransningsskyltar
genom frontkameran, karta och navigationsinformation, och visar
aktuell vagskyltinformation pd instrumentpanelen i realtid. Om
fordonet kor i en hastighet dver hastighetsbegransningen for den
aktuella vdgen, kommer systemet att varna i tid for att hjélpa dig att
kora korrekt.

Automatiskt  hastighetsbegrénsningslarm  anvands for att
uppméarksamma dig pa aktuella hastighetsbegrénsningar pa végen
och hjalper dig att kora i den lagstadgade hastigheten samt félja
lokala trafikrestriktioner.



A\ Varning!

= Foraren ska alltid vara uppmérksam och bedéma situationen,

aktivt kontrollera hastigheten, kora sakert samt fdlja
trafikreglerna.

= |ndikationer och  varningar fran det  automatiska
hastighetsbegransningslarmsystemet  pdverkar inte den
faktiska hastighetsgréansen som galler i en viss situation, vilket
féraren har det yttersta ansvaret att flja.

® Om hastighetsskylten inte &r tydlig eller &r vriden, lutar,
oregelbunden, delvis dold eller téckt, osv. forsamras den
frémre kamerans formaga att identifiera den, vilket kan orsaka
felavldsning eller att den inte gar att identifiera.

@ Notera!

= Vanligtvis uppdateras kartorna automatiskt varje manad via

OTA-uppdateringar.

= Kartorna &r fria att anvdnda i 7 ar, och systemet fungerar i 14 ar.

@ Notera!

Det automatiska hastighetsbegransningslarmet kan endast

identifiera trafikskyltar for hastighetsgranser och géller inte for
andra trafikskyltar.

Kérning

Né&r det automatiska hastighetsbegrénsningslarmet har identifierat
hastighetsbegransningsskylten pd& vdgen visas den pa

instrumentpanelen i form av en ikon.

1. Aktuell hastighet
2. Aktuella skyltar for hastighetsbegransning pa vdgen

Né&r den automatiska hastighetsbegransningsvarningen misslyckas,
blir omkopplaren for automatisk hastighetsbegrénsningsvarning gra
pa centraldisplayen och kan inte anvandas.

@ Notera!

= Om kartdata ar felaktiga, inte uppdaterade eller felaktigt

placerade kan det hé&nda att vagskyltsinformation inte visas
eller visas pa ett felaktigt satt.
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Kérning

= Andra skyltar som inte &r standardiserade eller placerade pa
ratt plats kan uppfattas som skyltar for hastighetsbegrénsning/
vagmarken, vilket kan leda till felidentifiering.

= Funktionerna larm for hastighetsgrans/vagskyltigenkanning
paverkas av faktorer som den framre kamerans synfélt,
den framre kamerans relativa position och hastighetsgransen/
vagskylten osv. Darfér kan hastighetsgransen/vagskylten
identifieras felaktigt eller inte identifieras.

Igenkdnning av information om hastighetsgréanser

Larmet I6ser ut nar bilens hastighet dverskrider hastighetsgransen

som identifieras av systemet. Larmet stédngs av nar bilens hastighet
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underskrider den hastighetsgrédns som identifierats av systemet,
tills en ny hastighetsgrans identifieras.

A Varning!

Varningen for hastighetsbegréansning fungerar endast som
en varning fér hastighetsbegransning. Du maste alltid aktivt
kontrollera fordonets hastighet och fdlja géllande lagar och

trafikregler.

@ Notera!

= Hastighetsbegrénsningsskylten pd den aktuella véagen

identifieras och hastighetsbegransningsvardet visas; vid
misslyckad identifiering visas "---".

= Automatisk hastighetsbegransningsalarm (ASLA) kan
automatiskt positionera fordonet och automatiskt upptacka
vilket land fordonet befinner sig i, men foérarenmaste
aktivt  stdlla in  hastighetsenhetenenligt fortfarande
(KILOMETER och MILES)( p.302 ) i olika l&nder, annars kan
hastighetsbegransningsalarmen kanske inte fungera korrekt.




Stélla in larm for hastighetsgréns

1. Automatisk hastighetsjustering

2. Automatiskt larm for hastighetsgrans

3. Stallin hastighetsgransvarning

Du kan vid behov trycka & pd -ikonen p& CSD och vélja
Sakerhet for att ga till instéliningsgranssnittet for det automatiska
hastighetsgranslarmet och stélla in larmlaget.

Du kan &ven klicka pa ‘B ikonen i det &vre vanstra hérnet av den
centrala skarmen for att snabbt 6ppna Sakerhetsgranssnittet .

Du kan ocksd klicka manuellt for att Gppna en varning om
installd hastighetsgrdns och dra skjutreglaget ndgonstans pa

Kérning

skjutreglaget for varning om instélld hastighetsgrans for att stélla
in hastighetsgransen.

Automatisk hastighetsbegrénsning Assisterad farthallare

1. Aktuell hastighet
2. Malets hastighet

3. Aktuella skyltar for hastighetsbegransning pa vdgen

Nar bdde ACC/HWA och Fusion Speed Limit &r aktiverade
kommer systemet automatiskt att justera malhastigheten till
hastighetsgransvardet om en hastighetsgransskylt upptacks pa den
aktuella védgen och den mélhastighet som ACC/HWA fér narvarande
stéller in &r hogre an hastighetsgrénsvardet; om malhastigheten &r
|agre an hastighetsgréansvardet kommer ingen &ndring att goras.
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Kérning

Begransningar for automatisk hastighetsbegransningsvarning

Det automatiska hastighetsbegrénsningslarmet kan misslyckas med

att identifiera eller felaktigt identifiera végskyltar under féljande

forhallanden:

Oregelbundna vagskyltar.

Utblekt logotyp.

Skyltienkurva.

Vriden eller skadad skylt.

Skyltar uppsatta hégt ovanfér motorvagen.

Skyltar som ar helt/delvis dolda eller i relativt skymt lage.
Skyltar som &r helt eller delvis tackta av frost, sné och/eller
damm.

Stod for bakre drivning

Varning fér bakre kollision (RCW)

Om Varning for bakre kollision (RCW) upptécker en risk for

pakorning bakifrdn med fordonet som kér i en hastighet av 0~ 150

km/h, kommer den att varna dig genom ljud- och ljussignaler och

utlésa varningsblinkerslampan for att tandas, vilket varnar dig om

att fordonet bakom ska bromsa.
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@ Notera!

Fordonet &r stillastdende (inte bogserat) nar det startas. N&r
vaxelspaken &r i en icke-R-vaxel och det finns risk for en
pdkérning bakifrdn och kollisionen inte kan undvikas, kommer
systemet att be fordonet att bromsa automatiskt néar fordonet
&r stillastdende for att minska risken for att bilen glider framat
efter pakérningen och for att undvika en sekundar kollision
mellan det aktuella fordonet och fordonet framfor.

Né&r blinkers, varningsblinkers och nédbromsljus &r tanda RCW
inte att aktivera varningsblinkers.




Baksidan av ditt fordon |lyser qult nar ett
efterféljande fordon narmar sig ditt fordon.

Nér ett efterféljande fordon befinner sig mycket
néra ditt fordon lyser bakljuset pa ditt fordon rott.

@ Notera!

Om ACC eller HWA inte &r aktiverat visar kombiinstrumentet inte
fordonsmodellen utan endast motsvarande farg i mitten av den
nedre kanten.

Om RCW kors i icke-R-vaxel och fordonet inte glider bakat, kan
f6ljande mal som n&rmar sig bakifran detekteras:

= Cyklar.

= Motorfordon.

= Elbil eller elmotorcykel.

RCW far inte anvdndas néar fordonet befinner sig i ndgot av féljande
tillstédnd:

= | 3ggibackvéxeln (R).

= | dragkraftslage.

= Fgrarens sdkerhetsbalte var inte fastspant.

= ESC har avaktiverats.

Kérning

= Alladorrar (inklusive motorhuv och baklucka) ar inte stangda.

Instalining av RCW

AKTIV SAKERHET

Du kan klicka pd & Valj ikonen Sakerhet i CSD fér att 6ppna
Sakerhet RCW-installningar, dar du kan aktivera eller inaktivera
RCW-funktionen.

@ Notera!

Om RCW inte fungerar eller inte fungerar korrekt, kommer 84
indikatorn att lysa.
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Kérning

Begransningar for RCW

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfér mycket pd RCW
eftersom den kanske inte upptécker maélet eller inte fungerar
korrekt i féljande fall:

= Daligt vader, t.ex. sno och dimma, pdverkar systemet och gér att
malen inte kan upptéckas.

= Malfordonet ndrmade sig efter att ha bytt korfélt frén ett annat
fordon.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Detektering av doda vinkeln (BSD)

Detektering av déda vinkeln (BSD) tacker déda vinkeln och omradet
bakom fordonet, sd att du kan vara mer uppmaérksam pd doda
vinkeln och fordon som n&rmar sig bakifrdn n&r du svénger eller
byter fil.
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@ Notera!

Om ACC och HWA inte &ar aktiverade visas inte bilmodellen i

kombiinstrumentet.

BSD aktiveras nar fordonet férdas i en hastighet av 15~150 km/h.

Nar BSD &r aktiverat tands eller blinkar BSD-indikatorlamporna pa
ytterbackspeglarna med en ljudsignal och en visuell varningssignal
visas pa kombiinstrumentet.

Om ditt fordon &r utrustat med en Streaming Mirror, tands BSD-
indikatorlampan eller blinkar pa Streaming Mirror-displayen med en
horbar varning nér BSD &r aktiverat.



Kérning

AV i ! Slag (pd tangentbordet) & och vélj Sakerhet for att 6ppna
arning: skarmen Installningar for sékerhet och varning vid filbyte, dar BSD-

Forlita dig inte for mycket p& BSD. For att det ska vara sakert varningsmetoden kan véljas.

att byta fil bér du vara uppmaéarksam och ha god uppsikt éver och @
Notera!

omddéme om din omgivning innan du byter fil.

o o . RCW MIL ta ar BSD ar felaktig eller i 8. f
BSD far inte aktiveras nar fordonet befinner sig i nagot av féljande ¢ tands nar BSD ar felaktig eller inte ungerar som den

ka.
tillstand: Sta

= Laggibackvaxeln (R). Begrénsningar fér BSD

= Fordonet &ribogseringsldge eller inte i rorelse.
Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfér mycket pd BSD

Instéllning av BSD eftersom den kanske inte upptdcker malet eller inte fungerar
korrekt i féljande fall:

= Daligt vader, t.ex. sné och dimma, paverkar systemet och gér att
malen inte kan upptéckas.

= Byta fil utan att sld pd kérriktningsvisarna.

= Malet &r litet, rér sig ldngsamt eller &r stillastdende.

= Fordonet gor en skarp svang eller kor pa ett 6ppet falt.
= Malfordonet ndrmar sig snabbt eller Idngsamt.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).
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Kérning

Varning for korsande trafik bak (RCTA)

—
@ Notera!

= Om ACC eller HWA inte &r aktiverat visas inte bilmodellen

Om det finns risk for pakdérning bakifran nér du backar ut fran en i kombiinstrumentet och visuella varningar visas endast pa

parkeringsplats eller ett garage, varnar RCTA dig fér fordon som vanster eller higer sida av den nedre kanten.

n&rmar sig bakifran. .
9 = Det automatiska nddbromssystemet reagerar inte pa féljande
foremal: inklusive, men inte begransat till, vaghinder (t.ex.

vagkoner, vattenfyllda hinder), vdggar, trafiksignaler.

Forutom de visuella varningarna pad kombiinstrumentet visas
féljande typer av varningar nér systemet upptacker en risk for
pdkérning bakifrdn och varnar dig for ett fordon som narmar sig
bakom dig:

= BSD-indikeringslampan pa ytterspegeln ténds.
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= Varningar for faror visas pa CSD.

Om ditt fordon ar utrustat med en streamingspegel ténds BSD-
indikatorn eller blinkar pad streamingspegelns display med en
ljudsignal.

RCTA-funktionen maste uppfylla féljande villkor:

= Vaxeln &rilage N eller R och fordonets hastighet ar lagre an 18
km/h.

= Ma3lfordonet fardas i 0~97km/h i férhallande till ditt fordon.

= Spann fast forarens sdkerhetsbélte och sténg alla fyra dérrarna
(inklusive motorhuv och baklucka).

®m ESC é&r aktiverat.
= Fordonet arinte i bogseringslage.
= RCTA &r aktiverat.

A Varning!

For att backa sdkert &r det viktigt att se sig omkring innan man
backar for att férsékra sig om att omgivningen ar séker.

Kérning

Instéllning av RCTA

Du kan klicka pd & Vélj ikonen Sakerhet p& CSD for att komma till
skdrmen RCTA-instélIiningar dar du kan sld pa eller av RCTA.

Begransningar for RCTA

N&r du backar fran en parkeringsplats eller ett garage kan radarn
pa bada sidor blockeras av omgivande fordon och hinder. | detta fall
kanske RCTA inte kan upptécka ett bakifrdn korsande fordon i tid.
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Kérning

kollision med dérren éppen tdnds BSD-indikatorlampan pa den yttre
sidospegeln eller blinkar med en ljudsignal for att varna féraren och
passagerarna om att det kan finnas en risk for kollision om dérren
Oppnas.

N&r DOW upptécker en hog risk for kollision ndr doérren éppnas
kommer den att hindra féraren och passageraren fran att 6ppna
doérren med dérrkontakten, men den kommer inte att hindra foéraren
och passageraren fran att 6ppna dérren med nédhandtaget.

@ Notera!

Om dérren inte kan 6ppnas ordentligt pd grund av systemet, kan

1. D&d vinkel nédhandtaget anvandas for att 6ppna dorren.

2. Detekteringszon

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfér mycket pd RCTA
eftersom den kanske inte upptécker mélet eller inte fungerar
korrekt i féljande fall:

= Daligt vader, t.ex. sno och dimma, pdverkar systemet och gor att
malen inte kan upptackas.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Varningsfunktion for dérréppning (DOW)

DOW-systemet (Door Opening Warning) detekterar rorliga mal
som n&rmar sig bakifrdn och frdn sidan n&r fordonet star stilla
eller kérs i ldga hastigheter. N&r det finns en potentiell risk for
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Kérning

DOW tecken
@ Notera!

DOW aktiveras nar bilens stromférsérjning har slagits pa. Om DOW

misslyckas &4 tands -indikatorn och relevanta meddelanden visas p&
kombiinstrumentet. Kontakta Lotus-aterférsaljaren i tid i detta fall.

Instéllning av DOW

Oppna dérren
forsiktigt.

Om DOW identifierar ett mal och det finns risk for kollision om
dérren 6ppnas, tands eller blinkar indikatorn pa ytterbackspegeln
foljt av ett ljudlarm, och bilder och textmeddelanden visas pa

kombiinstrumentet.

Om din bil &r utrustad med streamingspeglar, ténds eller blinkar

indikatorn for dédvinkelévervakning pa streamingspegelns display i

kombination med ett ljudlarm. Du kan klicka pd @ Valj ikonen Sakerhet i CSD fér att dppna
skarmen DOW-instdllningar, dér du kan aktivera eller inaktivera
DOW-funktionen.
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Kérning

Begransningar for DOW

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfér mycket pd DOW
eftersom den kanske inte upptécker maélet eller inte fungerar
korrekt i féljande fall:

= Daligt vader, t.ex. sno och dimma, pdverkar systemet och gér att
malen inte kan upptéckas.

= M3l som narmar sig fran sidan eller bakifran ror sig for snabbt.

= Malet &r litet, ror sig ldngsamt eller &r stillastdende.

= | skarpa kurvor, nedférsbackar, ganska smala eller breda korfalt.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Bromsassistans

Komfortabelt bromsstopp (CST)

Komfortabelt bromsstopp (CST) ger en mjukare inbromsning och
ett mjukare stopp i icke-akuta situationer. Nar du trycker [att
pé& bromspedalen minskar CST fordonets framatliutning, vilket
resulterar i en jdmnare inbromsning och stillastdende.

= Nar fordonets koérldge ar Range, Tour eller Individual ar CST
aktiverat som standard.
= Né&r fordonets korldage ar Sport eller Track &r CST inaktiverat

som standard.

258

[

Komfortabelt bromsstopp kan férlanga bromsstréackan ndgot. Var
darfor noga med att halla tillrdckligt avstdnd fér inbromsning i

forvaqg.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) forbattrar korstabiliteten och
sdkerheten genom att ingripa i drivmomentets utmatning eller
genom att applicera bromskraft pd bada &ndarna av hjulen nar

fordonet ar instabilt.

A Varning!

= Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) &ar ett sekundéart system
som inte kan hantera alla situationer eller vagférhallanden. Det
ar alltid forarens ansvar att kora bilen sékert och félja géllande

lagar och trafikregler.
= Andra inte fordonets fjadring. | annat fall fungerar inte ESC
korrekt och fordonets mandvrerbarhet kan paverkas negativt.
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Instéllning av ESC

@ Notera!

Om bilen fastnar i snd, sand eller andra forhallanden kan det

underlatta for bilen att fa grepp och dragférmdga om ESC stangs av.

Vid denna ' tidpunkt tédnds indikatorlampan pa instrumentpanelen.

System fér 1asningsfria bromsar (ABS)

System for 1dsningsfria bromsar (ABS) férhindrar att hjulen laser
sig nar foraren bromsar med maximal kraft. Den forbattrar bilens

styrkontroll vid nédbromsning under de flesta vagférhallanden.

A Varning!
Klicka pa & ikonen i CSD och valj Fordon fér att dppna ESC- P& ojamna, grusiga eller snoiga vdgar kan bromsstrackan vara
installningsgranssnittet, dar du kan klicka for att sla p& eller stanga langre &n normalt.
av ESC.

® Notera!
A\ Varning! ) ) . - 3

= N&r ABS-funktionen utléses vid inbromsning k&nner foraren
Stabilitetsregleringen av bilen kommer att minska nar ESC é&r ett kontinuerligt "gurglande" ljud pd motorhuven. Detta &r ett
inaktiverat. normalt fenomen som uppstar n&r ABS fungerar och &r inte ett

fel.

= Under speciella arbetsférhdllanden (t.ex. kurvtagning i hég
hastighet, skarpa svangar etc.) kan du kanna ett kontinuerligt

"gurglande" ljud fran kupén, vilket &r ett normalt fenomen
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som uppstdr vid anvandning av fordonets stabilitetsrelaterade
funktioner och inte ett fel.

Elektronisk fordelning av bromskraft (EBD)

Elektronisk  foérdelning av  bromskraft (EBD) s&kerstaller
god bromsférmaga och stabilitet under varierande
belastningsforhallanden genom att reglera férdelningen av
bromskraften mellan fram- och bakhjulen och kontrollera

bakhjulens slirning.

Traktionskontroll for kurvtagning (CTC)

Traktionskontroll f6r kurvtagning (CTC) hjalper till att kontrollera
fordonet genom kurvor i hdga hastigheter. CTC applicerar
bromskraft pd det inre hjulet nar det tenderar att slira och okar
vridmomentet som appliceras pd det yttre hjulet via differentialen,
vilket forbattrar fordonets kurvegenskaper.

@ Notera!

Vid vridning av fordonet under speciella driftsférhallanden kan ett

ljud uppsta, vilket & normalt.

Traktionskontrollsystem (TCS)

Traction Control System (TCS) paverkar fordonets vridmoment
beroende pd graden av hjulslirning och hjélper dig att kontrollera
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fordonet for att uppnd en mjuk start och férbattra dess korbarhet
och stabilitet.

(D Notera!

TCS ar en funktion som aktiveras av ESC som standard och

aktiveras néar bilen accelererar och startar pd vagar med I&gt
véggrepp eller pd avvikande underlag.

Vid start i halt vaglag blinkar ESC-kontrollampan i
kombiinstrumentet om nagot av hjulen slirar. Electronic Stability
Control (ESC) minskar drivlinans vridmoment, vilket minskar risken
for sladd och gor att bilen startar snabbt.

Vid start pd en hal, ensidig gaffelvdg blinkar ESC-kontrollampan

pd kombiinstrumentet om ndgot av hjulen slirar. Genom att
applicera bromskraft pd déacket pa den sida som har 1ag dragkraft
forbattrar ESC fordonets kérbarhet och stabilitet.

Om kontinuerlig anvandning av TCS orsakar att bromsskivans
temperatur blir for hég, kommer TCS automatiskt att stanna och
motsvarande textmeddelande "Bromsskivans temperatur ar fér hog,
vénligen kor forsiktigt" kommer att visas pa instrumentpanelen.

A\ Varning!

Du maste alltid vara koncentrerad och omdémesgill for att kunna

kora sdkert och ta kontroll 6ver bilen nar det behovs.




Bromsassistanssystem (BAS)

Bromsassistanssystemet (BAS) kdnner av hur snabbt bromspedalen
trycks ned for att avgéra om det kravs en nédbromsning. Systemet
kan automatiskt 6ka bromstrycket om du inte trycker tillrackligt
hart pd bromspedalen eller om pedalrérelsen inte ar tillracklig for
att ge tillracklig bromskraft.

@ Notera!

BAS fungerar inte nar ESC MIL & fortfarande &r pa. Kontakta i sa
fall din Lotus-aterforséljare.

Skydd mot overrullning (ARP)

Skydd mot &verrullning (ARP) &r ett aktivt sdkerhetssystem som
uppratthaller fordonets stabilitet genom att detektera fordonets
kortillstdnd och applicera bromskraft pd de yttre hjulen innan
fordonet forlorar sin stabilitet.

A\ Varning!

Koérning bor ske pd ett satt som gor att man hela tiden kan
koncentrera sig for att garantera sdkerheten pd vagen och ta
kontroll 6ver fordonet nar det behdvs.

Kérning

@ Notera!

ARP &r aktiverat som standard i ESC for att forhindra att fordonet
vélter pd grund av att du vrider kraftigt pd ratten N&r ARP-

funktionen &r aktiverad blinkar 52 ESC MIL pd kombiinstrumentet.

Backstartshjalp (HSA)

Backstartshjalp (HSA) hjalper till att forhindra att fordonet
kor nedat nar du startar i en sluttning. N&r du slapper upp
bromspedalen haller HSA fordonet stilla i backen under en kort tid
(ca 2 sekunder).

HSA fungerar nér véaxelspaken ar i ldge Drive (D) eller Reverse (R)
och EPB &r avaktiverad.

A Varning!

= HSA &r inte ett substitut for EPB. Nar du [dmnar bilen ska du
ldgga i parkeringslaget (P) och aktivera EPB.

= Om fordonet bérjar glida bakdt ska du omedelbart trampa
ned bromspedalen. HSA kanske inte kan forhindra att fordonet
glider nedfér en brant backe med full last eller under speciella
vagforhallanden.

= Det ar forbjudet att trampa ner bromspedalen och gaspedalen

samtidigt ndr man startar i en backe.
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Lotus intelligent dynamisk kontroll (LIDC)

Lotus intelligent dynamisk kontroll (LIDC) integrerar den
styrinformation som du ger fordonet nar du kér och schemalagger
olika fordonssystem for att forbattra kdéregenskaper, stabilitet och
komfort baserat pa sensorer som ka&nner av fordonets allméanna
tillstand.

@ Notera!

Om ditt fordon &r utrustat med aktiv bakhjulsstyrning kan

LIDC forbattra styrningens smidighet och kérbarhet och minska
fordonets svéngradie i féljande situationer:

= Vid k6rning i mattliga eller Idga hastigheter;

= Nar fordonet backar i 1dg hastighet.

N&r fordonet kors i hoga hastigheter kan LIDC hélla fordonet stabilt
tills ESC aktiveras. Samtidigt ar reglagen mycket smidiga, vilket
resulterar i forbattrad korkomfort.

Lotus intelligenta system for 6verrullningskontroll*

Lotus Intelligent Rollover Control System o&vervakar fordonets
rorelser i realtid via sensorer som &r monterade pd chassit och
karossen. Nar fordonet passerar en kurva ger den elektriska
aktiva krangningshammaren stérre stdd, vilket minskar karossens
krdngningsvinkel och foérbattrar dackens faste. Nar vénster och
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hoger hjul kér 6ver potthalskanten kan det minska samspelet mellan
studsandet mellan vénster och héger hjul, minska paverkan av
vagytans pdverkan pd kroppen och férbattra fordonets komfort.

Né&r en felvarning relaterad till Lotus Intelligent Rollover Control-
systemet visas pa instrumentgruppen, kor inte pd ojdmna végar
utan svang i Idga hastigheter. Nar du parkerat bilen pa ett sakert
satt, kontakta omedelbart en auktoriserad Lotus-reparatér for att
felsdka problemet.

A Varning!

= Placera inga magnetiska féremal i narheten av den elektriska

aktiva svangstangen for att undvika skador pa stangen.
= Otilldten demontering och montering av komponenter i
fjddringsregulatorn &r férbjuden.

Indikation pa slitage av elektrisk kudde
(EPWI)

EPWI anvénds for att detektera slitaget pd bromsbeldggen. Nar
bromsbeldggen har natt slitagegrénsen eller sensorn &r kortsluten,
visas ett meddelande pad kombiinstrumentet och varningslampan
tands i kombination med ett ljudlarm.

Dacken maste regelbundet tas bort for en visuell

inspektion av bromsarna. For detaljerade specifikationer och
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anvandningsbegransningar fér bromsskivor och bromsbelagg, = Vid aktiv inbromsning.
vanligen se Bromsparametrar. ( p.393). .
A Varning!
= Varningen dyker upp eller férsvinner inom en period efter att
Underldtenhet att byta slitna bromsbeldgg kan skada felet intraffade eller dtgardades.
bromssystemet och resultera i bromsfel. = N&ren varning uppst&r méaste féraren sakta ner och stanna bilen

sdkert sa snabbt som majligt och bekréfta att felet har dtgardats

n innan du fortséatter att kora bilen.
Status for larm Varningslampa . .
= Om friktionsbeldggen nar slitgransen maste de bytas ut.
De frédmre bromsbeldggen har Byte av friktionsdynor kraver demontering av vissa delar

natt slitagegransen och vissa yrkeskunskaper. Felaktig installation kan paverka

De bakre bromsbeléggen har natt bromsprestandan och till och med orsaka olyckor. Kontakta

slitagegrénsen Lotus-aterforséljaren for kontroll eller byte.

Kortslutning i larmet for de |
frdmre bromsbeldggen (D Notera!

Kortslutning i larmet fr de bakre = Det rekommenderas att du regelbundet kér ditt fordon till en

bromsbeldggen Lotus-aterforséljare for inspektion eller byte av bromsbeldgg
och bromsskivor. Om du stéter pd problem under kérningen,

kontakta Lotus-aterférséljaren s lange du kan garantera din
Textmeddelandet och larmlampan kommer att visas tills felet har sikerhet
atgérdats. Det akustiska larmet stdngs av nar ett fel uppstér eller B . )
. . Y . N = Kontrollera bromsbeldggen pa bada sidor av fram- eller
nar strommen slas pa och larmet utldses flera ganger. ) o ) ) - .
bakhjulen samtidigt, eftersom varningen inte skiljer pa vanster

EPWI fungerar inte nér fordonet befinner sig i féljande férhallanden: och héger hjul.
= Bilens hastighet ar [&gre an 10 km/h. = P3 grund av anvdndningen av friktionsbeldggsmaterial
= EPB &r aktiverat. i sportmodeller kan bromsljud uppstd vid vissa
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hastigheter, bromskrafter och omgivningsférhallanden, men
bromsprestandan péverkas inte och fordonet kan fortfarande
kéras normalt. Om du vill férstd fordonets skick ytterligare,
vanligen kontakta en Lotus-aterforsaljare.

= Kolkeramiska skivor har en annan formningsprocess &n
konventionella skivor av gjutjarn och absorberar darfor
vattendnga lattare. Bromsskivans yta kan téckas av en
vattenfilm om fordonet har varit i kontakt med vatten, tvattats
eller férvarats under en langre tid i en fuktig miljé. | detta fall
ska du bromsa hart flera ganger for att avlidgsna vattenfilmen pa
skivans yta och aterstélla bromsférmagan.

Postkollisionkontroll (PIC)

Post Impact Control (PIC) styr automatiskt fordonet sd att det
stannar eller sanker hastigheten efter en krock, vilket undviker eller
minskar risken for en efterféljande krock.

@ Notera!

N&r PIC &r i drift kan du hora ett kontinuerligt skramlande ljud frén

motorhuven och dven kadnna en vibration i bromspedalen. Detta ar
ett normalt fenomen som uppstar nar ESC fungerar och &r inte ett
fel.
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Parkeringshjalp

Parkeringshjalp (PA)*

Nér bilen kdérs i 0~15 km/h upptacker och varnar
parkeringsassistenten (PA) for hinder bade fram och bak pé bilen
och uppmérksammar dig pa risken for en kollision genom akustiska

och visuella varningar.

PA-systemet bestdr av parkeringsassistans fram (PAF) och
parkeringsassistans bak (PAR), som kraver att alla féljande villkor
ar uppfyllda for att fungera:

= Fordonet &r spanningssatt.



= V&xeln &rinte i P-vaxel.

m  PAF och PAR ar aktiverade.

A\ Varning!

Forlita dig inte for mycket pd parkeringshjdlpmedel, for att

kunna parkera s&kert maste du vara uppmérksam och géra bra

observationer och beddmningar av din omgivning.

Ultraljudssensorn ar begrénsad i féljande fall, och meddelanden som
"Ultrasonic radar restricted", "Please remove the front parking radar
overlay", och "Please remove the rear parking radar overlay" kan
visas, inklusive, men inte begrénsat till, féljande fall:

= En eller flera ultraljudssensorer &r begrénsade, felriktade eller
dolda (t.ex. av slam, sné, is eller bilkdpor).

= Vid daligt vdder sdsom regn, sn6, dimma och dis.

= Sensorn paverkas av annan elektrisk utrustning eller enheter

som kan orsaka storningar.

Ultraljudssensorer kanske inte kan upptdcka oregelbundet formade
hinder, Idga hinder, hinder av specialmaterial etc. | detta avseende
bor du alltid vara uppmarksam pa din omgivning. Om detta inte gors
kan det leda till materiella skador eller personskador. Dessa hinder
omfattar, men &r inte begransade till:

= fotgangare, barn eller djur.
= Oppna marklds, 1&ga stenpirar, pelare, tunna stolpar, vassa
féremal, gropar i marken etc.

Kérning

Dérrar, stanger eller héngande strukturer med
héjdbegransningar.

Hinder pa sidan av fordonet kan orsaka kollisioner och repor.
Cyklar, horn, fyrkantiga stolpar och hérn pa parkeringsplatser,

skumplast, snédrivor etc.

@ Notera!

Om ultraljudsradarn blir smutsig eller suddig ska du omedelbart
rengodra eller ta bort skyddet.

Om ndgon av ultraljudsradarsensorerna slutar fungera
inaktiveras parkeringsradarn och ett textmeddelande visas pa

parkeringsskarmen.

Begransningar for PA

Forstarkaren kanske inte fungerar korrekt i féljande fall:

Fordonet &r placerat pa en brant sluttning.

En eller flera ultraljudssensorer ar smutsiga eller igensatta.

Vid extrema vaderférhallanden kan ultraljudssensorer stéras.
Alla ultraljudsgivare kan paverkas av annan elektrisk utrustning
eller andra enheter.
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Visuell parkeringsassistans (VPA)

Visuell parkeringshjalp (VPA) ger dig en panoramavy av ditt fordon
genom att fdnga fordonets omgivning med parkeringshjalpkameran
och visa den upptdckta informationen pa& det inbyggda
diagnossystemet.

Klicka pa B ikonen pd CSD fér att vélja Parkering APP och ga till
VPA-skdrmen. For att avsluta, svep nedat pd VPA-skdrmen eller
tryck pa Parkerings APP igen.

A Varning!

= VPA &r en hjalpfunktion, och du maste fortfarande vara

uppmaérksam pa den omgivande miljon nar du anvénder den.

= Det avstdnd fran personen, féremalet eller hindret till fordonet
som anges i det disciplindra meddelandet kan vara kortare an
det faktiska avsténdet.

VPA:s  korrekta funktion &r beroende av sensorn for
surroundkameran. | foljande fall kan sensorn vara begransad och
kamerafunktionerna kan paverkas:

= Kamerans monteringsposition dndras, eller kameran ar skymd
eller flackig, oskarp, funktionsoduglig, etc.

= Svaga omgivningar, t.ex. vid gryning, skymning, nattetid, i
tunnlar eller i stora skuggor frdn byggnader, landskap eller stora
fordon.
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= En plotslig férdndring av ljusstyrkan i omgivningen, t.ex. vid
ingangen till eller utgédngen frén en tunnel.
= Solljuset skiner snett eller direkt pd kameran.

= Vid daligt vdder sdsom regn, snd, dimma och dis.

@ Notera!

= Om ndgon av parkeringshjdlpkamerorna & slutar fungera visas
en varningssymbol med en réd triangel pd VPA-granssnittet.

= VPA kommer att aktiveras automatiskt nar du satter den i R-
vaxeln. | P-filen kommer VPA att avslutas automatiskt om det
inte sker ndgon vyvaxling under en tidsperiod.

= VPA kan inte aktiveras om inte fordonshastigheten &r lagre an
20 km/h.

® Som visas i VPA observerades en dynamisk effekt av att
den dbéda vinkeln fylldes runt modellen, med en 30 cm dod
vinkel som faktiskt fanns. VPA &r darfor inte ett substitut
for visuell inspektion. Du maste alltid vara uppmérksam pa
trafikforhdllanden och végmiljo och koéra ditt fordon pa ett
sdkert satt.




Kérning

Vaxla vy

1. Banlinjer

2. Hinderdetektering

1. Panoramavy

2. Auto Parkering Utsikt 3. Varningsvolym

3. Instéllning av brytaren Med Smart Obstacle Trigger aktiverad kommer parkeringskamerans
grénssnitt automatiskt att dyka upp om ett hinder patraffas i

Instéllning av VPA-funktionen narheten.
P& CSD:s VPA-skdrm klickar du for € att 6ppna skdrmen N&r tracklines &r aktiverade kommer spéret pd CSD:n att simulera
Instéllningar. fordonets projektion pd marken. Med Tracks kan du se vilken vég

fordonet kommer att ta. N&r ratten vrids justerar systemet banan i
enlighet med detta.

N&r hindermarkering &r aktiverad visas ultraljudsskdrmen pa CSD:n
for att kdnna igen upptackta hinder och pipa i enlighet med detta.
Du kan avaktivera varningsvolymen i den aktuella korcykeln.
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Au

tomatisk parkeringshjalp (APA)*

Automatisk parkeringshjélp (APA) k&nner igen din omgivning, soker

automatiskt efter parkeringsplatser runt ditt fordon och uppmanar

dig
ford

att parkera nér en ledig plats hittas. Du kan lata APA styra
onets styrning, hastighet och véaxel och automatiskt kéra in det

pé den valda parkeringsplatsen nar systemet uppmanar dig till det

efte

A

r parkeringen.

Varning!
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Aven om APA &r aktiverat ska du alltid vara ansvarig fér att
aktivt ingripa och ta kontroll dver fordonet om det behdvs.
Anvand inte APA pé sluttande eller gropiga vagar.

APA:s prestanda beror pd miljokamerans och ultraljudssensorns
formdga att upptdcka och identifiera miljon. Nar du
anvander miljokameran och ultraljudssensorn, kontrollera om
de &r skadade eller har en onormal installationsposition.
De vénstra och hogra surroundkamerorna &r monterade
pd ytterbackspeglarna, s& du boér kontrollera  att
ytterbackspeglarna ar utféllda och i ratt I&ge. Om ndgon
av vanster/hdger ytterbackspeglar, surroundkameror och
ultraljudssensorer ar skadade eller i onormalt l&ge, anvand inte
APA.

Kontrollera om det finns fotgdngare, barn, djur och andra
tunna, spetsiga, 1&ga, héngande hinder (t.ex. marklds, ldga

stenpelare, vagkoner, tunna stolpar, vassa féremal, vagghorn,
fyrkantiga pelare och hérn pa parkeringsplatser) som kan
paverka detekteringen av ultraljudssensorerna runt fordonet.
APA &r en korhjalpsfunktion som inte kan hantera alla trafik-,
véder-, vag- och ljusférhallanden. Du maste alltid ta h&nsyn till
trafiksituationen och vagmiljon och avgéra om funktionen ska
anvandas med hansyn till sékerheten.

Om du anser att det &r béattre att inte anvanda APA under
rddande trafikforhallanden eller om det finns andra osékra
faktorer, ska du alltid vara beredd att ta dver fordonet. Kom
ihag att det &r du som é&r ytterst ansvarig for att parkeringen &r
saker.

APA kan stddja tre typer av parkering: Parallell, vinkelrat och
lutande.



Kérning

Under den automatiska parkeringen kan fordonet 3sidosattas p 3. Om du hittar en ledig parkeringsplats trycker du pa
ndgot av féljande satt: bromspedalen for att stanna bilen och trycker sedan pa

knappen IN CAR.
= Aktivt skiftarbete.

= Anvand ratten for att svanga.
Automatisk inmatning

1. Tryck p& B ikonen i CSD och valj Parkering for att komma till
skarmen Parkering.

2. Kor ditt fordon for att soka efter en ledig parkeringsplats.
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4. Slapp upp bromspedalen och ratten enligt anvisningarna, sa kor

fordonet automatiskt in i parkeringsfickan.

A Varning!

= Observera alltid din omgivning och f6lj APA:s instruktioner.

5. Na&r den automatiska parkeringen ar slutférd kommer CSD att

visa att parkeringen r slutférd. = Innan automatisk parkering, se till att bekrafta den identifierade

parkeringsplatsen.

(D Notera!

= Néar flera parkeringsplatser hittas kommer systemet att

rekommendera den basta parkeringsplatsen. Féraren kan ocksa
sjalv valja onskad parkeringsplats.

= APA &r inte effektivt i alla situationer och anvands endast for
att assistera vid parkering i parallella, lutande eller vertikala
utrymmen.
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= Nar den automatiska inparkeringen ar klar kan du behdva
justera fordonets position ytterligare for att sékerstalla korrekt
parkering.

Begransningar for APA

APA:n kommer att avslutas och tvingas ut nar ndgot av féljande
villkor intréffar, varvid du omedelbart maste ta kontroll &ver
fordonet:

= Parkeringsplatsen ar for liten.

= Fortkdrning eller évertid vid parkering.

= Det regnar kraftigt.

= Kameran ar blockerad eller sensorn &r stord.

@ Notera!

= Om fordonet parkeras vid en plats nédra kantstenen av APA, kan

den kérbana som APA stéllt in stracka sig forbi kantstenen, sa
du maste véaxla efter den faktiska situationen for att férhindra
att den upphdjda vagkanten skadar dacken eller hjulen.

=  Anvéandning av icke originaldack eller felaktigt lufttryck kan
paverka APA:s prestanda.

APA:n kanske inte fungerar som forvantat under fdljande
vagforhallanden (inklusive men inte begréansat till):

Kérning

= V&gytan ar ojamn eller har trappsteg. Anvéand inte APA i detta
fall. APA &r endast tillgénglig pa plana vagar.

= Om felaktig parkering utférs pad vdgar med trottoarkanter av
speciella eller okanda material kan fordonets dackfalg skadas av
trottoaren. | sddana fall, ta 6ver fordonet i tid.

Ultraljudssensorernas funktioner &r begransade och detta kan goéra
att APA inte fungerar eller inte fungerar som férvantat under

foljande forhallanden (inklusive men inte begransat till):

= En eller flera ultraljudssensorer ar skadade, feljusterade eller
skymda (t.ex. av lera, snd eller is).

= Prestandan hos ultraljudssensorer paverkas av regn, sno,
dimma, dis och andra daligt vader.

= Sensorn paverkas av annan elektrisk utrustning eller enheter
som kan orsaka storningar.

Kapaciteten fér omgivande kameror ar begransad och detta kan

gora att APA inte fungerar eller inte fungerar som forvantat under

foljande forhallanden (inklusive men inte begransat till):

= Véanster/hoger ytterbackspegel eller fram/bak pd fordonet &r
skadat, vilket far omgivningskameran att vara felplacerad.

= Omgivningskameran ar smutsig (t.ex. av lera, snoé eller is) eller
blockerad.

= Under starkt solljus eller i skuggan av flackiga trad.

= Marken ar reflekterande eller har ansamlats vatten.
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Kérning

= Parkeringen ar ovanligt storlek (for smal eller fér bred) eller
belagd med golvplattor.

Ovrigt:

= Om en trailer &r kopplad till baksidan av fordonet, anvand inte
APA.

= Om fordonet ar utrustat med snékedjor eller reservhjul, anvand
inte APA.

= Om lastobjektet sticker ut frén fordonet, anvand inte APA.

Fjarrparkeringssupport (RPA)*

RPA kan automatiskt kora in fordonet pd en parkeringsplats efter
att APA har identifierat en ledig parkeringsplats, vilket styrs av en
APP for mobiltelefonen.

A Varning!

Nar du anvdnder RPA ska du alltid se till att fordonet &r inom

synhall och hela tiden titta runt fordonet. Om det foreligger
en sdkerhetsrisk ska du omedelbart sldppa parkeringsautomatik-
knappen i mobilapp for att stoppa fordonet.

For att anvdnda RPA-funktionerna maste Bluetooth vara aktiverat
pd mobiltelefonen och denna maste vara inom rackvidd for
anslutning. Fjarrparkering stangs av om nagot av féljande tillstand
intraffar:
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= Fjarrkontrollen ar inte inom Bluetooth-rackvidd.
= Bluetooth &r frankopplat.

= Duringer eller tar emot telefonsamtal.

= Systemet vaxlar till bakgrunden.

= Bluetooth-signaler stors.

@ Notera!

= Funktionen for fjarrstyrd parkeringshjalp ar effektiv inom ett

omrade pd 6 meter. P4 grund av Bluetooth-signalbegrénsningar
kan du dock behdva anvanda den néra ditt fordon.

= Efter att RPA har pausats kommer RPA att avslutas om
Bluetooth inte dteransluts under en I&ngre tid eller om RPA har
pausats under en langre tid.

Antagning med RPA

1. Klicka p8 BY ikonen pd CSD for att vélja Parkering APP och
komma till parkeringsgranssnittet.

2. Kordin bil for att séka efter en ledig parkeringsplats.



Kérning

3. Nar en ledig parkeringsplats upptacks ska du trampa ned 4. Oppna mobilappen utanfér fordonet, vélj Fler , och klicka p&
bromspedalen for att stanna bilen lugnt och fint. Foraren kan knappen Fjarrparkering .
stiga ur bilen med giltig nyckel och telefon efter att ha klickat pa
FJARRSTYRD PARKERING -knappen och lagt i P-véxeln.
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Kérning

5. Hall knappen Park intryckt s& kor bilen automatiskt in pa
en parkeringsplats. Nar parkeringen &r klar stangs bilen av
automatiskt och lases.

Tryeh cch hll e t automatis parkering

|

(D Notera!

Du maste hdlla ned och trycka ldnge pa parkeringsknappen néar
fordonet automatiskt kér in pa en parkeringsplats. Om du slapper

knappen stannar bilen.
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Forarovervakningssystem
(DMS)

Kamera for detektering av forarstatus

Forar6vervakningssystemet Overvakar forarens tillstdnd via
forarévervakningssystemets kamera. Om systemet faststéller att
foraren &r trott i hastigheter éver 10 km/h, visas ett meddelande
pd instrumentpanelen och Kérféltsassistenten (LKA) och Autonom
nodbromsning (AEB) (om de inte redan &r aktiverade) aktiveras tills
foraren &r vaken igen. Ett meddelandekort visas pa CSD:n for att
paminna féraren om att kora sakert.



Kérning

6gon ar slutna under en léngre tid eller nar féraren blinkar
Overdrivet mycket.

= Om foraren inte tittar framat under en léngre tid aktiveras
funktionerna automatisk nédbromsning (AEB) och varning for
avvikelse ur fil (LDW) automatiskt tills féraren tittar framat.

Instdllning av DMS

A Varning!

= DMS ar ett assistanssystem och kan inte aktivt ingripa i
kérmanovrer. Du maste alltid vara uppméarksam och ha aktiv
kontroll &ver bilen.

= Kor aldrig nar du kdnner dig trott. Du maste alltid vara frisk och
nykter nar du kor.

= |gnorera inte varningar fran DMS. Efter att systemet har gett en

varning for trotthetskérning bér du justera kdrbeteendet eller slag (pd tangentbordet) & V4lj ikonen pd CSD och vélj sedan

stanna for att vilai tid. Férarassistans for att vaxla till skdrmen Instéliningar déar DMS kan
aktiveras eller inaktiveras.

(D Notera!

= Beroende pa forarens aktuella tillstdnd aktiverar Driver

Performance Support System en trétthetsvarning nér férarens
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Kérning

@ Notera!

= DMS &r aktiverat som standard.

= Om DMS-kameran &r blockerad eller fungerar felaktigt, ! tands
DMS MiIL-lampan och forarstatusen kan inte évervakas.

= Om systemet inte &vervakar ditt ansikte korrekt kommer
DMS inte att fungera korrekt. Du maste justera ratten eller
satespositionen korrekt for att sdkerstalla att DMS fungerar
korrekt.

Begransningar for DMS

DMS kanske inte fungerar korrekt i féljande situationer:

= Anvand solglaségon, masker eller andra tillbehér som skyddar
ansiktet mot infraréd stralning.

= ntensiv belysning minskar kamerans formaga att dvervaka.

= Systemet missbedémdes pa grund av din operation.

= Systemfel (kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

276






LOTUS HYPER OS |



Anvandarnotiser

Detta fordon &r utrustat med en IHU som har en mangd olika

funktioner fér att ge dig underhalining eller kérhjalp.

A Varning!

Lotto Super OS

Introduktion till CSD-gester

(@

N&r du anvander CSD-granssnittet médste du parkera fordonet pa en
sdker plats och ldgga i P-vaxeln, annars kan en olycka intraffa.

[T] Farsiktighet!

= Anvand inte CSD med vassa féremal eftersom detta kan orsaka
irreparabla skador pd CSD.

= Modifiera eller byt inte ut IHU eftersom detta kan skada
systemet.

= Om du upptacker ndgot fel pa din CSD, tveka inte att kontakta
en Lotus-aterforsaljare.

@ Notera!

0
(

&

/

Eftersom det finns en ljussensor under disciplinanordningen far du
inte técka over den, eftersom det kan paverka korrekt anvandning
av disciplinanordningen.

o

ﬂ

Slagverk

Glida uppat

Svep nedat

Svep at vanster

Svep at hoger
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c Glida upp och ner

l&’\ Zooma in med tvé fingrar
f&‘\ Zooma in med tva fingrar
= | 3s upp bilen efter en tids lasning och starta om CSD.

@ Tryck och hall ned (D Noteral!
&’1 Om CSD:n fastnar, inte svarar, kopplas bort eller uppvisar onormala

varden kan den startas om genom att fdlja stegen ovan.

Ateraktivering av avdelningen fér kriminalvardstjénster

Gor pa foljande satt for att starta om CSD:

= Vrid multifunktionsknapparna pé bada sidor av ratten med bada
h&nderna samtidigt &t vénster och héger och hall dem intryckta
en stund for att starta om CSD.
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Central display

Startquide

N&r du har skannat QR-koden pa mittkonsolens display och lyckats

logga in, kommer systemet att anta att du har last och godként
Lotus Tjansteavtal for slutanvandare av huvudenhet.

N&r du har aktiverat CSD for forsta gangen eller aterstéallt

fabriksinstallningarna maste du vélja sprdk, markera motsvarande
objekt och sedan klicka p4 NASTA for att stallain.
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Skrivbord

1

L)
l
25

—_

Konton och profiler

Justera snabbt ADAS-installningarna
Ljud av med en knapptryckning
Multifunktionspanel

Tid

Natverk

Temperatur och luftkvalitet

Bluetooth

© ® N o u AW N

Meddelandecenter

10. Informationskort
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11. Minispelare

12. A/C

13. Applikationshantering
14. Installningar

15. Garageutrymme

16. Kartnavigering

17. Genvaégar till applikationer

Féljande panel for genvagar

Svep nedat pad toppen av den centrala displayen for att ¢ppna

genvagspanelen. Tryck pa funktionsfliken for att snabbt sla pa/av



Lotto Super OS

motsvarande funktion eller hoppa till instéliningsgrénssnittet for
motsvarande funktion. Preferensfunktion for fordonsanvandning

Garasje

Du kan justera satets position, ratten, ytterbackspeglarna

samt hojden och ljusstyrkan pd& displayen fér horisontell

—_

Omkopplare for billds vy (HUD) efter dina dagliga anvandningsvanor och faktiska

Omkopplare for justering av panoramasoltak* anvandningsbehov. Klicka pd SPARA for att spara den justerade

Brytare for aktiv spoiler bak* konfigurationsinformationen som dina aktuella installningar. Om du
vill spara eller skapa instéllningar kan du visa och hantera dem

Knapp for baklucka genom att klicka pa din profilbild i det 6vre vanstra hornet.

Omkopplare fér laddningsuttag m
Forsiktighet!

o v s @

Dorrkontakter*

Hindra inte den automatiska instéllningen av satet, annars kan satet
skadas.
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Instéllning av hotspot fér fordon

@ Notera!

Om satespositionen justeras manuellt under den automatiska

justeringen, kommer den automatiska justeringen att stoppas.

Natverksinstallningar

Installningar for Wi-Fi-natverk

Klicka p& o= ikonen i den CSD for att oppna fordonets

hotspot-instéliningsgrénssnitt. Aktivera fordons-hotspoten och Wi-
Fi-anslutningen pa din mobiltelefon eller andra enheter, s& kan
du hitta fordons-hotspotens namn pa din mobiltelefon eller andra

enheter. Tryck pa Anslut och fordonets hotspot har konfigurerats.

Klicka pd o= ikonen i den CSD fér att oOppna Wi-Fi-

instéliningsgranssnitt.  Aktivera WiFi-ndtverket och aktivera
hotspot-funktionen i din telefon, sedan kan du hitta telefonens
hotspot-namn i Hittade natverk . Tryck pd anslut for att slutféra

installningen av WiFi-natverk.
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Aterstallning av natverk

Né&r natverksstatusen &r dalig kan du klicka pd ikonen %€ p3 CSD och
klicka p& NETWORK RESET pd skdrmen Systeminstéliningar for
att starta om fordonssystemet och dteransluta till natverket efter en

viss tid.

Lotto Super OS

Bluetooth-installningar

slag (p& tangentbordet) 3 Oppna skdrmen Bluetooth-instéliningar.

Du kan visa och ansluta tillgangliga enheter i Tillgdngliga enheter .
Né&r anslutningen &r klar visas telefonens namn i kolumnen Anslutna
enheter. Du kan trycka for att vélja det Bluetooth-alternativ som
du vill spela upp (telefon, musik). Du kan ocksa visa och &ndra
fordonsnamnet i Fordonsnamn , hitta fordonsnamnet i Bluetooth-
sOkfaltet pa din mobiltelefon, samt para ihop och ansluta.

A Varning!

Anvand inte mobiltelefonen i riskomraden, t.ex. vid lagring av

brénsle och pd kemiska stationer.
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Android Auto

Anslut till Android Auto via en tradIiés eller kabelansluten anslutning
for att njuta av smartphonefunktioner som musik, navigering,
rostassistent och samtal i din bil.

Tradlés anslutning

1. Android sjélvkérande bilar kan anslutas tradlost via Bluetooth
genom att forst anvanda din smartphone som en Bluetooth-
enhet och para ihop den via ( p.285).

2. Naér Bluetooth-parningen har lyckats visas ett popup-fonster pa
CSD for att indikera att Android Auto &r anslutet. Klicka pd Start
for att slutfoéra anslutningen.

286

3. Efter anslutning av Android Autopilot-systemet, en A CSD-

ikonen i det évre vanstra hornet, och A lkonen i enhetslistan

tands.

@ Notera!

Efter den férsta A lyckade anslutningen kan du klicka p3 ikonen i
enhetslistan for att géra en snabb anslutning.

Om Android Auto-anslutningen misslyckas kan du prova féljande
steq for att dteransluta:

1. Radera mobiltelefoninformation fran CSD:ns Bluetooth-
enhetslista.



Lotto Super OS

2. Avlagsna fordonsinformation via Instdllningar - Fler Koppla bort

anslutningar - Android Auto pa din Android-telefon.
9 P Klicka pd ikonen A i enhetslistan pd CSD:n for att koppla bort

3. Uppdatera listan 6ver Bluetooth-enheter och para ihop enheten Android Auto.

via Bluetooth igen.

Tradbunden anslutning

Anslut Android-telefonen till USB-C-datadverféringsporten i det
frdmre armstddsfacket via en datakabel och klicka pd Bekréfta pa

telefonen for att slutféra anslutningen.

@ Notera!

Radera inte via Android Auto pd din Android-telefon, annars
kommer du inte att kunna ansluta Android Auto igen.

Expandera/Fall ut Android Autopilot

@ Notera! N&r du har anslutit Android Auto kan du expandera/sammanfoga

Android Auto genom att klicka p& A -ikonen i det évre vénstra
hérnet pa CSD.

| ett popup-fonster pa din telefon ber du om samtycke till att dela
kontakter.
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@ Notera!

Svep nedat for att stdnga av Android Auto. Tack vare uppdateringen

kommer bade Android Auto och Apple CarPlay att koras i fullskdrm
under en kort tid.

Begransningar med Android Autopilot

Android Auto, Apple CarPlay och Bluetooth &ar 6Omsesidigt
uteslutande.

= Endast en app for skdrmvisning stéds samtidigt, och Android
Auto och Apple CarPlay kan inte anslutas samtidigt.

= N&r Android Auto &r anslutet kan endast Bluetooth-media fran

andra enheter anslutas.

Apple CarPlay

Apple CarPlay kan anslutas trddlost eller med kabel for att
njuta av smartphone-funktioner som musik, navigering, Siri och
telefonsamtal i bilen.

Tradlés anslutning

1. Anslut tradl6st till Apple CarPlay genom Bluetooth-parning med
din smartphone via ( p.285).

2. Nar Bluetooth-parningen har lyckats visas ett popup-fonster pa
CSD for att indikera att Apple CarPlay &r anslutet. Tryck pa
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Anslut med Apple CarPlay och tryck sedan pd Godkann pa din
smartphone for att slutféra anslutningen.

Efter anslutning av Apple CarPlay kommer det att finnas en

@ Ikonen i det dvre hogra hérnet av CSD, och & Ikonen i
enhetslistan tands.



@ Notera!

Efter den forsta & lyckade anslutningen kan du klicka pé ikonen i
enhetslistan for att géra en snabb anslutning.

Om Apple CarPlay-anslutningen misslyckas kan du prova féljande
steg for att dterstélla anslutningen:

1. Radera mobiltelefoninformation fran CSD:ns Bluetooth-
enhetslista.

2. Radera fordonsinformationen via Installningar - Allméant -
CarPlay pa din iPhone.

3. Uppdatera listan 6ver Bluetooth-enheter och para ihop enheten
via Bluetooth igen.

Lotto Super OS

Tradbunden anslutning

Anslut iPhone till den vanstra USB-C-datadverforingsporten i det
frdmre armstodsfacket via en datakabel och klicka pd Bekréafta pa

telefonen for att slutféra anslutningen.

Apple CarPlay-funktioner

N&r du ar ansluten till Apple CarPlay kan du aktivera Siri genom
att sdga "Hey Siri" eller genom att trycka och hélla in meny-/
rostknappen pé rattens hogra sida.

@ Notera!

Siri kan endast anvdndas av foraren.
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Lotto Super OS

Koppla bort

Klicka p& ikonen & i enhetslistan pd CSD for att koppla frdn Apple
CarPlay.

@ Notera!

Radera inte pa din iPhone via CarPlay , annars kommer du inte att
kunna ansluta till Apple CarPlay igen.

Expandera/Féll Apple CarPlay

Né&r du har anslutit Apple CarPlay kan du expandera/sammanfoga
Apple CarPlay pa foljande sétt:
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= Expandera/komprimera Apple CarPlay genom att trycka pa

ikonen & i det évre véanstra hérnet av CSD.

= Tryck pd B? ikonen pd CSD och vélj Apple CarPlay fér att
aktivera den.

(D Notera!

Apple CarPlay kan inte svepas nedat.

Begransningar for Apple CarPlay

Apple CarPlay, Android Auto och Bluetooth ar 0Omsesidigt
uteslutande:

= Endast en app fér skdrmvisning stéds samtidigt, och Android
Auto och Apple CarPlay kan inte anslutas samtidigt.
= Vid anslutning till Apple CarPlay kan endast Bluetooth-media

fran andra enheter anslutas.



Applikationshantering

1. Avaktiveringsomrade: Svep neddt for att stdnga skarmen for

programhantering.

2. Tilldmpning: Hall applikationsikonen nedtryckt och dra for att
sortera. Om en ny version av appen finns tillganglig uppdaterar
du appen genom att klicka pa knappen Uppdatera pé ikonen.

slag (p8 tangentbordet) H? Oppna  grénssnittet  for
applikationshantering pd& CSD. Tryck pa programikonen pa
programhanteringsskarmen for att 6ppna motsvarande program.

Lotto Super OS

@ Notera!

Om CSD inte mano6vreras under en viss tid kommer

systemapplikationens granssnitt att inaktiveras automatiskt.

Multimedia

Du kan aktivera multimediagranssnittet i granssnittet for
programhantering.

e ]
P,
©3

Okdnt stationsnamn g 4

—_

Radio
USB-C uppspelning
Bluetooth-uppspelning

H> 0N

Multimedia pa natet
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5. Ljudinstéllning

Radio

Tryck pd %= ikonen pd radiostationsskdrmen for att soka
och automatiskt spela upp de stationer du hittar. Tryck pa
radiokanalen eller uppspelningsikonen for att sld pa eller stdnga av
uppspelningen.

Du kan klicka pd ikonen € som motsvarar radiokanalen for att
favoritmarkera den, och den favoritmarkerade kanalen kommer att
sparas i listan 6ver favoriter.

| omrdden med DAB-kanaltackning kan du vélja en FM- eller DAB-
station genom att svepa uppat eller nedat i STATIONSLISTAN .
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Bluetooth-uppspelning

N&r din mobiltelefon &r ansluten till fordonet via Bluetooth kan du
6ppna Bluetooth-uppspelningsgranssnittet for att spela upp Iatar
fran din mobiltelefon.

USB-C uppspelning

Efter att du har anslutit USB-C-minnet till fordonets USB-
C-interface kan du vélja olika uppspelningsldagen pd USB-C-
uppspelningsgréanssnittet eller vélja vilka I&tar du vill spela upp fran
USB-C-minnet enligt dina egna preferenser.



Ljud

Equalizer-installning

Du kan klicka pa& & ikonen via CSD och vélja Ljud . | I&get med klart

original ljud kan du sld pa eller av funktionen fér ljudanpassning.
Efter att ha slagit pd equalizer-ljudeffekten kan du klicka pd
EQUALIZER for att ga in i equalizer-instéliningsgranssnittet.

| detta grénssnitt kan du justera bas, mellanregister och diskant
efter dina personliga lyssningspreferenser. Varje frekvensomfang
har tre steq uppat och tre steg nedat. Fér basomradet ar justeringen
2 dB per steg; for mellanregister och diskant ar justeringen 1dB per
steg.

Lotto Super OS

Installningarna kan samtidigt justeras pa fordonets CSD/RSD-

skarm och sparas i minnet.

Equalizer-instélining &r inte mojlig i STAGE -ldge och SPATIAL
-lage.

Sank medievolymen nar dérrarna ar 6ppna

Du kan klicka pd & ikonen pa den centrala skarmen, vélja Ljud ,
och i detta granssnitt klicka for att sld pa eller av funktionen S&nk

medievolymen nar dorrarna ar 6ppna.

Denna funktion forhindrar att medievolymen &r for h6g och stér
fotgéngare i nérheten nér doérren 6ppnas.

N&r multimedia spelas upp, om ndgon fordonsdérr 6ppnas,
kommer systemet att sdnka medievolymen. Nar alla dorrar ar
stdngda aterstédlls medievolymen. Under den tid systemet sanker
medievolymen, om du justerar medievolymen manuellt, kommer

systemet att prioritera den volym du justerat.

Rost

Bilen ar utrustad med Lotus personliga assistent, genom vilken du

kan styra aktivering och avaktivering av vissa funktioner i fordonet.
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Fér att véacka Lotus personliga assistent kan du sdga
véckningsorden ("Hej, Lotus") eller trycka pa réstknappen pa hoger

sida av ratten; nér Lotus personliga assistent svarar pa din vackning,

visas en réstbubblan pd CSD.

Har &r nagra réstexempel:

Funktionsklassif = .
icering Onskad funktion
e InteIqu?nt r_6ststyrd
vackning
Starta navigering
Navigering
Fraga om din plats
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Dialogexempel

Hej Lotus

Pabdrja navigering

Var ar jag?

Funktionsklassif

o Onskad funktion
icering

Dialogexempel

Navigera till en Kér/Navigera till
intressepunkt [plats]

Avbryt navigering Avbryt navigering

Visa narliggande
laddningsstationer

Visa nérliggande
laddstation

Gaftill ofta besokta | (50 hom/till kontoret
platser

S1a pa/av den framre
A/C

Sla pd/av A/C

Oka/minska
temperaturen
Justera temperaturen

Stall in temperaturen
till 26 °C

Klimatkontroller = SIa pa/av bakre A/C  Sla pa/av bakre A/C
Oka/minska
flakthastigheten
Just luftvol
ustera luftvolymen Stall in tempo/

flakthastighet till
vaxel 5

Sla pa/av satesvarme | SIa pa/av satesvarme



Funktionsklassif .
Dialogexempel

Onskad funktion

icering
Sla pa/av Sla pa/av
satesventilation satesventilation
Sla pa/av rattvarmen | SIa pa/av rattvarmen
Ring en kontakt Ring [kontaktnamn/
telefonnummer]
Visa kontaktlista Oppna kontaktlista
Visa lista 6ver senaste Oppna senaste
samtal samtalslistan
Telefon Skicka ett
Text meddelande
till [kontaktnamn/
telefonnummer]
S1a pa Bluetooth-
SI3 p4 Bluetooth- telefonen.
telefonen. SI3 pa din
mobiltelefon.
Spela/pausa radio Spela/pausa radio
. Spela
] Spela den angivna . .
Media A T [radiostationens
namn]

Spela/pausa musik Spela/pausa musik

Funktionsklassif
icering

Systeminstallnin
gar

Lotto Super OS

Onskad funktion Dialogexempel

Byt musik Foregdende/nasta lat
. « Spela Bluetooth-/
Byt ljudkalla USB-/online-musik

Oka/minska volymen

Justera volymen
y Stall in volymen till

20

Tysta/aktivera ljud Tysta/aktivera ljud

SIa pa/stang av head- SIa pa/av HUD

up display
Justera ljusstyrkan pa Oka/minska
centraldisplayen ljusstyrkan

S13 pa WiFi/bluetooth = SIa pa WiFi/bluetooth

Oka/minska

Justera
navigationsvolym

navigationsvolymen

Oka/minska volymen

Justera volymen for
pa réstassistenten

rostassistenten

Tysta/aktivera

Tysta/aktivera
réstvagledning

rostvagledning
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Funktionsklassif

icering

Fordonets
kontroller
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Onskad funktion

Fraga om tiden pa en
viss plats

Fraga om veckodagen
pa en viss plats

Frdga om vadret pa en
viss plats

Oppna/sténg alla
fonster

Oppna vanster/hoéger
framre fonster

Oppna/sténg
bagageluckan

SIa pa/stang av
ambient belysning

Fréga om &terstdende
rackvidd

Dialogexempel

Vad ar klockan i
[plats]

Vilken dag ar det idag
i [plats]?

Hur ar vadret i
[plats]?

Oppna/sténg alla
fonster

Oppna vanster/héger
framre fonster

Oppna/sténg
bagageluckan

SIa pa/sténg av
ambient belysning

Hur I&ngt kan jag
kéra?

AVarning!

Vid roststyrning av fordonet &r det viktigt att vara uppmaérksam pa
omgivningen och passagerarna i fordonet for att undvika oavsiktliga
skador.

Telefon

Aktivera % skdrmen Bluetooth Phone genom att trycka pa ikonen

pé skarmen Application Management.

Nar telefonen &r ansluten till fordonet via Bluetooth kan
kommunikation ske via telefonens Bluetooth.



N&r du ringer ett samtal visas information om samtalet och

funktionen pa vénster sida av CSD.

A\ Varning!

= Anvand inte mobiltelefoner i omrédden med hég explosionsrisk.

Annars kan gnistor bildas, vilket kan orsaka brand eller
explosion.

= Var noga med att anvdnda denna funktion nar vagférhallandena
tilldter det eller nar fordonet star stilla.

Svara pa/légqg pa/avvisa Bluetooth-samtal via rattknapparna

N&r du far ett meddelande om inkommande samtal pa din
CSD kan du besvara/ldgga pa/avvisa Bluetooth-samtalet med
multifunktionsknappen pa héger sida av ratten.

Lotto Super OS

® For att svara pd ett Bluetooth-telefonsamtal trycker du pa
mittenknappen pd multifunktionsknappen pa héger sida av
ratten.

= For att I&gga pa ett Bluetooth-samtal trycker du tvd gdnger
i foljd pd multifunktionsknappens mittknapp pa hoger sida av
ratten.

= For att avvisa ett Bluetooth-samtal trycker du forst pd den
hogra knappen pd multifunktionsknappen pa hoger sida av
ratten och sedan pa mittknappen.

2

7€

T
DRIVF_ MONE

A

DRive Mopg

.

Vénster knapp pa hoger multifunktionsknapp

n

Multifunktionsknappens mittknapp pa hoger sida

w

Hoger knapp pd hoger multifunktionsknapp
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Lotto Super OS

Trafikinformation.
Navigation Instéllningar fér navigering.
Detta fordon &r utrustat med HERE-karta, som kan tillhandahalla Réstmeddelanden &r avstangda/avstangda.

navigeringstjanster for din resa.

@ Notera!

Denna funktion kan endast anvdndas nar du ar ansluten till

Re-Center: Tryck for att aterga till aktuell position.

Visa brytare: Vaxla mellan 3D-vy, 2D-vy och 2D-uppifranvy.

Klicka for att se omradet pa kartan.

0 ® N oo U AW

Vaxla mellan standardkarta och satellitkarta
natverket.

Ruttplanering
Oversikt 6ver navigeringsgranssnittet

Du kan stélla in eller soka efter olika destinationer via Springboard.
1. Sprangbréda: Du kan stélla in eller sbka efter olika destinationer

p& Springboard 1. Dukan ange nyckelord i sokfaltet.

2. Sokikoner: Oppna sprangbradan.
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2. Intressepunkter (POI): S6k snabbt efter alla mdjliga saker i

ndrheten.

3. Du kan ange adresser, arbetsplatser eller favoritdestinationer
for att snabbt navigera till dem.

4. Senaste destinationer visar de senaste destinationer som du har
navigerat till.

5. Planering av en resa: Planera din rutt och spara den.

6. Lotus: Visar dig nérliggande Lotus-aterforsaljare eller
servicestationer.

Né&r du planerar en rutt ger navigationssystemet information om
berdknad ankomsttid, total distans och SOC nar destinationen har
natts. Du kan ocksa vélja andra végar.

Vid ruttplanering for elfordon berédknas fordonets energiférbrukning
baserat pd en Lotus Alpha-specifik energiférbrukningsmodell.
Laddningsstopp som kravs for att nd destinationen definieras
automatiskt i enlighet med anvandarens definierade férvantade
miniminivéd av SOC vid laddningsstopp och vid destinationen. Om
forbrukningsmonstret andras eller en vagpunkt eller destinationen
inte kan nds med aterstdende laddning, laggs ytterligare
laddningsstopp automatiskt till av applikationen.

Denna funktion kan slds pd/av i "Instéliningar/Ruttplanering/
Autoladdning" .

Lotto Super OS

Ré&ckvidd rutt visar fordonets aterstdende rackvidd pa den aktuella

korrutten.

N&r du vaxlar till kartvisningsldge visar Avstand pa karta det
aterstdende avstandet pa kartan.

Algoritmen foér ruttplanering foér elbilar tar hansyn till de
applikationsprioriteringar som anvéndaren anger och de centrala
parametrar som Lotus anger. Varje gdng anvandaren Gppnar vyn
uppdaterar EV Route Planner intervallet pd kartan. Réackvidden
pd rutten uppdateras automatiskt med j&mna mellanrum né&r
férhallandena &ndras.

Denna funktion & Denna kan ©ppnas genom att klicka pa

omradesikonen pa kartan.
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Lotto Super OS

300

Under navigeringen visas information som t.ex. vagbeskrivning,
berdknad ankomsttid, dterstdende tid, aterstdende avstdnd och
trafikforhallanden.

Tryck for att zooma och skjut upp och ner med tva fingrar for att

justera kartvinkeln.

Om 6nskat kan korsningsvy ocksa visas.

Detta kan 6ppnas i Instéllningar/Wizard/Intersection View .



Lotto Super OS

Instéllningar fér navigering

N&r du har ndtt din destination ger navigationssystemet dig

mojlighet att sdka efter parkeringsplatser i ndrheten.

Klicka pa ikonen "Installningar" for att 6ppna grénssnittet for

kartinstallningar.

= Andra prioriteringsmeddelanden fér "Rutt", t.ex. att automatiskt
lagga till laddningsstationer eller trafikinformation i realtid.

= Anpassa laddningsprioriteringar, t.ex. definiera prioriterade
laddningshastigheter eller leverantérer nar du soker efter
laddningsstationer.

= S|4 pd "Korsningsvyn".

® | adda ner kartor for offline-anvéndning.
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Lotto Super OS

Konfigurera

Trafik

Offlinekartor: Kartdata uppdateras automatiskt nar du ar ansluten

till ndtverket.

@ Notera!

Kartor finns endast tillgdngliga online om anvéndaren inte har

P& den har skdrmen kan du stélla in dorrlas, takluckans transparens,

laddat ner dem i férvag. kérkontroll och andra funktioner.
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Lotto Super OS

(scen)belysning Korlage

P43 den h&r skdrmen kan du stélla in intern och extern belysning. P3 den héar skdrmen kan du stélla in koérldge och, i vissa
Interiérbelysning: pd/av, farg och ljusstyrka pd de ambienta korlagen, karosshojd. Korlagena inkluderar banldge*, individuellt

lamporna kan justeras. lage, sportlage, turistlage, rackviddslage.

Ytterbelysning: stromstallare for adaptiv belysning, turistldge.
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Lotto Super OS

Sékerhet Ljud

| denna skarm kan korhjalp, aktiv sékerhet och passagerarsékerhet | detta grénssnitt kan du stélla in ljud, ljudoptimering, volym och
stallas in. andra funktioner.

Klicka p& ikonen *B i 6vre vanstra hornet av den centrala Du kan ockséd justera volymen pd foljande satt:

skdrmdisplayen for att snabbt Sppna sakerhetsgranssnittet. = Klicka p& multifunktionspanelen p& CSD och klicka eller dra

i reglaget for att justera volymen fér multimedia, navigering,
telefon och rost.

= Klicka pd volyminstéliningarna pa den bakre skdrmen och klicka
eller draireglaget for att justera volymen.

= Vrid ner meny-/réstvipporna pd rattens hogra sida eller
aktivera rostfunktionen for att justera volymen. Intervallet for
rostjustering ar 1till 27.
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Lotto Super OS

Display Konto

for att logga in.

STANG AV

Detta grénssnitt kan stédllas in  for centraldisplayen, Skanna QR-koden for att logga in pd ditt konto. |
passagerardisplayen, bakre displayen, etc. anvéandargrénssnittet kan du byta eller logga ut fran konton, visa
anvandaravtal och stélla in samtidiga in- och utloggningar for vissa

tredjepartskonton.

Du kan ocksa klicka pa din profilbild i det évre vénstra hérnet av
CSD for att snabbt gé in och stélla in de tjanster du behover.
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Lotto Super OS

Ratt till privatliv

System

Den héar skarmen gor det mojligt att utféra sekretessinstéllningar

och visa Lotus integritetspolicy.

@ Notera!

Vissa funktioner i fordonet kommer inte att fungera korrekt nér den
relevanta sekretessfunktionen inte &r aktiverad.
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| detta granssnitt kan du stélla in sprak, aviseringar, datum och tid,
enheter och annat innehall.

OTA-systemuppgraderingsoperation

Nar meddelandet 2 visas pa mittdisplayen maste du ansluta till en
sdker Wi-Fi-anslutning eller mobil hotspot. Om fordonet redan é&r
anslutet till ett WLAN visas inte den har prompten.

Nedladdningen sker automatiskt i bakgrunden nér bilen ar ansluten

till en Wi-Fi- eller mobil hotspot, och nér bilen ar aktiv.
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LOTUS HYPER OS 1.0.0

[> * Sonaname fiedcuto.
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Du kan o6ppna skdrmen for OTA-systemuppgradering genom att
klicka pd *v ikonen langst upp i centrumdisplayen eller genom att
klicka p& € ikonen och vélja System - Sok efter uppdateringar
pd skdrmen Instéliningar. Faltet med uppdateringsinformation
visar syfte, objekt, beréknad tid for uppgraderingen, effekten
av uppgraderingen pd fordonsfunktionerna och eventuella

anmarkningar relaterade till uppgraderingen.

Lotto Super OS

LOTUS HYPER OS 1.0.0

N&r du har aktiverat OTA-uppdateringsskyldar maste du I&sa och
godkdnna Programvarans fjarruppdateringstjansters villkor . Du
kan sedan véalja UPPDATERA NU eller SCHEMALAGD.

@ Notera!

Du kan aktivera "Automatiska nattliga uppdateringar" , och de
efterféljande OTA-pusharna schemaldgger automatiskt installation
och uppgradering mellan kl. 03:00 och 04:00 pa natten efter att

nedladdningen ar klar.
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Lotto Super OS

Om du véljer Uppgradera nu visas en nedrdkningsruta pd CSD-

skdrmen. Du kan vanta tills nedrdkningen ar over for att starta
uppgraderingen automatiskt, eller sd kan du vélja att hoppa 6ver
nedrékningen och uppgradera omedelbart, eller vélja att inte
uppgradera for tillfallet.
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Du kan ocksd schemaldgga en OTA-systemuppgradering ndr som

helst inom 24 timmar. Nar instéliningarna ar klara visas ikonen for
schemalagd uppgradering langst upp till héger i granssnittet. Efter
anslutning till natverket kommer systemet automatiskt att initiera
OTA-uppgraderingen vid en schemalagd tidpunkt.



stemuppdatering

Lotto Super OS

Innan uppgraderingen officiellt pdbdrjas kommer systemet att testa
forutsattningarna for uppgraderingen. Om testet misslyckas maste
de misslyckade posterna identifieras fran fall till fall. N&r du har
bekraftat att uppgraderingsvillkoren &r uppfyllda, kan du klicka pa
FORSOK IGEN for att forséka uppgradera igen.

Nar  uppgraderingen officiellt har pabdrjats kommer
systemuppgraderingsprocessen att fortsatta under en tidsperiod
beroende pa version. Efter att uppgraderingen &r slutférd kommer
systemet att starta om, 4tf6ljt av en kortvarig svart sk&rm.
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Lotto Super OS

Forbereder den nya uppdateringen...

Efter att uppgraderingen &r slutférd kommer systemet att gd in i
forberedelsefasen, vilket forvantas ta ndgra minuter.

A Varning!

Var noga med att anvdnda denna funktion efter att fordonet har
parkerats pa en saker plats och i P-ldge, annars kan det orsaka fel
pd uppgraderingen eller till och med personskador eller dédsfall.

(D Notera!

Om OTA-systemuppgraderingen misslyckas ska Lotus Customer
Care Centre kontaktas omedelbart.
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Férsiktighetsatgarder vid uppgradering

Innan du utfér OTA-uppgraderingen ska du kontrollera att fordonet
uppfyller alla féljande villkor:

= Stanna fordonet pd en s&ker plats och l1agg i P-véxeln.
= Natverksanslutningen till fordonet &r normal.
= Fordonets hégspanningsbatteri har en SOC pd mer &n 20%.

= Fordonet &rinte i laddat tillstand.

Bakre display

Sate Snabbatkomst Ljud

a - |

" . « PASSAGERAR-
@ PR Q‘ INSTALLNING

B> HOGER DORR

{5 VANSTERJUSTERA {5 HOGERJUSTERA

# VANSTER MASSAGE M HOGER MASSAGE

7
< 220 >

SYNC

1. Tid

2. Séte: Pa skdrmen Sate kan du justera satet genom att klicka pa
relevant knapp.



3. Snabb atkomst: | grénssnittet for snabbdtkomst kan du justera
den bakre skdrmens ljusstyrka och tiden for automatisk
avstangning av skarmen. Om din bil &r utrustad med ett
panoramasoltak kan du justera panoramasoltaket pd den héar
skarmen.

Ljud: P& ljudskdrmen kan du justera ljudldge och ljudfokus.

Lyftbar eller fallbar bakre display*

A/C

4
5

6. Volymjustering
7

8. Installningar
9

Multimedia

10. Skdrm av

A\ Varning!

Den bakre displayen har en antikldamfunktion nar den ar hopfalld.

For sékerhets skull bor du dock inte placera handerna eller andra
foremal under den bakre displayen, sa att du inte kldmmer handerna
eller skadar den bakre displayen.

[T] Férsiktighet!

Du kan klicka p& ikonen pa den bakre displayen for att L7 styra
lyftningen eller indragningen av den bakre displayen. Tryck inte for
hart for att inte skada den bakre displayen.

Lotto Super OS

@ Notera!

Bakdisplayen falls upp automatiskt nar bilen ar Iast. Vissa modeller

har inte stod fér funktionen att hoja eller sdnka bakdisplayen.

L&s foér bakre display

N&r du vill férhindra att en passagerare i baksédtet anvander
bakdisplayen kan du sl& p3 eller € av funktionen for bakdisplaylas
genom att klicka pa ikonen pa CSD, vélja Displayer och sedan klicka
pa Bakdisplaylds (barnlas).

MITTDISPLAY

N&r du har aktiverat funktionen L&s fér bakre display (barnlas)
trycker pd Rear Display tands skarmen en kort stund och visar hur

3n



Lotto Super OS

du aktiverar Rear Display igen. Bakdisplayen lases automatiskt om

den inte anvands under en langre tid.
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UNDERHALL |



Nodvéandighet av underhall

Folj det rutinmassiga underhdlisschemat i denna handbok for att
sakerstalla korrekt anvandning av fordonet och en bra kérning, samt

for att minska underhallskostnader som kan uppsta.

Det rutinméssiga underhdllet i denna handbok kraver att du
(anvéndaren) och Lotus-aterforsaljaren samverkar, och ska utféras
enligt de relevanta anvisningarna som anges i handboken.

Med hansyn till fordonssystemets komplexitet rekommenderar vi
starkt att du vander dig till en Lotus-aterférséljare fér underhall och

reparation. Detta for att garantera din sakerhet.

Om du har nagra frdgor om detta, kontakta din Lotus-aterforséljare
fér mer information.

Daglig underhall

Rutinunderhdll &r en viktig atgard for att halla fordonet i gott
skick, sdkerstélla normal anvéndning, korsakerhet och minska
antalet fordonshaverier. Innan du koér bér du ldsa de relevanta
instruktionerna i denna handbok fér att utféra rutinunderhall.
Om nagon onormalitet upptédcks, vanligen kontakta Lotus
kundtjanstcenter i tid. Rutinmé&ssigt underhall omfattar féljande:

= Kontrollera laddningen pa hégspanningsbatteriet.

Underhall

Kontrollera att alla extraljus, signalhorn, kérriktningsvisare
och varningsblinkers fungerar som de ska. Kontrollera att
kontrollamporna pd instrumentpanelen inte lyser onormalt
starkt.

Kontrollera att sakerhetsbéltena och parkeringsbromsen
fungerar som de ska.

Kontrollera att dorr- och fonsterbrytarna fungerar som de ska.
Kontrollera att vindrutetorkarna och vindrutespolarna fungerar
som de ska, kontrollera nivan pa spolarvatskan och fyll pa vid
behov.

Kontrollera att lufttrycket i varje déck ar normalt. Kontrollera
om dacken har nagra skador (t.ex. punkteringar, ské&rsar,
sprickor och utbuktningar). Kontrollera att slitbanan inte ar
onormalt sliten och avldgsna eventuella frammande féremal
fran slitbanan. Kontrollera dackslitaget (om det ndr upp till
slitméarkets position).

Kontrollera att hjulen &r i gott skick och inte har korroderat,
deformerats eller spruckit pd grund av slag, kollision eller
férorening med korrosiva vatskor. Om du inte sjalv kan
avgora om det finns ndgot onormalt, kontakta omedelbart en
auktoriserad Lotus-verkstad.

Vid kérning i 1dga temperaturer eller sné och is, for att
undvika korrosion eller skador pa hjulen och bromsoken fran
avisningsmedel, rekommenderas det att kontrollera ytan pa
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Underhall

hjulen och bromsoken for ansamlingar av is och snd och

omedelbart ta bort dem.

Planerat underhall

For att garantera ditt fordons sakerhet, prestanda och tillforlitlighet
rekommenderar Lotus att du féljer underhallsschemat.

Nasta service ska utféras inom 30 000 km eller 24 manader efter
den senaste servicen, beroende pa vilket som intraffar forst.

Se tabellen nedan for specifik information om delar, vatskor som
maste bytas ut och andra dtgarder som maste utféras vid underhall,

eller kontakta Lotus kundservicecenter fér mer information.

Inspektionsobjekt Lt 2 e Gl

30 000 km
Internt A/C filter R
Bromsvatska R

Batteriets kylvatska |
Torkarblad |
Bromssystem |

A/C-system |
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Vart 2:a ar eller

Inspektionsobjekt 30 000 km

Spolarvatska |
I: Inspektion. Kalibrering, rengéring, tilldgg, justering, uppriktning,
smorjning eller utbyte kan utféras vid behov
R: Utbyte

Forutom de punkter som anges i tabellen ovan maste
kylarvatskan bytas vart 5:e ar eller var 100.000:e km. Drivmotorns
transmissionssmorjmedel (TZ264XY000*) maste bytas vart 4:e ar
eller 80.000 km, beroende pa vad som intraffar forst.

Ytterligare underhallsdtgérder eller kortare underhallsintervall kan

kravas om fordonet regelbundet kors i féljande tuffa miljoer.

= | ett mycket dammigt skick.

= Kalla (under 0°C) eller varma (6ver 40°C) férhéllanden.

= | vata miljoer eller vid ofta férekommande vadning.

= P§vagar med salt eller fratande &mnen.

= Bromsa ofta eller kér i kuperade omraden.

= Anvands for operativ verksamhet eller sérskilda &ndamal, t.ex.
frekvent anvéndning under hog belastning.

=  Anvands for tavlingar eller idrottsevenemang.



Férsiktighetsatgarder for underhall

Om fordonet har varit oanvant under langre tid rekommenderas att
du besoker din Lotus-aterférséljare for en omfattande inspektion
och underhall.

Garantitillampning

Denna bruksanvisning galler for modeller som képs och anvands av
anvéndare i alla lander i Europa d&r en Lotus-aterforséljare finns.
Om de fordon som anges i denna handbok drabbas av fel eller
defekter som uppstdr inom garantiperioden av andra orsaker &n
anvandarfaktorn, naturfenomen och annan yttre paverkan, kommer
Lotus att anvanda originaldelar (inklusive delar som godkénts av
Lotus) och tillhandahdlla reparationstjanster pa ett rimligt och
effektivt s&tt som 6verensstammer med Lotus underhallsstandarder

samt sta for relaterade kostnader.

Garantiperiod

Garantiperioderna for fordon och utbytesdelar visas i tabellen

nedan:

Fordons garanti

Klassificering Innehall
HV-batteri,
elektriska

Hoégvoltskomponent drivsystem

er (drivmotorer,
drivmotorstyrningse
nheter, reducerare)

Hela fordonet och
utom nedanstdende
delar

Basgaranti

Luftkonditioneringsf
ilterelement

Bromsbeléagg

Slitagedelar 12V batteri

Vindrutetorkare

Sakringar och
allmanna relder
(exklusive ECU)

Underhall

Begransad
garantiperiod

96 manader eller
200 000 km
(HV-batterier ska
halla minst 70
% SOH under
garantiperioden)

60 manader eller
150 000 km

12 ménader eller 30
000 km

12 manader eller 16
000 km

Obegréansad
korstracka i 24
manader

12 manader eller 16
000 km

12 manader eller 16
000 km
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Underhall

Fordons garanti

Klassificering Begrédnsad

garantiperiod

Innehall

DéCK (Péckqaranti 6 manader eller 10
tacks av 000 km
déacktillverkaren)

Fordonskarrosseriets korrosion (genom hal

Obegransad
i fordonskarosspanelen utifran och in)

korstrackai12 ar

Farggaranti Ol IR

kérstracka i 5 ar

Observera: ovanstdende tidsfrister géller det som intraffar forst.

Garanti for reservdelar pa anvédndarens bekostnad

Klassificering

2 Begransad
Lzl garantiperiod
HV-batteri,
elektriska Obegrénsad
Hogvoltskomponent drivsystem kérstr?éicka i 24
er (drivmotorer, N Mo
drivmotorstyrningse
nheter, reducerare)
Slitagedelar Luftkonditioneringsf | 12 manader eller 30

ilterelement 000 km
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Garanti for reservdelar pd anvéndarens bekostnad

Klassificering Begrédnsad

garantiperiod

Innehall

« 12 manader eller 16
Bromsbeldgg

000 km
Obegransad
12V batteri korstracka i 24
manader
Dz (D EL G 6 manader eller 10
tacks av 000 km
dacktillverkaren)

12 manader eller 16
000 km

Vindrutetorkare

Sékringar och

. - 12 ménader eller 16
allmanna relder

(exklusive ECU) cetiy
Obegransad
Tillbehor som inte nédmns ovan korstracka i 24
manader

Observera: ovanstdende tidsfrister géller det som intraffar forst.

Garantin tacker inte féljande:



Situationen dar fordonets verkliga korstracka inte kan
faststallas eftersom maéataren i fordonet har &ndrats utan
auktorisation.

Batteriskador till féljd av foérvaring, felaktig anvandning av
fordonet eller installation av elektriskt tillbehér som inte ar
auktoriserat av Lotus.

Skador pd& fordonets hardvara eller mjukvara pd grund av
obehorigt tilltrdde till fordonets data eller "mjukvara" fran
ndgon kalla; varje forlust eller skador pa personlig information/

Underhall

utvérdera och bestdmma underhdlismetoden (reparation, byte
eller tillhandahallande av renoverade delar).

m Stromfoérbrukningen  hos nyckeldosans  batteri  varierar
beroende pd anvdndning. Om nyckeln halls nédra fordonet
kommer den att vara i ett hogeffektstillstdand under 1ang tid.
Férsok undvika att placera nyckeln ndra fordonet under en
l&ngre tid. Om batterinivan fér nyckelringen &r 1dg, kommer en
varning att visas i instrumentpanelen for att pdminna dig om att
byta batteri i tid.

data som laddats upp till fordonet; virus, buggar, malware eller

ndgon annan form av stérning eller cyberangrepp. Beskrivning av garantiperioden
= Skador pd fordonet pd grund av trotthet vid kérning eller

. . Inom garantiperioden, om delarna &r féremal for kvalitetsproblem
dverbelastning. 9 p ) p

. . . vid normal anvadndning av fordonet pd& grund av defekter i
®  Skador pa fordonet orsakade av anvandning av fordonet som g . pa g
L konstruktion, tillverkning eller ramaterial, kommer Lotus att
stromkalla.
tillhandahélla garantiservice for ovan ndmnda delar.
= Normalt slitage och férsémring (t.ex. férandring av férg,

blekning, deformation, suddighet, etc.) av komponenter som

Serviceprotokoll

inte anses vara tillverkningsfel eller materialfel.

@ Notera!

= For tillbehér eller hogkvalitativa delar med separat

Férsta service (2 ar eller 30 000 km)

dverenskommen garanti géller  den Overenskomna VIN
garantiperioden.
. . Serienummer
= Om hogspanningsbatteriet behdver underhall pa grund av

ett problem kommer auktoriserad Lotus-dterférsaljare att Métarstallning
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Underhall

Forsta service (2 ar eller 30 000 km)
Datum
Beskrivning
Datum for ndsta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Andra service (4 ar eller 60 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift
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Tredje service (6 ar eller 90 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Fjarde service (8 ar eller 120 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning

Datum fér nasta underhall



Fjarde service (8 ar eller 120 000 km)
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Femte service (10 &r eller 150 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstréacka for nasta underhall

Underskrift

Sjatte service (12 ar eller 180 000 km)
VIN

Serienummer

Sjatte service (12 ar eller 180 000 km)
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Sjunde service (14 ar eller 210 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Underhall
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Underhall

Attonde service (16 ar eller 240 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for nasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Nionde service (18 ar eller 270 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning

Datum fér nasta underhall
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Nionde service (18 ar eller 270 000 km)
Korstracka fér nasta underhall

Underskrift

Tionde service (20 ar eller 300 000 km)
VIN
Serienummer
Matarstallning
Datum
Beskrivning
Datum for néasta underhall
Korstracka for nasta underhall

Underskrift

Observera: ovanstdende tidsfrister géller det som intraffar forst.



Agarbyte

Agarbyte

Fordonets begrénsade garanti som anges i denna handbok paverkas
inte av att dganderatten till fordonet &6verfors, men fordonets
dterstdende begransade garantiperiod ska &ndd borja l6pa fran
datumet for inkopsfakturan (datum for férsta fakturan) som innehas

av fordonets forsta agare.

Protokoll for agarbyte

Andringslogg

A Ursprungli
anvandares rsprunglig
anvandaradress
adress
ID-nummer ID-nummer
Postkod Postkod
Aktuell T9|ef9|nnummer
anvandares till den.
ursprungliga
telefonnummer T
anvandaren
E-post E-post

Underhall

Andringslogg

Mobilnummer Mobilnummer
VIN Drivmotor nr.
Modell Datum foér

registrering

Korstracka vid
tidpunkten for
agarbytet

Datum for
andring

Fordonets
registreringsnum
mer

Stamplar

Forvaring och underhall

Undvik att [&mna bilen i alltfér hoga eller I&ga temperaturer
under l&ngre tidsperioder for att bibehalla fordonets prestanda.
N&r omgivningstemperaturen &r for 18g for férvaring av fordonet

minskar fordonets rackvidd och laddningstiden okar.

Om du fér en varning om 13g batterinivd eller om fordonets
batteriniva sjunker under 20%, ladda fordonet s& snart som mgjligt.
Om hogspanningsbatteriet laddas ur kan det leda till att dess
prestanda férsamras.
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Underhall

Lat inte hogspdnningsbatteriet laddas ur nar fordonet maste
parkeras under en langre tid. Aven nar fordonet inte &r igdng
fortsatter hégspanningsbatteriet att laddas ur l[dngsamt for att driva
den inbyggda elektroniken. Se i s& fall till att hdgspénningsbatteriet
ar fulladdat. Underhall hogspanningsbatteriet minst en gang var 3:e
manad enligt féljande: Ladda batteriet helt genom langsam laddning
och ladda sedan ur det till 50-70 % SOC innan du parkerar fordonet.

Om du ténker starta ett fordon som har varit parkerat i mer &n
3 manader ska du kontrollera om det finns ndgra varningslampor
eller  varningsmeddelanden om  hdégspanningsbatterier  pa
instrumentpanelen innan du startar. Kontakta Lotus kundtjanst om
du har nagra fradgor om detta.

@ Notera!

= Om ditt fordon star parkerat under en l&ngre tid bér du

kontrollera och underhalla det regelbundet.

= Av sdkerhetsskal kommer den tillgédngliga effekten fran
hégspanningsbatterier som har 6verskridit sin livslangd att
begransas successivt.
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Batterier

Batteriet ar placerat under golvet i fordonets bagageutrymme.

Batteriets livslangd och funktionalitet paverkas av manga faktorer,
t.ex. antal starter, korstil, korférhdllanden, klimatférhallanden etc:

= Om batteriet laddas ur flera ganger kan livslangden férkortas.
Hall batteriet fulladdat for att forlanga dess livslangd.
= Batteriets startférmaga forsémras med tiden. Om fordonet star

parkerat under en langre tid kan batteriet behdva laddas.



A\ Varning!

Batteriets elektrolyt &r fratande. Om du far det i 6gonen eller
pd huden ska du omedelbart spola med mycket vatten och
kontakta ldkare.

Underhall och service av batteriet bér utféras av fackutbildad
personal.

Det &r forbjudet att vidrora batteriets positiva och negativa
poler med bada handerna samtidigt, eller att vidréra de positiva
och negativa polerna med en ledare.

Om du upptacker en batteribrand ska du snabbt [dmna fordonet.
Om du andas in rok, avlagsna dig frdn fordonet och uppsok
I&kare s& snart som mojligt.

[T] Farsiktighet!

Om du upptécker ndgot av féljande tillstdnd ska du sluta anvanda

fordonet och omedelbart koppla bort strémmen. Du kan ocksd

kontakta Lotus Customer Service Centre for ytterligare vagledning:

Trasiga eller skadade nétsladdar, kontakter eller
kommunikationsledningar;

Tecken pa 6verhettning, rok och gnistor;

Skador pa batteripaketet (t.ex. brott), batterilackage.

Underhall

Sdkerhetsvarning for batteridrift

@R PP

Se upp for risker med batterispanning.

Forbjud anslutning av positiva och negativa
terminaler.

Batterier innehdller mycket fratande och giftiga
syror.

Batterier kan avge brandfarliga gaser, sd anvand
inte Oppen eld eller andra ant&ndningskallor i
narheten av batterier.

Batterier ska férvaras utom rackhall for barn.
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Underhall

Alla som arbetar i narheten av eller hanterar
batterier bor alltid bara l[ampligt 6gonskydd for att
forhindra stank av batterielektrolyt i 6gonen.

Forbrukade batterier far inte sldngas hur som helst,
eftersom de da skadar miljon, och de maste darfor
atervinnas pa ett miljovanligt och sakert satt.

)

Atervinn dina batterier pa ratt satt.

Kontrollera dacken

Dackslitage

For att minska dackslitaget och férlanga dackens livslangd ska du

underhdlla d&cken enligt dina kérvanor och v&gférhéllandena:

= For nya dack ar de forsta 500 km en inkérningsperiod da
décken ska koras in genom forsiktig kdrning i ldmplig hastighet,
for [angsta mojliga livslangd.

® Snabb kérning i kurvor, fér snabb acceleration och
nédbromsningar 6kar dackslitaget.

= Undvik plétslig acceleration eller nédbromsning.
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= Undvik omedelbart att koéra over trottoarkanter, gropar,
grusvagar eller liknande ytor. Om omkérning inte kan undvikas,
hall 1dg hastighet och kor inte rakt 6ver trottoarkanten.

Ekonomi for dack:

= Uppréatthall korrekt dacktryck.

= Undvik harda inbromsningar nar det &r majligt.

®  Ddackslitaget 6kar med 6kande hastighet.

m  Setill att hjulen &r korrekt inriktade.

= Undvik dackskador som orsakas av korrosiva vatskor som
férorenar dacken.

® Obalans i hjulen kan leda till samre dackekonomi och
kérkomfort.

= Dacken maste roteras i samma riktning under hela sin livsléngd.

Skador pa dack och féalgar &r inte latta att upptdcka. Om ndgot
onormalt intréffar (t.ex. dacktrycksvarning, vibration, avvikelse etc.)
under kérning, sakta omedelbart ner och stanna fordonet pa en
sdker plats for att kontrollera om dacken/falgarna ar skadade. Om
skadan inte kan identifieras fran utseendet, vénligen kontakta eller
begar hjélp fran en auktoriserad Lotus-aterforsaljare.

A\ Varning!

= Om dacken &r ojdmnt slitna rekommenderar vi att du Iater
Lotus Customer Care Centre utféra en fyrhjulsinstélining och

ett dynamiskt balanstest.



= Om du upptécker skador pa ett déck, &ven om det inte &r tomt
pd Iuft, ska du omedelbart sluta anvdnda det. Om félgen é&r
deformerad, sprucken eller kraftigt korroderad bér den ocksa
stoppas omedelbart. Hall alltid dina dack/falgar i sakert skick
nar du kor ditt fordon.

Sasongsanpassade dack

Sommardackens prestanda forsamras vid kalla temperaturer under
7 °C. | detta fall rekommenderar Lotus att du byter ut bilens dack
mot vinterdack.

Vinterdack ger béttre grepp pa isiga védgar. Se till att ratt vinterdack
ar monterade. Om du har ndgra fradgor, kan du kontakta Lotus
Customer Care Centre for relevanta rdd om vinterdéack.

N&r du kor ett fordon som &r utrustat med vinterdack kan
du uppleva ©kat déackljud, minskad livslangd for slitbanan och
forsamrat vaggrepp pa torra vagar.

Om du byter mellan déck med 1agt rullmotstdnd och
hogprestandadack kan det pdverka rackvidden. Vi rekommenderar
att du besoker ett Lotus Customer Service Centre for att
uppgradera din konfiguration.

A\ Varning!

Sommardack ger inte tillrackligt grepp i kalla eller isiga férhallanden
och riskerar att spricka och skadas vid mycket Idga temperaturer.

Underhall

Att vélja och montera dack som ar lampliga for vinterkdrning
&r ocksa viktigt for att garantera bilens sakerhet och optimala
prestanda.

[

Vinterdack ska anvandas i enlighet med lokala bestammelser.

Vinterdacken maste bytas ut om ménsterdjupet &r mindre &n 4
mm.

Om monsterdjupet pad ett sommardéck &r mindre &n 1,6 mm

maste det bytas ut for att undvika en olycka.

Dackkedjor

Montera alltid kedjor innan du kor pa sndiga eller isiga vagar
pd vintern. D&ckkedjor okar friktionen mot v&gytan och minskar
darmed risken for sidokollisioner. Féljande punkter bér beaktas vid
anvandning av dackkedjor:

= Dé&ckkedjor ska anvandas i enlighet med lokala foreskrifter.

= Vid korning med déackkedjor far fordonets hastighet inte
overstiga 50 km/h.

= Kedjan kan monteras pd drivhjulet. Anvand I&mpliga kedjor med
rekommenderade specifikationer.

= Vissa hjulstorlekar far inte ha d&ckkedjor. Kontakta Lotus

kundtjanst for specifik information.
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Underhall

= Na&r du kor ett fordon som ar utrustat med dackkedjor kan du
kanna att kéregenskaperna paverkas.

= Undvik tvdra svangar och hjullds nédr du kor ett fordon som é&r
utrustat med dackkedjor.

= Ta bort kedjorna vid korning pd snofria vagar for att undvika
skador pa dacken eller for stort slitage pa kedjorna.

Rekommenderade modeller av

Déackspecifikationer
halkskyddskedjor

RUD komfort CENTRAXN894/K-

Fréamre: 255/45 R20 SUMMIT XXL K66

RUD komfort CENTRAXN894/K-

Bakdel: 285/40 R20 SUMMIT XXL K66

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Framre: 265/40 R21 SUMMIT XXL K67

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Bakdel: 305/35 R21 SUMMIT XXL K67

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Framre: 265/40 ZR21 SUMMIT XXL K67

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Bakdel: 305/35 ZR21 SUMMIT XXL K67

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Frémre: 265/35 R22 SUMMIT XXL K66
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Rekommenderade modeller av

Dackspecifikationer
halkskyddskedjor

RUD komfort CENTRAXN899/K-

Bakdel: 305/30 R22 SUMMIT XXL K67

Luftfjddringens justering av karosshojden far inte understiga
STANDARD efter montering av halkskyddskedjor.

Montera inte sn6kedjor pd sommardécken.

Tom inte décken pa luft n&r du monterar kedjorna.

Om du hor onormala ljud frén dackkedjorna under koérning,

stanna och kontrollera dem omedelbart.

Kontrollera den framre hytten

Kylarvatska

Fordonet kylvatska.  Nar  nivan i
kylvatskebehallaren sjunker under den rekommenderade nivén
visas en ladmplig indikering i kombiinstrumentet. Om du far en

levererades med

varningssignal under kérning, parkera bilen pa en séker plats och
kontakta omedelbart Lotus kundservicecenter.



kerna pd Lotus kundservicecenter att kontrollera kylvatskan och
fylla pa vid eventuell brist.N&r bilen servas kommer tekni

Otillrackligt med kylvatska

Kontrollera kylvétskenivdn dd och d& for att sdkerstélla att den

ligger mellan MIN- och MAX-markena.

n, ska du stanna bilen sd snart det &r sdkert och kontakta
Lotus kundservicecenter.Om kylvatskenivdn &r I&gre &n den
rekommenderade niva

A Varning!

Oppna inte kylvatskebehdllarens lock nadr temperaturen inuti
motorhuven &r hog for att undvika personskador frén

Underhall

kylvatskestank pa grund av for hogt lufttryck i behallaren nar locket
Oppnas.

(] Férsiktighet!

Om du upptacker att kylarvatskan &r 1ag bér du I&ta en fackman fylla
pa den. Fyll inte pa egen kylvatska.

@ Notera!

Avfallshantera anvant kylmedel i enlighet med géllande

miljéskyddslagar.

Bromsvatska

A Varning!

= N&r nivdn i bromsvéatskebehdllaren sjunker under den
rekommenderade nivan visas en lamplig indikering i
instrumentgruppen. Om du far en varningssignal under kérning,
parkera bilen pd en saker plats och kontakta omedelbart en
auktoriserad Lotus-verkstad.

= Om du marker att bromspedalen sitter I6st eller om du forlorar
mycket bromsvatska, kontakta omedelbart en auktoriserad
Lotus-verkstad. Korning under dessa férhallanden kan leda till
I&ngre bromsstréckor eller helt fel pa bromsarna.
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Underhall

N&r ditt fordon servas kommer en tekniker pd en auktoriserad
Lotus-verkstad att kontrollera bromsvéatskan och fylla pa
bromsvéatska om det ar for lite.

Otillrackligt med bromsvatska

Kontrollera bromsvéatskenivan da och da for att sdkerstélla att den

ligger mellan MIN- och MAX-maérkena.

Om bromsvatskenivdn &r lagre &n den rekommenderade nivan,
ska du stanna bilen s& snart det &r sikert och kontakta Lotus

kundservicecenter
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A\ Varning!

Bromsvéatska &r mycket giftigt. Behdllare ska hallas tatt tillslutna

och odtkomliga for barn. Om bromsvéatska kommer pa huden eller
i 6gonen, spola genast med mycket vatten och uppsék omedelbart
lakare.

[T] Férsiktighet!

= Bromsvatska kan skada lacken. Spill kan omedelbart torkas med

en absorberande trasa och det drabbade omradet rengéras med
ett urvattnat bilrengéringsmedel.

= Om du upptécker att bromsvétskan ar 1&g bér den fyllas pé av
en fackman. Fyll aldrig pd egen bromsvatska.

Spolarvatska

Kontrollera regelbundet spolarvétskan for vindrutan. Nér det finns
mindre &n 1,0 liter vatska i behallaren visas ett textmeddelande pa
instrumentgruppen for att pdminna dig om att fylla pa diskmedel i
god tid.

Anvand tvattmaskinen regelbundet for att kontrollera att
munstyckena inte &r igensatta och att de sprutar vatten ordentligt.



Fyll pa spolarvéitska fér vindrutan

1. Rengodr behdllarens lock for att férhindra att damm tranger in i

behallaren.
2. Oppna locket till behallaren.

3. Tillsgtt tvattiésning  tills  nivdn ndr underkanten av

pafyliningsroret.

(1] Férsiktighet!

N&r utomhustemperaturen sjunker under 4°C ska du témma
behallaren och byta ut vatskan mot en behéllare som har fyllts med
frostskyddsmedel for den aktuella temperaturen for att forhindra
att vatskan fryser och stor rengdéringsfunktionen eller skadar
behallaren.

Underhall

Luftfilter

Luftfilter filtrerar utomhusluft som innehdller damm, pollen och
vissa lukter. Om lukten &r mycket stark kan det hdnda att luftfiltret
inte helt kan avldgsna lukten frén den Iuft som kommer in i
luftkonditioneringssystemet. Att byta filter pa luftkonditioneringen
regelbundet &r en del av underhdllet. N&r du I[&mnar in din bil
till en auktoriserad Lotus-verkstad for planerad service kommer
personalen pd Lotus kundservicecenter att kontrollera eller byta ut
luftfiltret enligt serviceintervallen och de faktiska forhallandena.

@ Notera!

Vid regelbunden kérning i dammiga miljéer bor patronen rengéras

oftare och bytas ut vid behov.
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Underhall

Inspektion och byte av
vindrutetorkare

Byte av torkarblad

Gor pa foljande satt nar du byter torkarblad:

1. Né&r den frdmre torkararmen har gatt in i underhallslage
kommer torkararmen att vila pa vindrutan. Vid denna tidpunkt
kan du lyfta torkararmen och justera torkarbladet i en viss
vinkel tills ett "klick" hors.

For byte av framre torkarblad, aktivera Instéllningar — Fordon 2. Ta bort torkarbladet fr&n torkararmen genom att trycka pd
— Vindrutan UnderhallUnderhall av vindruta , den frémre anslutningsknappen p& torkararmen.
torkararmen flyttas till underhallslaget. 3. Riktain det nya torkarbladet mot spolarvatskeanslutningen och

montera det pa torkararmen.

4. Nar du har bytt torkarblad, féll ner torkararmarna, mandvrera
torkarspaken eller avaktivera Vindrutetorkarservice pd CSD,
da atergar torkarna till bottenpositionen.
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Innan du aktiverar Vindrutetorkarservice, se till att
vindrutetorkaren inte ar fryst mot vindrutan.

Efter att vindrutetorkaren har bytts ut, se till att torkararmen
dterstélls Idngsamt till sin ursprungliga position for att undvika
skador pa vindrutan pa grund av éverdriven dtergangskraft fran

torkararmen.

Underhall av torkarbladslister

Fororeningar pd vindrutan eller torkarbladstrippen kan minska
effektiviteten hos torkarbladstrippen. Féroreningarna kan vara
is, fordonsvax, rengéringsmedel som innehdller bakterier eller
vattenavvisande medel, fagelspillning, tradsaft och andra organiska

material.

Rengor regelbundet kanten pd torkarbladstrippen och kontrollera
efter sprickor, revor och ojdmnheter i gummit. Om den &ar skadad,
kontakta Lotus Customer Care Centre for ersattning.

[

Ytan pd torkarbladsremsan &r belagd med ett lager grafit,
vilket sakerstéller mjuk avtorkning och eliminerar torkningsljud.
Lésningsmedelsbaserade rengéringsmedel, harda svampar och
verktyg med vassa kanter kan skada grafitskiktet. Om

Underhall

grafitskiktet skadas kommer torkarens ljud att 6ka. | detta fall
bér du byta ut torkaren i tid.

| vinter eller kallt vader, kontrollera om torkarbladsremsorna
har frusit fast pa vindrutan innan du anvander vindrutetorkarna.
Om inte avisningen utfors i férvag kan torkarbladsremsorna och
torkarmotorn skadas.

@ Notera!

For att sakerstdlla rengoringseffekten rekommenderas att du

anvander rengdringsprodukter som har certifierats av behériga
myndigheter och godkénts fér anvandning pé vindrutor och gummi.

Utvandigt underhall

Att tvatta fordonet ofta hjélper till att halla det i gott skick.
Rengoring bor ske pd en sval plats. Om fordonet har varit utsatt
for solen under en langre tid rekommenderar vi att du vantar med

tvatten tills karossytorna har svalnat.

N&r du tvattar i en automatisk biltvatt, var noga med att félja
instruktionerna fran biltvattoperatéren.

Vid hogtryckstvatt ska vattenstralen riktas mot fénstren, inte mot

fonstrens kanter, for att forhindra att vatten sprutas in i fordonet.
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Underhall

Under vintermanaderna i nordliga regioner bér du torka bort vattnet
fran springorna néra dérrhandtagen efter varje biltvatt, sd att de
inte fryser och inte kan utl6sas elektriskt.

For att undvika skador pd bilens lack bor fratande
amnen (fagelspilining, hartser, insekter, asfaltflackar, végsalt,
industridamm etc.) avldgsnas omedelbart innan bilen tvattas.

Tvatta utsidan av kroppen enligt féljande:

1. Forberedelser fére rengdring: Stang motorhuven, dorrarna,
fonstren och bakluckan och kontrollera att laddningsuttaget &r
helt stangt.

2. Skolj noggrant: Skolj bort smuts och grus frdn kroppen med
en slang innan du tvattar den. Spola omraden dér det samlas
smuts, lera eller vagsalt, t.ex. fordonsvingar.

3. Handtvétt: Tillsatt ett neutralt fordonsrengéringsmedel av god
kvalitet i kallt eller ljummet vatten, fukta en mjuk trasa och
handtvatta utsidan.

4. Skolj med vatten: Skélj med rent vatten efter rengéringen for att
férhindra att tvalrester pa ytan torkar ut.

5. Torka av med en mjuk trasa: Torka bort vatten fran fordonets
yta med en mjuk, absorberande trasa.
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A\ Varning!

Rengér inte motorhuvens insida med vatten, eftersom det kan

orsaka elektriska fel och leda till allvarliga olyckor.

[

Anvand inte sura rengdéringsmedel for att rengdra fordonet.
Syror kan skada fordonets yta och pdverka dess utseende.
Anvénd inte stark alkalisk  tvdl, starka  kemiska
rengoéringsmedel (t.ex. starka alkaliska rengéringsmedel,
kranvatten, sjalvrengérande medel), bensin eller I6sningsmedel
for att rengéra bilen eftersom detta kan paverka bilens
utseende.

Anvand inte kemiska dackrengdringsmedel eftersom de kan
skada déackets slitbana.

| omrdden d&r v&garna saltas pd vintern bor underredet
rengdras regelbundet for att férhindra saltansamlingar och
paskyndad korrosion av underredet och fjadringen.

Innan du tvattar fordonet utvdndigt, kontrollera att alla
fordonets stangningsanordningar &r ordentligt stangda.

Torka av fordonets yta efter rengéringen, annars kan rester av
rengoringsmedlet frata pa fordonets utvandiga yta.

Anvand inte flanell eller grova trasor, t.ex. biltvatthandskar.



Automatisk rengodring

Automatiska tvattar ar praktiska och snabba, men de rengér inte
fordonet grundligt. For battre rengéringsresultat rekommenderar vi
att du tvattar ditt fordon manuellt.

[ Férsiktighet!

Vid anvéndning av en automatisk tvattmaskin:

= Se till att ytterbackspeglarna &r infdllda, annars kan bilen
skadas.

= Fordonet skall kunna réra sig fritt och den automatiska
parkeringsfunktionen skall vara avstangd.

= Avaktivera de automatiska torkarna och se till att de dolda
dérrhandtagen &r indragna, annars kan skador pa bilen uppsta.

hogtryckstvatt

Nar du anvander en hdgtryckstvéatt for att rengdra ditt fordon, folj
bruksanvisningen fér apparaten, sarskilt nar det géller arbetstryck
och spolavstand. Munstyckena far inte vara for ndra mjuka material
som gummislangar eller tatningar.

Underhall

A\ Varning!

Om du maste anvdnda bilen direkt efter tvatten, trampa

ner bromspedalen flera ganger fér att avldgsna vatten fran
bromsbeldggen. Fukt kan paverka bromsarnas effektivitet.

(1] Férsiktighet!

= Anvand inte hogtryckstvatt eller angtvatt for att rengéra
sensorn, eftersom detta kan skada sensorn. Skélj alla sensorytor
med en liten vattenstrdle under korta perioder och hall ett
avstand pa minst 10 cm fran sensorerna under skéljningen.

= Innan du tvattar fordonet ska du kontrollera att alla
fordonsstangningar &r ordentligt stangda.

= Under kalla vintermanader rekommenderas att sidradarboxen
hogtrycksspolas i mindre an 2 minuter. Spola inte direkt i
sémmarna pa sidoluckan till radarboxen, eftersom for mycket
vatten kan samlas i radarboxen och leda till att den interna
mekanismen fryser, vilket forhindrar att laserradarn kan féllas
ut.

= Fordon ska rengdras i strikt  Overensstdmmelse
med  hogtryckstvattens  bruksanvisning, med  sarskild
uppmarksamhet pd arbetstryck och spolavstand. Om du
anvander en hogtryckstvatt, se till att munstycket ar minst
30 cm fradn maskinens yta. Flytta munstycket ofta och
spruta inte vatten kontinuerligt i ett omrdde, annars kan
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Underhall

hogtrycksvattenstrdlen trdnga in i fordonsdelar och orsaka
progressiva skador. Rikta inte munstycket mot laddningsuttaget
och spruta inte in vatten i uttaget.

Polering och vaxning

Vax av hog kvalitet skyddar din bils lack fran miljéskador, dven
mindre repor. Om vattendroppar inte ldngre kan falla mjukt
frdn en ren karosserilackyta ska du omedelbart applicera ett
hégkvalitativt hdrdvax som hérdare pa lacken. Om en hérdare
anvands regelbundet rekommenderas ett hardvax minst tva ganger
per ar for att skydda karossens finish.

Polering ar endast nédvandig om karosserilacken inte ar blank och
vaxning garanterar inte en blank yta. Mattlackerade delar eller
plastdelar bor inte poleras.

Rengoring av fonster och speglar

® Fonster och speglar bér rengéras med ett alkoholbaserat
glasrengdringsmedel. Anvand en ren, mjuk, luddfri trasa eller
sdmskskinn for att torka vatskan pa glasytan efter rengéringen.
m Efter att karossen har servats bor du anvdnda ett
specialrengdringsmedel och en rengdéringsduk for att ta bort
eventuella vaxrester fran glaset for att forhindra repor pa

torkarbladen.
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= Anvand en liten borste for att ta bort sné fran fonster och
speglar.

= Ackumulerad is kan avlagsnas med avisningsspray eller
avisningsskyfflar. Du maste dock vara extra forsiktig sd att
delarna inte skadas, och riktningen pa isskrapan maste vara

konsekvent.

Det &r forbjudet att anvdnda hett vatten for att avlidgsna sno
och is frdn vindrutan och backspeglarna. Annars kan glaset
spricka.

Gummi-, fett- och silikonrester pa glaset maste avlidgsnas med

en speciell glasrengdrare eller silikonrengérare.

Underhall av matt férg

Om du har ett fordon med matt lack ska du géra foljande for att
undvika skador pa lacken pa grund av felaktiga underhdlismetoder:

= Anvand en mjuk svamp doppad i fordonsrengéringsmedel och
rikligt med vatten for att rengdra den matta lacken manuellt.

= Om det finns fagelspillning eller insektsrester pad den matta
ytan, rengér den med ett professionellt rengéringsmedel.



Slipa inte mattlackerade ytor eftersom du dd kan férlora den
matta strukturen.

Anvand inte lackrengéringsmedel eller glansskyddsmedel (t.ex.
bilvax) eftersom de kan skada bilens matta yta.

Om den matta lacken &r skadad, se till att fa lacken reparerad
hos en auktoriserad Lotus-verkstad.

[

Undvik féljande atgarder som kan minska den matta finishen pa den
matta lackytan:

Tvangsmassig gnidning av mélade ytor med oldmpliga material.

Frekvent anvéndning av automatisk tvattutrustning for att
rengdra fordon.

Rengér fordonet i direkt solljus.

Underhall av tatningar

Anvand en mjuk trasa for att avldgsna damm och smuts fran
tatningens yta. Applicera regelbundet ett speciellt skyddsmedel pd
tatningens yta.

Underhall

Invdndig underhall

Férsék att anvanda rengéringsmedel och produkter for
fordonsunderhall som rekommenderas av Lotus. Rengoér interiéren i

bilen regelbundet med en dammsugare.

[

Vissa fargade kldder (t.ex. morka jeans, farskinns- eller
Alcantara-plagg) eller smink kan farga av sig pa det invéndiga
tyget. Om s& &r fallet, reng6r och vidta atgéarder for att skydda
det drabbade omrédet sa snart som mojligt.

Anvand inte diskmedel, bensin eller sprit eller andra starka
I6sningsmedel for att rengéra fordonets interidr, eftersom detta
kan skada kladseln och andra interiérmaterial.

Spraya inte rengéringsmedlet direkt pd delar med elektriska
knappar och reglage.

Anvéand inte vassa foremal under rengéringen for att undvika

skador pa de invdndiga materialen.

Skotsel och rengoring av laderkladsel

Lader &r ett naturligt material som férandras med tiden och fér en
fin lyster. For att bibehdlla ladrets prestanda, farg och lyster bor
ladermaterialet rengdras och skotas regelbundet. Annars kan smuts
och fett gradvis skada det skyddande lagret i |adret.
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Underhall

Anvénd Lotus rekommenderade |&derspecifika underhallsprodukter
for rengéring/underhall av I&dermaterialen i bilen.

@ Notera!

= Reng0r ytan pa ljust 1ader s snart som majligt;

= Om vatten droppar pé ldderytan ska den torkas av sa snart som
mojligt;

= Om det finns lite smuts eller damm kan du torka forsiktigt med
en urvriden vit trasa (fuktad med renat vatten) och sedan éppna
fonstret och Iata det torka naturligt, eller torka forsiktigt med en
torr trasa. Far inte utsattas for héga temperaturer eller torkas
med hartork;

= Vid vard av ladermaterial i bilen ska du undvika kontakt
med l6sningsmedel (t.ex. butanon, aceton, sprit, metanol,
etanol, propanol etc.), rengéringsmedel (t.ex. tvattmedel,
rengdringsmedel, diskmedel etc.), desinfektionsmedel, bensin
och andra kemikalier, som kan orsaka missfargning eller skador
pd laderytan.

Underhall och rengéring av Alcantara-klédsel

Alcantara ar ett praktiskt material med mjuk struktur och full farg.
De har ockséa férdelen att de &r ndgot smutsavvisande och relativt
enkla att rengdéra nar de ar smutsiga, vilket gér dem latta att
underhalla.
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For att bibehdlla utseendet p& detta material, rengér/
underhall det med Lotus-rekommenderade Alcantara-specifika
underhdllsprodukter.

Om du inte har ndgot specialrengdringsmedel nar du rengér din
Alcantara-produkt kan du félja instruktionerna nedan:

1. Anvdnd en mjuk borste, torr trasa eller dammsugare foér
ytrengéring.

2. Torka forsiktigt av Alcantara-ytan med en urvriden vit trasa
eller svamp (indrénkt i renat vatten), éppna sedan ett fonster
och 3t torka naturligt. Efter torkning, kamma férsiktigt tyget
med en mjuk borste for att aterstélla tyget till sitt ursprungliga
skick.

Nar en lokal flack uppstar ska den behandlas omedelbart for
att undvika att flacken sprids eller deponeras, samtidigt som
friktion ska undvikas for att forhindra att flacken sprids eller
tranger in i materialet.

Anvénd inte dngutrustning vid rengoring.

Underhéll och rengéring av sékerhetsbélten

Dra ut sdkerhetsbéltet och torka av det. Lat torka naturligt efter

rengdringen.



A\ Varning!

Anvand inte blekmedel, fargdmnen eller kemiska l6sningsmedel

for att rengdéra selen. Dessa material kan allvarligt férsdmra
sdkerhetsbaltets tygegenskaper.

Underhéll och rengéring av golvmattor

For att forlanga livsldngden pa bilens golvmattor bér de rengéras
regelbundet och monteras korrekt. Om golvmattorna ar mycket
slitna bor de bytas ut.

A Varning!

Placera golvmattor, mattor och andra féremal sd att de inte hindrar
pedalerna fran att réra sig.

Underhall och rengéring av kriminalvardsavdelningen

Damm, smuts och fett pa fingrarna kan paverka CSD:ns prestanda
och tydlighet. Rengér displayen ofta med en mikrofiberduk.

[

Hall CSD:er och elektriska komponenter borta fran vatskor och
fukt for att férhindra att de paverkas eller skadas.

Tryck inte hart eller anvand slipande material vid rengéring,
eftersom det kan orsaka skador.

Underhall

Forsiktighetsatgarder under
inkorningsperioden

For att sakerstélla optimal prestanda och stabilitet hos din nya bil
rekommenderar Lotus att du kér in din nya bil i bdérjan av dess
livslangd (dvs. 1 000 km). Under denna period ar det nddvandigt
att gora ett bra jobb med dagliga inspektioner for att upptédcka
och eliminera problem i férvdg och darmed forbéttra kvaliteten pa
inbrytningen:

= Kontrollera fére korning att déacktrycket ligger inom
standardomradet och att det finns tillrdckligt med kyl- och
bromsvétska. Om en relevant indikation eller varning visas pa
instrumentpanelen ska du omedelbart &tgarda den.

= Om du upptécker ndgra ovanliga ljud under kérning, stanna och
kontrollera och kontakta en auktoriserad Lotus-aterforséljare
for att 16sa eventuella problem som inte kan |6sas av dig sjélv.

= Undvik Idngvarig korning i 1&g eller hog hastighet nér fordonet
ar fullastat.

= Kor alltid med konstant hastighet och foérsok att undvika
kraftiga inbromsningar.

= N&r den angivha koOrstrackan eller de angivna
underhallsintervallen har uppnatts, besdk en auktoriserad Lotus
Cars-verkstad i god tid for Iampligt underhall.
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Underhall

Inbromsning av bromsar

Vid nya bromsar pa en ny bil & bromsbeldggen annu inte i optimalt
skick for optimal bromsning och méste darfor kéras in.

Under de forsta 500 km med din nya bil ska du kéra pa ett sakrare
avstand &n vanligt fran fordonet framfér dig och undvika harda
inbromsningar om mojligt.
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Nodsituation

Vagledning vid trafikolyckor

Félj dessa steg nér en bil &rinblandad i en trafikolycka:

1. Stanna bilen pa en sdker plats (om den fortfarande kan kéras
normalt efter olyckan) och sld pd varningsblinkers. Om en
bargningsbil behdvs, kontakta Lotus Customer Service Centre.

2. Taut reflexvasten ur handskfacket och s&tt pa dig den.
3. Tabort varningstriangeln frdn bagageutrymmet.

4. Placera den obligatoriska varningstriangeln p& fordonets
baksida.

Det finns tva typer av nédanropssystem, E-call och Lotus SOS:

A Varmng! = E-calls &r lagstadgade konfigurationer och ar alltid tillgangliga i

| hdndelse av trafikolycka, personskada eller stérre brand, kontakta det aktuella landet.

hjélp sd snart som méjligt. = Du kan klicka p& € Klicka pd ikonen p& CSD och valj System for
att 6ppna skdrmen Systeminstallningar, och klicka pd eCall for

N 6da n rop att véxla mellan E-call- och Lotus SOS-funktionerna.

®  Lotus SOS &r en del av Lotus anpassade tjanster och aktiveras

P& grund av skillnader i fordonskonfiguration, programvaruversion, som standardfunktion under en viss period. Lotus SOS erbjuder

etc., kan ditt fordon sakna en nédsamtalsfunktion. forbattrat och utdkat stéd och tjanster sdsom kommunikation
mellan den dkande och utbildad larmcentralpersonal pd det

lokala spraket.
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Nodsituation

Om en nddsituation uppstar och du behéver akut hjélp kan du folja

dessa steg:

1. Tryck pa och aktivera locket till SOS-knappen pé& den frémre
|aslampan.

2. Tryck pd och hall in SOS-knappen innanfor locket for att
aktivera ett nédsamtal.

De olika fargerna pa SOS-knappens lysdiod indikerar systemstatus

for det aktuella nddsamtalet:

= Tand gron lysdiod indikerar: TCAM-modemet &r pd och ingen
samtalstjanst ar aktiv.
= En blinkande gron lysdiod indikerar: samtalstjénst aktiv/samtal

padgar/ringning av inkommande samtal.

344

" Den roda LED-lampan tands for att indikera: anropsundantag/
otillgénglighet/DTC-fel.

= LED AV indikerar: nddsamtalssystemet i standby/ldage/
avstangt.

A\ Varning!

N&r LED-indikatorn pa SOS-knappen lyser rétt ska du omedelbart

kora till din Lotus-aterforsaljare for service.

N&r SOS-knappen trycks in visas grénssnittet for nédsamtal pd
mittdisplayen.

N&r ndgon av fordonets krockkuddar eller s&kerhetsbéltets
forspdnnare aktiveras, satts vagraddningssystemet automatiskt
i funktion och skickar en signal till Lotus kundtjanstcenter.
Lotus kundtjanstcenter kommer att tillhandahalla [&mplig assistans
(ambulans, polis, osv.).

Om nédsamtalet gar fram kommer personalen pa larmcentralen
att be om ditt samtycke for att spela in samtalet och ljudet i
din bil. En del av bilens information (som chassinumret) kommer
ocksd att Overféras till larmcentralen tillsammans med bilens
platsinformation.

A\ Varning!

| f6ljande fall maste du ldmna fordonet omedelbart efter ett lyckat

e-anrop:



Efter en trafikolycka.
Fordonet kan inte kéras och befinner sig i ett riskomrdde pd

vagen.

N&r fordonet inte &r tydligt synligt fér forare i andra korfélt pa
grund av dalig belysning eller dalig sikt.

A\ Varning!

Vid en allvarlig kollision (t.ex. utldsning av krockkudden)
aktiveras E-call-funktionen automatiskt. Denna funktion kanske
inte aktiveras automatiskt om endast en mindre Kkollision
intraffar.

| hédndelse av en olycka som leder till strémavbrott i fordonet
kanske E-call inte fungerar korrekt och du bor séka hjélp pd
annat satt.

@ Notera!

Nodsituation

for att stalla in ratt Lotus SOS-tjanst sa att den nya &garen kan
fa ratt stod.

= Systemet fungerar endast i omrdden med ett kompatibelt
mobilnat och ndédtjanstinfrastruktur.

®  Efter att ha slutfért ett nédsamtal kan nddoperatéren ringa
till ditt fordon. Systemet svarar automatiskt pd inkommande

samtal i cirka en timme.

SOS-knappen ska bara anvéndas i en nddsituation, till exempel
en olycka, sjukdom eller ett hot mot foéraren eller passageraren.
Felaktigt anvdndande av denna knapp kan medféra ytterligare
kostnader.

Om du utléser ett ndédsamtal av misstag kan du avbryta
samtalet med ett kort tryck pd SOS-knappen.

Né&r det sker en dgardverlatelse och bilen séljs och anvands i ett
annat land, ska en lokal auktoriserad Lotus-verkstad besokas

Varningsanordning for fara

Varningsblinkers
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Nodsituation

Vid nodsituationer under kérning, tryck pd ‘"knappen for
varningsblinkers" for att aktivera varningsblinkers.

@ Notera!

Varningblinkers kan ocksd aktiveras automatiskt av fordonets

sdkerhetssystem vid kollision eller nédbromsning.

Varningstriangel

| en nodsituation som hindrar dig fran att kéra ska du
sld pd varningsblinkers och sedan ta ut varningstriangeln ur
bagageutrymmet och placera den tillrckligt 1dngt bort fran bilens
bakre del. Beakta lokala lagar och bestdmmelser for specifika
placeringsavstand.
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Information om
hégspanningsystemet

Oversikt éver hégspanningssystem

—_

SR

1 2

Frontdriven motor
Hoégspanningsbatteri
Sele for hégspanning
Bakre drivmotor

Integrerad laddningsport



Information om sdkerhetsmarkning

Det finns varningsskyltar pd hégspanningskomponenterna. Sadana
delar far inte vidréras, avldgsnas eller bytas ut.

7

A\ Varning!

Varningsskyltar for hégspanningsanslutningar.

Det &r strangt férbjudet att utan tillstand réra, demontera eller byta
ut delar, orange kablar och deras anslutningar med varningsskyltar
for hogspanning pa fordonet fér att undvika personskador eller
dodsfall.
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Nodsituation
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Nodsituation

Lyft av fordon

A\ Varning!

Eftersom hogspanningsbatteriet &r monterat pad fordonets
undersida, maste fordonet s&kras eller lyftas vid en angiven
lyftpunkt. Underldtenhet att g6ra detta kan orsaka skador pa
batteripaketet, vilket kan leda till olyckor.

Forfarandet for att lyfta fordonet ar foljande:

1. Innan du lyfter, klicka p& & ikonen pé& CSD fératt vélja Fordon

och sl pd Jack-lage .
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Nodsituation

2. Se till att alla doérrar, bakluckan och motorhuven ar stangda
och att lyftarmens kontaktplattor &r placerade pd de avsedda
lyftpunkterna.

3. Justera hojden och laget pd lyftarmens kontaktplattor och
placera dem korrekt.

4. Hojlyften och se till att lyftarmens kontaktdyna halls i ratt lage.

A Varning!

= | yft av fordon boér utféras av kvalificerad personal.

= Lyft aldrig fordonet under laddning eller anslutning av
laddkabeln.
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= |nnan du lyfter fordonet, se till att lyftarmens kontaktplattor &r
placerade pa de avsedda lyftpunkterna for att undvika skador pa
fordonet eller personskador vid lyft av fordonet.

Eftersom detta fordon &r utrustat med l|uftfjadring, var noga
med att vaxla till domkraftsldge innan du lyfter fér att undvika
att skada fordonet.

Fordonet mdaste lyftas med hjélp av en domkraft vid den
avsedda lyftpunkten. Om detta inte gors kan fordonet skadas.

Startkablar

N&r fordonsdérrarna inte kan ldsas upp péd grund av svagt batteri
kan du I4sa Nédlasning av ytterddrrar ( p.67 ) for att fa hjélp att
|dsa upp dorrarna i en nédsituation for att genomféra en starthjalp.

Anvand inte ett batteri med hdgre spanning an 12V for
starthjalp.

Var noga med att ansluta startkablarna sd att du undviker
kortslutning pa grund av kontakt med andra delar.

N&r du hoppar ur en bil far de tva bilarna inte vara i kontakt med
varandra. | annat fall, nér de positiva polerna pa bada fordonens



Nodsituation

batterier ar anslutna, kan elektrisk strém borja floda omedelbart
och orsaka kortslutningar och fordonsskador.

= Vid starthjélp, anslut alltid forst den positiva polen och sedan
den negativa polen.

= Blybatterier fungerar inte for starthjalp.

= Om du stéter pd négra problem under start med starthjélp ska
du kontakta Lotus kundtjanst utan fordréjning.

(D Notera!

Fordonet bor startas i minst 20 minuter for att sakerstalla att

batteriet &r laddat till driftspanning.

1. Parkera fordonet pd en sédker plats och 6ppna s&kringsboxens

Hoppa start i motorhuven lock pd motorhuven pa fordonet med urladdat batteri.

2. Anslut ena anden av den rdda kabeln till sdkringsboxens

Om din bil inte startar ordentligt pa grund av ett svagt batteri terminal pa den strémidsa bilen.

kan du starta bilen genom att koppla en bygel i motorhuvens ) . ) .

L . . 3. Anslut den andra &nden av den roda kabeln till den positiva (+)
sakringsdosa till ett annat fordons batteri. . )
polen pa boosterns batteri.

De specifika stegen ar foljande: 4. Anslut ena dnden av den svarta kabeln till den negativa (-) polen

pa boosterns batteri.

5. Anslut den andra dnden av den svarta kabeln till valfri metalldel
pd motorhuven pa den strémldsa bilen.

6. Nar startkablarna har anslutits startar du boostern och sedan
den doda bilen ndgra minuter senare. Kontrollera att en bil med
urladdat batteri startar korrekt.
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7. Nar bilen med ett urladdat batteri startar normalt kopplar
du bort strémférsérjningen frdn boostern och tar bort
startkablarna i omvand anslutningsordning.

Byt sakring

Sakringsbox for motorhuv

Oppna motorhuven och identifiera motorhuvens sakringsbox.
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Information om sakringar

Nr Funktion Ampere (A)
EFO1 Kylflakt (ALPHA) 40
EF02 Kylflakt 60

EFO3-A Central elektronisk 10
modul
Enhet for
EF03-A elektronisk 10
vaxelspak
EFO3-A Redundanta 10

bromsstyrmoduler




Nr

EF03-A

EF03-A

EF03-A

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF04-A

EF04-B

Information om sakringar

Funktion

Fordonskontrollenh
et

Elektrisk
servostyrning

Styrmodul fér
bromsar

48 volts
superkondensator

Moduler fér
mellanspanningsom
vandlare

Modul for styrning
av bakhjul

12 Volt litiumbatteri

12 volts
superkondensator

ETCECU

Sensor for gaspedal

Ampere (A)

10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

Nr

EF05

EF06

EFO7

EFO8

EF09

EF09

EF10

EF10

EF10

EFN

Information om sakringar

Funktion

Styrenhet for
krockkudde

Reserv
Reserv
Reserv

ADAS Extra
domankontrollant

Styrenhet for
strommande spegel
utanfor fordonet

Montering av
framre aktiv
stabilisatorstang

Bakre aktiv
stabilisatorstang

Motor for
bakre elektriskt
drivsystem

Modul for
aktiv luftdampning
(ALPHA)

Ampere (A)

10

20
10

20

10

10

10

10

10

10

Nodsituation
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Nr

EFN

EFN

EF12

EF13

EF14

EF15

EF16

EF17

EF18-A

EF18-B

354

Information om sdkringar

Funktion

Modul fér
aktiv luftdampning
(ALPHA)

Modul for
aktiv [uftdampning
(ALPHA)

Reserv
Reserv
Reserv
Reserv
Komponenter for
hégspanningsladdni

ngssystem

Pumpar for
tvattmaskiner

Ljudgenerator med
batteribackup

Sensor for
bromspedal

Ampere (A)

10

40
40
40

20

Nr

EF18-B

EF19

EF20

EF21

EF22

EF23

EF24

EF25

EF26

EF27

Information om sdkringar

Funktion

Enhet for
elektronisk
vaxelspak

Reserv

Styrmodul fér
bromsar

Hoéger framre
kombinationsstralka
stare

Vanster framre
kombinationsstralka
stare

Styrmodul fér
bromsar

VCU huvudreld
Signalhorn
CPSR Kontroll

Redundanta
bromsstyrmoduler

Ampere (A)

10

10

40

40

10
20

10

40



Nr

EF28

EF29

EF30

EF31

EF32

EF33-A

EF33-B

EF33-B

EF33-B

Information om sakringar

Funktion

Batteripaket for
hégspanning

Fordonskontrollenh
et

Vattenpump for
batterikylare

Reserv

Elektronisk
kylvattenpump
_210W

Motorer for
framre elektriska
drivsystem

Komponenter till
laddningssystem for
hégspanning (CN)

Komponenter for
hégspanningsladdni
ngssystem
(USA/EU)

Batteripaket for
hégspanning

Ampere (A)

10

15

20

20

25

10

10

10

10

Nr

EF34

EF35

EF36

EF37

EF38

EF38

EF38

EF39

EF39

EF39

Information om sakringar

Funktion

Redundanta
bromsstyrmoduler

Fordonskontrollenh
et

Fordonskontrollenh
et

Fordonskontrollenh
et

Vanster framre
radar

Radar héger fram

Framatriktad MMW-
radar

Styrenhet for DC-
laddningsport for
elfordon

Styrenhet for AC-
laddningsport for
elfordon

Kommunikationskon
troll for elfordon

Ampere (A)

30

10

20

20

10

10

10

10

10

10

Nodsituation
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Nr

EF40

EF41

EF42

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A
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Information om sdkringar

Funktion
Reserv

Fordonskontrollenh
et

Reserv

Motor for
bakre elektriskt
drivsystem

Motorer for
framre elektriska
drivsystem

Styrventil for
kylning av
motorkretsen

Elektroniska
trevagsventiler for
motorkretsar

A/C (hogtrycks-
PTC) -montering

Styrmodul fér A/C
(kompressor for
luftkonditionering)

Ampere (A)

10

20

25

Nr

EF43-A

EF43-A

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

Information om sdkringar

Funktion Ampere (A)
Avstangningsventil 10
for kylare
Styrventil for 10
motorkylning
Vattenpump for 10

varmekrets

Magnetomkopplings
ventil for 10
kondensorns inlopp

Stalldon for

avstangningsventil e
OHX blockventiler 10
Motoriserad
expansionsventil for 10
kondensorer
Motoriserad
expansionsventil for 10

férangare
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Central sékringsbox

CF23  CF28 (CE3E
| ]
|CF24. CF29| CF3&)

Information om sakringar

Den centrala s&kringsboxen &r placerad pa hoger sida av

tunnelkonsolen och kan hittas genom att ta bort den hdgra frémre Nr Funktion Ampere (A)
kladdselpanelen pa tunnelkonsolen.
CFO1 Motor for torkare 30
CF02 Reserv 30
CF03 Reserv 30
Skarm till vanster
CF04 sidostromande 10
ytterspegel
CFO4 Radarmodul fér 10

kollisionsavvarjning

357



Nodsituation

Information om sdkringar

Nr Funktion
i vanster framdoérr
(ALPHA)
Radarmodul fér
antikollision i
Cro4 vanster bakdérr
(ALPHA)
CFO05 AMG
CF06-A Styrmodul for intern
belysning
CF06-A DPS-modul
_ Vanity-lampa for
CFo6-8 vanster solskydd
_ Vanity-lampa fér
CFoe-B héger solskydd
Modul for inre
CF06-B spegel
Omkopplare for
CF06-B handskfackets

belysning
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Ampere (A)

Information om sdkringar
Nr Funktion

Styrenhet for motor

CF06-B for dimning av
soltak
ADAS
CFO7 positioneringsanord
ning
CFO8 Generatqr for
negativa joner
CF08 PM2,5 Sensor
CFO9 Kombinationsbrytar
e (uppvarmd ratt)
CF10 Reserv
CF11 Reserv
CF12 Reserv
CF13 Reserv
CF14 Post USB
CF15 12-volts eluttag i
bagageutrymmet

Ampere (A)

10

10

10

10

20

20



Nr

CF16

CF16

CF16

CF17

CF18

CF18

CF18

Information om sakringar

Funktion

Hoéger yttre
stréomande
spegelskarm

Radarmodul fér
kollisionsavvarjning
i hoéger framdérr
(ALPHA)

Radarmodul for
kollisionsavvarjning
i hoger bakdorr
(ALPHA)

Central elektronisk
modul

Reservkraftférsorjni
ng for dérrmodul pa
férarsidan

Reservkraftforsorjni
ng for Bluetooth-
och NFC-moduler

for
nyckelkommunikati
on

Reservkraftforsorjni
ng for NFC-lasare

Ampere (A)

10

10

10

40

20

20

20

Nr

CF19

CF20

CF21

CF22

CF23

CF23

CF23

CF23

CF24

CF25

CF26

CF26

Information om sakringar

Funktion

Reserv

Central elektronisk

modul
Hoéger SRS
Reserv
Hoéger baksate
Véanster baksate
Foérarstol

Passagerarsate
fram

Reserv
Reserv

Montering av
framre aktiv
stabilisatorstang

Bakre aktiv
stabilisatorstang

Ampere (A)

30

40

30
10
10
10

10

10

25

10

10

10

Nodsituation
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Nr

CF27

CF28

CF29

CF30

CF31

CF32

CF32

CF32

CF33

CF34-A

CF34-B

CF35-A

360

Information om sdkringar

Funktion
HUD
Reserv
Reserv
T-BOX

Elektroniskt 13s for
rattstang

Modul fér
passagerarskarm

RLSM
DVR
Reserv

Styrenhet for
strommande spegel
utanfér fordonet

Diagnostisk modul

Fordonsmonterad
frontradarmodul

Ampere (A)

Nr

CF35-A

CF35-A

CF35-A

CF35-B

CF35-B

CF35-B

CF36-A

CF36-B

CF36-B

CF37-A

Information om sdkringar

Funktion

(ndrvarodetektering
for barn)

Inbyggd bakre
radarmodul
(narvarodetektering
for barn)

ETCECU
Alkolas
CO , -givare
Moduldr omkopplare
Intern rérelsesensor
IVI

Skarm med
forarinformation

Kopplingsmodul for
mittkonsol

NFC-kortlasare

Ampere (A)

10

10
10
10
10
10

10

10

10

10



Information om sakringar
Nr Funktion

Bluetooth- och NFC-

CFs=n nycl:]e?kdou*enr'\ﬁrikati
on
CF37-B Gatew?g;drr;zdul for
CF38 Styrenhet for A/C
CF39 WPC (15W)
CF40 IHU
CF41 12V eluttag fram
CF42 Modul for férardorr
CF43 Reserv
i
CF45 Reserv
T
CF46-B Modul for taklampa

Ampere (A)

10

10

10
10
15
20
30

25

30

30

10

10

Nr

CF47

CF49

CF50

CF51

CF51

CF52

CF53

CF54

CF55

Information om sakringar

Funktion
WPC (50W)
Frontflakt
Reserv

Central display
rotationsmodul

Lyftmodul for bakre
underhaliningsskar
m

USB-strém pa
framsidan

Justerbar rattmodul
Reserv

Reserv

Ampere (A)
15
40

10

10

10

15

15
25

25

Nodsituation
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Bakre sdkringsbox

Ta bort klddseln pa bagageutrymmets vénstra sida och leta reda pa

den bakre sakringsboxen.
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Information om sakringar

Nr Funktion Ampere (A)
RFO1 Reserv 10
RFO2 Reserv 10
RFO3 Vanster bakljus 10
RF04 Héger bakljus 10
RFO6 Reserv 10




Nr

RFO7

RFO8

RF09

RF10

RF11

RF12

RF13

RF14

RF14

RF15

Information om sakringar

Funktion
Reserv

Styrenhet for
luftfjddringskompre
ssor

Styrmodul fér
baksatet (for 5-
sitsiga modeller)

Defroster bak
POT-modul
Modul for slapvagn
Modul fér
overvakning av

fotsteg

Moduler fér
mellanspanningsom
vandlare

48 volts
superkondensator

Bakre elektriska
drivsystemets
motor (IEM)

Ampere (A)

10

50

30

30
30

30

10

10

10

10

Nr

RF16

RF16

RF17

RF18

RF19

RF20

RF20

RF21

RF22

Information om sakringar

Funktion

Modul fér bakre
underhalining

Bromsljus med hdg
niva (ALPHA)

Diffusor bak
(ALPHA)

Modul fér héger
framre motoriserad
dorr (ALPHA)

Styrmodul fér héger
baksate

Styrmodul for
baksatet (for 5-
sitsiga modeller)

Styrmodul for
vanster baksate

Styrenhet for
upphéngningsmodul

Modul fér slapvagn

Ampere (A)

10

10

10

10

40

40

40

30

40

Nodsituation
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Bakre sdkringsbox fér huvuddistribution

Information om sékringar

Nr Funktion Ampere (A)
Modul for elektrisk
RF23 bakdérr till héger 10
(ALPHA)
Aktiv vingmotor
RF24 (AWM) 20
Bakljus (pa
s fordonet) 2
Motor for
RF26 bakre elektriskt 10
drivsystem
Ta bort bagageutrymmet och leta reda pd den bakre
RF27 RRO3/RRO7 Férare 10 - .
huvudsékringsladan.
RF28 BECM (ALPHA) 10
Moduler for
RF29 hégspannings 20

Boost-omvandlare

364



Nodsituation

Information om sakringar
Nr Funktion Ampere (A)
Sakringsbox for
K motorhuv 23
L1 Reserv 125
Bakre elektriska
drivsystemets
RE motorer (EDS2- &l
Zues)
RMO02 Reserv 60
. - RMO3 Ljudmodul 30
Information om sakringar
RM04 Lj |
Nr Funktion Ampere (A) g JOEmEel 2
1 48V DCDC 125 RMO5 Ljudférstarkare 30
DI Bakhjulsstyrning 80 RMO06 Ljudférstarkare 30
- . Modul for vanster
E1 Sakringsbox for 150 RMO7 bakdsrr 30
bagageutrymme
P . Modul for héger
F1 Sékringsbox for 250 RM08 bakdarr 30
motorhuv
Forarsatets interna
G Ins"trl.!mentets 200 RMO9 anslutningar 30
sakringsbox
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366

Nr

RM10

RM11

RM12

RM12

RM12

RM13

RM14

RM15

Information om sdkringar

Funktion

Invéndig anslutning
for framre
passagerarsate

Bakre elektriska
drivsystemets
motorer (EDS2-
Zues)

Radar for
hinderdetektering
pé vénster sida

Radar for upptackt
av hinder pa hoger
sida

Bakifran MMW
Radar

Reserv

ADAS
huvuddomankontrol
lant

Modul fér vanster
framre elstyrd dorr
(ALPHA)

Ampere (A)

30

30

20

Nr

RM16

RM17

RM18

RM19

RM20

RM21

RM22

RM23

RM24

RM25

RM26

RM27

Information om sdkringar

Funktion

Modul for elektrisk
vanster bakdorr
(ALPHA)

ADAS Extra
domankontrollant

Reserv

ADAS Extra
domankontrollant

ADAS
huvuddomaéankontrol
lant

Reserv

Reserv

Reserv

Vanster SRS

Reserv

Reserv

Reserv

Ampere (A)

20

10

20

20

30
30
40
30
10

10



Nr

RM28

RM29

RM30

RM31

RM31

RM32

RM32

RM33

RM34

RM35

RM36

RM37

Information om sakringar

Funktion
Reserv
Reserv

Styrenhet for
krockkudde

LIDAR-box framtill
Bakre lidar-box
Vénster lidar-box
Héger lidar-box
Reserv

Vanster framre
kombinationsstralka
stare

Hoéger framre
kombinationsstralka
stare

Vanster bakljus

Héger bakljus

Ampere (A)
10

10

10

10
10
10
10

10

10

10

Information om sakringar

Nr Funktion
RM38 Reserv
Styrenhet for
RM39 vanster bakljus
(ALPHA)
RM40 Framre lidar
RM40 Vanster lidar
RM41 Héger lidar
RM41 Bakre lidar
RM42 Reserv

Forarens verktyg

Férarens verktyg &r placerade i en

bagageutrymmet, som innehaller:

®  Adapter for stéldskyddsbult for hjul
= Elektrisk uppbldsbar pump

= Dragring

= Tank for vatska for dackreparation

Ampere (A)

10

15

10
10
10
10

10

forvaringslada

Nodsituation
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= Varningstriangel

@ Notera!

Nar du &r klar med férarverktyget ska det aterstéllas till sitt

4

ursprungliga ldge for att undvika att verktyget skadas vid en
nédbromsning.

Snabb dackreparation

Dackreparationssats o g ;’

Déackreparationssatsen kan anvandas for att tillfalligt tata

—_

Slang for elektrisk uppbldsningspump
punkteringar.

@ Notera!

Déackreparationssatsen ar endast |&mplig for dack med en

Déckreparationsvatskespar

Strémkabelanslutning for elektrisk uppblasningspump

Déckreparationsvatskans ventil

punktering i slitbanan. Dackreparationskit kan inte anvandas for Déckreparationsvatskans lock

tatning om defekter som stora sprickor, sprickor eller liknande Anslutningsslang for vatska for dackreparation

skador finns pd dacken. Avluftningsventil

Manometer for dacktryck

v © N o vk WD

Omkopplare for elektrisk uppblasningspump
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Noédpumpning av dack Snabb dackreparation

1. Se till att du har stangt av strombrytaren till den elektriska
uppbladsningspumpen innan du drar ur kontakten till den
elektriska uppbldsningspumpens nétsladd och slangen till den
elektriska uppbldsningspumpen.

2. Lossa ventilens dammskydd och anslut den elektriska pumpens
slang till dackventilen.

3. Anslut den elektriska uppbldsningspumpens natkabel till
fordonets 12V-stromforsorjning for att aktivera fordonet.

4. Tryck pa strombrytaren for den elektriska uppbldsningspumpen
for att starta den. Pumpa déacket till det tryck som

rekommenderas pa dacktrycksetiketten. 3
1. Draav toppfartsdekalen och placera den pa ratten.
5. Stdng av den elektriska uppbldsningspumpen, koppla bort

slangen och strémkabelkontakten till uppblasningspumpen. 2. Setill att strombrytaren till den elektriska uppblasningspumpen

ar fradnslagen och dra sedan ut kontakten till den elektriska
6. Satt tillbaka ventilens dammskydd.

uppblasningspumpens natkabel.

3. Daéackreparationssats: for in dackreparationsvatskans lock i
sparet fran sidan.

4. Lossa ventilens dammskydd och anslut slangen for vatska for
déckreparation till dackventilen.

5. Anslut den elektriska uppblasningspumpens
strémkabelanslutning till bilens 12 V-stromférsérjning for att
aktivera pumpen.

6. Tryck [oF:] den elektriska uppblasningspumpens
omkopplingsknapp.
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7. Pumpa déacket till det tryck som rekommenderas pa
dacktrycksetiketten.

8. Sténg av den elektriska uppbldsningspumpen och koppla ur
strémkabeln till den elektriska uppbldsningspumpen.

9. Da&ckreparationssats: Ta bort dackreparationsvétskan.

10. Ta bort anslutningsslangen fér dackreparationsvatska fran
dackventilen och sétt tillbaka ventilens dammskydd.

1. Koér omedelbart i 10 minuter eller 8 km med en hastighet pa
hogst 80 km/h for att tdtningsmedlet ska kunna férdelas jamnt
och tata dacket.

A Varning!

= |nnan du reparerar dacket ska du parkera bilen pa en séker plats
som inte ar trafikerad. Véxla till P-vaxel.

= N&r du reparerar ett déck pd en vdg maste du ténda
varningsblinkers, ta pa dig en reflexvast, sedan kliva ur fordonet
och placera varningstriangeln pa ett angivet avstand.

A Varning!

Na&r du reparerar ett dack med dackreparationskit:

Dé&ckrepareringsvatska &r skadlig och bor hallas utom réackhall
for barn.

Forebygg att dackrepareringsvatska sprutar i 6gonen.
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Om du av misstag svaljer dackrepareringsvatska, sék genast

|&karvard.

Om du av  misstag kommer i  kontakt = med
dackrepareringsvatska, tvatta omedelbart det berérda omrddet
med tval eller vatten.

Sta aldrig bredvid d&cket nar den elektriska fyllningspumpen
arbetar. Om déacket ar sprucket eller ojamnt, stdng omedelbart
av den elektriska fyllningspumpen och kontakta Lotus

kundtjanstcenter for inspektion sa snart som méjligt.

Efter att ha reparerat ett ddck med déckreparationskit:

Bilens hastighet far inte éverstiga 80 km/h.

Bilen bor inte kdras mer an 200 km och dacken bor repareras
eller bytas ut hos en Lotus-aterforséljare sé snart som mojligt.
Undvik nédsvangar och nédbromsning.

Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud under kérning,
sank hastigheten omedelbart och stanna bilen sékert.

Den elektriska luftpumpen bor inte anvédndas i mer &n
10 minuter, annars riskerar den att skadas pa grund av
Overhettning.

N&r du har pumpat upp dacket ska du montera ventilens
dammskydd for att undvika skador pa dackventilen.



Inspektion av dacktryck

1. Anslut den elektriska pumpens slang till ddckventilen.

2. Anslut den elektriska uppbldsningspumpens né&tkabel till
fordonets 12V-strémférsorjning.

3. SI3 pa strombrytaren for den elektriska luftpumpen och l&s av
dacktrycket pd manometern:

Om dacktrycket &r lagre an 1,8 bar betyder det att dacket inte ar
helt tatt, och det &r inte tilldtet att fortsatta kora i detta fall.

Om dacktrycket dverstiger 1,8 bar, pumpa upp dacket till det
tryck som rekommenderas pa dacktrycksetiketten. Om trycket
ar for hogt kan du anvénda avluftningsventilen for att sldppa ut
luft ur dacket.

4. Stdng av den elektriska uppbldsningspumpen, koppla bort
slangen och stromkontakten till pumpen.

Nodsituation

Bogserat fordon

Bogseringsmetod

@ —!@-"\@Q
(1 am g RO
FENERE Y
FERERE NP

Eventuell bogsering av ett fordon maste utféras i enlighet med
lokala foreskrifter. Bogsera inte ett fordon med hjulen pd marken.
Né&r du bogserar ett fordon, stdng av fordonet och flytta det till en
lastbil med flak. Fordonet kan skadas om det bogseras med felaktiga
bogsermetoder eller felaktig bogserutrustning.

Lotus rekommenderar att du vander dig till professionell
vagassistanspersonal for bogsering.
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[

Innan du bogserar fordonet, vanligen kontakta Lotus-
aterforséljaren for att bekrdfta om fordonet har kopplat
bort 1dgspanningsstromforsérjningen  framgdngsrikt.  Om
fordonet bogseras utan att Idgspanningen kopplas bort 6kar
dragmotstdndet och fordonets drivmotor kan skadas.

Eftersom fordonet &r utrustat med ett luftfjadringssystem,
sakra fordonet genom att binda dacken snarare an fordonets
kaross vid bogsering, och undvik att fasta rep endast pa
hjulfélgarna.

Bogseringsforfaranden

Bogseringslage

N&r det &r nédvandigt att dra ett fordon pd en plattformstrailer bor
draglaget aktiveras forst. Detta gors pa foljande satt:

1. Se till att I&mna en giltig nyckel i bilen. Om det &r en kortnyckel
maste den placeras inom induktionszonen fér tradlés laddning.
2. Oppna och sténg férardérren en géng.

3. Hall varningsblinkersreglaget intryckt i mer &n 7 sekunder
tills  varningslampan pd& instrumentpanelen visar BIT

(varningslampan tands och slacks efter ndgra sekunder) en
gang.
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4. Lé&ggivaxelnilage N.
Du kan avsluta traktionslaget pa ndgot av féljande satt:

= Vaxla till parkeringsldget (P) for att Idsa bilen fran utsidan.

® Vaxla till laget Drive (D) eller Reverse (R) och bdrja kora

fordonet.

A Varning!

= Nér fordonet dras pa plattformssldpvagnen far det inte finnas
ndgra personer eller foremal baktill pd sl&pvagnen.

= Stang av bogseringsldget efter att fordonet har dragits upp
pd plattformstrailern och aktivera EPB fér att sékerstélla att
fordonet ar sakert parkerat.

= Foraren och passagerarna far inte befinna sig i fordonet nér det
bogseras.

[

Fordonet maste vara i dragldge innan det dras till
plattformsslapet.

Se till att hjulen inte vrider sig under transporten.

@ Notera!

Bogseringsldget &r endast tillgangligt for att bogsera ett fordon pa

en plattformsslapvagn.




Nodsituation

Anvéandning av dragdgla

1. Oppna bagageluckan och ta ut dragégla ur bagageutrymmet.

2. Oppna locket till monteringsh&let for dragdgla, som finns pd
héger sida av den framre och bakre stétfangaren.

Hal for montering av sldpvagnsring i bakre stétféngare

3. Dra at dragringen innan du sé&tter fast drivenheten pd
dragringen.

4. Tand varningsblinkersen foére bogsering och se till att bilen ar

I&st utan att ndgon befinner sig i.

Monteringshal for dragring i frémre stétfangare

5. Montera draganordningen pa dragkroken och bogsera sedan
fordonet pd en slapvagn.

6. Nar du har dragit fordonet till den avsedda platsen
pd plattformsvagnen, sékra hjulen med bromsklossar och
spannband.
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Nodsituation

[

0)

Né&r du monterar dragdglan, se till att skruva den till grénsen for
att forhindra vibrationer.

For att garantera sakerheten, nar du utfér ovanstdende
atgarder, se till att draganordningens dragriktning &r sd néra
fordonets framre och bakre riktning som méjligt.

Eftersom fordonet &r utrustat med Iuftfjadring far du inte binda
fast kroppen for att sdkra fordonet. Istéllet &r fordonet sakrat
med dackbindning. Bind inte fordonsfalgarna individuellt.
Bogsering 4ar endast tilldten om det inte finns ndgon
sdkerhetsrisk for fordonet. Om batteripaketet &r deformerat,
lacker, ryker etc. bor sdkerhetsriskerna omedelbart avldgsnas.
Varningsblinkers maste vara paslagna vid bogsering.

Dra inte fordonet 1dnga stréackor med dragkroken eftersom det
kan leda till skador pa fordonet. Vid Idngvéga transporter ska

fordonet bogseras med en plattformstrailer.

Notera!
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Att ta bort vanda

installationsstegen.

dragringen kan gdras genom att
Om bilen &r utrustad med en elektrisk dragkrok ska du anvanda
den for att dra ett annat fordon eller 1ata det dragna fordonet

passera genom bilens bakre del.

Fordon som &r utrustade med elektriska dragkrokar har inga
monteringshal i den bakre stétfangarens dragring.

Ta sig ur en svar situation

Om ditt fordon fastnar i sand, snd, lera etc. kan féljande steg hjélpa

dig att komma ur knipan:

1.

Observera omradet framfér och bakom fordonet sd att det inte
finns nagra hinder.

2. Vrid ratten fran sida till sida och torka bort slammet runt
framhjulet.

3. L&gg i D- eller R-véxeln och fér langsamt fordonet framéat och
bakat.

4. Om du inte kan ta dig ur bilen efter flera forsék boér du kontakta
en professionell bargningsfirma.

A Varning!

Fordon kan plétsligt gunga framat eller bakat nar de lamnar
groparna genom att rora sig bakat och framat. | processen
maste man alltid vara forsiktig for att undvika skador eller
dédsfall.

Bogsering kréver en ldngsam start och acceleration &r inte
tilldten forrdn bogserlinan ar spand for att bogsera det
fastkldmda fordonet.



@ Notera!

Du kan placera block, stenar eller andra material under framhjulen

for att 6ka adhesionsfriktionen.

Forfaranden vid nédraddning

Personlig skyddsutrustning for
raddningspersonal

Detta fordon drivs av ett hdégspanningsbatteri, vilket kan leda
till allvarligare foérhallanden som elektriskt hégspanningslackage,
skador pa batteripaketet och ldckage av kemiska vatskor i hdndelse
av en allvarlig kollision. Darfor bér rdddningspersonal béra personlig
skyddsutrustning (PPE) foér att garantera personlig sakerhet vid
raddning i fordonet.

= Anvand skyddsglaségon vid drift av hdgspanningssystem.

= Anvand isolerade 1000 V-handskar vid ber6ring av

hégspanningskomponenter.
= Anvand isolerade verktyg vid arbete med hégspanningsdelar.
= Forbered isolerade skyddskrokar.

= Forbered en brandsldckare som ar [amplig for litiumbatterier.

Nodsituation

A\ Varning!

= Ra&ddningspersonal bér félja dvervakningsmekanismerna vid

arbete med hdégtryckskomponenter. Se till att en person
Gvervakar och en person mandvrerar, och forbjud tva eller
flera operatérer att arbeta samtidigt. Ingen annan far kontakta
operatdren medan han/hon arbetar.

= R&ddningspersonal far inte bara metallsmycken néar de utfér
raddningsinsatser.

A Syra- och alkalibestandiga handskar

N
W' /
’

N Krok for isolationsskydd

Brandslackare
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Nodsituation

/4
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&%

Brandfilt

Isolerade handskar for hdgspéanning

isolerad mossa

Skyddsglaségon

Isolerade skor

Isoleringstejp

Verktyg for isolering

@ Notera!

Isoleringsverktyg klassificeras i fem klasser

beroende pa

isoleringsmaterialets vdrmebesténdighet: A, E, B, F och H:

= Klass A: Hogsta tilldtna temperatur <
temperaturdékning begransad till 60K.

= E-nivd: Hogsta tilldtna temperatur =
temperaturékning begransad till 75K.

= Nivd B: Hogsta tilldtna temperatur <
temperaturékning begransad till 80K.

= Nivd F: Hogsta tilldtna temperatur <
temperaturékning begransad till 100K.

= Nivd H: Hogsta tilldtna temperatur <
temperaturékning begransad till 125K.

105°C.

120°C.

130°C.

155°C.

180°C.

Lédningens

Loédningens

Lédningens

Lédningens

Lédningens

Metod for att frigéra
hégspanningssystemet

Du kan avaktivera fordonets hogtryckssystem genom att félja dessa

steg:

1. L&gg vaxelspaken ildge P och stanna bilen.



Nodsituation

2. Dra i motorhuvens éppningshandtag tva ganger i foljd for att 4. Leta reda pd Iagtrycks-MSD:n pd motorhuven och ta
Idsa upp motorhuven och sténga alla dérrar och bagageluckan. bort den sd kommer fordonet automatiskt att avaktivera
3. Oppna motorhuven och demontera och ta ut motorhuvens hogtryckssystemet.
kladsel. .
A\ Varning!

= Anvand alltid 18mplig personlig skyddsutrustning nér du
kommer i kontakt med hégspanningskomponenter.

= RoOr inte  hogspanningsbatteriets  komponenter  dven
om hogspanningssystemet har frigjorts. Anvand alltid
lamplig  personlig  skyddsutrustning vid hantering av
hégspanningsbatterikomponenter.
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Nodsituation

Low strength steels

= Om hoégspéanningsdelar ar skadade, se till att linda de skadade [ High strength steels
. . Advanced high strength steels
delarna med isolerande tejp. [ Press hardened steels

I Aluminum sheet, 6 series
Aluminum sheet, 5 series

m Fa rS i kt i g h e t ! Aluminum extrusions, 6 series

[0 Aluminum extrusions, 7 series
= | en nodsituation kan det orangefdrgade kablage pa -:i'.;‘r'.";::s'::f:""qs'
MSD kopplas bort helt for att forhindra att kablage -F'breremhrcmlam

gter jordas och fordonet kommer automatiskt att frigéra

hégspanningssystemet.
= Om fordonet &r inblandat i en kollision frigors
hégtryckssystemet automatiskt.

v Lokaler i hoghallfast stal pa flygkroppen
Inget skdromrade

Placering av hdghalifast stal %

Om det ar ndédvandigt att skara i karossen for raddning, anvand

Placering av hoghallfast stal pa dorren

alltid Iampliga verktyg och bar 1amplig skyddsutrustning.
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Komponenter till krockkuddar Omraden som inte far skiras

Omraden som inte far skaras

Krockkuddar i fronten

—

Krockgardiner Hogspanningskomponenter eller ledningsnadt kan

Upprullningsdon for sékerhetsbélte stangas av efter ett strémavbrott.
Sidokrockkuddar fram

Central krockkudde

o r 0D

| dskarni i adet i{o
For att garantera réddningsmannens sékerhet &ar klippning hn"ga ) T]e sb atrtnln.gar ! omrade or
forbjuden nar krockkudden inte ar utlost, men far utféras i féljande ogspanningsbatterier.

fall:

= Front- och sidokrockkuddar samt krockgardiner utldsta.

= Nar bade fordonets 18g- och hégspanning slapps.
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Nodsituation

Koppla inte bort batteriet.

Raddning av fordon som har vattenskador

Omfattningen av skadorna pa fordon som &r inblandade i vatten
kanske inte ar uppenbar, men det finns en risk for lackage fran
hégtryckssystemet. Vid réddning av ett fordon som hamnat i vatten
maste rdddningspersonalen béra |&mplig skyddsutrustning for att
undvika elektriska stétar som kan leda till personskador eller
dodsfall.

A Varning!

= Raddningsarbetare maste bara I&mplig skyddsutrustning for
att forhindra elektriska stétar innan de kommer i kontakt med
hégspanningssystemkomponenter i vattnet.

= N&r raddningspersonalen har flyttat fordonet fran det
vattenfyllda omradet maste du vénta tills fordonet &r helt torrt
innan du fortsatter att arbeta, for att undvika elektriska stotar.

Raddning av fordon i brand

Nar ett fordon brinner ska brandens intensitet omedelbart
faststallas. Om branden &r liten och kan kontrolleras bor

réddningspersonalen anvanda lampliga brandslackningsmetoder
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som pulverslackare, kolsyresldckare eller torr sand for att

kontrollera branden.

Om branden &r omfattande eller om batteriet ar allvarligt krossat
eller boéjt bér raddningspersonalen kontrollera branden med stora
méangder vatten utan avbrott och sd snart som mojligt halla
omgivande brénnbart material borta fran det brinnande fordonet
for att forhindra att branden sprider sig.

A Varning!

= Nar fordonet brinner ska personen i fordonet |[d&mna fordonet
sd snart som mojligt, ringa nédnumret for raddningstjanst
enligt platsen och informera rdddningspersonalen om att det
brinnande fordonet &r ett batteridrivet elfordon utrustat med
hégspanningskomponenter.

= Om raddningsmanskapet under radddningsarbetet upptacker att
det finns personer i bilen och att dérren inte gér att 6ppna,
kan man anvénda vassa och harda verktyg for att knacka pa
kanten av dorrglaset sa att de instdngda personerna kan ta sig
ut genom fonstret.

Brénder i hogspanningskomponenter maste sldckas med
brandslackare som &r l&mpliga for litiumbatterier.






TEKNISKA PARAMETRAR |



Tekniska parametrar

Fordonsidentifiering

Fordonets namnskylt

Fordonets typskylt sitter under den hégra B-stolpen och kan ses
genom att 6ppna den hdgra framddrren.

Fordonets typskylt innehaller information om fordonet.

VIN-placering

VIN &r den lagliga identifieringen av fordonet.
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Tekniska parametrar

VIN pd hoger framsétes tvarbalk &r tackt med matta och kan hittas
n&r satet flyttas bakat.

Fordonsidentifieringsnummer finns ocksa tillgéngliga pa foljande
platser:

= Vanster sida av inre motorhuvspanel

= Hoger sida, under B-stolpen

= [nnerpanel héger framdorr

= |nnerpanel héger bakdorr

= Bakluckans innerpanel héger sida

= Vanster navkapsel sidodel

[1] Férsiktighet!

Du far inte repa, ta bort, tdcka dver, délja, andra eller mala VIN.

2. Kontakta en auktoriserad Lotus-reparatoér for att godkdnna
diagnostiksystemet fér OBD-ll-granssnittet;

3. Startafordonet;

Hur man laser VIN 4. Diagnostiksystemet |&ser automatiskt av VIN.

Diagnosverktyget kan I&sa VIN pa féljande satt:

[1] Férsiktighet!

1. Anslut OBD-II-grénssnittet;
Anslut inte andra enheter till OBD-II-granssnittet. Obehdriga tredje

parter kan fa tillgdng till fordonsdata, vilket kan leda till férsamrad
prestanda hos sakerhetsrelaterade system. Endast enheter som
godkants av en auktoriserad Lotus-reparator kan anslutas till OBD-
[I-granssnittet.
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Tekniska parametrar

Drivmotormodell och nummer

Drivmotorns typ och nummer anges pa drivmotorns etikett, pd
héger sida av motorhuven och pd metallplattan péd vénster sida av
bagageluckan.

Drivmotortyp 2 Etikettposition

Drivmotortyp 1 Etikettposition

Position for etikett for framre drivmotor
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Tekniska parametrar

—

Position for etikett for bakre drivmotor

386

Mikrovagsfonster

Mikrovdgsfonstret &r fast horisontellt i mitten av den
frdmre vindrutan vertikalt uppat. Fordonsinformationen lagras
i mikrovagsfonstret. Hall framrutan ren f6r att undvika att

mikrovagsfonstret blockeras av frammande féremal.

[1] Férsiktighet!

= Det 4&r strangt forbjudet att tdcka mikrovagsfonstren,
annars kommer de inte att identifieras av den elektroniska

identifieringsenheten utanfér fordonet.

= Undvik att fasta nédvéandiga trafikskyltar pa mikrovagsfonster.




Data

Dimensionparametrar

Fordonets matt

Léngd (mm) 5139
Hojd (mm) 2005
Hojd (mm) 1459

Parametrar for fordonets chassi
Hjulbas fram (mm)
Bakre sparvidd (mm)
Hjulbas (mm)
Gverhéng fram (mm)

Bakre dverhang (mm)

1712

1694

3069

945

1125

Tekniska parametrar

Prestandaparametrar
Prestandaparametrar
ALl T2230X5225 TZ230X5225
motormodell
RSV TZ230X5225 TZ264XY000
motormodell
Maximal hastighet
(km/h) 250 256
Maximala
backtagningsférma 40% 40%
ga
Viktparametrar
Parametrar fér fordonets massa
Ford Antal . Ma"lima Ma"lima
onet sittplats Fordgn bl . .
Fordons etsvikt = [total @ totalvik  bruttovi
modell utan massa t for kt pa
nam (pirrs)m last (kg)  (kg)  framax bakaxel
eln (kg) n(kg)
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Tekniska parametrar

EME
YA

EME
YAS

388

LD/
4ESEL1C
/50000

LD/
4ESELIC
/50010

LD/
4ESEL1C
/51020

LD/
4ESEL3
C/51020

LD/
4ESEL1C
/51030

LD/
4ESEL3
C/51030

LD/
4ESEL3
C/
50000

LD/
4ESEL3
C/50010

Parametrar for fordonets massa

5 2480
5 2505
) 2480
) 2480
) 2505
5 2505
5 2480
5 2505

2980

2980

3100

3100

3100

3100

2980

2980

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730

LD/
4ESELIC
/51020

LD/
4ESEL3
C/51020

LD/
4ESELIC
/51020

LD/
4ESEL3
C/51020

LD/
4ESEL1C
/41020

LD/
4ESEL3
C/41020

LD/
4ESELIC
/51030

LD/
4ESEL3
C/51030

Parametrar for fordonets massa

5

2455

2455

2480

2480

2480

2480

2480

2480

3100

3100

3100

3100

3100

3100

3100

3100

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730



LD/
4ESELIC
/41030

LD/
4ESEL3
C/41030

LD/
4ESELIC
/51030

LD/
4ESEL3
C/51030

LD/
4ESELIC
/41030

LD/
4ESEL3
C/41030

LD/
4ESEL1C
/41030

LD/
4ESEL3
C/41030

Parametrar for fordonets massa

4

2480

2480

2505

2505

2505

2505

2525

2525

3100

3100

3100

3100

3100

3100

3100

3100

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1400

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730

1730

LD/
4ESEL3
C/51141

LD/
4ESEL3

EME C/51161

YAR
LD/

4ESEL3
C/41161

LD/
4ESEL3
C/41151

Parametrar for fordonets massa

5 2575
5 2600
4 2600
4 2625

Drivmotorparametrar

3100

3100

3100

3100

Drivmotorparametrar

Motortyp TZ230XS225
Typ av enhet 4x4 (AWD)
. Frontmotor 70
Nominell
effekt (kW) Bakre motor 70

Tekniska parametrar

1400 1730
1400 1730
1400 1730
1400 1730
TZ264XY000
4x4 (AWD)
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Tekniska parametrar

Drivmotorparametrar Parametrar fér h6gspanningsbatteri

Nominellt Frontmotor 5000 5000 Mérkspanning (V) 705
varvtal
(rpm) Bakre motor 5000 8595 Nominell kapacitet (Ah) 145
Nominellt Frontmotor 135 135 s e 203,33 (£3) x 46,22 (+1) x 103,34
vridmome (£2)
nt (Nm) Bakre motor 135 200
Batteriets vikt (kg) 2,23+0,15
TR Frontmotor 225 225
Komponentens yttre matt
2270x1580x125
(kW) Bakre motor 225 450 (mm)
Nominellt Frontmotor 17000 17000 Monteringens vikt (kg) 62012
varvtal
(rpm) Bakre motor 17000 14000
Satesparametrar
Hégsta Frontmotor 355 355
vridmome
nt (Nm) Bakre motor 355 630 5-sitsiga fordon
. . . . . Post Justerbart Justering av Justering av
Parametrar for h6gspanningsbatteri framsate mitt bakséte baksatet
Stallain
L R . satets .
Parametrar fér hogspanningsbatteri e Justering 188
pframét mm framat, 72 = icke-justerbar icke-justerbar
Typ Ternéra litiumjonbatterier och bakat mm bakat
(mm)

Total lagringskapacitet (kWh) 102
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Post

Stallin
ryggstoéde
ts vinkel

)

Justering

av satets

nackstod
(mm)

Installnin
gav
satets
héjdpositi
on (mm)

Instéllnin
gav
sittdynan
s lutning
)

Installnin
gav
stodbenet
framat
och bakat
(mm)

5-sitsiga fordon

Justerbart
framsate

Justering 28,5
mm framat,
44,3 mm bakat

40 mm uppat

Justering 32,5
mm upp, 32,5
mm ned

Justering 13,76
mm upp, 15,05
mm ned

50 mm
justering
framat

Justering av
mitt bakséate

Justeras bakat
7°, sénks nar
den ldses upp i
hogt lage

Justering av
ovre och nedre
bage

icke-justerbar

icke-justerbar

icke-justerbar

Justering av
baksatet

Justeras bakat
7°, sanks nar den
I8ses upp i hogt
lage

30 mm uppat

icke-justerbar

icke-justerbar

icke-justerbar

Post

Stélla in satets
position
framat och
bakat (mm)

Stall in
ryggstodets
vinkel (°)

Justering av
satets
nackstéd (mm)

Installning av
satets
héjdposition
(mm)

Instéllning av
sittdynans
lutning (°)

Instéllning av
stodbenet
framat och
bakat (mm)

Tekniska parametrar

4-sitsigt fordon*

Justerbart framsate = Justering av baksatet

Justering 188 mm

framat, 72 mm bakéat icke-justerbar

Justering 28,5 mm
framat, 44,3 mm
bakat

Justering 8 mm framat,
8 mm bakat

40 mm uppét icke-justerbar

Justering 32,5 mm

upp, 32,5 mm ned icke-justerbar

Justering 13,76 mm

upp, 15,05 mm ned icke-justerbar

50 mm justering

framét 50 mm justering framat

391



Tekniska parametrar

Hjuljusteringsparametrar

Framhju

Bakhjul

Falg- och dackspecifikationer

Specifik
ation

392

kingpin caster-vinkel (°)

Fram
re:
255/
45
R20

Hjuljusteringsparametrar

Hjulets camber (')

T&-in vinkel (")

Hjulets camber (')

Ta-in vinkel (")

Falg- och dackspecifikationer

Bakd
el:
285
/40
R20

Fram  Bakd

re:

265/ 305/

40
R21*

2,6

el:

35
R21*

2,6

Fram Bakd

re:

265/ 305/

40
ZR21
*

2,6

el:

35
ZR21

*

2,6

5,1£0,6
-48+20

133

Fram
re:
265/
35
R22*

2,8

Bak
el:
305
/30
R22

2,8

(bar

las
tni
ng

lla
st
ad

Falg

Hjul
ets
dyn
ami
ska
bala
ns
(inr

yttr

kva
rsta
end

oba
lans

) (9)

Ins
ida
fra

hj
ul

Yt
tre
fra

hj
ul

Ins
ida
ba
kh
jul

2,9

9,0J
x 20

Falg- och dackspecifikationer

3,2

11,0J
x 20

2,9

9,5J
x 21

3,2

11,5J
x 21

<10

2,9

9,5J
x 21

<10

3,2

11,5J
x 21

<10

3,1

9,5J
X 22

<10

3,4

11,5J
X 22

<10



Falg- och dackspecifikationer

= =8 = <10 = <10 = <10

sid
a

Hjulinsta | prog | Fray | ET33 | ET46 |ET33 | ET4 [ET33 | ET4
IIning 6 6
A\ Varning!

= Andra inte positionen p& ndgon hjulmontering p& grund av

skillnader i hjulmonteringar, eftersom detta kan leda till skador
pa fordonet eller en olycka. For byte, vanligen ga till en Lotus-
dterforsaljare.

= Att kéra med ett underuppblast d&ck gor att décket dverhettas
och kan leda till dackhaveri.

Bromsparametrar

Bromssystem
(bend@mns efter
antalet kolvar i det
framre bromsoket)

Typ

Typ av
extrautrustning

Bromspedalens fria
rorelse (mm)

Tjocklek pa framre
bromsskiva (mm)

Slitgrans for framre
bromsskiva (mm)

Bromsparametrar

6
Kolvbromss
ystem*

Bromssystem
med 4 kolvar

Hydraulisk Hydraulisk
broms broms

Elektriskt Elektriskt
assisterad assisterad

<20 <20
34 40
32 38

Tekniska parametrar

10
Kolvbroms
system*

Hydraulisk
broms

Elektriskt
assisterad

<20

40

Byte av
bromsskiv
or nar
kolhalten
eller
kolvikten
understige
r det
minimivar
de som
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Tekniska parametrar

Bromsparametrar

Tjocklek pa ny 29
bromsskiva bak (mm)

Slitgrans for bakre 27
bromsskiva (mm)

Tjocklek pa nya
bromsbeldgg fram
(Obs: (Tjocklek Cirka 8,2
pa friktionsmaterial)
(mm)

Grans for slitage av
frémre bromsbeldgg
(Obs: (Tjocklek 2,7
pa friktionsmaterial)
(mm)

394

29

27

Cirka 8,6

2,7

anges pa
delen

32

Byte av
bromsskiv
or nar
kolhalten
eller
kolvikten
understige
rdet
minimivar
de som
anges pa
delen

Cirka12,2

3,2

Bromsparametrar

Tjocklek pa nya
bromsbeldgg efter
(Obs: (Tjocklek Cirka 9,5
pa friktionsmaterial)

(mm)

Slitgrans for
bakre bromsbelagg

(Obs: (Tjocklek 2,7
pa friktionsmaterial)
(mm)
Typav EPB

parkeringsbroms

Cirka 9,5

2,7

EPB

Vatskespecifikation och kapacitet

Namn

Smérjmed
el for
enhastigh

Vatskespecifikation och k

Modell

Totalt F20-03863K

apacitet

Reparera
bromsbela
gg: Cirka 11

Beldgg for
parkerings
broms:
Cirka 5,5

Reparera
bromsbeld
9g: 3

Beldgg for
parkerings
broms: 1,7

EPB

Fyllnadsvolym

1.24L



etsreduce
rare

Smorjmed
el for
drivmotor

A/C-
kéldmedi
um

Bromsvat
ska

Vatskespecifikation och kapacitet

Shell e-vatskor e6

R-1234yf

BASF HN 404 (klass 6)

2,8 liter
(transmissionssidan);

2.2L (motor side)

900+20g

4-kolvs
bromssyste
m/6-kolvs
bromssyste
m*

10
kolvbromssy
stem*

85030 ml

750%30 ml

Tekniska parametrar
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